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PERSONEN DER HANDLUNG

In Hesteyri

Katrin, eine junge Lehrerin aus Reykjavik
Gardar, ihr Mann
Lif, ihre Freundin

In Isafjordur
Die Eltern des verschollenen Benni:
Freyr, Arzt und Psychiater
Sara, seine Exfrau )
Dagny, Kriminalkommissarin in Isafjordour
Veigar, ihr Kollege
Ursula, Freyrs Patientin

und einige andere ...



1. Kapitel

Das Boot wurde in einem ungleichméaRigen Rhythmus von den Wellen
geschittelt. Der Steven schwang trage auf und ab, wahrend kréftigere
Bewegungen das Boot unsanft zur Seite schoben. Der Kapitan kampfte
damit, es an dem schlanken Eisenpoller zu befestigen, doch der
verwitterte Schwimmsteg schien sich einen Spal? daraus zu machen, ihm
auszuweichen. Geduldig wiederholte er immer wieder dieselben
Handgriffe, zog das verschlissene Seil zu der Verankerung, doch kurz
bevor die sprode Schlaufe an ihren Platz glitt, wurde sie wieder
weggerissen. Das Meer schien mit ihnen zu spielen und ihnen zu zeigen,
wer machtiger war. Endlich gelang es dem Kapitan, das Boot
festzumachen — entweder war den Wellen die Neckerei langweilig
geworden, oder seine Geduld hatte sich ausgezahlt. Er drehte sich zu
seinen drei Passagieren um und sagte mit ausdrucksloser Miene: »Bitte
sehr, aber passen Sie beim Aussteigen auf.« Er nickte mit dem Kinn in
Richtung der Kisten, Tuten und anderen Dinge, die sie dabeihatten. »Ich
helfe Ihnen, die Sachen an Land zu tragen, aber ins Haus mussen Sie sie
selbst bringen.« Er kniff die Augen zusammen und spéhte tber die
Wasseroberflache. »Ich muss mich so schnell wie mdglich auf den
Rickweg machen. Sie haben ja genug Zeit, den Kram raufzubringen,
wenn ich weg bin. Irgendwo muss eine Schubkarre sein.«

»Kein Problem.« Gardar lachelte dem Mann dumpf zu, machte aber
keine Anstalten, das Boot zu entladen. Er trat von einem Bein aufs
andere und stiel3 verachtlich Luft durch die Nase aus. Sein Blick
wanderte zum Ufer, wo oberhalb des Strandriickens ein paar Hauser zu
sehen waren. In einiger Entfernung blitzten weitere D&cher auf. Das
triibe Winterlicht wurde langsam schwécher, obwohl es erst friiher
Nachmittag war. Bald wirde es stockfinster sein. »Ist ja nicht gerade
sehr groRstadtisch hier«, sagte Gardar mit gespielter Frohlichkeit.
»Nein, haben Sie was anderes erwartet? Ich dachte, Sie waren schon mal
hier gewesen. Wollen Sie Ihren Plan vielleicht noch mal tberdenken?
Sie kdnnen gerne mit mir zurtickfahren, nattrlich kostenlos.«

Garadar schiittelte den Kopf und wich Katrins Blick aus. Sie versuchte
vergeblich, ihm zuzunicken oder auf andere Weise zu signalisieren, dass



sie durchaus bereit wéare umzukehren. Sie hatte sich bei weitem nicht so
auf dieses Abenteuer gefreut wie er, sich aber auch nie wirklich dagegen
gestraubt. Stattdessen hatte sie mitgezogen, sich von seiner Begeisterung
und seinem Versprechen, dass alles gutgehen wiirde, anstecken lassen.
Doch als er nun zu z6gern schien, lieB ihre Uberzeugung nach. Jetzt war
sie sich auf einmal ziemlich sicher, dass im besten Fall alles total
schiefgehen wirde, und was im schlimmsten Fall passieren konnte —
darliber dachte sie lieber gar nicht nach. Ihre Augen wanderten zu Lif,
die sich an der Reling abstitzte und versuchte, ihr Gleichgewicht
wiederzufinden, das sie am Kai in isafjordur zuriickgelassen hatte. Sie
war vollig fertig und hatte wahrend der ganzen Fahrt mit Ubelkeit
gekampft. Kaum etwas an ihr erinnerte noch an die resolute Frau, die
unbedingt mitwollte und Katrins Bedenken in den Wind geschlagen
hatte. Selbst Gardar war nicht mehr wiederzuerkennen; als sie sich dem
Ufer gendhert hatten, war die gewohnte Forschheit von ihm abgefallen.
Katrin erging es nicht viel besser. Am liebsten wére sie einfach auf der
Tite mit Brennholz sitzen geblieben. Der einzige Unterschied zwischen
ihr und den beiden anderen war der, dass sie sich nie auf die Reise
gefreut hatte. Nur ein Passagier konnte es gar nicht erwarten, an Land zu
springen: Putti, Lifs kleiner Hund, der sich als guter Schiffshund
entpuppt hatte — trotz aller Prophezeiungen, dass so ein Schofl3hiindchen
die Uberfahrt nicht verkraften wiirde.

Bis auf das Rauschen der Brandung war alles still. Wie hatte Katrin nur
glauben kénnen, dass die Sache funktionieren wiirde? Zu dritt, mitten im
Winter in einem verlassenen Dorf am Arsch der Welt, ohne Strom und
Heizung und nur mit dem Schiff zu erreichen. Wenn etwas passierte,
waren sie ganz auf sich alleine gestellt. Und als Katrin nun die ganze
Pracht vor sich sah, wusste sie, dass sie mit ihrem Einfallsreichtum
schnell am Ende waren. Sie waren alle keine grofien Outdoorfans und
beherrschten vieles besser, als alte Hauser zu renovieren. Katrin machte
den Mund auf und wollte das Angebot des Kapitédns annehmen, schloss
ihn dann aber wieder und seufzte nur leise. Der Moment war voriber,
nun liel sich nichts mehr &ndern, und es war natirlich auch viel zu spét,
um jetzt noch einen Aufstand zu machen. Sie wusste genau, dass sie
selbst schuld daran war, dass sie sich auf diesen Unfug eingelassen hatte.
Schlielilich hatte sie zahllose Gelegenheiten, zu protestieren oder den



Plan zu &ndern, verstreichen lassen. Sie hatte zum Beispiel vorschlagen
konnen, ihren Anteil an der Hitte abzutreten oder mit der Renovierung
bis ndchsten Sommer zu warten, wenn das Boot wieder nach
regelmaBigem Fahrplan fuhr. Pl6tzlich spirte Katrin einen kalten
Windzug und zog ihren Anorak fester zu. Die ganze Sache war vollig
absurd.

Schuld war jedoch letztendlich nicht ihre eigene Lethargie, sondern die
Euphorie von Einar, Gardars bestem Freund und Lifs kirzlich
verstorbenem Mann. Jetzt, da er nicht mehr unter ihnen weilte, konnte
man kaum noch auf ihn witend sein, aber Katrin war klar, dass er die
grofite Verantwortung fiir diese verriickte Idee trug. Einar hatte vor zwei
Jahren im Sommer eine Wanderung in Hornstrandir gemacht und kannte
Hesteyri, wo das Haus stand, ein bisschen. Er hatte ihnen von dem Dorf
am Ende der Welt vorgeschwérmt, von der Schonheit und der Ruhe und
den endlosen Wanderwegen an unbeschreibliche Orte. Gardar war nicht
aus Liebe zur Natur auf die Idee angesprungen, sondern weil Einar in
Hesteyri keine Ubernachtungsmaoglichkeit mehr gefunden hatte, da das
Gastehaus tberfullt gewesen war. Katrin wusste nicht mehr, wer von
ihnen dann vorgeschlagen hatte, mal abzuchecken, ob nicht eines der
anderen Hauser zum Verkauf stiinde und sich in ein Géstehaus
umwandeln liel3 — jedenfalls war die Idee geboren, und es gab keinen
Weg mehr zurtick. Gardar war zu dem Zeitpunkt schon seit acht
Monaten arbeitslos, und der Gedanke, endlich wieder etwas Vernlnftiges
zu machen, reizte ihn. Sein Eifer wurde angestachelt, weil Einar
unbedingt mitmachen und seine Arbeitskraft und sein Geld beisteuern
wollte. Lif hatte die beiden auf ihre tbliche unbekiimmerte Art mit
hochtdnenden Kommentaren, was flr eine groRartige Idee das sel,
angespornt. Katrin musste daran denken, dass ihr Lifs Einmischung auf
die Nerven gegangen war und sie die Freundin verdachtigt hatte, auf
diese Weise ihren Ehemann loswerden zu wollen — Einar wiirde ewige
Zeiten im hohen Norden verbringen, um das Haus zu renovieren. lhre
Ehe hatte damals ziemlich angespannt gewirkt, doch als Einar starb, fiel
Lif in eine bodenlose Trauer. Ein h&sslicher Gedanke schoss Katrin
durch den Kopf: dass es besser gewesen wére, wenn Einar vor dem Kauf
des Hauses gestorben wére. Aber das war nun mal nicht der Fall, sie
hatten die Immobilie am Hals und nur noch einen Kerl, der unbedingt



renovieren wollte, anstatt zwei. Lif wollte die Rolle ihres Mannes
ubernehmen und die Instandsetzung des Hauses in Hesteyri vorantreiben,
was zweifellos mit ihrer Trauer zusammenhing — jedenfalls war sie alles
andere als handwerklich begabt oder fleiRig. Wenn Lif einen Riickzieher
gemacht hétte, ware das Haus wieder verkauft worden, und sie wiirden
jetzt zu Hause vor dem Fernseher sitzen, in der Geborgenheit der Stadt,
wo die Nacht niemals so schwarz wurde wie in Hesteyri.

Als sich herausgestellt hatte, dass das Projekt mit Einar nicht gestorben
war, waren Lif und Gardar tibers Wochenende in die Westfjorde gereist
und mit dem Boot von Isafjordur nach Hesteyri gefahren, um das Haus
zu besichtigen. Dass es in einem ziemlich schlechten Zustand war, tat
Gardars und Lifs Eifer keinen Abbruch. Sie kehrten mit massenhaft
Fotos von jeder Ecke und jedem Winkel des Hauses nach Reykjavik
zurtick, und Gardar fing sofort an zu planen, was vor Beginn der
Sommersaison zu tun sei. Den Fotos nach zu urteilen schien das Haus
nur noch durch den Anstrich zusammengehalten zu werden, obwohl
Gardar beteuerte, der VVorbesitzer hatte samtliche Arbeiten
abgeschlossen, fiir die man Fachkenntnisse benétigte. Und Lif beschrieb
andéchtig die landschaftliche Schénheit der Umgebung. AnschlieRend
machte Gardar umfangreiche Kalkulationen und erhdhte bei jedem
Offnen seiner Excel-Datei den Ubernachtungspreis und die Anzahl der
Schlafplatze in dem kleinen, zweistockigen Haus. Katrin war neugierig,
das Prunkstlick mit eigenen Augen zu sehen und eine Vorstellung davon
zu bekommen, wie Gardar die vielen Géste hineinquetschen wollte,

Sie stand auf, konnte das Haus von ihrem Platz an Deck aber nicht
ausmachen. Dem Ubersichtsfoto nach, das Gardar von der Umgebung
gemacht hatte, musste es etwas erhdoht am Rand des Dorfes stehen, so
dass man es eigentlich hétte sehen miissen. Ob es nach Gardars und Lifs
Erkundungstour schlicht und ergreifend eingestiirzt war? Die Reise war
fast zwei Monate her, und es hatte seitdem mehrere Unwetter gegeben.
Katrin wollte gerade vorschlagen, das mal abzuchecken, bevor das Boot
wieder losfuhr, als der Kapitan, der bestimmt schon beflirchtete, sie von
Bord tragen zu miissen, das Wort ergriff: »Tja, Sie haben jedenfalls
Glick mit dem Wetter.« Er blickte zum Himmel. »Kdnnte sich aber,
trotz der VVorhersage, noch andern. Sie sollten auf alles vorbereitet sein.«
»Das sind wir. Sehen Sie sich nur den ganzen Krempel an«, sagte Gardar



lachelnd und mit der altbekannten Zuversicht in der Stimme. »Das
Einzige, wovor wir Angst haben mussen, ist Muskelkater.«

»Wenn Sie meinen.« Der Kapitan erklarte nicht, was er damit meinte,
und hob eine Kiste auf den Steg. »Hoffentlich sind lhre Handys
aufgeladen. Wenn Sie auf den Huigel da steigen, haben Sie Empfang.
Hier unten brauchen Sie es gar nicht zu probieren.«

Gardar und Katrin schauten zu dem Hiigel, der in ihren Augen eher
aussah wie ein Berg. Lif starrte immer noch uber die Reling auf die
brodelnde, schwarze Wasseroberflache.

»Gut zu wissen, sagte Gardar und klopfte auf die Aulientasche seines
Anoraks. »Hoffentlich missen wir die nicht benutzen. Wir halten
bestimmt eine Woche durch und warten dann, wie besprochen, hier auf
dem Steg auf Sie.«

»Sie wissen ja, dass ich bei schlechtem Wetter nicht rausfahren kann,
aber dann komme ich eben, sobald es wieder besser wird. In dem Fall
mussen Sie natlrlich nicht auf dem Steg warten, dann hole ich Sie am
Ufer ab. Unmaoglich, hier bei Kélte und Sturm auszuharren.« Der Mann
drehte sich um und schaute Gber den Fjord. »Der Wetterbericht ist zwar
ganz gut, aber in einer Woche kann sich viel &ndern. Auch wenn kein
hoher Seegang ist, benimmt sich das Boot manchmal wie ein
Flaschenkorken. Wenn es sehr sttirmisch ist, schaffen wir es nicht.«
»Wie schlecht muss das Wetter denn sein, dass Sie nicht kommen
konnen?«, fragte Katrin nervés. Warum hatte der Mann ihnen das nicht
gesagt, bevor sie die Fahrt mit ihm vereinbart hatten? Vielleicht héatten
sie dann ein groReres Boot gemietet. Im selben Moment wurde ihr Klar,
dass ein groRReres Boot viel teurer gewesen ware.

»Wenn die Wellen hier draul3en weiRen Schaum bilden, ist es
unwahrscheinlich, dass ich losfahre.« Er blickte wieder tber den Fjord
und nickte. »Wenn sie noch etwas weiler sind als jetzt, fahre ich nicht.«
Dann wandte er sich wieder seinen Passagieren zu. »lch muss jetzt 10s.«
Er ging Ubers Deck zu dem Gepdackstapel und reichte Gardar eine
Isomatte, die obenauf lag. In einer Kette transportierten sie Kisten,
Farbeimer, Brennholz, Werkzeuge und schwarze Miilltlten, vollgestopft
mit den Dingen, die nicht zerbrechlich waren, auf den Schwimmsteg.
Katrin hatte die Aufgabe, die Sachen auf dem Steg zu sortieren, damit
sich am Ende kein Stau bildete, und Lif bekam frei. Sie hatte genug mit



sich selbst zu tun, konnte gerade noch an Land torkeln und sich an den
Strand legen. Der Hund folgte ihr, rannte im Sand hin und her,
offensichtlich froh, festen Boden unter den FfRen zu haben, und
ignorierte das Unwohlsein seines Frauchens. Katrin musste sich
anstrengen nachzukommen, und manchmal sprangen die Manner auf den
Steg und halfen ihr. Endlich war das Gepack auf dem Steg aufgereiht
und stand fur die fleiligen Ankémmlinge Spalier. Der Kapitan trat von
einem Bein aufs andere und schien es eiliger zu haben, sich von Gardar
und Katrin zu verabschieden, als umgekehrt. Seine Anwesenheit gab
ihnen eine gewisse Sicherheit, die mit dem kleinen Boot am Horizont
verschwinden wirde; im Gegensatz zu ihnen war er seit eh und je mit
den Naturgewalten vertraut und wusste bestimmt in jeder Lebenslage
Rat. Gardar und Katrin liebdugelten mit dem Gedanken, den Kapitén zu
bitten, dazubleiben und ihnen zu helfen, brachten aber kein Wort heraus.
SchlieBlich ergriff der Mann selbst das Wort.

»Also, jetzt missen Sie nur noch an Land gehen und loslegen«, sagte er
zu Gardar, der mide lachelte. Er Kletterte zu Katrin auf den Steg, und
dort blieben sie ratlos stehen und schauten zu dem Kapitén ins Boot, der
ihrem Blick verunsichert auswich.

»Wird schon alles gutgehen. Hoffentlich erholt sich Ihre Freundin
schnell wieder.« Er reckte das Kinn, um Lif, die sich aufgesetzt hatte,
genauer zu mustern. Ihr weiRer Anorak war auffallig und zugleich ein
Symbol dafiir, wie schlecht die drei Stédter in diese Umgebung passten.
»Na also, sie sieht ja schon viel besser aus.« Der Mann konnte sie nicht
ermutigen — falls das seine Absicht gewesen war —, und Katrin tberlegte,
wie sie auf ihn wirken mussten: ein Parchen aus Reykjavik, eine
Lehrerin und ein Volkswirt, Anfang dreilig, beide nicht besonders
kraftig, ganz zu schweigen von dem dritten Rad am Wagen, das kaum
den Kopf hochhalten konnte. »Wird bestimmt gutlaufen.« Die raue
Stimme des Kapitans klang nicht so tiberzeugend, wie seine Worte
gemeint waren. »Aber Sie sollten nicht langer rumtrédeln und die
Sachen ins Haus tragen, es wird bald dunkel.«

Eine dicke, zerzauste Haarstrahne wehte vor Katrins Augen. In der
Hektik, alles einzupacken, was auf der Liste mit Lebensmitteln und
Baumaterialien stand, hatte sie ganz vergessen, ein Haargummi
mitzunehmen. Lif hatte auch nur eins dabei und musste es auf der



Uberfahrt benutzen, um sich beim Kotzen die Haare aus dem Gesicht zu
binden. Katrin versuchte, die Haarstrahne mit den Fingern
zuriickzuk&mmen, aber der Wind zerzauste sie sofort wieder. Gardars
Haare sahen nicht viel besser aus, waren aber viel kiirzer als ihre. Ihren
Wanderschuhen konnte man ansehen, dass sie speziell fur diese Reise
gekauft worden waren, und obwohl ihre Regenhosen und Anoraks nicht
nagelneu waren, sahen sie so aus. Sie hatten die Sachen von Gardars
Geschwistern zur Hochzeit geschenkt bekommen und erst jetzt die
Gelegenheit, sie anzuziehen. Lif hatte ihren weien Skianzug fiir einen
Skiurlaub in Italien gekauft — ein Bademantel waére fiir diese Umgebung
genauso unpassend gewesen. Lifs, Katrins und Gardars helle Haut zeugte
davon, dass sie keine grofRen Outdoorfans waren. Sie waren zwar nach
intensivem Training in den vier Wanden eines Fitnessstudios alle gut in
Form, aber Katrin hatte den Verdacht, dass ihnen das hier nicht viel
nutzte.

»Wissen Sie, ob sonst noch jemand diese Woche herkommt?«, fragte
Katrin hoffnungsvoll. Dann hatten sie wenigstens, wenn alles den Bach
runterging, eine Ruckfahrgelegenheit.

Der Kapitan schuttelte den Kopf. »Sie wissen nicht viel tiber diesen Ort,
oder?« Wahrend der Uberfahrt hatten sie sich wegen des lauten Motors
nicht viel unterhalten kénnen.

»Nein, eigentlich nicht.«

»Es kommen nur im Sommer Leute her, im Winter gibt es hier ja nichts
zu tun. In einem der H&user ist Uber Silvester jemand, und ein paar
Eigentlimer schauen mal kurz vorbei, ob alles in Ordnung ist, aber sonst
ist hier in den Wintermonaten kein Mensch.« Der Kapitan verstummte
und blickte zu dem Teil der Ortschaft, der vom Boot aus zu sehen war.
»Welches Haus haben Sie eigentlich gekauft?«

»ES steht ganz am Rand. Ich glaube, es war das Pfarrhaus«, sagte Gardar
stolz. »Im Dunkeln kann man es von hier aus nicht sehen, aber eigentlich
ist es sehr auffallig.«

»Was? Sind Sie sicher?«, fragte der Kapitan verwundert. »Im Dorf gab
es gar keinen Pfarrer. Die Kirche wurde von Adalvik aus unterhalten,
solange sie hier war. Da hat Ihnen wohl jemand was Falsches erzéhlt.«
Gardar zogerte, und Katrin hatte den Funken einer Hoffnung, dass das
alles ein Missverstandnis ware, dass sie gar kein Haus gekauft hatten und



deshalb sofort wieder umkehren kdénnten. »Nein, ich habe es mir
angeschaut, es ist eindeutig ein Pfarrhaus. In die Haustlr ist ein sehr
schdnes Kreuz geschnitzt.«

Dem Kapitan schien es schwerzufallen, Gardar zu glauben. »Wer ist
denn der Miteigentiimer?« Er runzelte die Stirn, so als verdachtige er
Gardar, sich das Haus auf illegale Weise angeeignet zu haben.
»Niemand«, antwortete Gardar murrisch. »Wir haben das Haus aus dem
Nachlass eines Mannes gekauft, der verstorben ist, bevor er es fertig
renovieren konnte.«

Der Kapitan zog an dem Seil und sprang dann zu ihnen auf den Steg.
»lch glaube, ich komme besser mal mit. Ich kenne alle Hauser im Dorf,
die meisten sind im Besitz von Eigentiimergemeinschaften, oft
Geschwister oder Nachkommen der ehemaligen Bewohner. Ich kann
mich an keins erinnern, dass einer Einzelperson gehort hat.« Er wischte
sich die Hande an der Hose ab. »Ich kann Sie hier nur alleine lassen,
wenn ich weil3, dass Sie ein Dach tiber dem Kopf haben und dass das
kein dummes Missverstandnis ist.« Er marschierte Uiber den Steg.
»Zeigen Sie mir das Haus oben vom Strand aus, dann blendet uns das
Licht vom Boot nicht mehr.«

Er ging weiter, und Katrin und Gardar folgten ihm. Sie mussten gréfere
Schritte machen als sonst, um mit dem kleinen, flinken Mann mithalten
zu konnen. Genauso plétzlich, wie er losgegangen war, blieb er stehen,
so dass sie ihn fast umgerannt héatten. Sie waren an der Stelle
angekommen, an der die arme Lif hockte, deren Wangen wieder etwas
Farbe angenommen hatten.

»lch glaube, ich muss nicht mehr kotzen, sagte sie und versuchte
klaglich, ithnen zuzuléacheln. »Mir ist total kalt. Wann gehen wir rein?«
»Bald«, antwortete Gardar ungewohnlich kurz angebunden, fligte aber
sofort etwas sanfter hinzu: »Versuch erst mal, wieder zu Kréaften zu
kommen.« Als Putti sie schwanzwedelnd begriite und an ihnen
hochsprang, stieR er den Hund weg. Genervt klopfte er sich den Sand
vom Hosenbein.

Der Kapitan wandte sich an Gardar. »Wo ist denn nun das Haus?
Konnen Sie es von hier aus sehen?«

Katrin stellte sich neben die Manner, genauso gespannt wie der alte
Kapitdn. Obwohl sie Gardars Foto vom Dorf noch lebendig in



Erinnerung hatte, war es schwierig, es mit dem realen Anblick in
Einklang zu bringen. Die Ansammlung von zehn Hausern mit ein paar
Schuppen daneben war weitlaufiger, als sie es sich vorgestellt hatte, und
sie war erstaunt, dass die Hauser so weit auseinanderlagen. Sie hatte
gedacht, dass die Menschen in einer so isolierten Gemeinde lieber enger
beieinander wohnen wollten, die Nahe der anderen spiren wollten, falls
etwas passierte. Aber was wusste sie schon? Im Grunde hatte sie noch
nicht mal eine Ahnung, wie alt die Gebdude waren. Vielleicht hatten die
Leute groRe Gérten fur ihr Vieh gebraucht oder um Gemdse und
Kartoffeln anzupflanzen. Im Dorf hatte es bestimmt keinen Laden
gegeben. Gardar entdeckte schlieBlich das Haus und zeigte darauf. »Da,
ganz am Rand, auf der anderen Flussseite. Man sieht allerdings nur das
Dach, die Tannen hinter der Anhohe verdecken es ein bisschen.« Er lie3
seinen Arm sinken. »QOder ist das etwa kein Pfarrhaus?«

Der alte Kapitén schnalzte mit der Zunge und starrte auf das unschuldige
Dach, das aus dem gelblichen Bewuchs des Huigels ragte. »Ach, dieses
Haus hatte ich ganz vergessen. Nein, das ist kein Pfarrhaus. Das Kreuz
auf der Tur hat nichts mit einem Pfarrer zu tun. Der frihere Bewohner
hat auf den himmlischen Vater vertraut.« Er Gberlegte einen Moment
und sagte dann: »Das Haus war lange unter dem Namen Der letzte
Anblick bekannt. Man kann es vom Meer aus sehen.« Der Mann schien
noch etwas hinzufligen zu wollen, schwieg aber.

»Der letzte Anblick. Aha.« Gardar tat so, als lasse ihn das kalt, aber
Katrin durchschaute ihn. Eines der Dinge, die ihn am meisten
beeindruckt hatten, war, dass das Haus friiher einen der wichtigsten
Maéanner des Dorfes beherbergt hatte. »Ein Pfarrer wére fiir einen so
kleinen Ort natlrlich auch ziemlich teuer gewesen.« Gardar lie seinen
Blick Uber die Hauser schweifen, die fast alle von ihrem Standort aus zu
sehen waren — bis auf das Haus, das jetzt ihnen gehorte. »Gab es hier
friiher noch mehr Hauser? Ein paar sind doch bestimmt im Lauf der Zeit
abgerissen worden.«

»Doch, doch, das stimmt.« Der alte Mann hatte sich immer noch nicht zu
ihnen umgedreht und wirkte ziemlich abwesend und nachdenklich. »Es
gab noch mehr Hauser. Hier haben zwar nie viele Menschen gewohnt,
aber einige haben ihre Hauser mitgenommen, von denen stehen nur noch
die Fundamente.«



»Sind Sie mal drin gewesen? In unserem Haus, meine ich?« Katrin hatte
das Geflihl, dass der Mann ihnen irgendetwas verheimlichte. »Ist das
Dach vielleicht einsturzgefahrdet?« Ihre Phantasie reichte nicht aus, um
auf andere Ideen zu kommen. »Wir sind doch im Haus sicher, oder?«
»lch bin noch nie in dem Haus gewesen, aber das Dach ist auf jeden Fall
in Ordnung. Alle vorherigen Eigentiimer haben das Haus anfangs immer
fleilRig ausgebessert. Sie fangen alle gut an.«

»Anfangs?« Gardar blinzelte Katrin verschwdrerisch zu und grinste.
»Dann ist es wohl an der Zeit, dass sich jemand aufrafft und es zu Ende
bringt.«

Der Kapitan reagierte nicht auf Gardars Versuch, die Stimmung
aufzulockern, kehrte der Hauseransammlung, die man kaum als Dorf
bezeichnen konnte, den Riicken und machte Anstalten, wieder zum Steg
zu gehen. »Ich hole noch schnell was aus dem Boot.« Katrin und Gardar
blieben verwundert stehen und wussten nicht, ob sie auf ihn warten oder
ihm folgen sollten. SchlieRlich stapften sie hinter ihm her.

»Wohin geht ihr? Lasst mich nicht alleine hier sitzen!«, rief Lif und kam
mihsam auf die FiRe.

Katrin drehte sich im Gehen zu ihr um. »Wir sind gleich zuriick. Du sitzt
doch schon seit iber einer halben Stunde alleine da, ein paar Minuten
andern auch nichts. Ruh dich aus.« Sie lie} Lif keine Gelegenheit zu
protestieren, und beschleunigte ihren Schritt, um Gardar und den Kapitan
einzuholen.

Der Kapitan verschwand im Boot und erschien kurz darauf mit einer
Plastikbox mit Kleinkram. Er holte einen Schltisselbund mit einem
normalen Hausschliissel und einem zweiten, altmodischeren Schlissel
heraus. »Nehmen Sie zur Sicherheit die Schlissel zum Géstehaus im
alten Arzthaus mit«, sagte er und zeigte auf das stattlichste Haus des
Dorfes, das vom Steg aus gut zu sehen war. »lch sage den Eigentiimern
Bescheid, dass ich Ihnen die Schliissel geliehen habe; meine Schwégerin
kimmert sich darum, sie ist bestimmt froh, wenn sie hort, dass Sie
Zugang zu einem anderen Haus haben, falls was passiert. Sie kdnnen
einfach reingehen.«

Etwas Unausgesprochenes lag in der Luft. Gardar und Katrin hatten dem
Mann nichts von ihrem Plan erzahlt, dem Géstehaus, iber das sie soeben
die Schlisselgewalt bekommen hatten, Konkurrenz zu machen. Keiner



sagte etwas. Dann streckte Katrin die Hand aus und nahm den
Schlisselbund entgegen. »Vielen Dank.«

»Passen Sie auf, dass Ihre Handys aufgeladen sind, und rufen Sie mich
an, wenn Sie Probleme haben. Bei gutem Wetter bin ich in weniger als
zwei Stunden hier.«

»Das ist sehr nett«, sagte Gardar und legte Katrin den Arm um die
Schulter. »Aber wir sind nicht ganz so unfahig, wie wir aussehen. Ich
glaube nicht, dass das notig ist.«

»Das hat nichts mit Ihnen zu tun. Uber das Haus kursieren Geschichten,
ich bin zwar nicht aberglaubisch, aber es ist mir lieber zu wissen, dass
Sie in einem anderen Haus unterschliipfen kénnen und nicht zogern,
Hilfe zu rufen. Aul’erdem kann das Wetter hier manchmal geféhrlich
werden, so ist das nun mal.« Als die beiden nichts erwiderten, wiinschte
er ihnen viel Glick und verabschiedete sich. Sie murmelten einen
Abschiedsgrul3, blieben auf der Stelle stehen und winkten, als der Mann
das Boot vorsichtig vom Ufer weglenkte und in den Fjord hinausfuhr.
Als sie alleine waren, bekam Katrin plotzlich ein mulmiges Gefunl.
»Was hat er damit gemeint, tGber das Haus kursieren Geschichten?«
Garadar schiittelte langsam den Kopf. »Keine Ahnung. Ich vermute, dass
er vielleicht mehr tber unsere Plane weiR, als er zugeben will. Hat er
nicht gesagt, seine Schwégerin betreibt das Gastehaus? Er wollte uns nur
Angst einjagen. Hoffentlich verbreitet er nicht irgendwelche Geriichte
Uber das Haus.«

Katrin schwieg. Sie wusste, dass das nicht sein konnte. AulRer Lif wusste
niemand Uber ihre Plane Bescheid. Sie hatten beide nicht mit ihrer
Familie dartber gesprochen, aus Angst, dass etwas dazwischenkommen
konnte. Es reichte schon, dass alle sie wegen Gardars Arbeitslosigkeit
bemitleideten. Ihre Familie war in dem Glauben, sie seien in Katrins
Schulferien in die Westfjorde gefahren, um Urlaub zu machen. Nein, der
alte Kapitan hatte das nicht gesagt, um ihnen Angst einzujagen — da
steckte etwas anderes dahinter. Katrin bedauerte es zutiefst, ihn nicht
weiter ausgefragt zu haben, denn jetzt ging ihre Phantasie mit ihr durch.
Das Boot entfernte sich schneller, als es sich auf der Hinfahrt dem Land
gendhert hatte, und war schon bald nur noch faustgrof3.

»Mann, ist das ruhig hier«, sagte Gardar in die Stille hinein, die das Boot
zurtickgelassen hatte. »Ich glaube, ich war noch nie an einem so



menschenleeren Ort.« Er beugte sich zu ihr hinunter und gab ihr einen
Kuss auf die salzverkrustete Wange. »Aber ein netter Mensch ist
wenigstens hier.«

Katrin lachelte ihn an und fragte nicht, ob er die bedauernswerte Lif
vergessen hatte. Sie wandte sich vom Meer ab, da sie nicht sehen wollte,
wie das Boot ganz aus ihrem Blickfeld verschwand, und schaute
stattdessen zum Strand. Lif war aufgestanden und winkte ihnen eifrig zu.
Katrin hob die Hand, um zurtickzuwinken, liefl? sie aber wieder sinken,
als sie hinter der weillgekleideten Frau etwas vorbeihuschen sah. Ein
pechschwarzer Schatten, noch dunkler als die dunkle Umgebung. Er
verschwand ebenso schnell, wie er aufgetaucht war, und Katrin konnte
nicht erkennen, was es war. Es sah aus wie ein kleiner Mensch. Sie
packte Gardar am Arm. »Was war das?«

»Was?« Gardar spahte in die Richtung, in die Katrin zeigte. »Meinst du
Lif?«

»Nein, hinter ihr hat sich was bewegt.«

»Nee.« Gardar schaute sie verwundert an. »Da ist nichts. Nur eine
seekranke Frau in einem Skianzug. Das war bestimmt nur der Koter.«
Katrin versuchte, ruhig zu bleiben. Schon méglich, dass sie sich
versehen hatte. Aber es war auf keinen Fall Putti gewesen, denn der
stand vor Lif und schniffelte in der Luft. Vielleicht hatte der Wind einen
losen Gegenstand vorbeigeweht. Aber es war so schnell gegangen, dass
es ein scharfer Windstol3 gewesen sein musste. Katrin lieR Gardars Arm
los und bemihte sich, auf dem Weg tber den Schwimmsteg ruhig zu
atmen. Als sie bei Lif angekommen waren, erwahnte sie den Vorfall
nicht mehr. In den trockenen, gelblichen Strauchern hinter ihnen
raschelte und knackte es. Weder Gardar noch Lif schienen etwas zu
bemerken, aber Katrin wurde das Gefiihl nicht los, dass sie in Hesteyri
nicht alleine waren.



2. Kapitel

»lch weild nicht, wer das getan haben konnte, aber ich bezweifle, dass es
Kinder oder Jugendliche waren. Obwohl das natirlich denkbar ist.«
Freyr steckte die Hande in seine Manteltaschen und musterte das Chaos.
Auf dem Boden lagen zerfledderte Teddybéaren und Stoffpuppen mit
abgerissenen Gliedmalien und ausgestochenen Augen. »Wir haben wohl
allen Grund dazu, uns um diese Person oder diese Personen Sorgen zu
machen, auch wenn es schwierig ist, auf einer solchen Grundlage eine
eindeutige Diagnose zu stellen. Wenn es dir hilft, wirde ich eher sagen,
dass es eine Einzelperson war. Tut mir leid, aber Genaueres kann ich
nicht sagen.« Er starrte auf die gelbgestrichene Wand und die Reste der
Zeichnungen der Kindergartenkinder von iIsafjérdur. Eigentlich hingen
nur noch die Ecken der Blatter mit Poster-Strips befestigt an der Wand.
Der Rest lag auf dem Boden, zerrissen und zerfetzt; dickes weilRes Papier
mit bunten Motiven. Auf den ersten Blick sah es so aus, als hatte der
Randalierer sie hektisch runtergerissen, um Platz fur seine Botschaft zu
haben. Wenn man genauer hinschaute, sah man jedoch, dass er die Bilder
sorgféltig in kleine Schnipsel zerrissen hatte. An der Wand prangten
ungelenke Buchstaben, in wilden Linien mit Wachsstiften gezogen, die
zerbrochen zwischen den Papierfetzen lagen. Es war unmdglich, das
Alter der Person zu schétzen, die diese Botschaft an die Wand
geschrieben hatte, falls es Giberhaupt eine Botschaft sein sollte:
SCHMUTZIG.

Die Wand erhellte sich fiir einen kurzen Moment, und Freyr wurde
geblendet. »Hast du irgendeine Assoziation zu dem Geschmiere?«, fragte
Dagny, nahm die klobige Kamera vom Gesicht, drehte sich aber nicht zu
ihm um, sondern betrachtete die Buchstaben.

»Nein«, antwortete Freyr und musterte ihr hibsches Profil. Es strahlte
eine gewisse Strenge aus, aber ihr kurzgeschnittenes, widerspenstiges
Haar betonte ihre Weiblichkeit, zweifellos entgegen ihrer Absicht. Freyr
war sich nicht im Klaren dartber, ob sie versuchte, ihre Attraktivitat
wegen des Polizeijobs zu verstecken, oder ob es einfach ihr Stil war.
Normalerweise konnte er Menschen wie ein offenes Buch lesen, aber
Dagny war ungewohnlich, und diese Besonderheit interessierte ihn, auch



wenn sie auf seine zaghaften Annéherungsversuche kaum reagierte. Sie
schien sich bei ihren seltenen Begegnungen in seiner Nahe ebenfalls
wohl zu fuhlen, aber trotzdem war es schwierig, ihre Freundschaft zu
vertiefen. Entweder war er bereit dazu und sie nicht, oder, was allerdings
selten der Fall war, sie machte einen VorstoR, und er bekam sofort
Zweifel und zog sich zurtick. Die Zweifel hatten nichts mit ihr zu tun,
sondern mit ihm; tief in seinem Inneren hegte er den Verdacht, nicht gut
genug flr sie zu sein, zu gebrochen und gezeichnet, um sich an sie oder
irgendeinen anderen Menschen zu binden. Dann wurde er wieder
zuversichtlicher, und sie wich ihm aus. Es war, wie in einem
Teufelskreis festzustecken.

Freyr wusste zum ersten Mal seit vielen Jahren nicht, wie er mit einem
Menschen umgehen sollte, und fiihlte sich an sein friiheres Leben
erinnert, bevor er sich auf die menschliche Psyche spezialisiert hatte.
Zweifellos war das der Grund dafur, dass er sich von Dagny angezogen
flhlte, aber er wollte nicht dartiber nachdenken, aus Angst, die
Anziehung zu zerstoren. Er wandte sich von ihr ab und konzentrierte sich
auf die Schrift an der Wand. Langsam schittelte er den Kopf und stie3
Luft durch den Mund aus, wie immer, wenn er ratlos war. »Nattrlich
fallt mir dazu einiges ein, aber das ist alles nicht besonders verniinftig.«
»Zum Beispiel?« Ihre Stimme war vollig teilnahmslos, wie bei einer
gelangweilten Bedienung in der Backerei, die fragte, ob sie das Brot
schneiden solle.

»Tja, schmutzige Wasche, schmutziges Geld, schmutzige Geschafte,
schmutzige Gedanken. So was in der Art, aber ich sehe nicht, was das
mit dem Vandalismus zu tun haben konnte.«

Dagny verzog keine Miene. Sie nahm die Kamera wieder hoch und
driickte ab. Danach betrachtete sie ewig den kleinen Bildschirm, um sich
zu vergewissern, dass das Foto gelungen war. Freyr hatte den Eindruck,
dass sie die Kamera nur benutzte, um sich dahinter zu verstecken. »lIch
dachte, Psychiater lernen so was. Msst ihr nicht wissen, welche
Beweggriinde jemand hat, wenn er in emotionaler Erregung etwas
schreibt?«

»Doch, aber meistens haben wir mehr Anhaltspunkte als nur ein einziges
Wort. Vielleicht habe ich ja auch geschwénzt, als Einbriiche in
Kindergarten mit Vandalismus und geheimnisvollen Botschaften an den



Wanden durchgenommen wurden.« Als Freyr den Satz ausgesprochen
hatte, bereute er ihn schon wieder. Warum argerte ihn ihre sachliche Art
so sehr? »lhr solltet versuchen, den Téater nach euren blichen Methoden
zu finden, und wenn ihr ihn habt, rede ich mit ihm und beurteile seine
Motivation. Im Augenblick kann ich nicht viel dazu sagen.« Im Grunde
wusste er gar nicht, warum sie ihn angerufen hatte; zu seinem Job im
Bezirkskrankenhaus in Isafjordur gehorte keine Beratung der Polizei,
und sie verhielt sich nicht so, als héatte sie damit gerechnet, dass seine
Einschatzung einen Wendepunkt in den Ermittlungen einlduten wirde.
»Es sei denn, ihr mochtet, dass ich dhnliche VVorfalle an anderen Orten
untersuche und daraus meine Schlusse ziehe. Ich weil nicht, ob das
nutzlich ware.«

»Nein, nein.« Dagnys Stimme klang unbeirrt und schroff, wurde aber
weicher, als sie hinzufiligte: »Danke, aber das ist nicht nétig.«

Der Klang von Kinderstimmen drang durchs Fenster. Unter normalen
Umsténden waéren sie jetzt drinnen gewesen und hatten gespielt oder
weitere Bilder gemalt, um den Raum zu schmuicken, aber an diesem
Morgen war alles anders. Die Kindergartnerin, die als Erste eingetroffen
war, hatte einen Schock erlitten. Sie hatte sofort die Polizei angerufen
und den Einbruch gemeldet. Dagny war mit einem alteren Kollegen zum
Tatort gefahren. Freyr vermutete, dass sie schon friih auf der Wache
gewesen und deshalb losgeschickt worden war. Die Morgenschicht fing
erst um acht Uhr an, aber Dagny war normalerweise schon um sechs Uhr
wach, unabhéngig davon, ob sie Schicht hatte oder nicht. An den Tagen,
an denen sie arbeiten musste, ging sie schon um sieben aus dem Haus,
weil sie nicht die Ruhe hatte, langer zu Hause zu sitzen. Das wusste er
nur, weil sie im Haus gegenliber wohnte — und weil seine Morgenroutine
genauso ablief. Was das betraf, waren sie sich namlich verdammt
ahnlich, sie sal3en beide nicht gerne tatenlos rum. Das gefiel ihm —in den
wenigen Beziehungen, die er gehabt hatte, wollten die Frauen morgens
immer so lange wie moglich liegen bleiben und kuscheln und hatten kein
Verstandnis fur sein Bedurfnis, direkt nach dem Aufwachen aus dem
Bett zu springen, am besten noch bevor die Zeitung durch den
Briefschlitz fiel. Eine Beziehung, bei der die Frau ihm in der Kiiche
Gesellschaft leistete, wahrend es draufRen noch still und dunkel war und
alle anderen schliefen, konnte er sich gut vorstellen. Andere Anspriiche



an eine Partnerin hatte er nicht, dafiir war seine Trennung noch zu frisch.
Er wusste nicht, ob seine Erinnerungen an den Beginn dieser Beziehung
eine realistische Vorstellung dessen waren, was er wollte, oder ob er sie
in rosarotem Licht sah. Eigentlich kannte er die Antwort, wollte sie aber
nicht wahrhaben.

Freyr trat ans Fenster und sah zunéchst nur sein eigenes Spiegelbild in
der Scheibe. Er wirkte jlinger, als er eigentlich war, weil er sich fit
gehalten und die zusatzlichen Pfunde, mit denen sich seine
Studienfreunde herumaérgerten, vermieden hatte. Im Grunde war das nur
gerecht, da er wahrend des Studiums nicht so grof3e Chancen bei Frauen
gehabt hatte wie die anderen. Zum Gliick schienen die Frauen seine
heutigen Gesichtszlige und seine Statur zu schatzen. Wenn er daran
dachte, wie es gewesen war, sich jedes Mal rauspern zu mussen, um die
Aufmerksamkeit einer attraktiven Frau auf sich zu lenken, wollte er sein
sportliches Aussehen lieber noch eine Weile bewahren. Nattrlich wirde
es irgendwann nachlassen, aber bis vierzig hatte er immerhin noch ein
paar Jahrchen.

Die Kinder auf dem Hof trugen dicke Winteroveralls und wirkten
ungelenk und ein bisschen kugelig. Der Winter war ungewoéhnlich warm
gewesen, aber jetzt war es kalt drauBen, und unter den bunten
Wollmutzen blitzten gerotete, glanzende Wangen auf. Freyr konnte sich
gut vorstellen, dass dieses Ereignis vermehrte Arztbesuche nach sich
ziehen wirde; eine Grippe war bereits im Umlauf und eine
Mittelohrentztindung im Anzug. Wenn die Kinder erst reindurften, wenn
alles aufgeraumt war, wirden sie wohl den Rest des Tages draufRen
verbringen missen.

»Wann durfen die armen Kinder denn wieder rein?«, fragte Freyr und
beobachtete, wie ein Madchen hinfiel, weil es gegen den Sandkasten
gelaufen war.

»Wenn wir fertig sind.« Dagny machte weitere Fotos. Der Blitz in der
Fensterscheibe zeigte, dass sie zu den billigen Blicherregalen gegangen
war, die wie Strandgut auf ihrem urspriinglichen Inhalt verteilt lagen.
»Es dauert nicht mehr allzu lange, wir haben von den meisten Dingen,
die der Randalierer angefasst haben konnte, Fingerabdriicke genommen,
aber ich glaube nicht, dass viel dabei rauskommt. Hier ist jeder
Quadratzentimeter mit Fingerabdriicken (bersat. Eigentlich ist es



unmoglich rauszufinden, welche zum Tater gehdren.«

Freyr schwieg und beobachtete die Kinder. Wenn er die Augen
zusammenkniff, konnte er sich um ein paar Jahre zurlickversetzen und
sich vorstellen, dass dies der Spielplatz seines Sohnes war. Eines der
Kinder hatte sein Sohn sein kénnen, es gab mehrere Jungs, die sich
genauso bewegten wie er als kleines Kind, und da sie so dick eingepackt
waren, konnte man sich leicht etwas vormachen. Es war schmerzhaft, die
Traumwelt wieder zu verlassen und sich der kalten Realitat zuzuwenden,
in der sein Sohn keine Rolle mehr spielte.

Die Tir ging auf, und Veigar, der altere Polizist, der mit Dagny zum
Tatort gefahren war, kam herein. »Und wie lauft’s hier?« Er schaute sich
kopfschittelnd um. »Was fir eine Schweinerei.« Veigar war es gewohnt,
mit Dagny zusammenzuarbeiten, und storte sich nicht daran, dass sie
nicht antwortete. Anstatt die Frage noch einmal zu wiederholen oder sich
Uber sie zu argern, wandte er sich an Freyr: »Hast du den Fall schon ftr
uns gelost, Doc?«

Freyr riss sich vom Fenster los und erwiderte Veigars L&cheln. »Nein,
noch nicht, aber den Spuren nach zu urteilen, war da ein ziemlich
kranker Mensch am Werk.«

»Ja, man braucht keinen Spezialisten aus Reykjavik, um das zu sehen.«
Veigar bickte sich und hob ein verbogenes Stuhlbein auf. »Wie macht
man so was eigentlich? Mir ist wirklich egal, warum dieser Idiot es
gemacht hat, ich will nur wissen, wie er es gemacht hat.«

»Ist denn irgendwas verschont geblieben?« Freyr hatte zwar nur den Saal
begutachtet, aber auf dem Weg dorthin natdrlich einiges gesehen. Die
Kindergarderobe am Eingang war demoliert, die Kleiderhaken und die
Regale aus der Wand gerissen.

»Nicht viel, in der Kiche sieht es auch schlimm aus.«

»Aber das hier ist die einzige Botschaft?«

Veigar kratzte sich am Kopf. »Ja, vielleicht wollte er noch mehr
schreiben und hatte keine Zeit mehr dazu. Der Typ muss vollig fertig
gewesen sein, nachdem er sich so verausgabt hatte.«

»Wir wissen nicht, ob es ein Mann oder eine Frau war.« Dagny schaute
nicht auf, wahrend sie damit kampfte, die Kamera in einer schwarzen
Tasche zu verstauen. »Konnten auch zwei oder mehrere gewesen sein.
Einer alleine wiirde das kaum schaffen, auch wenn er das ganze



Wochenende Zeit hatte.«

»Er hat sich jedenfalls ganz schon ins Zeug gelegt.« Freyr stiel mit dem
Full gegen einen Berg mit Eisenbahnschienen aus Holz; der
dazugehorige Zug war zerschmettert worden. »Hat denn niemand was
bemerkt? Nachbarn oder Passanten? Das muss doch ziemlich laut
gewesen sein.«

»Nicht, dass wir wussten. Wir haben noch nicht alle Nachbarn erreicht,
aber die, mit denen wir gesprochen haben, haben nichts gehort oder es
zumindest nicht mit dem Einbruch in Verbindung gebracht. Das
Grundstuick ist ja ziemlich grol3 und weit vom néchsten Haus entfernt,
antwortete Veigar.

Eine rote Plastikschaufel flog gegen das Fenster, vor dem Freyr
gestanden hatte. Verwundert schauten sie auf. »Den armen Kindern wird
es da draulRen langsam langweilig«, sagte Veigar. »\Wenn sie nicht bald
reinduirfen, missen VVorkehrungen getroffen werden. In einer Stunde gibt
es Mittagessen, und die eine Toilette, zu der sie Zugang haben, ist
Uberlastet.«

»Hast du mit der Leiterin gesprochen?« Dagny druickte die Kamera
kraftig nach unten, damit sie die Tasche zumachen konnte.

»Ja, sie ist ziemlich unzufrieden mit der Situation, hat zwar Verstandnis
flr unsere Arbeit, ist aber trotzdem genervt. Den Kindern wird langsam
kalt.«

Freyr rechnete damit, dass Dagny ihn anfahren wiirde, die Kinder sollten
sich eben ein bisschen zusammenreif3en, aber sie war ungewohnlich
verstandnisvoll. »Sie kdnnen in einer halben Stunde in den kleineren
Raum. Der war fast leer, und es ist nicht viel beschadigt worden. Aber
sie missen mit den Tellern auf dem Schol? essen, ich habe noch keine
heilen Mdbel gesehen.«

»lch sage der Frau Bescheid. Sie ist bestimmt froh.« Veigar verschwand
durch die Tur. Er lieR sie offen, so dass Dagny und Freyr die sinnlose
Zerstérung im Flur vor Augen hatten.

»lch sollte dann wohl mal los. Ich glaube, ich kann hier nicht mehr viel
ausrichten — falls ich Giberhaupt helfen konnte.« Freyrs Blick wanderte
wieder zum Fenster und zu den spielenden Kindern. Sie wurden immer
unruhiger. Wahrscheinlich bekamen sie langsam Hunger. Freyr fiel ein
drei- oder vierjahriger Junge besonders auf, nicht, weil er ihn an seinen



Sohn erinnerte, sondern weil er im Gegensatz zu den anderen Kindern
wie angewurzelt dastand und ihn durchs Fenster anstarrte. Dem
Gesichtsausdruck des Jungen nach zu schliel3en, schien er Freyr fiir den
Ubeltater zu halten, der den Kindergarten verwistet hatte. Man hatte
zwar versucht, die Kinder fernzuhalten, aber sie hatten trotzdem gespiirt,
dass etwas nicht stimmte. Der Junge mit dem unbewegten Gesicht wirkte
uberhaupt nicht angstlich, sein Blick zeugte von einer unterdriickten
Waut, die sich offenbar gegen Freyr richtete. Freyr versuchte zu lacheln
und winkte dem Jungen zu, aber sein Gesicht blieb starr.

»Winkst du dem Jungen zu?« Dagny hatte sich neben ihn gestellt und
zeigte auf den Jungen in dem griinen Winteroverall. »Ein merkwirdiges
Kind.« Sie strich sich Gber den Arm, so als friere sie, obwohl sie im
Warmen war.

»lch glaube, er denkt, dass ich der Ubeltater bin. Jedenfalls glotzt er
mich so an. Vielleicht ist er vor Angst erstarrt.«

Dagny nickte. »Komisch, dass nicht noch mehr Kinder solche Angst
haben.«

»Die meisten haben sie wahrscheinlich verdrédngt und beim Spielen
vergessen. Kinder haben ein unglaubliches Talent, Unangenehmes
auszublenden, aber der Kleine scheint anders zu sein.« Freyr konnte
seinen Blick nicht von dem Jungen l6sen. Die anderen Kinder waren
dem Ruf der Kindergéartnerin gefolgt, zum Essen ins Haus zu kommen.
Der Junge musste ihn auch gehort haben, aber er bewegte sich nicht und
wandte seinen Blick nicht vom Fenster ab. Pl6tzlich kam die
Kindergértnerin und zog ihn weg. Im Gehen drehte er sich um und lie
Freyr nicht aus dem Blick. Erst als er um die Ecke ging, wurde ihr
Augenkontakt unterbrochen.

»Na so was!« Dagny hob die Brauen und trat vom Fenster zuriick.
»Wenn ich dich nicht am Wochenende getroffen hatte, hatte ich allen
Grund, dich nach deinem Alibi zu fragen.« Sie lachelte, was selten
vorkam, was wiederum angesichts ihres hiibschen, offenen L&chelns sehr
schade war. Seine Exfrau hatte viel geléchelt, bis das Leben ihr jeglichen
Grund dazu genommen hatte. Freyr lachelte zurtick, glticklich, dass
Dagny ihn tberhaupt beachtete. Doch ihr Gesicht wurde sofort wieder
ernst. »Vielleicht bin ich ja verrlickt, aber ich hab ein ganz
merkwirdiges Gefihl bei der Sache.«



Freyr liel seinen Blick tber das Chaos schweifen. »Nein, es gibt allen
Grund, beunruhigt zu sein und sich Gedanken dariiber zu machen, auf
welche Idee dieser Typ als Nachstes kommt.«

»S0 meine ich das nicht. Es ist so ein seltsames Gefhl, als héatte ich was
vergessen oder (ibersehen, als wiirde etwas anderes hinter der Sache
stecken als krankhafte Zerstérungswut. Ich hatte gehofft, du kdnntest es
erklaren.«

Freyr schwieg einen Moment und dachte tiber eine Antwort nach. Er
wollte sich ihr gegentiber nicht wie ein Psychiater verhalten und die
beiden Dinge — die Spuren des Wochenendes als Beteiligter der
polizeilichen Ermittlungen zu begutachten und mit ihr personlich zu
reden — voneinander trennen. Einer der Griinde, warum er den Job in
Isafjordur angenommen hatte, war der, dass er dabei auch als
Allgemeinmediziner arbeiten konnte. Es gab keinen Bedarf fiir einen
Psychiater in Vollzeit, und das passte ihm gut. Er hatte schon genug mit
sich selbst zu tun und wollte sich nicht auch noch den ganzen Tag mit
den psychischen Problemen anderer beschéftigen. Dagny trat unruhig
von einem Bein aufs andere, weil er ihre Frage noch nicht beantwortet
hatte, und er sagte schnell: »Ich denke, es ist eine Mischung aus
mehreren Dingen: diese schreckliche Situation, bei der die meisten ein
mulmiges Gefuihl hatten, und der Wunsch, den Téter zu finden.
AuRerdem steht ihr unter Druck, die Tatortuntersuchung abzuschlief3en,
und du machst dir Sorgen, dass du etwas Wichtiges tibersehen kénntest.
Das Unterbewusstsein beschéftigt sich gleichzeitig mit all diesen
Dingen, und das Gefihl, das du beschreibst, ist das Ergebnis davon.« Er
hielt sich zuriick, obwohl er durchaus héatte weiterreden kénnen.
»Verstehe.« Sie wirkte nicht sehr tGberzeugt, fligte aber nichts mehr
hinzu, denn Veigar steckte den Kopf durch die Ttr. »Dagny, wir miissen
uns beeilen. Gunni und Stefan sind da und machen den Rest, wir werden
woanders gebraucht.« Er warf ihr einen Blick zu, der signalisierte, dass
etwas Schlimmeres passiert war als die Schandung eines kindlichen
Zufluchtsorts.

Dagny verabschiedete sich hastig. Veigar und sie hatten es so eilig, dass
Freyr ihnen nur noch laut »tschiis« hinterherrufen konnte, bevor die
Haustur zuknallte.

Dann stand er alleine in dem grof3en VVorraum, von einer Schar von



Kindern und Kindergartnerinnen umzingelt, die die Kleinen mit
geschickten Handgriffen aus ihren Winteroveralls pellten. Eine bugsierte
vier Kinder in den Flur und sagte ihnen, dass sie jetzt im kleinen
Gymnastikraum essen wirden. Freyr zwinkerte ein paar Kindern zu und
verabschiedete sich von den Mitarbeiterinnen, die seinen Grul}
erwiderten, ohne von ihrer Arbeit aufzuschauen. Als Freyr die Klinke der
Haustlr nach unten driickte, zog jemand fest an seinem Hosenbein.
L&achelnd senkte er den Kopf. Es war der Junge, der ihn von drauf3en
angestarrt hatte. Er trug immer noch den griinen Winteroverall, schaute
Freyr schweigend an und hielt sein Hosenbein fest. Freyr war die Nahe
des Kindes aus irgendeinem Grund unangenehm, obwohl er von seinen
Patienten einiges gewdhnt war. Er beugte sich zu ihm hinunter und
fragte: »Hast du eben die Polizisten gesehen? Ich helfe ihnen, den bosen
Mann zu fangen.« Der Junge starrte ihn weiter an, ohne etwas zu sagen.
»Die Polizei kriegt jeden bésen Mann.« Der Junge murmelte etwas, das
Freyr nicht richtig verstehen konnte. Bevor er ihn bitten konnte, es zu
wiederholen, rief eine Kindergartnerin den Jungen zu sich. Freyr richtete
sich auf und ging hinaus. Die héssliche Situation und der VVandalismus
mussten einen tiefen Eindruck bei ihm hinterlassen haben, denn das
Wort, das er meinte, gehort zu haben, war schmutzig.



3. Kapitel

Katrin sal3 auf dem Rand der Terrasse, schloss die Augen und sog
genieRerisch die saubere Luft ein. Der Holzboden war an einer Ecke
eingesunken, so dass sie sich nach hinten lehnen musste, um das
Gleichgewicht zu halten. Die Sonne war aufgegangen und hing tief am
Himmel, so als sei sie zu schlapp, um den Tag durchzuhalten. Ihre
Strahlen waren nicht heil3, sondern lauwarm, aber Katrin beklagte sich
nicht, nachdem sie die Nacht im kalten Haus verbracht hatte. Schliellich
konnte man im tiefsten Winter hoch im Norden keine grolRen Ansprtiche
an die Sonne stellen und nahm einfach das bisschen, das man bekam.
Eine Brise blies sanft tiber ihr Gesicht und vertrieb den Farbgeruch, der
sich in ihrer Kleidung und ihrem Haar festgesetzt hatte. Es fuhlte sich
unendlich gut an, und Katrin atmete so tief ein, wie ihre Lungen es
erlaubten. Der Geruch von entziindlichen Stoffen war ihr immer
unheimlich gewesen, denn jeder Atemzug vergegenwartigte einem, dass
das Gift an der begrenzten Menge von Hirnzellen zehrte. Heute beim
Streichen waren bestimmt einige zerstort worden.

Katrin schlug die Augen auf und reckte sich. Bis auf das Rauschen des
Flusses, der das Haus und das verlassene Dorf voneinander trennte, war
es vollkommen still. Die Stille war ihr unheimlich, und sie lauschte
angestrengt. Gardar und ihr war es gestern Abend schwergefallen
einzuschlafen, obwohl sie nach der endlosen Schlepperei erschopft
gewesen waren. Lif, die nach ihrer tiberstandenen Seekrankheit nicht viel
hatte helfen kdnnen, hatte geschlafen wie ein Stein. Sie hatten ihre Hilfe
allerdings gut gebrauchen kénnen, denn die Schubkarre, die der Kapitén
erwahnt hatte, war nirgends zu finden gewesen, und sie hatten alles
selbst tragen missen. Katrin hatte versucht zu zahlen, wie oft sie den
Weg zum Haus gegangen waren, aber bei dreizehn den Faden verloren —
es hatten zwanzig-, flinfzig- oder hundertmal gewesen sein kdnnen. Der
Muskelkater lieR3 nicht lange auf sich warten. Bei dem Gedanken an die
Schlepperei taten ihr die Arme weh, und sie massierte ihre schmerzenden
Muskeln. Es war frustrierend, sich eingestehen zu miissen, dass die
ganze Plackerei im Fitnessstudio in den letzten Jahren nicht viel gebracht
hatte.



Katrin rutschte auf der Terrasse herum und versuchte, Gardar und Lif an
dem Hang westlich des Dorfes auszumachen, konnte aber wegen der
vertrockneten Engelwurz vom letzten Sommer nicht viel sehen. Es war
schwierig, zwischen den gelblichen Pflanzen etwas zu erkennen, und
unmoglich, bis zum Gipfel zu schauen. Gardar hatte erzahlt, der Hligel
hétte ein angenehmes Gefélle und steige erst zum Schluss bis fast in den
néchsten Fjord steil an. Aber Katrin sah nur einen Teil davon und konnte
die Spitze nicht erkennen. Sie vermutete, dass Gardar keine grofie
Ahnung gehabt hatte, als er ihr die Umgebung beschrieben hatte, aber sie
war zu faul, um aufzustehen und nach den beiden zu suchen. Sie mussten
bald zuriick sein. Katrin wusste nicht genau, wie lange sie schon weg
waren, denn sie trug schon seit Jahren keine Armbanduhr mehr und
begnugte sich mit der Uhr in ihrem Handy. Die Batterie war allerdings
zu kostbar, um das Handy eingeschaltet zu lassen. Gardar und Lif waren
schon so lange weg, dass Katrin froh war, nicht mitgegangen zu sein.
Vielleicht war die Aussage des Kapitans, man héatte auf dem Hiigel
Empfang, genauso unzuverlassig wie die tber die Schubkarre.
Womadoglich musste man noch viel weiter gehen, um weiter oben
Empfang zu bekommen. Es hétte Katrin umgebracht, da oben
rumzustiefeln, auBerdem konnte Gardar den Makler ruhig selbst fragen,
ob die Kisten, die sie im Haus gefunden hatten, ihnen gehorten. Katrin
fand das unnétig, zumal sie die Akkus ihrer Handys schonen sollten,
falls ein Unwetter hereinbrach und sie Hilfe rufen mussten. Aber wenn
sich Gardar einmal etwas in den Kopf gesetzt hatte, liel? er sich nicht
davon abbringen, und Katrin hatte nicht protestiert. Sogar als Lif, die zu
schlapp war, um beim Renovieren zu helfen, verkiindet hatte, sie wiirde
mitgehen, hatte sich Katrin zurtickgehalten, dabei hatte sie ihr am
liebsten gesagt, sie solle lieber streichen. Wahrscheinlich wollte Lif
unbedingt mit, weil sie genau wusste, dass Katrin ihr sofort eine Aufgabe
aufdriicken wurde, sobald sie alleine waren. Katrin war bei weitem nicht
so mitfihlend wie Gardar, der Lif am Morgen gesagt hatte, sie solle sich
ruhig ausruhen, bis es ihr wieder besserging.

Wieder liel3 Katrin ihren Blick tber die verdorrte Vegetation schweifen,
Vielleicht war etwas passiert, die beiden waren keine getibten Wanderer,
und Lif ein ziemlicher Pechvogel. Katrin musste lacheln. Nattrlich war
alles in Ordnung. Was sollte denn schon passieren? Hier war niemand



auBBer thnen, und bis auf VVogel und grauliche Flichse lebten keine Tiere
in dieser Gegend. Ein Fuchs hatte sie gestern Abend eine ganze Weile
beim Schleppen beobachtet, sich heute aber noch nicht blicken lassen.
Puttis Anwesenheit hatte ihn bestimmt vertrieben. Nun war Katrin fast
alleine auf der Welt, denn der arme Hund hatte sich zum Mitlaufen
verleiten lassen, obwohl seine kurzen Beinchen kaum kraftig genug
wirkten, um Berge zu besteigen. Es war das erste Mal, dass Katrin eine
derart allumfassende Einsamkeit erlebte, und sie fand die Umgebung und
das menschenleere Haus hinter sich erdriickend. Sie hatte sich Uber die
Gesellschaft des Fuchses gefreut, aber der war weder zu sehen noch zu
horen. Katrin hatte keine Ahnung, ob Fiichse eher nachts oder tagsiber
aktiv waren. Sie hoffte zwar, dass sich das Tier blicken lieR, hatte aber
lieber Gardar bei sich gehabt — und Lif nattrlich auch. Katrin miihte sich
auf die Beine, und obwonhl sich jetzt fast der gesamte Hang vor ihr
erstreckte, sah sie die beiden nirgends. Aber das hatte nicht viel zu
bedeuten, sie trugen erdfarbene Kleidung und waren in der schneelosen
Winterlandschaft gut getarnt. Katrin suchte den Pfad mit den Augen
nach einer Bewegung ab. Da horte sie plotzlich aus dem Haus hinter sich
ein Knarren. Ein kalter Schauer lief ihr Giber den Ricken. Am liebsten
waére sie sofort den Hang hinaufgerannt, aber dann entspannte sie sich
wieder.

Wie albern von ihr. Das war ein uraltes Haus. Ein paar Gerdusche waren
ganz normal, das Holz weitete sich in der warmenden Sonne aus. Diese
erdriickende Stille war nur so ungewohnt fir sie. Als jemand sie fest an
den Schultern packte, stiel? sie einen Schrei aus.

»Buh!«

»Du Idiotl« Katrin schob Gardars Hande weg und stapfte vor Wut mit
dem Ful} auf. »Ich hétte einen Herzinfarkt kriegen kénnen.« Sie hatte es
noch nie leiden kénnen, erschreckt zu werden, schon als Kind nicht. »Ich
kann das nicht ausstehen!«

Gardar zog irritiert die Hande zuriick. »Sorry, ich wusste ja nicht, dass
du dich so erschreckst.«

»Du hast mir furchtbare Angst eingejagt«, sagte sie und l&chelte
entschuldigend. »Du bist kein Idiot, das ist mir nur so rausgerutscht.«
Gardar sah aus wie ein gekréanktes Kind, und Katrin spirte einen Stich
Im Herz, als sie daran dachte, wie empfindlich er nach der langen



Arbeitslosigkeit war. »Ich war gerade aufgestanden und wollte den Hang
nach euch absuchen. Ich hab Uberhaupt nicht damit gerechnet, dass du
hinter mir stehst.« Wahrscheinlich hatte Gardar das Knarren verursacht,
als er durchs Haus gegangen war. Sie hatten schon gemerkt, dass viele
Holzdielen lose oder verzogen waren und jedes Mal, wenn man drauftrat,
Gerdusche von sich gaben. »Aber ich bin total froh, dass du da bist. Wo
ist Lif?«

Gardar schien zu tberlegen, ob er nachtragend sein oder die Sache auf
sich beruhen lassen sollte, und fand dann seine gute Laune wieder.
L&achelnd strich er ihr Gibers Haar, und der gute, alte Gardar kam wieder
zum Vorschein: Gardar, der schnell Karriere in einem der groRten
Investmentunternehmen Islands gemacht hatte, Gardar, mit dem das
Leben es gut gemeint hatte, Gardar, in den sie sich verliebt hatte. »Sie ist
reingegangen und wollte uns was zu essen machen«, sagte er und gab ihr
einen Kuss auf die Wange. »Ich wollte dich eigentlich nicht von hinten
Uberraschen, aber mir war nicht klar, wie schnell du bist.«

»Was?« Katrin verstand nicht, worauf er hinauswollte. »Ich bin eine
Schnecke, ich kann mich kaum bewegen vor Muskelkater.«

»Dann war es wohl eine Schnecke. Wir haben dich eben vorm Haus
gesehen, aber als ich da war, bist du so schnell weggerannt, dass ich
schon dachte, es brennt.« Gardar ksste sie auf die andere kalte Wange.
»Ich bin dir nachgegangen und hab dich dann hinter dem Haus stehen
sehen. Was war denn eigentlich los?«

Katrin runzelte die Stirn. »Ich war nicht vorm Haus. Ich hab die Wand
zu Ende gestrichen, dann auf der Terrasse ein bisschen frische Luft
geschnappt und mich nach euch umgeschaut. Habt ihr euch vielleicht
verguckt?«

Gardar zuckte mit den Achseln und wirkte genauso tberrascht tber
Katrins Erklarung wie sie Uber seine. »Muss wohl so sein. War denn
jemand hier, als wir weg waren? Ein Boot oder so?«

Katrin schiittelte den Kopf. »Haben wir gestern was verloren, das der
Wind weggeweht hat? Ein Kleidungsstiick oder eine Decke? Die Sonne
steht so tief, dass man kaum was erkennen kann. Das war bestimmt
irgendein loser Gegenstand. Oder vielleicht der Fuchs.«

»Vielleicht.« Gardar trat leicht gegen die Terrasse. »Die muss ich noch
reparieren. Wohin man auch schaut, tiberall Arbeit.«



»Meine Wand ist jedenfalls fertig«, sagte Katrin breit grinsend. »Bereit
flr die Géste, weild und schon.« Sie war froh, dass er das Thema
gewechselt hatte, denn sie wollte nicht weiter darliber nachdenken, was
Gardar und Lif gesehen oder nicht gesehen hatten. Die Vorstellung, dass
noch jemand in der Nahe war, war absurd und unheimlich. Sie waren
einfach nicht an die Stille und die menschenleere Umgebung gewdhnt.
»Am besten, ich nehme die néchste Wand in Angriff, solange es noch
hell ist.« In dem Moment fiel ihr Gardars urspriingliches Anliegen
wieder ein. »Was hat der Makler denn gesagt? Hast du ihn erreicht?«
»Er ist nicht rangegangen. Vielleicht sollte ich es besser gegen
Feierabend probieren, der ist bestimmt in der Stadt bei
Hausbesichtigungen oder anderweitig beschéaftigt.« Gardar blickte zum
Haus. »Wir schauen einfach in die Kisten, und wenn nur Krempel drin
ist, lassen wir sie stehen. Wenn nicht, nehmen wir sie mit zuriick. Ich
habe keine Lust stdndig da raufzugehen und zu versuchen, den Typen zu
erreichen. Es ist einfacher, das Zeug einfach runter zum Steg zu tragen,
wenn wir abfahren.«

Katrin stohnte. »Erinner mich nicht an die Schlepperei.« Sie lehnte sich
an ihn, schlang die Arme um seine Huften und liel3 ihr Gewicht auf ihm
ruhen. »Vielleicht musst du mich tragen. Ich bin noch miider als heute
Morgen.«

»Heute jedenfalls nicht mehr. Du bist nicht die Einzige, die Muskelkater
hat.« Geistesabwesend gab er ihr einen Kuss auf den Scheitel und
streckte sich. »Ich sterbe vor Hunger. Sollen wir mal nachsehen, was Lif
Leckeres auftischt?«

Der Gedanke an die Konserven, das Brot und die anderen Sachen, die sie
flr die Fahrt gekauft hatten, steigerte nicht gerade ihren Appetit. »Ich
hab totale Lust auf Pizza.«

Gardar lachelte zogernd. »lst nicht im Angebot.« Er l6ste sich aus ithrem
Griff und machte Anstalten, ins Haus zu gehen. »Ich hab jedenfalls keine
Lust, noch mal auf den Berg zu steigen, um eine zu bestellen. Komm,
lass uns das Brot essen, solange es noch frisch ist. Ich will gar nicht an
unsere letzten Tage hier denken, wenn wir dreimal am Tag Nudelsuppe
Kriegen.«

Durchs Kiichenfenster sahen sie Lif herumhantieren und mit sich selbst
oder mit dem Hund reden. Katrin fragte sich, ob sie sich genau aus



diesem Grund ein Haustier angeschafft hatte: Nach Einars Tod hatte sie
natlrlich niemanden mehr, mit dem sie reden konnte. Katrin schob ihre
Hand in Gardars und klemmte ihre Finger zwischen seine grofRen,
kraftigen Finger. Auch wenn sie jetzt seit funf Jahren zusammen waren,
fragte sie sich manchmal immer noch, wie es dazu hatte kommen
konnen. Obwohl sie die halbe Grundschul- und die gesamte
Gymnasialzeit Uber Schulkameraden gewesen waren, hatte er sich nie fir
sie interessiert, und sie hatte sich damit begntigen missen, ihn aus der
Ferne anzuhimmeln und von ihm zu trdumen. Zu seiner Clique hatte sie
keinen Zugang gehabt — die Gutaussehenden, Cleveren auf dem
Karrieretrip wollten mit einer jungen Frau, die weder eine
Schonheitskdnigin noch besonders intelligent war, nicht viel zu tun
haben. Das war Gardars, Lifs und Einars Welt, denen das Leben
leichtfiel. Und obwohl Katrin ganz normal aussah, mit ihrem Gewicht zu
kédmpfen hatte und sich im Studium anstrengen musste, war Gardar ihr,
zwei Jahre nachdem sich ihre Wege getrennt hatten, zufallig in einer
Disco in der Stadt in die Arme gelaufen, und von da an hatte es kein
Zurlck mehr gegeben. Am selben Abend waren Lif und Einar
zusammengekommen, und wegen dieser Parallele bekam Katrin immer
eine Gansehaut bei dem Gedanken, dass Einar jetzt tot und Lif Witwe
war. Sie musste sich immer wieder daran erinnern, dass ihr nicht
dasselbe Schicksal bevorstand, nur weil ihre Beziehung am selben
Abend begonnen hatte.

Gardar loste seine Hand aus ihrer und setzte sich auf die Terrasse.
Wahrend er seine Schuhe auszog — er meinte, sie seien ihm schon an den
FiRen festgewachsen —, ging Katrin zu Lif ins Haus. Sie fand sie in der
Kiiche, wo sie das Essen aufbewahrten, obwohl es keinen Kiihlschrank
und kein flieRendes Wasser gab. Es gab zwar ein Spuilbecken, das
Gardars Meinung nach mit Wasser aus dem Fluss betrieben wurde, aber
keiner von ihnen hatte eine Ahnung, wie man es anschlielen konnte. Lif
drehte Katrin den Riicken zu, wéhrend sie auf einem verbeulten
Schneidebrett, das sie in einer Schublade gefunden hatte, Brot schnitt.
Das Brett klapperte bei jeder Bewegung des Messers auf der Tischplatte.
Katrin stellte sich in die Turéffnung und musste ihre Stimme erheben,
um den Larm zu Ubertdnen. »Wie war’s?«

Diesmal zuckte Lif vor Schreck zusammen. Sie stieR einen kleinen



Schrei aus und richtete sich abrupt auf, wahrend das Brett auf der
Tischplatte wippte. Dann drehte sie sich um, die Hand mit dem Messer
vor Schreck flach auf die Brust gepresst. »Um Himmels willen!«

Katrin tat es leid, nicht vorsichtiger gewesen zu sein. lhre ganze Wut auf
Lif, weil sie sich vor der Arbeit gedriickt hatte, verflog im
Handumdrehen. »O Gott, entschuldige, ich dachte, du hattest mich
bemerkt.«

Lif schnappte nach Luft und sagte dann l&chelnd: »Ist nicht deine
Schuld.« Sie lieR das Messer fallen und atmete aus. »Ich bin total
schreckhaft, seit Einar tot ist. Erst konnte ich nicht allein sein, und jetzt
kann ich nicht mit anderen zusammen sein.« Sie lachelte wieder. »Echt
atzend.«

»Kann ich mir vorstellen.« Katrin hatte keine Ahnung, wie sie reagieren
sollte. Lif war viel offener als sie und hatte mehrmals versucht, mit ihr
Uber Einars Tod zu reden, aber Katrin hatte jedes Mal einen Riickzieher
gemacht, aus Angst, zu herzlos, tbertrieben mitleidig oder sonstwie
komisch zu wirken. Das war natiirlich unmdglich, und Lif musste
gemerkt haben, wie geschickt sie sich immer darum driickte, tber Einars
Tod zu sprechen. Im Gegensatz zu ihr verhielt sich Gardar vorbildlich,
und Katrin war Uberrascht, wie normal er nach diesem Schock mit der
verheulten Lif umging. Vielleicht, weil sich die Manner so
nahegestanden hatten, seit der Grundschule beste Freunde gewesen
waren und Gardar ebenfalls einen groRen Verlust erlitten hatte. Katrin
nahm sich vor, sich nicht mehr so kindisch zu verhalten. Sie wirden die
ganze Woche zusammen sein, und es war nicht moglich, das Thema
komplett zu vermeiden oder immer nur Gardar reden zu lassen, wenn die
Sprache auf Einars Tod kam. »Es muss eine schreckliche Zeit gewesen
sein. Ist es natdrlich immer noch.«

»Hm.« Lif wandte sich wieder dem Brot zu und schnitt weitere Scheiben
ab. »Wausstest du, dass eine Frau hier aus Hesteyri gesehen hat, wie ihr
Mann und ihr Sohn im Meer ertrunken sind?«

»Nein.« Katrin wusste nichts tber die Gegend, und wenn diese
Geschichte typisch flr das Leben hier war, hatte sie nur wenig Interesse,
mehr dariiber zu erfahren. Zumindest nicht, solange sie vor Ort waren.
»Sie hat wieder geheiratet, und ihr zweiter Mann ist auch ertrunken.« Lif
drehte sich mit dem geschnittenen Brot wieder zu Katrin um. »Im



Vergleich dazu sind meine Sorgen lacherlich.«

»ES geht einem ja nicht unbedingt besser, nur weil es anderen noch
schlechter geht.«

»Nein, aber es hilft zu wissen, dass andere schlimmere Dinge erlebt und
durchgestanden haben.« Sie stellte das Brot auf den kleinen Kiichentisch,
der zum Haus gehorte, stiitzte die Hande in die Hlften und betrachtete
zufrieden die Mahlzeit. »Ich verstehe nicht, wo der Schinken geblieben
ist. Wir haben doch mehrere Packungen gekauft.« Sie warf Katrin einen
Blick zu. »Trotzdem ein super Essen, findest du nicht?« Sie reckte sich
nach einer Packung Schnittké&se und legte sie neben das Brot.

Katrin nickte. »Phantastisch«, sagte sie lachelnd. »Wir sollten Giberlegen,
ob wir nicht auch noch ein Restaurant er6ffnen wollen.«

Gardar humpelte herein und sagte: »Mein Ful} tut total weh. Diese
Schuhe sind echt scheilRe. Kein Wunder, dass sie im Ausverkauf waren.«
»Solche Schuhe muss man einlaufen, bevor man einen Berg besteigt, du
Dummkopf«, entgegnete Lif kopfschittelnd. »Das weil} ja sogar ich.«
Sie gab Putti ein kleines Stiick Leberwurst. Der Hund nahm die Wurst
ins Maul und brachte sie eine Ecke, wo er sich hinlegte und sie auffral.
»Danke, dass du mir das jetzt erst sagst.« Gardar setzte sich vorsichtig
auf einen wackeligen Stuhl, wéahrend die Frauen gespannt beobachteten,
ob er halten wiirde. Sie lachelten sich zu, als er nicht zusammenbrach.
Auf der Herdplatte des altmodischen Kaminofens stand ein alter Kessel.
»0Ob man darin Engelwurz verbrennen kann?«, fragte Katrin und 6ffnete
die Kammer unter der Herdplatte. Sie starrte in das schwarze Loch, das
nach Asche roch. »Ich hatte Lust auf einen Kaffee, aber wahrscheinlich
sollten wir unser Holz nicht daftir verschwenden.«

»lch weil3 nicht, vielleicht, wenn man die Stdngel zusammenpresst.«
Gardar streckte seine nackten Fiif3e aus und bewegte die Zehen.
»Vielleicht verbrennen sie zu schnell, um das Wasser zum Kochen zu
bringen, aber wir kdnnen es ja mal probieren.« Er schmierte sich eine
Scheibe Brot. »Aber ich ziehe auf keinen Fall noch mal diese Schuhe an,
um Zweige zu sammeln. Nicht jetzt.« Er starrte auf den Fuboden an der
Wand ganz hinten in der Kiiche. »Wie sieht denn der Boden da aus?«
Die Frauen schauten zu der Stelle, und Lif zuckte mit den Schultern. »Ist
doch nur ein Fleck, das ist ein altes Haus.« Ein grof3er, unregelmafiger
Fleck zog sich iber den Holzboden an der Wand entlang.



»Aber der Boden ist neu. Der VVorbesitzer hat ihn gelegt, weil der alte
Boden in einem so schlechten Zustand gewesen sein muss, dass er nicht
mehr zu retten war. Aber er ist nicht ganz fertig geworden.« Gardar
runzelte die Stirn. »Noch eine Sache, die wir machen miissen.«

Katrin wandte ihren Blick von dem Fleck ab. Momentan interessierte sie
sich nicht fUr weitere Renovierungsarbeiten. »Ich gehe. Ich will lieber
einen Kaffee als was zu essen.« Sie zog ihre dicke Strickjacke fester zu
und nahm den Kessel. »Hier wéchst tiberall Engelwurz, ich bin gleich
wieder zuriick.« In dem Bottich, den sie gestern Abend geftllt und
gemeinsam zum Haus getragen hatten, war zwar noch Wasser, aber sie
wollte den Kessel lieber aussptilen, bevor sie daraus tranken. Zur
Sicherheit bat sie Gardar, hineinzuschauen und ihr zu sagen, ob
womdoglich eine tote Maus oder anderes Getier darin lag.

Dann ging Katrin durch den dunklen, schmalen Flur zur Hintertir. Die
Sonne stand noch am Himmel, aber es war kuhler geworden, und der
Wind hatte zugenommen. Katrin wollte schon umkehren, aber ihr
Verlangen nach Kaffee war starker.

Am Fluss war es noch kalter. Katrin taten die Finger weh, als sie den
Kessel mehrmals ins Wasser tauchte. Sie ging in die Hocke und
balancierte mit einem FuR auf einem Stein im Fluss und mit dem anderen
am feuchten Ufer. Es hatte nicht viel gefehlt und sie wére aus dem
Gleichgewicht gekommen und ins Wasser gefallen. Allein der Gedanke
daran reichte schon, dass sie den Kessel sauber genug fand. Sie hielt ihn
in die Stromung und bewunderte die Schonheit des flieRenden Wassers.
Man konnte sich nichts Reineres als die glitzernde Wasseroberflache
vorstellen, als sei der Fluss aus flissigem Edelmetall. Katrin sah ihr
Spiegelbild in dem bewegten Wasser und war froh tber die Strdmung,
damit sie die Farbspritzer in ihrem Gesicht und ihren Haaren nicht sehen
musste. Der Kessel fiillte sich, und Katrin richtete sich auf. Wahrend sie
darauf achtete, nichts zu verschiitten, meinte sie, in der Spiegelung im
Wasser eine Person hinter sich stehen zu sehen.

»Lif? Gardar?« Katrin drehte vorsichtig den Kopf. Sie sah nur das
ansteigende Land, das der Fluss auf seinem Weg ins Meer in zwei
Hélften teilte, und schuttelte Gber ihre Dummbheit den Kopf. Lif war
natdrlich noch in der Kiiche und suchte den Schinken, und Gardar
beklagte sich tiber die Blase an seiner Ferse. AuBerdem waére er nicht so



gemein, sie schon wieder zu erschrecken. Katrin schaute in den Fluss
und sah dasselbe wie vorher: ihr eigenes verschwommenes Profil und die
Umrisse einer anderen Person direkt hinter ihr. Unmaoglich festzustellen,
woher diese Sinnestdauschung kam. Sie drehte sich wieder um, sah aber
genauso wenig wie beim ersten Mal. Die Sonne schien sie auf
irritierende Weise zu narren, aber Katrin war zu mtide, um dem auf den
Grund zu gehen. Vielleicht war auch etwas im Fluss und nicht hinter ihr,
eine andere Art von Kies auf dem Grund oder Wasserpflanzen, die sich
bewegten. Sie riss sich los. Wenn sie so weitermachte, wirde sie nie
Kaffee bekommen.

Als sie zum Haus zuriickkam, stellte sie den Kessel vorsichtig auf die
schrage Terrasse und ging zu der wilden Engelwurz auf dem Brachland.
Wahrend sie die ersten vertrockneten Stangel herausriss, erinnerte sie
sich plétzlich an einen Schiiler, der sich am letzten Schultag vor den
Winterferien ziemlich bedrtckt von ihr verabschiedet hatte. Der Junge
war klein flr sein Alter und hatte es schwer in der Klasse. Das kam zwar
im ersten Schuljahr 6fter vor, aber dieser Junge wurde sich nur schwer
anpassen konnen. Er war auBergewohnlich htibsch, blond und hellhadutig
mit grof’en Augen, und als er in seinem dicken Anorak und mit dem viel
zu groRen Ranzen auf dem schmalen Ricken ins Klassenzimmer kam,
waren es vor allem diese Augen, die Katrin fesselten. Aus ihnen schien
eine tiefe Traurigkeit, die sie nur schwerlich mit dem ereignislosen
Schultag in Zusammenhang bringen konnte. »Gehen Sie nicht«, sagte er.
Sie legte den Korrekturstift auf die ungelenken Buchstaben im
Arbeitsheft seiner Schulkameradin und l&chelte den Jungen freundlich
an. »Was meinst du? Ich gehe noch nicht nach Hause. Ich muss noch ein
bisschen arbeiten.« Der Junge blieb wie angewurzelt stehen und
umfasste die Gurte des Schulranzens mit seinen kleinen Handen. »Gehen
Sie nicht zu dem bosen Ort. Sie kommen nicht zurilick.« Katrin Gberlegte,
ob er krank war und Fieber hatte, aber seine blassen Wangen deuteten
nicht auf erhéhte Temperatur hin. »Ich gehe nicht an einen bosen Ort.
Die mag ich nicht, ich will nur an guten Orten sein.« Der Junge stand
weiter starr da, den Mund leicht gedffnet, so dass zwei weilde, zu grofRe
Schneidezahne im Oberkiefer aufblitzten. Dann sagte er mit derselben
traurigen Stimme: »Fahren Sie nicht zu dem Haus. Sie kommen nicht
zurlick.« Er machte auf dem Absatz kehrt und verlieR den Klassenraum,



ohne dass Katrin etwas Schlaues erwidern konnte. Der Junge hatte die
Tur schon langst hinter sich zugezogen, als ihr auffiel, dass sie die
geplante Reise in den Ferien mit keinem Wort vor der Klasse erwahnt
hatte. Vielleicht hatte dieses kurze, seltsame Gesprach groReren Einfluss
auf sie gehabt, als sie zugeben wollte, und vielleicht tat sie sich deshalb
mit diesem Ort so schwer.

Katrin konzentrierte sich wieder auf die Engelwurz. Sie wollte nicht,
dass die Phantasie mit ihr durchging. Das hier war Gardars Traum,
zumindest im Moment, und sie wollte ihn und sich mit solchem Quatsch
nicht beunruhigen. Sie riss eine tote Pflanze nach der anderen heraus und
hatte bald einen ganzen Arm voll. Aber das wirde nicht lange reichen,
wenn man es zusammenpresste, also legte sie den Stapel neben den
Kessel und holte noch mehr. Sie entfernte sich vom Haus und folgte dem
Trampelpfad, der durch das Brachland fihrte. Sie hatte schon ziemlich
viel gesammelt, als sie in einer tiefen Mulde etwas Schneeweil3es sah. In
der Senke war das Gestriipp noch dichter, und um besser sehen zu
kdnnen, musste Katrin sich biicken und welke Halme und totes Unkraut
beiseiteschieben. Pl6tzlich wich sie zurlick und verlor die ganze
Engelwurz, die sie gesammelt hatte. Was zum Teufel war das? »Gardar!
Lif! Kommt mal! Das misst ihr euch ansehen!«



4, Kapitel

»Lass uns spater darliber reden, Sara.« Freyr hatte am liebsten aufgelegt
und so getan, als sei die Verbindung abgerissen. Er war ans Telefon
gerufen worden, aber das Letzte, was er an einem langen Arbeitstag
gebrauchen konnte, war ein Gesprach mit seiner Exfrau. Am
allerwenigsten auf der Station, wo die Kollegen ein und aus gingen.
Dieses Thema lieB sich einfach nicht besprechen, ohne dass ungewollte
Zuhorer die Ohren spitzten. Aber im Moment war er alleine und wollte
es so schnell wie moglich hinter sich bringen, bevor der N&chste
hereinkam. »Du weil3t ja, was ich von diesen Telefonaten auf der Arbeit
halte.« Er hatte noch hinzufiigen kdnnen, dass er ihre Telefonate immer
grésslich fand, aber sie war labil, und er wollte sich nicht im Streit von
ihr verabschieden.

Durch den Horer drang hektisches Atmen. »Aber du horst mir nicht zu.
Wenn du mir zuhdren wurdest, brauchte ich mich nicht stdndig zu
wiederholen, sagte sie mit jammerndem Tonfall und hoher Stimme.
Freyr schloss die Augen und massierte seine Augenlider. Er bekam
schon wieder dieselben Kopfschmerzen wie in ihrem letzten
gemeinsamen Jahr — ein drtickendes Pochen an den Schlafen, gegen das
kein Schmerzmittel half. »Ich hore, was du sagst, Sara. Ich glaube nur
nicht an so was, und das weil3t du. Aber danke, dass du es mir mitgeteilt
hast.« Der letzte Satz war gelogen. Er hatte sich gewtinscht, dass sie den
Traum von ihrem Sohn und die Botschaft aus dem Jenseits fiir sich
behalten hétte.

»Da, wo er jetzt ist, geht es ihm schlecht.« Nun konnte man horen, dass
sie gleich in Tranen ausbrechen wiirde.

»Sara.« Freyr massierte seine Augen noch eifriger. »Du musst damit
aufhoren. Wir kénnen nichts mehr tun und haben damals alles getan, was
in unserer Macht stand. Du musst dich mit der Realitat abfinden. Benni
kommt nicht zuriick.« Seine Stimme zitterte leicht, er lieR die Hand
sinken und riss die Augen weit auf. Diese fixe Idee von ihr hatte die
Waunde in seinem Herzen schon so oft wieder aufgerissen. Wenn er Sara
nicht verlassen hétte, héatte er sich am Ende wahrscheinlich totgesoffen
oder sonstwie kaputtgemacht. Er sehnte sich mehr als alles andere



danach, die Trauer auf seine Weise verarbeiten zu duirfen und nicht
standig von Saras Wahn dabei gestort zu werden. Bevor er ausgezogen
war, hatte er sich davor gefiirchtet, von der Arbeit nach Hause zu
kommen, und sich angewohnt, so lange wie moglich zu arbeiten. Das
machte er sogar jetzt noch, was einiges liber sein ungemditliches Zuhause
in einer Stadt, die er nach einem halben Jahr kaum kannte, aussagte. »Du
musst dich endlich mit der Realitat abfinden, nicht nur deinetwegen. Und
jetzt muss ich Schluss machen.«

»Er ist im Traum zu mir gekommen. Benni geht es nicht gut, er will,
dass du ihn findest.«

Freyr unterdriickte einen Aufschrei. »Danke, wir reden spater
miteinander.« Er legte auf. Durch seinen Kopf schossen dieselben
Fragen, die ihn die meisten Ndchte wach hielten. Wie konnte ihr
sechsjahriger Sohn am helllichten Tag spurlos verschwinden? Wo war
er? Warum war er nie gefunden worden? Freyr stand auf und starrte
einen Moment auf das héassliche, klobige Telefon, als wusste es die
Antwort.

Der eingefallene Korper des alten Mannes wurde von Husten geschuittelt.
»Soll ich Ihnen was gegen den Husten geben?«, fragte Freyr und legte
die Krankenakte beiseite. »Oder mochten Sie keine zusétzliche Tablette
mehr?«

Der Mann in dem weifl3en Nachthemd mit dem Krankenhauslogo
lachelte. Seine violetten Lippen spannten sich und sahen dabei aus wie
zwei Striche. Sein Gebiss war schon langst eine Nummer zu grol3 und
dominierte beim Léacheln sein Gesicht. »Ach, warum nicht?« Er legte
seine zitternde Hand vorsichtig auf seine Brust, die sich bei seinen
schwachen Atemztigen hob und senkte. »Ich schlucke alles, was man mir
gibt, mein Lieber. Das wird schon wieder.«

»Da haben Sie recht.« Freyr wusste genauso gut wie der Patient, dass
seine Tage gezahlt waren. Er war weit (iber neunzig und hatte
Magenkrebs. Aber Freyr war zu mide, um mit ihm tber Leben und Tod
zu sinnieren. »Hiibsches Madchen, sagte er und nahm das gerahmte
Foto eines Madchens mit dunklen Zépfen vom Nachttisch. »Ist das Ihre
Enkelin, die eben hier war?« Im selben Moment, als er das gesagt hatte,
merkte er, dass es nicht stimmen konnte. Das Kind auf dem Foto war



alter als das kleine Mé&dchen, das an der Hand seiner Mutter am
Vormittag aus dem Krankenzimmer gekommen watr.

Der Mann lachte kurz und réchelnd. »Sie haben einen scharfen Blick.
Das Bild ist von meiner Enkelin Svana vor fast zwanzig Jahren. Und
jetzt hat sie selbst ein kleines Madchen. Die beiden sind wundervoll und
kommen oft vorbei.« Der Mann kniff seine wasserigen Augen zusammen
und musterte Freyrs Hande. »Sind Sie nicht verheiratet?« Ein weiterer
Hustenanfall erstickte das VVerhdr im Keim.

»(Geschieden.« Freyr holte sein Stethoskop heraus. »Ich hore Sie mal
kurz ab. Dieser Husten klingt nicht gut.«

»Klingt Husten jemals gut?« Der alte Mann wartete nicht auf eine
Antwort. »Es ist ein grof3er Fehler, nicht wieder zu heiraten und das
Leben alleine zu verbringen, mein Lieber. Ein groRer Fehler.«

Freyr nickte zustimmend. »Das habe ich auch nicht vor. Mir fehlt nur die
passende Frau. Die laufen mir nicht gerade in Scharen hinterher.« Er zog
die Decke von der Brust des Mannes und knopfte sein Nachthemd auf.
»Jetzt wird’s kurz kalt, aber das kennen Sie ja schon.«

»Svana, meine Enkelin, die eben hier war, lebt alleine.« Der Mann
schaute Freyr in die Augen. »Eine gute, hiibsche Frau. Genauso wie das
Kind.«

Freyr lachelte ihm zu. »Das bezweifle ich nicht. Sie sind bestimmt viel
zu gut fir mich.« Er schaute auf die groRe Wanduhr tber der Zimmert(r.
»lch arbeite so viel.« Er bewegte das Stethoskop tber die fleckige Brust
des Mannes. »Wie alt ist die Kleine denn?«

»Drei Jahre. Sie kann schon sprechen.« Der Alte verstummte und hustete
auf Freyrs Anweisung hin. »Der Kindergarten musste heute Morgen
schliel3en, und die Kleine hatte frei und wollte ihren Uropa besuchen. Da
ist in der Nacht alles demoliert worden. Wirklich schlimm so was.« Er
schwieg erneut und konzentrierte sich darauf, auf Kommando tief ein-
und auszuatmen. Als Freyr das Stethoskop zuriick in seine Tasche
steckte, sprach er weiter. »Manche Dinge andern sich wohl nie. Es wird
Immer solches Pack geben, dem es SpaRl macht, Dinge anderer Leute
kaputt zu machen. Diese Zerstorungswut ist abscheulich. Als ich hier in
der Grundschule unterrichtet habe, wurde auch mal alles demoliert. Das
war ein furchtbarer Tag, die Mitarbeiter im Kindergarten tun mir
wirklich leid, wenn es da jetzt so ahnlich aussieht.«



»lch bin heute Morgen in den Kindergarten gerufen worden und habe es
gesehen. Ich weil3, was Sie meinen.« Freyr knopfte das Nachthemd des
Mannes wieder zu und zog die Decke hoch. »Man kann nur hoffen, dass
sie den Téter finden.«

»Glaube ich nicht. Derjenige, der damals die Grundschule demoliert hat,
wurde nie geschnappt, der musste in seinem irdischen Leben keine
Rechenschaft ablegen.« Traurig schittelte der Alte den Kopf. »Ich
erinnere mich ja inzwischen kaum noch an was, aber ich werde nie
vergessen, wie da alles zerstort wurde. Damals war alles noch viel
wertvoller, man konnte nicht in den néchsten Laden gehen und die Dinge
einfach so ersetzen. Das war nicht nur ein emotionaler Schaden. Der
Schulalltag wurde noch jahrelang von diesem Einbruch beeintréchtigt.«
Er bekam einen heftigen Hustenanfall und sprach dann etwas heiserer
weiter. »Wir mussten sogar sparsam mit der Farbe umgehen, und die
Schmierereien konnte man noch lange durchscheinen sehen. Erst, als die
ganze Schule neu gestrichen wurde, sind die Buchstaben
verschwunden.«

Freyr hatte hoflich gewartet, bis der Mann zu Ende erzahlt hatte, bevor er
sich seinem né&chsten Patienten zuwenden wirde, aber diese Geschichte
klang unangenehm vertraut. Er hatte am Mittag vergeblich versucht,
Dagny zu erreichen, und keine Ahnung, ob die Ermittlungen
vorangekommen waren. Vielleicht hatte Dagny zurlickgerufen, aber
Freyr bewahrte sein Handy in seinem Schrank auf, um bei der Arbeit
nicht gestort zu werden. Leider hatte Sara das durchschaut und rief ihn
inzwischen direkt auf der Station an. »Haben Sie gesagt, es wurde etwas
an die Wand geschrieben?«

»Ja, es war vollkommen unverstandlich. Der Tater fand seine Botschaft
wahrscheinlich eindeutig, aber der hatte wohl ein paar Schrauben
locker.«

»Was stand denn da?«

»Nur einzelne Worter, immer wieder dieselben, im ganzen Gebaude.«
Der alte Mann rausperte sich, hustete aber zu Freyrs Erleichterung nicht.
»An der Wand in meinem Klassenraum stand hasslich. Was auch immer
das heil3en sollte.«

»Hasslich?«

Die wasserblauen Augen des Alten begegneten Freyrs Blick. »Ja, ich



habe es so gedeutet, dass der Tater sich selbst und seine Tat meinte. Das
hat mir geholfen, das Wort die ganzen Jahre vor Augen zu haben, auch
wenn es durch die Farbe nur noch undeutlich zu sehen war.« Der Mann
zog die Decke bis unters Kinn hoch. »Das, was in der Aula stand, war
noch schlimmer.«

»Und was stand da?« Freyr hatte sich vorgenommen, das Gespréch zu
beenden, seine Schicht abzuschlieRen, nach Hause zu fahren, eine
Tablette gegen die Kopfschmerzen zu nehmen und sich hinzulegen. Aber
er konnte der Versuchung nachzufragen nicht widerstehen — die
morgendlichen Ereignisse hatten ihn starker beeinflusst, als er sich
eingestehen wollte.

»Schmutzig.« Die Stimme des Alten klang jetzt kréftiger als vorher, so
als sei der dunkle Bariton seiner jiingeren Jahre zum Leben erwacht. Er
schien es selbst zu horen und nahm all seine Kraft zusammen, um sich
im Bett aufzusetzen. »In der Aula! Was meinen Sie, wie es war, so was
bei Feierlichkeiten vor Augen zu haben?«

»Haben Sie schmutzig gesagt?« Freyr meinte, sich verhort zu haben.
»Sind Sie sich sicher, dass Sie das nicht mit dem durcheinanderbringen,
was lhre Enkelin heute Morgen Uber den Kindergarten erzahlt hat?«
Der Alte machte ein missbilligendes Gesicht. »Natrlich nicht. Ich habe
Ihnen doch gesagt, dass ich mich so gut daran erinnere, als ware es
gestern gewesen. An der Wand der Aula stand nur dieses eine Wort.
Schmutzig.«

Dagny machte ein dhnlich missbilligendes Gesicht wie der alte Mann.
»Und? Ein Randalierer, der im Abstand von sechzig Jahren in Schulen
einbricht?« Langsam schuttelte sie den Kopf. »Das kaufe ich dir nicht
ab. Dann wére der Téter, der letzte Nacht unterwegs war, mindestens
funfundsiebzig. Der Alte hat das garantiert heute Morgen beim Besuch
des Méadchens gehort.«

»Das hat er aber bestritten.« Freyr versuchte, seine Gereiztheit zu
verbergen. Nachdem er Dagny die Geschichte erzahlt hatte, wurde ihm
klar, wie absurd sie klang. Trotzdem widersprach er ihr. Es war ziemlich
ungewohnt, derjenige zu sein, der auf einer schwer zu beweisenden
Geschichte beharrte — er war in Saras Rolle geschlipft.

»Na gut, aber er ist doch tber neunzig, oder?« Sie lachelte ihr seltenes



Lacheln. »Ich vermute, dass er da einfach was verwechselt hat.«

Freyr liel seinen Blick Uber die vollgestopften Regale in ihrem Biiro
schweifen. »Warst du bereit zu Uberprifen, ob es Unterlagen zu diesem
alten Fall gibt? Das wirde jeglichen Zweifel ausrdumen. Der Alte schien
sich sehr sicher zu sein.«

»Hast du eine Ahnung, wie viel wir hier zu tun haben? Es wird nicht nur
im Gesundheitswesen gekirzt. Wir haben viel zu wenig Personal, und im
Moment hat der Einbruch im Kindergarten keine Prioritat.« Dagny hob
einen Papierstapel hoch und lieR ihn wieder auf den Tisch fallen. »Wir
haben noch mehr Félle. Uns bleibt nichts anderes tbrig, als mit den
ublichen Verdachtigen zu reden, und wenn wir Gliick haben, gesteht
einer, oder wir kriegen ihn Uber die Fingerabdrticke. Wenn wir das nicht
schaffen, kdnnen wir nur hoffen, dass der Tater wegen irgendwas
anderem festgenommen wird. Oder schon bei uns registriert ist. Aber es
dauert ewig, bis wir das rausgekriegt haben.« Niedergeschlagen zuckte
sie mit den Schultern. »Im Kindergarten waren massenweise
Fingerabdriicke.«

Freyr schwitzte in seinem dicken Anorak, wollte Dagny aber nicht bitten,
das Fenster zu 6ffnen, aus Angst, der Wind konne den Papierstapel auf
den Boden fegen. »Was meinst du, wie lange das dauert?«

»Eine oder zwei Wochen, sagte sie resigniert. »Wenn die 0ffentlichen
Behdorden ihr Eigentum versichern wiirden, wére das ein
Versicherungsfall, und die wirden ihre Untersuchungen an unsere
anschlieBen. Aber so ist es nicht, und deshalb sieht es ganz so aus, als
wiurde der Fall von unserer Seite aus schnell ad acta gelegt, es sei denn,
es passiert noch was, oder wir kriegen was tber das Tatmotiv raus. Du
kannst dir ja wohl vorstellen, dass niemand alte Akten durchsucht

nach ...« Sie schwieg einen Moment und versuchte, ihre Gedanken in
Worte zu fassen. »Tja, ich weil} eigentlich nicht wonach.«

Freyr entgegnete nichts. Er hatte selbst keine Ahnung, wie ihnen sechzig
Jahre alte Polizeiakten heute noch helfen sollten. Wahrend er auf seinem
harten, unbequemen Stuhl herumrutschte, wurde ihm klar, dass Dagny
recht hatte: Das Vergehen war nicht so schwer, dass es umfangreiche
polizeiliche Ermittlungen geben wirde. Die Schrift an der Wand wiirde
mit Farbe Uberpinselt, die Beschadigungen repariert, und die Sache ware
aus der Welt. Er beschloss, sich nicht weiter einzumischen — schlieRlich



wirde er es auch nicht gut aufnehmen, wenn Dagny ihm medizinische
Anweisungen gabe. Er hatte ihr die Geschichte erzahlt, mehr konnte er
nicht tun. »Ist heute Morgen noch was Ernstes vorgefallen? Ihr hattet es
pl6tzlich so eilig.«

Dagny verzog das Gesicht und strich sich nachdenklich ibers Kinn,
»Ach, ich kann es dir ruhig erzéhlen, du horst es ja sowieso morgen auf
der Arbeit. Ich dachte, du wisstest es schon.«

»Was denn? Ich hab heute nichts Besonderes gehort.« Freyr hatte sich
absichtlich in die Arbeit gesttrzt, um den schlechten Einfluss des
Telefonats mit Sara zu verdrédngen und tberhaupt nichts vom
tagtaglichen Klatsch mitbekommen.

»Letzte Nacht hat sich in Sudavik eine Frau das Leben genommen. Der
Pfarrer hat ihre Leiche heute Morgen in der Kirche gefunden. Da
mussten wir hin.«

»Jung?« Freyr hoffte, dass es nicht so ware, zumal Selbstmord bei
Jugendlichen manchmal eine ganze Welle ausloste.

»Nein, eine altere Frau.« Dagny nahm das oberste Blatt von dem Stapel
auf ithrem Tisch. »Sie war neunundsechzig.« Sie blickte zu Freyr.
»Vielleicht konnte sie sich nicht mit dem Rentnerdasein abfinden.
Manche Leute leben nur fur ihre Arbeit. Oder sie war ernsthaft krank
und wollte nicht leiden.«

Freyr nickte nachdenklich. Im ersten Moment war er tiberrascht, dass es
sich um eine Frau handelte, aber das war naiv. Auch wenn nur ein
Viertel der Selbstmérder in Island Frauen waren, konnte ein solcher Fall
durchaus in den Westfjorden vorkommen. Es gab landesweit siebzig bis
achtzig Selbstmorde pro Jahr, die meisten davon in Reykjavik und
Umgebung, und vielleicht war der Westen statistisch gesehen an der
Reihe. »Die Zahl der Selbstmorde steigt proportional mit dem Alter, aber
ohne mich mit dem Fall naher vertraut gemacht zu haben, glaube ich
nicht, dass das Ende des Berufslebens hier mit reinspielt. Damit haben
meistens Manner Probleme. Vielleicht kennt die Familie ja den Grund,
sagte Freyr und zog den ReilBverschluss seiner Jacke auf. »Es ware
allerdings interessant zu wissen, warum sie sich ausgerechnet die Kirche
ausgesucht hat. Die meisten Leute bringen sich zu Hause um oder in der
freien Natur, wenn sie ihre Angehérigen vor dem zusétzlichen Schock
bewahren wollen, ihre Leiche zu finden. Der Ort ist ziemlich



ungewdhnlich.«

»Vielleicht war sie (iberzeugte Christin und wollte beil Gott sein, wenn
sie stirbt. Sie war aber nicht fanatisch glaubig oder so, das hat uns ihr
Mann erzahlt. Er kdnnte natlrlich liigen oder selbst extrem glaubig sein
und die Sache anders beurteilen als wir.«

»Sie war also verheiratet?«

Dagny nickte. »Ja, und dreifache Mutter. Finf Enkelkinder. Ein paar von
ihnen sind zwar nach Reykjavik gezogen, aber sie war nicht allein.«
»Konnte ihr Mann keinen Grund angeben? War er tberrascht?«

»Ja, scheint so. Er ist sehr verzweifelt und scheint nicht die geringste
Vorahnung gehabt zu haben. Falls er was tber Depressionen oder andere
Krankheiten wusste, wollte er uns das zumindest nicht sagen. Er hat nur
erwahnt, dass sie in der letzten Zeit ein bisschen nervos und
menschenscheu war, aber nichts Besorgniserregendes. Irgendeine
unerklérliche Anspannung, die einen manchmal Gberkommt und dann
von alleine wieder verschwindet.« Dagny schaute Freyr in die Augen.
»Nur diesmal nicht.«

»Wie hat sie sich denn umgebracht?« Freyr wusste nicht, ob Dagny
darauf antworten wurde, aber die Leiche wiirde ohnehin morgen
obduziert.

»Sie hat sich erhdngt.« Dagny beobachtete Freyrs Reaktion. »Und sie ist
auf Nummer sicher gegangen. Die Decke in der Kirche ist ziemlich
hoch.«

»Aha.« Freyr wusste, dass ein solcher Tod &uRerst unschon war. Die
Erhangten hatten meist tiefe Kratzspuren am Hals, da ihnen zu spat klar
wurde, dass das Leben zwar nicht leicht war, einen aber immer noch
sanfter behandelte als der Tod. »Hat sie keinen Brief hinterlassen?« Er
wusste, dass nur ein Viertel der Selbstmérder Abschiedsbriefe
hinterlieBen, weil es schwer war, eine solche Entscheidung in Worte zu
fassen, und man manchmal einfach nichts dazu sagen konnte.

»Darlber kann ich nicht reden.« Dagny wich seinem Blick aus.
»Verstehe.« Freyr lachelte ihr zu. »Ich hdre auf zu fragen. Ich wollte dir
nur ausrichten, was der alte Mann mir erzéhlt hat. Ich dachte, es wére
vielleicht wichtig.« Er zog seine Jacke wieder zu.

Dagny lehnte sich in ihrem imposanten Schreibtischstuhl zuriick, der viel
bequemer aussah als das Wackelgestell, auf dem Freyr sa3. »Du hast



noch gar nicht erzahlt, was sonst noch an der Wand der Grundschule
stand. War da noch was anderes oder nur das Wort schmutzig?«, fragte
sie.

»Ja, da war noch mehr, ich weil3 zwar nicht genau, wie viele Worter
insgesamt, aber der Alte meinte, dass an der Wand seines
Klassenzimmers hasslich stand. Vielleicht waren noch mehr Wande
beschmiert, ich kann ihn noch mal fragen, wenn du willst.«

Dagnys Computer machte ein Gerdusch, das den Eingang einer E-Mail
anklndigte, aber sie schien es nicht zu bemerken. Ihre Wangen wurden
rOter, doch als sie nach einer betretenen Pause das Wort ergriff, wirkte
sie wieder ganz normal. Vielleicht war ihr einfach nur warm geworden.
»Ja, Ja, mach das. Es kann ja nicht schaden, sich anzuhdéren, was er zu
sagen hat.«

Als Freyr sich verabschiedet und die Tur hinter sich zugemacht hatte,
zog Dagny neben ihrem Computer eine Plastikhiille mit einem Blatt
Papier heraus. Das Dokument war umgedreht. VVorsichtig hob sie die
Hulle hoch und starrte das Blatt an. Es war ganz dicht mit einer zarten
Frauenhandschrift beschrieben. Dagny starrte den Text an, nahm dabei
den Telefonhdrer ab und schaute nur kurz auf, um die Nummer zu
wéhlen. »Veigar. Wo werden die alten Polizeiakten aufbewahrt?«



5. Kapitel

Zwel ausgebleichte weile Holzkreuze lagen nebeneinander auf dem
kleinen Klchentisch. Ihr trauriger Anblick passte ganz und gar nicht zu
der fleckigen, heimeligen Tischplatte. »Das hat auf keinen Fall was mit
dem Haus zu tun.« Gardar hatte eindeutig genug von dem Thema. Er
hétte die Kreuze schon langst draulRen auf den Holzhaufen geworfen,
wenn Katrin nicht protestiert hatte. »Du siehst doch, dass sie von
Gréabern stammen. Sie sind abgebrochen und dann hergebracht worden.
Wenn da drauf’en Graber waren, missten ja noch die Stimpfe aus dem
Gras ragen.«

»Warum sollte jemand Kreuze von Grébern entfernen und vor unser
Haus werfen?«, fragte Katrin aufgebracht und konnte ihren Blick nicht
von dem verwitterten Holz und der weil3en, abgeblatterten Farbe 16sen.
»Das frage ich mich auch.« Lif stand in der Ecke, moglichst weit vom
Tisch entfernt. Sie hatte die Arme verschrankt und bedugte Katrins Fund
misstrauisch. Neben ihren FiiRen lag Putti und schlief wie ein Stein,
nachdem er zwei Scheiben Wurst verputzt hatte. Ab und zu zuckte er
und schien im Traum grofl3e Abenteuer zu erleben. »Wer wiirde denn so
was tun?«

»Sollte man sich nicht lieber fragen, warum ein Kind und eine Frau,
vielleicht die Mutter, hier hinterm Haus begraben sein sollten? Ich finde
das viel unglaubwirdiger, als dass jemand die Kreuze da hingeschmissen
hat. AuRerdem waéren sie in einem viel schlechteren Zustand, wenn sie
uber ein halbes Jahrhundert friedlich dagestanden héatten. Jemand muss
sie Uber die Jahre hinweg in Schuss gehalten haben, und dieses Haus war
mehr oder weniger unbewohnt.« Gardars Augen wanderten zu den
undeutlichen Buchstaben auf den Kupferplatten, die an den Kreuzen
angebracht waren: Hugi 1946-1951 und Bergdis 1919-1951. Er rieb sich
die Augen. »Lasst uns das einfach vergessen und die Kreuze wieder
zuriicklegen. Wenn wir in Isafjérdur sind, kénnen wir uns ja umhoren,
ob jemand was dartber weil3. Ich vermute, dass sie durch Grabsteine
ersetzt wurden und man sie nicht wegwerfen wollte. Keine Ahnung, ob
der Betreffende was mit dem Haus zu tun hat, aber wir sollten kein
grolRes Ding daraus machen.«



Katrin knabberte nachdenklich an ihrer Oberlippe. »Ja, vielleicht hast du
recht.« Sie starrte durch das schmutzige Kiichenfenster. »Aber mir ist die
Sache trotzdem unheimlich. Vielleicht findest du das ja lacherlich, aber
es ist irgendwie unnatirlich. Als ich die Kreuze zwischen dem Unkraut
gesehen habe, hatte ich sofort das Geflihl, dass hier was nicht stimmt.
Die sind richtig ordentlich da hingelegt und nicht einfach nur in die
Senke geworfen worden.«

»Aber warum?« Lif driickte sich noch tiefer in die Ecke. »Ich kdnnte mir
schon vorstellen, dass die beiden da begraben sind.«

»Keine Ahnung, was dahintersteckt, aber wenn ich hier auf dem
Grundstlck zwei Tote begraben wirde, wirde ich mir ja wohl ein ebenes
Stlck und nicht diese Senke daftr aussuchen. Vielleicht wollte jemand
die Gréber verstecken«, sagte Katrin und argerte sich, dass sie so
weinerlich klang.

»Und deshalb hat er Kreuze draufgestellt?« Gardar lachelte mude.
»Glaub mir, diese Kreuze sind nicht von hier. Ich habe nach Stiimpfen
gesucht, aber keine gefunden. In dieser Senke gibt es keine Graber.«
»QOb wir mal mit der Schaufel graben sollten?« Katrin schaute ihn an und
hoffte, dass er nein sagen wiurde. Sie wollte so nah beim Haus keine
Sérge oder Skelette finden. »Vielleicht sind die Graber ja auch woanders
auf dem Grundstiick?«

»Das sollten wir lieber abchecken. Wenn hier Gréber sind, bin ich wegk,
sagte Lif aufgel6st. Ihre Reaktion tberraschte Katrin, da sie zwar
meistens ziemlich impulsiv, aber nie nervenschwach war. Vielleicht war
der Abschied von Einar noch so nah, dass sie nicht auf so unangenehme
Weise an den Tod erinnert werden wollte. »Notfalls schwimme ich.«
»HOrt auf mit dem Unsinng, sagte Gardar mit lauter Stimme. »Keiner
von uns haut ab, und wir suchen auch nicht nach Grabern. Wollt ihr
wirklich, dass ich hier alles umgrabe?« Er wartete nicht auf eine
Antwort, sondern fuhr fort: »Kommt nicht in Frage. Erstens werden wir
nichts finden, und zweitens ist das nur Zeitverschwendung.« Gardar
stand miihsam auf. »Nach dieser verdammten Wanderung bin ich eh
schon total eingeschrankt, mein Ful tut tierisch weh.« Er humpelte zur
Kuchenttr und dehnte an der Wand seine Wade. »Wenn wir rechtzeitig
fertig werden wollen, missen wir uns ranhalten. Und das wird schwierig,
wenn ich mit Muskelkater und Blasen an den FliRen drauRen



rumhumpele und alte Graber suche und ihr jedes Mal, wenn ich auf
einen Stein stol3e, hysterisch losbriillt.«

Katrin wusste, dass er recht hatte, auch wenn er es netter hatte
formulieren kénnen. Dennoch hielt sie sich zuriick — das Letzte, was sie
an diesem einsamen Ort gebrauchen konnten, war, aufeinander sauer zu
sein. »Okay, aber es ist trotzdem merkwurdig, das musst du zugeben.«
»Merkwardig? Das ist mehr als merkwurdig, keifte Lif. »Das ist total
abartig! War dieser Typ, dem das Haus gehort hat, vielleicht ein bisschen
durchgeknallt? Mit was mussen wir denn noch alles rechnen?«

Gardar hatte Katrin nie ausfuhrlich von der Geschichte des Hauses
erzahlt, obwohl er beim Kauf einiges erfahren haben musste. Aber das
war zum Teil auch ihre eigene Schuld. Sie hatte nur begrenztes Interesse
an dem Haus gezeigt und Gardar Uber Renovierungen, Holz,
Bohraufsétze und so weiter schwadronieren lassen, ohne viel dazu zu
sagen. »Kann es sein, dass er was mit den Kreuzen zu tun hatte? Was
war das eigentlich fiir ein Typ?«, fragte sie jetzt.

Gardar entspannte seine rechte Wade und dehnte seine linke. Das schien
zu helfen, denn er verzog noch ausgiebiger das Gesicht. »Uber den kann
man eigentlich nicht viel sagen. Es war ein ganz normaler Typ, und nein,
diese Kreuze kdnnen tberhaupt nichts mit ihm zu tun haben. Wenn man
nach den Jahreszahlen geht, hat er das Schldsschen, lange nachdem die
Kreuze aufgestellt wurden, gekauft.« Er I0ste die Dehnung und entfernte
sich wieder von der Wand. »Aufierdem war er alleinstehend,
unverheiratet und kinderlos, er wird die Kreuze wohl nicht aus
Reykjavik mitgebracht haben. Er hat nie hier oder in Isafjordur
gewohnt.«

»Konnte er nicht eine Frau gehabt haben, von der niemand was wusste?«
Lifs Stimme zitterte leicht. »Mit ihr ein Kind gehabt und beide
umgebracht haben?«

Gardar schaute resigniert an die Decke. »Ich bezweifle es. Dann musste
er ziemlich fruhreif gewesen sein, er ware noch nicht mal zehn Jahre alt
gewesen, als Hugi geboren wurde.« Er seufzte. »Die Kreuze haben
nichts mit dem Haus zu tun und sind bestimmt von einem Wanderer oder
Gott weill wem dahingelegt worden.«

»lch bin heute Nacht von Stimmen wach geworden.« Lif kniff die
Lippen zusammen, bis sie blass wurden. »Ich weif3 nicht, warum ich



euch das heute Morgen nicht erzahlt habe. Sie kamen aus dem
Erdgeschoss. Mit diesem Haus stimmt was nicht.«

»Ach, hor doch auf.« Gardar wirkte alles andere als gliicklich (iber den
Verlauf des Gespréchs. Bestimmt sehnte er sich danach, Einar oder einen
anderen Mann dabei zu haben, mit dem er einfach gemeinsam die Augen
verdrehen und tber N&gel sprechen konnte. »Das hast du getraumt. Mit
diesem Haus stimmt zwar einiges nicht, aber das hat mit seinem Zustand
zu tun, und wir sind hier, um daran zu arbeiten.« Er schiittelte den Kopf
und murmelte: »Stimmen. Um Himmels willen.«

»Ich weil3, was ich gehort habe. Es war nur eine Stimme. Eine
Kinderstimme.« Im selben Moment knarrte das Gebalk des Hauses laut,
und Lif zuckte zusammen.

»Ahag, sagte Gardar triumphierend. »Das hast du gehort. Hauser geben
alle moglichen Gerdusche von sich, vor allem diese alten Holzhtten.
Nachts, wenn alles still ist, merkt man das besonders.«

»Das war kein Knarren, es war eine Stimme.«

Katrin hatte genug uber Lifs Trdume gehort. Sie wollte ihre Phantasie
nicht noch weiter anstacheln und jedes Gerdusch und jedes Knarren des
Hauses als Reden oder Flistern interpretieren. »Gardar hat recht, Lif, das
musst du getrdumt haben. Du weil3t doch, wie das ist, im Halbschlaf
bildet man sich allen méglichen Unsinn ein.« Bevor Lif etwas entgegnen
konnte, wandte sich Katrin an Gardar: »Aber selbst wenn dieser Typ
keine Nachkommen hatte, muss er Erben gehabt haben. Warum wollten
die das Haus eigentlich nicht behalten?« Die Frage war ziemlich absurd,
da das Haus bauféllig war, andererseits hatte der Kapitan gesagt, die
Hauser in dieser Gegend seien begehrt.

»Woher soll ich das denn wissen? Vielleicht waren es alte Leute, die
kein Interesse daran haben hierherzufahren. Es gibt keinen Strom, und
das Haus muss renoviert werden, das traut sich doch nicht jeder zu.
Vielleicht haben sie das Geld mehr gebraucht als die Hiitte. Es gibt
Millionen Griinde dafir. Ich habe den Makler jedenfalls nicht ausgefragt,
auch wenn ihr das wahrscheinlich gemacht hattet.«

»lch bestimmt«, behauptete Lif, aber Katrin wusste es besser. Ihre
Freundin machte nie viele Worte um die Dinge, entweder war etwas
groRartig oder aber total daneben, und Entscheidungen wurden ohne
langes Nachdenken getroffen. Vielleicht lag das an Einars und ihrem



finanziellen Background — die Folgen einer untiberlegten Entscheidung
waren fir sie nicht so schlimm, dass es eine grol3e Rolle spielte.

Das Gespréch tber das Haus hatte sie auf andere Gedanken gebracht,
und Katrin bereute es, so ein Theater wegen der Kreuze gemacht zu
haben. Sie hatte Gardar gendtigt, mit seinem schlimmen Ful} nach
draufRen zu hinken, und Lif in Aufregung versetzt. Es war albern von ihr
gewesen, die Kreuze nicht einfach selbst aufzuheben und ins Haus zu
tragen, aber das liel sich nun nicht mehr riickgdngig machen. Sie musste
das Beste daraus machen, das Unbehagen, das die Einsamkeit in ihr
ausloste, abschutteln und Lif nichts davon merken lassen. Das geringste
Anzeichen von Beklommenheit wirde Lifs Hysterie nur anfeuern. Katrin
stand auf und ging zu Gardar. »Du kannst froh sein, dass wir nicht dabei
waren. Der Makler hétte dir das Haus dann bestimmt gar nicht verkauft.«
Sie umarmte ihn und lehnte sich an ihn. Durch die dicken Klamotten
spirte sie seine Wéarme, aber er wirkte abwesend und erwiderte ihre
Umarmung nicht. Bestimmt war ihm das in Lifs Gegenwart
unangenehm, er hatte noch nie gerne Zartlichkeiten in der Offentlichkeit
ausgetauscht. Dennoch beschlich Katrin der Verdacht, dass es einen
anderen Grund dafiir gab und Gardar mehr wusste, als er zugeben wollte.
»Sehr froh.« Gardar strich Katrin eine Strahne aus den Augen, die sich
aus ihrer wirren Frisur gel6st hatte. Er schaute an ihr vorbei und blinzelte
Lif zu. Katrin konnte nicht sehen, wie sie darauf reagierte, hoffte aber,
dass sie dieser Freundschaftsbeweis beruhigte. Dann schaute Gardar
wieder zu seiner Frau und nahm sie in den Arm. »Sollen wir nicht lieber
aufhdren zu diskutieren und uns wieder an die Arbeit machen?«

Katrin stdhnte. »Ich streiche heute nichts mehr. Gibt’s nicht was, das wir
mit geschlossenen Augen machen kdnnen?« Sie flhlte sich in Gardars
Armen so wohl, dass sie sich tberhaupt nicht von ihm I6sen und
weiterarbeiten wollte. Seit das Essen auf dem Tisch stand, war die Sonne
ein Stlick gesunken, und plétzlich brach die Dunkelheit herein. Die
Kiche wirkte auf einmal nicht mehr so heruntergekommen, der gelbe
Anstrich an den Wanden wurde gleichméliiger, und die Flecken der
vergangenen Jahre verblassten.

Gardar drlickte Katrin ein bisschen verlegen an sich und lief3 sie dann
los. »Drauf3en kénnen wir das Licht besser nutzen. Wir kdnnten damit
anfangen, die morschen Bretter von der Terrasse zu reien. Dabei wird



uns auch warm. Komm, Lif, es tut dir gut, an die frische Luft zu
kommen.«

»Ich bleibe jedenfalls nicht alleine im Haus.« Lifs Stimme schien ihre
alte Kraft zurtickzugewinnen und klang wieder normal. Lachelnd kam
sie aus der Ecke. »AuRerdem ist es draufien bestimmt warmer als
drinnen. Ich erfriere fast.« Sie stiel Putti mit dem Zeh an, und der Hund
wachte auf, ganz betreten, dass er nicht wachsam gewesen war. Er stand
auf und reckte sich gahnend.

Bei Lifs Worten splrte Katrin sofort die Kélte, die sich wie die
Dammerung auf alles gelegt hatte. Instinktiv schloss sie ihre Fleecejacke
bis zum Hals und zog die Armel Uber die Finger. DrauBen beim Schuften
wirde thnen bestimmt warm werden. »Ich auch. Wir machen auf jeden
Fall sofort den Kaminofen an, wenn wir wieder reinkommen. Scheil} auf
die Sparmalinahmen!« Aber je langer sie das Heizen hinauszdgerten,
desto besser. Als sie das Brennholz vom Steg zum Haus getragen hatten,
schien es unendlich viel gewesen zu sein, aber als sie gestern Abend
vorm Schlafengehen ein Scheit geholt hatten, um den Ofen anzufeuern,
hatte der Holzstapel verdammt niedrig gewirkt. Keiner von ihnen hatte
Lust, die letzten Abende zitternd vor Kélte zu verbringen, und sie waren
sich einig, so wenig wie mdglich zu heizen. »Wenn du die Kreuze
wieder zuricklegst, werde ich schuften, als wére mir der Teufel
personlich auf den Fersen. Die will ich heute Nacht ndmlich wirklich
nicht im Haus haben«, sagte Katrin trotz aller guten VVorsétze, denn ein
tiefsitzendes Unbehagen machte es ihr unmdglich, sich
zusammenzureif3en und selbst zu gehen.

»Ditol«, pflichtete Lif ihr bei und wirkte schon wieder viel fréhlicher.
»Mit dem Zeug im Haus wiirde ich kein Auge zumachen.«

Gardar klappte den Mund auf, als wolle er fragen, seit wann sie so
hysterisch seien, liel} es aber bleiben und nickte nur. Er holte die Kreuze
und nahm sie mit in den VVorraum zwischen der Kiiche und der Hintertur,
Dort hatte jemand einfache Regale fiir VVorrate aufgestellt. Sie hatten ihr
Werkzeug ins unterste Regal gelegt, aber ansonsten waren nur ein paar
verstaubte, leere Holzkisten und die Kartons mit den Sachen des
ehemaligen Besitzers darin, von denen sie nicht genau wussten, wem sie
jetzt gehorten. Sie zogen in dem engen Vorraum ihre Jacken an, ohne
sich allzu haufig dabei anzurempeln. Gardar nahm die Kreuze, Katrin



das Brecheisen und den Hammer, wéhrend Lif nur die Coladose in der
Hand hielt, die sie aus der Kiiche mitgenommen hatte. Die Luft war
unendlich klar und rein, und Katrin musste einfach innehalten, tief
einatmen und ihre schmerzenden Muskeln einen Moment lang vor dem
Endspurt ausruhen. Wéhrenddessen machte sich Gardar mit Putti im
Schlepptau auf den Weg zur Grundstlicksgrenze, um die Kreuze
zurlickzulegen, und Lif setzte sich auf die Terrasse und nippte an ihrer
Cola. Schweigend beobachteten die Frauen, wie sich Gardar durch die
Engelwurz tastete, von der Putti sofort verschluckt wurde. Gardar
verschwand ebenfalls aus ihrem Blickfeld, als er sich blickte, um die
Kreuze auf das Unkraut in der Senke zu legen. Katrins Herz schlug
schneller, da er nicht sofort wieder auftauchte. Was sollte sie tun, wenn
er wirklich verschwénde? Lif wiirde endgultig durchdrehen und sie
selbst womdglich auch.

Katrin musste nicht lange dartiber nachdenken, denn der vertraute
dunkelblaue Anorak, den sie fur teures Geld vor zwei Jahren flr Gardar
als Weihnachtsgeschenk gekauft hatte, kam plotzlich wieder aus der
Brache zum Vorschein. Gardar zog die Kapuze vom Kopf, lachelte ihnen
zu und hielt seine Hand mit hochgerecktem Daumen in die Luft. Katrin
war erleichtert, hatte aber immer noch ein ungutes Gefthl. Die
Vorstellung, an diesem Ort alleine zu sein, liefl3 sie nicht mehr los, so wie
die letzten vertrockneten Blatter an dem Strauch neben dem Haus sich
weigerten hinabzufallen. Katrin erwiderte Gardars Lacheln und winkte,
entschlossen, beim nachsten Mal, wenn er und Lif auf den Berg steigen
wurden, mitzugehen. Die Wanderung wére kaum unertraglicher als das,
was geschahe, wenn ihnen etwas zustieRe und sie dort oben
verlorengingen.

»Na also, das ware erledigt.« Gardar stiel? kleine Atemwdlkchen aus,
und der Hund zu seinen FlRen noch kleinere. »Sollen wir uns an die
Terrasse machen, solange wir noch was sehen?« Er trat gegen das Holz
in der Ecke, die bis zum Boden eingesackt war. Lif, die auf dem Rand
sal}, wurde durchgeschuttelt. »Das ist bestimmt alles morsch.«

»M{ssen wir sie denn ganz abreien?« Katrin stieg von der Terrasse auf
die vertrocknete Wiese. Lif wurde erneut geschidittelt, und aus ihrer Dose
spritzte Cola. »Dann brauchen wir Holz.«

»Wir wéren immer noch am Schleppen, wenn wir alles mitgenommen



hétten, was wir fur dieses Haus brauchen. Da missen wir wohl noch mal
wiederkommen, am besten mit einem Schreiner.« Er langte nach der
Brechstange in Katrins Hand.

»Einen Schreiner? Wir haben kein Geld fiir einen Schreiner. Ich dachte,
das Material, was wir gekauft haben, reicht.« Katrin wurde ganz heiR.
Sie waren nur eine Haaresbreite vom Bankrott entfernt, saimtliches Geld,
dass Gardar an der Borse verdient hatte, war in Form von wertlosen
Aktienbriefen verpufft, und sie hatten nur noch Schulden. Im Grunde
waren sie schon pleite, die Banken hielten sie nur noch mit
irgendwelchen Tricks Uber Wasser, von denen Katrin gar nichts Genaues
wissen wollte und um die sich Gardar kiimmerte. Aber diese
Rettungsversuche waren nur Augenwischerei, am Gesicht des
Kundenberaters konnte man das Ticken der Uhr ablesen, und bald wiirde
ihnen die Luft ausgehen. Ihr Gehalt und Gardars Arbeitslosengeld
waurden vielleicht reichen, wenn sie schuldenfrei waren und nur noch
Fahrrad fahren wirden. Sie hatten das Geld, mit dem sie eigentlich in
den kommenden Monaten ihre Raten abzahlen wollten, in die
Renovierung der Hitte gesteckt, und es war keine Krone mehr dbrig.
Einen Schreiner zu beauftragen, am Arsch der Welt bei vollem Lohn mit
speziellem Ein6d-Zuschlag zu arbeiten, war genauso unrealistisch, wie
das Haus komplett abzureiRen und neu zu bauen. »Das kdnnen wir uns
nicht leisten, das weilit du genau.«

Wie so oft, ignorierte Gardar ihre Worte, zumal mehr dahintersteckte, als
einen Handwerker anzuheuern. Ihre gesamte Zukunft lag im
Ungewissen, ihre Hoffnungen und Trdume waren zerplatzt, auch wenn
sie noch nicht mal besonders hochtrabende Plane gehabt hatten. Ein
Eigenheim, zwei Autos und spater Kinder, nichts Ungewohnliches.
Katrin konnte durchaus damit leben, darauf zu verzichten, auch wenn es
weh tat, aber Gardar schien sich unmdglich mit der Realitét arrangieren
zu konnen. Sie hatte den Verdacht, dass er glaubte, ihr Schicksal zu
besiegeln, wenn er auch nur ein einziges Wort ber das verlor, was ihnen
widerfahren war.

»Wir reil3en die kaputte Ecke ab, und dann schauen wir mal, sagte er,
schob die Brechstange unter ein morsches Brett und trat auf den Schatft.
Knacken und Krachen verhinderten weitere Gesprache, wahrend er das
Holz bearbeitete.



Katrin stand daneben und beobachtete ihn, zu verstimmt, um sich an den
Abrissarbeiten zu beteiligen. Ihr war schon wieder kalt. »Mach dir keine
Sorgen um Geld.« Lif war aufgestanden, beugte sich zu ihr und flisterte
ihr ins Ohr: »Wenn wir einen Schreiner brauchen, kimmere ich mich
darum. Wir machen das schlieBlich zusammen, und ich hab genug
Geld.« Sie legte ihre Hand auf Katrins Schulter, lieR sie dann aber
verschamt wieder sinken. »Einar hat unser meistes Geld kurz vor dem
Bankencrash in Euro getauscht und hatte eine Lebensversicherung, so
dass ich gut versorgt bin. AulRerdem gebe ich ja so gut wie nichts aus.«
Katrin schaute sie an und grinste. Sie kannte nur wenige Frauen, die so
viel Geld fur Klamotten, Friseur, Handtaschen, Schuhe und andere
notwendige Dinge ausgaben. Auch wenn Lif finanziell abgesichert war,
wiurde das vielleicht nicht reichen, um den Lebensstil weiterzufiihren,
den Einar und sie sich angewdhnt hatten. Jedenfalls nicht auf langere
Sicht. Einar hatte vor dem Bankencrash ein fettes Gehalt als Direktor
einer der grofiten Firmen des Landes bezogen. Als die Firma verkauft
worden war, hatte er eine hiibsche Abfindung bekommen, die ihm
sorglose Tage bis an sein Lebensende garantierte. Aber Vermogen war
schon und gut — ein regelméliges Einkommen war etwas anderes.
Ersteres litt nAmlich, wenn es nicht vernlinftig investiert wurde, und dazu
war Lif bestimmt nicht in der Lage. Genauso wenig, wie sie in der Lage
war, sich einen Job zu suchen.

»Danke fur das nette Angebot, aber es ist besser, wenn wir uns selbst um
die Instandhaltung kiimmern. Besser fiir uns. Und fir dich auch,
entgegnete Katrin und lachelte Lif freundlich zu, denn sie hatte es ja nur
gut gemeint. Aber Katrin wollte kein Geld von ihr annehmen, solange sie
nicht selbst eine ebenso groRe Summe beisteuern konnten. Lif mochte
hehre Absichten haben, aber Katrin konnte sich einfach nicht vorstellen,
dass Gardar Almosen von Einars Witwe annehmen wirde.

»Warten wir mal ab. Jedenfalls weif3t du, dass das Angebot steht.« Lif
trank einen Schluck Cola und wirkte verhaltnismaRig entspannt. Sie
beobachtete Gardar, der immer noch fleiRig mit Einreil3en beschaftigt
war. »Ich bin sehr froh, dass ich mit euch hier sein darf. Ich hasse es,
immer nur alleine zu sein.«

»Das ist doch selbstverstandlich«, entgegnete Katrin. Ein frischer Wind
fegte ums Haus, und sie spuirte die Kélte unter ihre Jacke kriechen. Sie



vergald das Frosteln, als sich plotzlich ein langes Brett, mit dem sich
Gardar abgemuiht hatte, I6ste und die Erde freilegte, die sich
jahrzehntelang, wenn nicht gar ein ganzes Jahrhundert lang, unberthrt
unter der Terrasse befunden hatte. Zuerst war nichts Besonderes zu
sehen, aber nach einem kurzen Augenblick konnte Katrin gelbliche
Konturen in der dunklen Erde erkennen. »Was ist das?«

Gardar legte das zerbrochene Brett beiseite und spahte in das Loch. »Ich
weild nicht.« Er biickte sich und stocherte in der Erde herum. »Das sind
Knochen. Vogelknochen, scheint mir.« Er schob trockene Erde beiseite
und zog dann zwei kleine Knochen in der Gréf3e von Fingerkndcheln
heraus.

»Nein, das sind keine Vogelknochen.« Katrin beugte sich zu Gardar
hinunter. Die Knochen waren schmutzig und sahen alt aus. »Die sind
viel zu klobig, die missen von einem Schaf sein. Aber wie kommen
Knochen unter die Terrasse?« Sie spurte dieselbe Unruhe, die die Kreuze
in ihr geweckt hatten. Katrin wusste so gut wie nichts iber Knochen,
aber genug, um sich dartber klar zu sein, dass diese zu dick fiir einen
Vogel waren. Sofort schoss ihr der Gedanke durch den Kopf, dass sie
von einem Menschen sein konnten. Was, wenn die Graber, von denen sie
flrchteten, sie konnten in der Nahe des Hauses sein, sich buchstablich
darunter befanden?

»lgitt, soll das ein Witz sein?« Lif stellte die Coladose weg und spahte
uber Katrins Schulter in das finstere Loch.

»Das mussen Essensreste sein, oder ein Fuchs hat die Knochen
angeschleppt. Vielleicht war hier mal ein Fuchsbau. Das Haus ist alt, und
die Knochen sehen nicht sehr frisch aus«, sagte Gardar, schob vorsichtig
weiter Erde beiseite und fand noch mehr Knochen, diesmal ein ganzes
Tierskelett, das tatséchlich ein Fuchs hatte sein konnen. »Da, seht mal!
Was habe ich gesagt?«

»Warum liegt ein toter Fuchs unter der Terrasse?« Katrin spahte so weit
wie mdglich unter die Bretter, konnte aber nur einen schwarzen, dunklen
Hohlraum sehen. »Sterben die immer in ithrem Bau?«

»Das ist wahrscheinlich unterschiedlich. Vielleicht ist der Arme bei einer
Schlechtwetterperiode verhungert.« Gardar zuckte mit den Achseln.
»Die anderen Knochen sind bestimmt auch von einem Fuchs.« Gardar
hob die beiden Knochen auf, aber sie passten nicht in das vollstandige



Skelett, das unter ihnen auf dem Boden lag. Keiner sagte etwas. Das
einzige Gerausch, das von der kleinen Gruppe in die Dammerung drang,
war Puttis Winseln, der an den Knochen in Gardars Hand schnupperte
und sofort entsetzt zuriickwich.

Erst, als sie dicht beieinander in ihren Schlafsédcken lagen, merkte Katrin,
dass Gardars Aussage nicht stimmen konnte. Flichse mieden
menschliche Behausungen und hatten ihren Bau nie unter einem Haus
angelegt. Gardar war eingeschlafen, und Katrin musste sich beherrschen,
thn nicht anzustof3en und ihm ihre Eingebung mitzuteilen. Sie wollte Lifs
Beflrchtungen nicht noch anstacheln. Die schlief ebenfalls tief und fest
mit dem zusammengerollten, aber wachen Hund auf ihrem Schlafsack.
Katrin zerbrach sich den Kopf dariiber, wie die Knochen unter die
unscheinbare Terrasse gekommen waren, bis sie einschlief, ohne eine
Losung gefunden zu haben.

Katrins Atemziige waren langst gleichméRig, als undeutliche Stimmen
aus dem Erdgeschoss nach oben drangen, eine leise Kinderstimme, die
immer wieder dieselben Worte wiederholte. Die drei waren zu mide, um
davon aufzuwachen oder sich von Puttis leisem Knurren im Schlaf stéren
zu lassen,



6. Kapitel

Die Frau fihlte sich etwas besser und war nicht so unruhig wie bei
Freyrs letztem Besuch. Ansonsten war alles genauso wie gestern. Es
hétte derselbe Besuch sein konnen. Die Frau sal} auf demselben Stuhl,
starrte durch dasselbe Fenster, und in der Luft lag derselbe Zimtgeruch,
so als gébe es immer denselben Milchreis zu essen. Der fadenscheinige,
gehékelte Schal hing auf ihrer Schulter etwas nach links, und der oberste
Knopf ihrer Bluse war nicht zugekn0pft, so dass der beige Trager ihres
Bistenhalters aufblitzte. Alles wie gestern. Sogar die Laufmasche in
ihrer blickdichten Nylonstrumpfhose, die unter ihrem Rocksaum zu
sehen war, befand sich an derselben Stelle.

»lch habe gehdrt, dass Sie gestern nicht mehr rausgegangen sind. Sie
fanden meinen Vorschlag doch gar nicht schlecht. Man muss das gute
Wetter nutzen, solange es anhalt.« Freyr sprach lauter als sonst. »Sie
wissen doch noch, dass ich Ihnen gesagt habe, wie wichtig regelmaéliige
Spaziergange sind. Es muss kein langer Spaziergang sein, wenn Sie
mude oder schlecht gelaunt sind, aber es geht Ihnen besser, wenn Sie an
die frische Luft kommen, auch wenn es nur kurz ist, Urstla.«

»Ich will nicht raus.« IThre Stimme war erschiitternd tonlos, fast so, als
wirde sie bald sterben. »Nicht jetzt. Ich will nicht hier sein.«

Freyr wusste nicht genau, was er darauf entgegnen sollte. Urstila hatte
ein knappes Jahr Zeit gehabt, um sich an die neue Umgebung zu
gewohnen, aber es ging nur schleppend voran. Man konnte zwar nicht
damit rechnen, dass sie sich vollstdndig eingewohnen wurde, aber Freyr
hatte am Anfang schon auf einen deutlichen Fortschritt gehofft. Der
Umzug war schnell vonstatten gegangen, und da es keine andere L6sung
gab, hatte man sie nach isafjordur gebracht. Sie war alleinstehend, 1940
geboren und hatte bis auf einen gebrechlichen alteren Bruder keine
Angehérigen. Der Bruder wohnte auch in Isafjordur, was die
Entscheidung erleichtert hatte, auRerdem hatte sie dort ihren letzten
Wohnsitz gehabt, bevor sie in jungen Jahren erkrankt und nach
Reykjavik ins Krankenhaus gebracht worden war. Sie hatte die Stadt seit
uber einem halben Jahrhundert nicht mehr gesehen: Sie war als
psychisch gestorter Teenager nach Reykjavik gekommen, hatte



Halluzinationen gehabt und in standiger Angst gelebt, und bei ihrer
Rickkehr nach Hause war ihr Leben fast zu Ende gewesen — eine alte
Frau, die nicht mehr viel Zeit hatte.

Angesichts ihres Zustands war es unklar, ob sie sich jemals in der neuen
Umgebung zurechtfinden wirde. Sie war als Kind eine AuRenseiterin
gewesen und unter schwierigen sozialen Bedingungen aufgewachsen.
Ihre Krankheit war ausgebrochen, ohne von ihrem Umfeld besonders
wahrgenommen zu werden, und sie war als eigensinnig und anstrengend
abgestempelt worden. Deshalb hatte sie noch nicht einmal schéne
Erinnerungen an ihre Kindheit in Isafjordur. Trotzdem hatte man sie
hergebracht. Entscheidungen wie diese waren auch ein Grund daftr, dass
Freyr nicht mehr ausschliel3lich in seinem Fachgebiet, der Psychiatrie,
arbeiten wollte. Die traditionelle Medizin stand weniger unter dem
Einfluss von Birokratie und endlosen Kompromissen. Die Frau war ein
gutes Beispiel fur die Ricksichtslosigkeit und Verstandnislosigkeit der
Blrokraten, die Freyrs fachlichen Ehrgeiz beleidigten. Sie gehorte zu
einer Gruppe von zwolf Insassen der psychiatrischen Klinik Kleppur, flr
die eine neue Unterkunft gefunden werden musste, als die Station 7
geschlossen wurde. Die Station war jahrzehntelang eine
Therapieeinrichtung fir Menschen mit psychischen Krankheiten und
schweren Verhaltensstérungen gewesen. Einige Patienten hatten
jahrelang auf der Station gelebt, darunter auch Ursula. Freyr konnte sich
nur schwer mit dem Argument abfinden, dass sich dauerhaftes Leben in
Krankenhdusern nicht mit dem modernen Gesundheitssystem oder
humanitéren Prinzipien vereinbaren lief3. Das traf zweifellos auf einige
Patienten zu, aber nicht auf die Betagteren, die die Station als ihr
Zuhause ansahen. Er hatte den Verdacht, dass die Personalkosten, die
durch die Schliellung der Station eingespart wurden, mehr Gewicht
hatten als humanitére Prinzipien.

»ES ist ganz normal, dass Sie eine gewisse Zeit brauchen, um sich an
einen neuen Ort zu gewohnen. Sie fuhlen sich bestimmt bald hier in
[safjordur wohl«, sagte er.

»Nein.«

Die Antwort war so eindeutig, dass Freyr ihr lieber nicht widersprach.
»Und Sie wissen ja, dass ich immer in der Nahe bin und Sie mich rufen
lassen kdnnen, wenn Sie wollen. Die Pflegerinnen sind auch immer da,



und wir tun alles, damit es Ihnen gutgeht.« Er drehte sich zu der
Altenpflegerin um. »Ich glaube, das reicht fiir heute.« Er legte seine
Hand auf Ursulas Handriicken und spiirte, wie sie sich bei der Beriihrung
verkrampfte. lhre trockene Haut fiihlte sich eiskalt an. Der geringe
Prozentsatz an Patienten, die bei einer schweren psychischen Erkrankung
Hoffnung auf Besserung hatten, war ziemlich deprimierend. Urstla hatte
zum Beispiel ihr ganzes Leben lang geglaubt, dass sie bedroht und
verfolgt wiirde und dass ihr jemand etwas antun wolle. Sie lief3 sich
einfach nicht von dieser fixen ldee abbringen und flirchtete ohne
Medikamente stédndig, von einer irrationalen Macht tberfallen zu
werden. lhre Krankenakte war Hunderte von Seiten lang und eine
traurige Lektlre, ein schlimmeres Leben war kaum vorstellbar. N&chstes
Jahr hatte sie einen runden Geburtstag und wurde siebzig, aber dieses
Ereignis wiirde zweifellos genauso unaufféllig verlaufen wie alle
anderen Dinge in ihrem Leben — ein Stiick Kuchen von den Mitarbeitern,
die vielleicht noch ein Geburtstagslied séngen. Freyr scharfte sich ein,
daran zu denken, ihr ein schones Geschenk mitzubringen, tber das sie
sich freuen wurde. Er hatte ein paarmal gehort, dass sie es bedauerte,
nicht konfirmiert worden zu sein, und sich immer dariiber gewundert,
warum ihr seinerzeit niemand diesen Wunsch erfillt hatte. Vier Monate
vor ihrer Konfirmation war sie zum ersten Mal eingeliefert worden, und
obwohl sie krank und oft verwirrt war, hatte sie offenbar gehofft, die
Zeremonie mitmachen zu kénnen, sich bestimmt schon lange darauf
gefreut, wie Jugendliche es damals nun mal taten. Vielleicht war es ein
kleiner Ersatz, jetzt etwas fiir die Frau zu machen, da ein festliches
Ereignis vor der Tir stand.

»Sie nimmt klaglos ihre Medikamente.« Die Pflegerin hatte Freyr nach
drauf3en begleitet. »Ich habe schon den Eindruck, dass es funktioniert.
Solange sie keinen schlimmen Anfall bekommt. Wir kénnen sie natirlich
nicht den ganzen Tag bewachen, aber wir schauen regelmaRig bei ihr
rein und setzen uns so oft wie mdoglich zu ihr. Man hétte ein besseres
Gefiihl, wenn es hier eine Nachtwache gabe, aber solange sie abends die
Schlaftabletten nimmt, ist das wohl nicht nétig.«

Freyr nickte. In Isafjordur gab es keine Wohngruppe, in die die Frau
hétte einziehen kdnnen, und das Altenheim war der einzige Ort, der in
Frage kam. Die Mitarbeiter kiimmerten sich auch um die mobile



Krankenpflege in Isafjérdur und den Nachbardérfern und hatten auch
ohne eine Bewohnerin, die jahrelang in der Psychiatrie gewesen war,
schon genug zu tun. Freyr wusste, dass dieser Umzug groRen Anteil
daran gehabt hatte, dass er im Bezirkskrankenhaus eingestellt worden
war. Es gab in Isafjérdur und im ganzen Bezirk keinen Psychiater, und
flr einen Allgemeinmediziner war es schwierig, der Patientin gerecht zu
werden. Nach seiner Ankunft in Isafjordur hatte er die Aufgabe
bekommen, flr die wenigen Mitarbeiter des Altenheims einen Lehrgang
Uber die Behandlung von psychisch Kranken durchzufiihren, und auch
wenn der nicht mit einer mehrjahrigen Ausbildung zu vergleichen war,
trug er Fruchte. Aber das war nicht unbedingt ihm zu verdanken — die
Mitarbeiter hatten sich sehr bemiht, zum Gelingen der Sache
beizutragen, und groles Interesse gezeigt.

Nachdem sie besprochen hatten, wann er morgen kommen wirde, und
sich voneinander verabschiedet hatten, ging Freyr zu seinem Wagen.
Bevor er einstieg, schaute er am Gebéude hoch und sah Urstlas Gesicht
in dem Fenster, vor dem sie immer sal. Ohne jegliche Geflihlsregung.
Sie starrte ihn an und beobachtete jede seiner Bewegungen. Verwundert
blieb Freyr einen Moment stehen, und ihre Blicke trafen sich. Er hob die
Brauen, als die Frau den Mund 6ffnete und durch die doppelte
Fensterverglasung mit ihm redete. Sie schien sich nicht daran zu stéren,
dass er sie gar nicht horte, und redete immer noch, als er wegschaute und
Ins Auto stieg. Bis jetzt war sie in seiner Anwesenheit immer ziemlich
schweigsam gewesen und hatte nur ein paar kurze Satze gedufert. Solche
Monologe wie eben hatte sie noch nie gehalten. Freyr hatte keine
Ahnung, was der Ausloser dafir war, wusste aber aus Erfahrung, dass
Verhaltensdnderungen nichts Gutes bedeuteten. Vielleicht geriet sie
wieder aus dem Gleichgewicht. Auf dem Weg vom Parkplatz rief er die
Altenpflegerin an, erzahlte ihr von seinen Beflirchtungen und bat sie, die
Frau im Auge zu behalten. Er wollte sich gar nicht ausmalen, dass den
gewissenhaften Mitarbeitern etwas Ahnliches widerfahren konnte wie
damals, als Urstla auf dem rechten Ohr ihr Hérvermdgen verloren hatte,
nachdem sie sich eine Stricknadel ins Ohr gesteckt hatte. Das war vor
vier Jahren gewesen, und Freyr hatte es nur in den Berichten gelesen,
aber das reichte ihm. Urs(la hatte eine Stimme zum Schweigen bringen
wollen, die ihr Drohungen ins Ohr flusterte, eine Stimme, die keinen



realen Ursprung hatte und daher auch im Magen oder in den Zehen
auftauchen konnte. Der Versuch, sie zu bekdmpfen, konnte ziemlich
blutig sein. Es gab jedenfalls allen Grund zur Wachsamkeit.

Freyrs néchster Besuch war ebenfalls ein Kontrollbesuch. Er war gebeten
worden, bei dem Mann vorbeizuschauen, dessen Frau sich in der Kirche
In Sudavik das Leben genommen hatte. Der Hausarzt des Mannes hatte
sich am Abend zuvor besorgt mit ihm in Verbindung gesetzt. Er hatte
gesagt, er sei dankbar, sich an einen Fachmann wenden zu konnen, der
mehr Erfahrung mit seelischen Problemen hétte als er. Freyr hatte in
Reykjavik ofter solche Besuche gemacht und Patienten therapiert, denen
es schwerfiel, den Tod eines engen Vertrauten zu verarbeiten, aber noch
keine Selbstmordfalle dabei gehabt. Den Informationen des
Krankenhauses nach waren bei der Frau nie Depressionen oder schwere
Krankheiten aufgetreten, und es hatte keine Anzeichen fiir seelische
Probleme gegeben. Mit anderen Worten: Es gab nichts Offensichtliches,
das den letzten Ausweg der Verstorbenen erklarte. Normalerweise
bemerkten die Angehdrigen nur selten Anzeichen einer
Verhaltensanderung und fanden den Freitod oft voéllig Uberraschend.
Wobei meistens das Gegenteil der Fall war: Wer beschlossen hatte,
seinem Leben ein Ende zu setzen, war ganz allméhlich an diesen Punkt
gekommen. Da diese Entwicklung sehr langsam vonstattenging,
bemerkten die Angehorigen sie einfach nicht und horten die immer lauter
werdenden Alarmsirenen nicht.

Im Tunnel war kein Verkehr, und Freyr lieB sich dazu verleiten,
schneller als sonst zu fahren. Er wusste genau, dass die Konstruktion
sicher war und der Berg ihn nicht zerquetschen wollte, war aber trotzdem
jedes Mal froh, wenn er den Tunnelausgang auf der anderen Seite sah.
Die Beleuchtung reichte nicht, um seine Nachtblindheit zu bekdmpfen,
die sich immer bemerkbar machte, wenn er bei Tageslicht in den Tunnel
fuhr. Er konnte sich nie an das Licht auf der sechs Kilometer langen
Strecke gewohnen, aber sein Unwonhlsein war wohl eher seelischer als
biologischer Natur. Der Gedanke, an einem Ort zu sein, der von
Anbeginn der Welt nicht fiir den Menschen bestimmt war, weckte eine
Urangst ihn ihm, mit der er nicht klarkam. Diesmal machten ihm
weniger die massiven Felsen oder das unnattrliche Licht zu schaffen —
es war Urstlas Anblick, wie sie stumm mit ihm durchs Fenster geredet



hatte. Freyr hatte das ungute Geftihl, versagt zu haben. Er hatte seine
Fahrt zu dem Witwer in Flateyri verschieben, auf dem Parkplatz
kehrtmachen und sich anhoren sollen, was sie ihm zu sagen hatte. Da er
keine Ahnung hatte, was es war, wurden seine Neugier und sein
Bedauern, die Gelegenheit nicht beim Schopf ergriffen zu haben, nur
noch starker. Wahrscheinlich wirde er nie erfahren, was sie auf dem
Herzen hatte. Die verriickte ldee bohrte sich in sein Hirn, dass Ursula
ihm etwas Uber seinen Sohn hatte sagen wollen. Freyr war durchaus klar,
dass sie Uberhaupt nichts tber Bennis Schicksal wissen konnte und dass
dieses seltsame Geflihl wahrscheinlich mit dem Telefonat mit seiner
Exfrau zu tun hatte.

Endlich war der Tunnel zu Ende, und als Freyr nicht mehr von den
stummen Felswanden umgeben war, atmete er auf. Seine Gedanken
wurden wieder klarer. Es hatte nichts geandert, zuriick in Ursulas
Zimmer zu stiirmen, sie hatte sich bestimmt sofort wieder in ihre Schale
zurickgezogen. Zweifellos. Das GPS-Gerét piepte frohlich, als es wieder
Satellitenkontakt hatte, und fiihrte ihn zu dem Haus des Witwers in dem
kleinen Dorf, das an den Hangen des Eyrarfjall ins Meer ragte.
Gewaltige Lawinenschutzwélle zogen sich den Berg hinauf und
erinnerten schweigend an die Katastrophe, bei der die Hauser und ihre
schlafenden Bewohner vor flinfzehn Jahren von einer Lawine
mitgerissen worden waren. An den Hangen lag ungewohnlich wenig
Schnee, so dass die dunklen Schutzwaélle unter der diinnen Schneedecke
gut zu sehen waren. Freyrs Augen wanderten daran entlang nach oben.
Vielleicht hatte die Verstorbene, Halla, bei dem Lawinenungliick ein
Kind oder Enkelkind verloren und sich nie davon erholt. Viele
verkrafteten einen solchen Schock nicht, es war furchtbar erdriickend,
standig an den Verlust erinnert zu werden. Das wusste er selbst am
allerbesten.

Aber diese Vermutung sollte sich als falsch herausstellen. Freyr fuhr mit
Hilfe des GPS schnurstracks zum Haus des trauernden Witwers. Er
parkte den Wagen, l6ste langsam den Sicherheitsgurt und betrachtete
unauffallig das Haus und den Garten. Ein unscheinbares, einstdckiges
Steinhaus, wesentlich kleiner als die Pal&ste in den neuen Stadtteilen in
Reykjavik. Das Haus war in einem guten Zustand, saubere Gardinen vor
den Fenstern und hiibsche Blumen in den Vasen. Den Strauchern, die nur



noch aus nackten Zweigen bestanden, konnte man ansehen, dass sie im
Herbst beschnitten worden waren. Mit anderen Worten: nichts, das auf
eine schwer depressive Hausfrau hinwies. Nattrlich war es denkbar, dass
ihr Mann sich um das Haus und den Garten gekiimmert hatte, in der
Hoffnung, dass sich der Zustand seiner Frau bessern wiirde, wenn nach
auflen hin alles gut aussah, dass Struktur und Ordnung auf sie abfarben
waurden.

Wahrend Freyr an der Haustlr wartete, musterte er das kupferne Schild
mit den Namen der Eheleute: Halla und Bjarni. Darunter standen die
Namen ihrer Kinder, Unnsteinn, Larus und Petra, die langst von zu
Hause ausgezogen waren, auch wenn ihre Namen noch auf dem Schild
standen. Das war nicht die einzige Dekoration am Eingang — rechts und
links neben der Tir hingen Kreuze, die wesentlich neuer aussahen als
das Namensschild unter der Klingel. Ein drittes Kreuz war an der
Haustur selbst befestigt. Die religiosen Symbole passten zu dem Ort, an
dem die Frau ihrem Leben ein Ende gesetzt hatte, wobei es keineswegs
christlicher Uberzeugung entsprach, Gott auf diese Weise ins Handwerk
zu pfuschen. Freyr war selbst nicht glaubig und hoffte, dass der Witwer
ihn damit verschonte.

Drauf3en war es so windstill und ruhig, dass Freyr von drinnen Schritte
horte. Langsam und gerduschlos ging die Tur auf. Dem Mann, der in der
Tur6ffnung erschien, hingen die Kleider lose am Korper, so als hatte er
sie aus alter Gewohnheit angezogen und sich nicht darum gekiimmert, ob
sie richtig passten. Sein weiles, diinnes Haar war wirr und schon langer
nicht mehr gekd&mmt worden, seine Augen waren geschwollen.

»Sind Sie der Arzt?« Seine Stimme war heiser, so als hatte er an diesem
Tag zum ersten Mal gesprochen.

Freyr bejahte und reichte ihm die Hand. Der alte Mann blickte sie erst
irritiert an und begriff dann. Sein Handschlag war kraftlos, und er bat
Freyr murmelnd hinein, er kénne seine Schuhe ruhig anlassen.

Im Flur starrte Jesus Christus mit einer Dornenkrone auf dem Kopf
wehmiitig gen Himmel. Dafr, dass das Bild ein Nachdruck war, hatte es
einen prachtvollen Rahmen, und Freyr vermutete, dass beides ziemlich
neu war. Als er Bjarni ins Haus folgte, sah er eine wuchtige Kerze mit
einem goldenen Kreuz und einer Aufschrift aus der Bibel, einen
geschnitzten Holzteller, auf dem Gott gepriesen wurde, und mehrere



Kreuze, die denen am Eingang ahnelten. Bis auf das Jesusbild schienen
die Gegenstéande rein zufallig angeordnet zu sein. Vielleicht waren die
Eheleute bei einem Ausverkauf in der Gemeindekirche gewesen und in
Schwierigkeiten geraten, alle Gegenstande unterzubringen. Ansonsten
sah das Haus vOllig normal aus, auRer dass unter dem Briefschlitz ein
kleiner Stapel Zeitungen und Post lag.

»Sind Sie glaubig?«, fragte Freyr und setzte sich aufs Sofa gegeniber
dem Hausherrn, der auf einem abgenutzten Sessel Platz genommen hatte.
Der Mann starrte abwesend auf den Couchtisch und antwortete dann:
»Ja. Nein. Im Moment eher nicht.« Seine Stimme war vollig
emotionslos. Freyr kannte diesen hohlen Ton gut aus seiner Arbeit. Er
wusste nicht mehr, wie viele Hande er schon gesehen hatte, die so
aneinandergerieben wurden, wie der verzweifelte Witwer es gerade tat.
»Und Halla? War sie glaubig?«

»Nein. Ja. Anders als ich. Friher nicht, aber spéter schon.«

»lch frage nur, weil das Haus Anlass zu der Vermutung gibt, dass hier
Christen wohnen. Das sieht man heutzutage nicht mehr allzu oft.« Freyr
wollte wissen, ob die Verstorbene fanatisch gldubig gewesen war, was in
Einzelfallen ein Anzeichen flr unterdriickte seelische Probleme sein
konnte. Psychische Krankheiten machten sich immer durch
Veranderungen in der Einstellung, im Verhalten oder in der Stimmung
bemerkbar, oder in einer Mischung aus allem. Freyr war sich ziemlich
sicher, dass etwas davon auf die Verstorbene zutraf. Er musste nur
rausfinden, was.

»Halla hat vor einiger Zeit angefangen, sich wieder fiir Religion zu
interessieren. Ich habe das nicht sonderlich ernst genommen, aber es hat
mich auch nicht gestort. Sie hat sich ja nicht gro8 verandert, hat nur die
Bibel anstelle von Krimis gelesen.«

»Dieses neu erwachte Interesse am Glauben scheint mir recht stark
gewesen zu sein.« Freyr lieB seinen Blick tber die christlichen
Devotionalien wandern. »Wann hat es denn angefangen?«

Der Mann schaute in die Luft, als hinge dort ein Kalender. »\VVor drel,
vier Jahren. Ich weil} nicht mehr genau.«

»Soweit ich weil3, hatte Ihre Frau keine Alkoholprobleme und keine
korperlichen Krankheiten, stimmt das?« Der alte Mann nickte
nachdricklich.



»Gab es etwas in lhrer Beziehung oder in Ihrer momentanen Situation,
das ihr die Lebenslust genommen haben konnte?«

»Nein, wir waren zufrieden. Glicklich sogar. Glaube ich zumindest.«
Der Mann stockte. »Wir hatten keine finanziellen Probleme, waren nie
reich, aber auch nicht besonders arm. Daran andert sich ja jetzt auch
nichts, nur dass sich die Ausgaben um die Halfte verringern.«

Dieser kleine Satz lieR erkennen, dass der Mann sich zwar in einem
emotionalen Minengebiet befand, im hintersten Winkel seines Kopfes
aber bereits eine Umgebungskarte angefertigt hatte, mit der es ihm aller
Wahrscheinlichkeit nach gelingen wiirde, unversehrt durchzukommen.
Er war in der Lage, seine Situation objektiv zu betrachten, und auch
wenn sein schwarzer Humor nicht besonders witzig war, zeigte er, dass
er Licht am Ende des Tunnels sah.

»lch bin hier, um Ihnen zu helfen, das wissen Sie ja. Sie machen jetzt
einiges durch und konnen Ihre Fragen mit mir teilen, wenn Sie wollen.
Ich kann auch reden, wenn Ihnen das angenehmer ist.«

Der Mann schnaubte. »Ich will nur wissen, warum sie das gemacht hat.
Das kdnnen Sie mir wohl kaum beantworten, oder?«

»Nein, vielleicht nicht, aber ich vermute, dass sie krank war. Seelische
Krankheiten konnen dazu fuihren, dass der Mensch unertragliche Qualen
erleidet und keinen anderen Ausweg mehr weil3. Dafiir kann man
niemanden verantwortlich machen, es gibt nichts, was Sie hétten tun
konnen. Das muss lhnen klar sein.«

Der Mann schaute Freyr zweifelnd an. »Halla hatte keine unertréglichen
Qualen. Das hatte ich gemerkt.«

»Vielleicht hat der Glaube ihre Probleme gelindert, oder sie hat sie aus
Ricksichtnahme vor Ihnen versteckt.«

Der Mann schittelte den Kopf, schien sich aber nicht mehr so sicher zu
sein. »Ich habe fast ununterbrochen hier gesessen, seit es passiert ist, und
versucht, mich an irgendwas in ihrem Verhalten zu erinnern, das ich
hétte bemerken mussen. Etwas, das dazu geftihrt haben wirde, dass ich
es hatte verhindern kénnen. Aber mir fallt nichts ein.«

Freyr wollte nicht Gber die Erscheinungsformen von
Selbstmordgedanken dozieren. Ein deutliches Risikomerkmal ware
gewesen, wenn sie es schon mal versucht hétte, aber das war hier
offenbar nicht der Fall. AulRerdem war es nicht gut fiir den Mann,



Schuldgefiihle zu entwickeln. Stattdessen lenkte Freyr das Gespréch
darauf, was Bjarni am besten tun konnte, um den Verlust seiner Frau zu
verarbeiten. Der Mann horte zu und pflichtete ihm bei, stellte sogar ein
paar Fragen, was ein gutes Zeichen war. Freyr war froh zu héren, dass
ihre einzige Tochter, Petra, noch in Isafjérdur wohnte, wahrend die
Sohne schon vor langer Zeit nach Reykjavik gezogen waren. Wenigstens
stand der Mann nicht alleine da, und Freyr ermunterte ihn, sich so oft
wie mdglich mit seiner Tochter zu treffen, zu ihr zum Essen zu gehen
und bei ihr und ihrer Familie Unterstiitzung zu suchen. Auf Nachfrage
sagte Bjarni, er habe nicht vor, denselben Weg wie seine Frau
einzuschlagen, was auch ein gutes Zeichen war, obwohl es natrlich
keine Garantie darstellte. Freyr war recht zufrieden mit dem Verlauf des
Gesprachs und merkte, dass er sich bald auf den Rlickweg machen
musste. Der Mann war mtide geworden und konnte seine Worte nicht
mehr aufnehmen.

»lch komme morgen wieder vorbei, wenn es Ihnen recht ist, Sie kénnen
mich auch jederzeit anrufen.« Er gab dem Mann seine Visitenkarte und
beobachtete, wie er die kleinen Buchstaben entzifferte. Wieder freute er
sich Uber die Reaktion und das Interesse des Witwers.

Nachdem er sich verabschiedet hatte, ging Freyr zu seinem Wagen, und
als er die Autoschlissel aus seiner Jackentasche nahm, fiel sein Blick auf
den Kirchturm, den er auf dem Weg durchs Dorf gar nicht bemerkt hatte.
Verwundert drehte er sich wieder zum Haus. »Eine Frage noch: Hat
Halla die Kirche hier in Flateyri besucht?«, fragte er, als der Mann noch
einmal in der Tur6ffnung erschien.

»Ja.« Freyr konnte ihm von den Augen ablesen, dass er genau wusste,
worauf Freyr hinauswollte. »Sie hat der Gemeinde in Sudavik nicht
angehdrt und dort auch nicht den Gottesdienst besucht.« Mit verbitterter
Stimme fiigte er hinzu: »Sie hat sich nur entschieden, dort zu sterben,
und ich verstehe beides nicht.« Er verstummte und lieR seinen Blick an
Freyr vorbei zum Dorf schweifen. »Wie bei den meisten hat ihr Interesse
an der Vergangenheit mit der Zeit zugenommen. Sie hat in letzter Zeit
wieder Kontakt zu alten Freunden aufgenommen und sich zunehmend
fir Ahnenforschung interessiert.« Er merkte, dass Freyr aufmerksam
wurde, wollte aber offensichtlich nicht, dass seine Worte missverstanden
oder falsch interpretiert wurden. »Mir geht es genauso, und ich habe



mich nicht umgebracht. Das war alles ganz normal.«

Auf dem Weg nach Isafjérdur dachte Freyr dariiber nach, warum die
Frau sich in einer anderen Gemeinde das Leben genommen hatte.
Zweifellos wollte sie ihre Freunde und Verwandte damit verschonen,
ihre Leiche zu finden, aber dafur hatte sie genauso gut die viel ndher
liegenden Kirchen in Sudureyri, bingeyri oder Isafjordur wihlen kénnen.
Daflir musste es einen Grund geben. Freyr wusste, dass das wichtig war,
aber warum?



7. Kapitel

Es war kalter geworden, aber Katrins Ricken war dennoch feucht von
Schweil}. Das Baumwollshirt klebte an ihrer Haut und schmiegte sich auf
widerwartige Weise an ihre Bewegungen an. Die beilende Kélte war im
Gesicht besonders unangenehm, wéhrend der Rest ihres Korpers glihend
heil? war. Hitze oder Ké&lte konnte man aushalten, aber beides
gleichzeitig war unertraglich. Katrin streckte sich, stiitzte die Hande in
die Hiften und begutachtete das, was sie in der letzten Stunde geschafft
hatte. Sie war vor dem furchtbaren Farbgestank nach draufRen an die
frische Luft geflohen, nur eine Haaresbreite von dréhnenden
Kopfschmerzen entfernt. Dort hatte sie die Arbeit an der Terrasse
wiederaufgenommen, mit der sie sich nicht wirklich riihmen konnte — sie
sah eher noch schlimmer aus als gestern. Uberall lagen Bretter herum,
und der Rand des Teils der Terrasse, den Gardar nicht erneuern wollte,
war ungleichméfig. An einer Stelle hatte Katrin ein langes Brett
durchgebrochen und ein Loch in den unversehrten Teil der Terrasse
geschlagen. Gardar wiirde bestimmt hoch erfreut sein, wenn er wieder
auftauchte, wahrend Lif wahrscheinlich die komische Seite des Ganzen
sehen wiurde. Sie hatte ihre heutigen Bemihungen immer wieder
bel&chelt, vor allem ihre eigene Ungeschicklichkeit. Die Terrasse war
namlich nicht das einzige Beispiel einer missgliickten Reparatur. Uberall
im Haus gab es halbfertige Arbeit, Reparaturen, die sie angegangen
waren, aber schnell wieder auf Eis gelegt hatten. Keiner sprach dartber,
wann diese Problemfalle fertiggestellt werden sollten. Lif interessierte
sich immer nur fur das, was sie gerade machte, und Katrin und Gardar
verloren kein Wort tber ihre Arbeitsmethoden. Es war in der Tat nicht
das erste Mal, dass sie Probleme totschwiegen. Natirlich wussten sie,
dass das nicht funktionierte, es sogar nur noch schlimmer machte.
Wahrscheinlich wiirden sie kurz vor der Abfahrt in Panik ausbrechen
und hektisch versuchen, die Dinge auf dilettantische Weise
fertigzukriegen.

Katrin hétte am liebsten laut gestéhnt, nahm sich aber zuriick, um die
unglaubliche Stille nicht zu durchbrechen, an die sie sich langsam
gewohnte. Stattdessen liel3 sie die Arme sinken und atmete gerauschlos



aus. Es wirde schon irgendwie gehen. Die Terrasse breitete sich unter
ihren FURen aus und starrte in den Himmel, so als wundere sie sich
dartber, dass ihr Friede vorbei war, nachdem sie in aller Ruhe
jahrzehntelang verrottet war. Durch das groRe Loch sah man den
dunklen Erdboden unter der Terrasse. Abgesehen von den Tierknochen,
die sie dort gefunden hatten, wirkte diese distere Stelle genauso kahl und
ausgestorben wie der Mond. Katrin ekelte sich vor dem triiben Dunst,
der von dort unten aufstieg, obwohl er nicht schlimm roch. Vielleicht
machte ihr der Knochenfund zu schaffen. Sie verstand nicht, warum sie
bei dem Gedanken erschauerte — schlieRlich war sie keine Vegetarierin,
und Knochen sollten eigentlich keine besonderen Emotionen in ihr
wecken. Dennoch vermied sie es, unter die Holzbretter zu schauen.
Vielleicht hatte sie Angst, auf Menschenknochen zu stoRen, auf die
sterblichen Uberreste der Frau und des Jungen, fir die die Kreuze
errichtet worden waren.

»lgitt.« Gardar erschien in der Turdéffnung und sah finster aus. Sein
Gesicht und seine Klamotten waren mit weil3en Farbklecksen tbersat,
und seine dunklen Bartstoppeln hatten sich in einen unregelméRigen,
schlecht gepflegten Flaum verwandelt. Er sah aus, als hatte er einen
Kater oder sei schlecht gelaunt, und als Katrin die Augen
zusammenkniff, sah sie einen Mann, der dabei war, den Halt im Leben
zu verlieren. Seine blutunterlaufenen Augen verstéarkten diesen Eindruck
noch.

»lch war so kurz vorm Ersticken.« Gardar zeigte mit seinem Daumen
und seinem Zeigefinger einen winzigen Abstand. »Ich hatte ganz
vergessen, wie ekelhaft Verdiinnungsmittel ist.« Als zuletzt etwas beli
ihnen gestrichen werden musste, hatten sie einen Maler beauftragt, denn
Geld war kein Problem gewesen und man hatte sich nicht unndétig
schmutzig machen wollen. Wenn ihnen damals jemand erzahlt hatte,
dass sie in ein paar Monaten kurz vorm Bankrott stehen wirden, hatten
sie mitleidig gelachelt und dem Betreffenden entgegnet, er solle seine
Medikamente nehmen. »Ich verstehe nicht, dass Lif so lange durchhalt.
Sie ist schon mit der Tir und den Fensterranmen im Dachzimmer fertig.«
Gardar lehnte sich schwerfallig gegen den Turrahmen. »Ich hab zwar
noch nie so schlecht gestrichenes Holz gesehen, aber bei Sonnenschein
fallt das nicht mehr so auf.« Er trat aus der Tir. »Was ist denn hier



passiert?« Er hatte die kaputte Stelle auf der Terrasse entdeckt, klang
aber relativ gelassen.

»lch war starker, als ich dachte«, sagte Katrin lachelnd. »Das ist
eigentlich nur passiert, weil ich keine Ahnung habe, was ich eigentlich
mache. Ich musste einfach raus.«

»lch wére besser mitgekommen. Aber jetzt ist es leider zu spét, der
Geruch hat sich in meinen Klamotten und wahrscheinlich in meinem
ganzen Korper festgesetzt.« Gardar strich sich mit der Hand durchs Haar
und zerzauste es, um den Geruch loszuwerden. »Ich wollte einen kleinen
Spaziergang machen, zur Aufheiterung. Willst du mitkommen?«
»Unbedingt.« Katrin stand auf, erleichtert, nicht herausfinden zu mussen,
wie die Terrasse noch zu retten ware. Am liebsten hétte sie das Loch
unter der Holzkonstruktion mit Sand oder Kies aufgeftllt und dann neue
Bretter dartibergelegt, aber etwas sagte ihr, dass Terrassen nicht umsonst
auf ein Fundament gebaut waren. »Ich hole Lif. Es wird ihr guttun
mitzukommen.«

»Dem Haus tut es auch gut, wenn sie eine Pause macht.« Die Terrasse
knarrte, als Gardar sich blickte und auf dem kaputten Rand
herumdrickte. »Und der Terrasse schadet es bestimmt auch nicht, wenn
wir die Arbeit niederlegen.« Er richtete sich auf und folgte Katrin ins
Haus. »Warst du eben unten am Strand?«, rief Gardar, wéhrend er im
Vorzimmer seinen Anorak anzog und Katrin die Treppe hinaufging, um
Lif zu holen. Als er in einen Armel schliipfte, stieR er mit der Hand
gegen das Regal und fluchte laut.

Katrin wartete, bis er damit fertig war, und drehte sich dann auf der
Treppe um. »Ob ich am Strand war?«

»Ja, ich hab in der Stube Spuren von nassen Schuhen und Muscheln auf
dem Boden gesehen. Ich hoffe, du willst nicht das Haus damit
schmicken. Mir reichen schon simple Reparaturen, da brauche ich nicht
auch noch Bastelarbeiten mit Muscheln.«

Katrin grinste. »Ich hab keine Muscheln gesammelt. Ich hab nur die
Terrasse zerstOrt.« Sie zog ihren Anorak auf. Die kalte Luft erfrischte
sie, aber sie fing sofort an zu frieren und zog ihn wieder zu. »Das Zeug
muss schon hier gewesen sein.«

»Das bezweifle ich. Ich kann mich nicht erinnern, es schon mal gesehen
zu haben.«



»lch habe keine Muscheln gesammelt, und wenn du es auch nicht warst,
dann missen sie schon hier gewesen sein. Oder es war Lif.«

Gardar machte ein tberraschtes Gesicht. »Lif ist nicht rausgegangen. Ich
hab im Zimmer neben ihr gearbeitet und musste mir die ganze Zeit ihren
Larm anhoren.«

Katrin zuckte mit den Achseln. »Der Fuchs wird sie wohl kaum
reingebracht haben. Oder Putti.«

»Nee, wohl kaum. Der hat den ganzen Morgen tief und fest geschlafen.
Aullerdem waren die Muscheln zu einem Wort gelegt, und Hunde sind
meines Wissens ziemlich schlecht in Rechtschreibung.«

»Was stand denn da?«

»Tschis.« Gardar machte umstandlich seinen Anorak zu. »Es war
bestimmt schon da und ist mir einfach nicht aufgefallen. Ich bin
wahrscheinlich schon ganz durcheinander von dem Verdlnner.«
»Tschis?« Katrin schnitt eine Grimasse. »Na, dann solltest du aber
schleunigst los!«

Sie machten sich zu dritt auf den Weg, den wenig begeisterten Putti im
Schlepptau, ohne dariiber zu sprechen, wohin es gehen sollte. Keiner von
ihnen wollte den Hugel hinaufsteigen, aber angesichts ihres korperlichen
Zustands brauchten sie das gar nicht zu erwahnen. Die Sonne stand zu
dieser Jahreszeit nicht hoch am Himmel und warf lange Schatten auf die
Erde. Das Knirschen der Kieselsteine auf dem Pfad war ihnen von der
Plackerei mit den VVorraten am ersten Tag noch vertraut. Gardar ging
ungewdhnlich langsam und schien tber jeden Schritt genau
nachzudenken. Beim ersten Haus blieb er stehen, angeblich um sich
anzusehen, wie der Ablauf der Dachrinne konstruiert war, aber Katrin
wusste, dass ihm seine wunde Ferse weh tat.

»Warum sind die Fenster zugenagelt?« Lif druckte ihr Gesicht an die
Spanplatten vor dem Fenster neben der Eingangstir. Alle Fenster waren
auf diese Weise versperrt worden, und es sah aus, als seien die Hauser
erblindet. Die einzige Ausnahme war ihr Haus. Seine schmutzigen
Fensterscheiben waren Wind und Wetter ausgesetzt gewesen, hatten aber
zum Glick gehalten.

»Bestimmt, damit nichts kaputtgeht, wenn eine Fensterscheibe
einbricht.« Gardar griff nach dem Rohr unter der Dachrinne und rittelte



daran.

»Warum sollten denn Scheiben einbrechen? Hier ist doch niemand.« Lif
trat einen Schritt vom Haus zurick.

»lch weild nicht, vielleicht kdnnen sie bei heftigen Stiirmen kaputtgehen.
Oder wenn V0Ogel dagegenfliegen«, sagte Gardar selbstzufrieden, denn
weder Lif noch Katrin kannten sich aus und konnten ihm widersprechen.
Er musterte das senkrechte Rohr genauer und inspizierte die Befestigung.
»Das ist wirklich seltsam«, sagte Katrin und schaute iber das vor ihnen
liegende Dorf.

»Was, der Abfluss?«, fragte Gardar erstaunt.

»Nein, das Dorf. Wie es wohl war, an so einem kleinen, abgelegenen Ort
zu wohnen? Ob sich die Leute nach dem Umzug in der Stadt eingewohnt
haben?« Sie betrachtete die Hauser. Nachdem sie am eigenen Leib
erfahren hatte, wie viel Arbeit die Renovierung an einem solchen Ort
bedeutete, konnte sie erst einschatzen, was andere geschafft hatten. »Wie
die Leute sich wohl gefiihlt haben, als sie ihre Hauser zum letzten Mal
verlassen haben?«

»Wahrscheinlich schrecklich.« Gardars Stimme klang traurig. Wenn kein
Wunder geschah, waren sie bald in derselben Situation wie diese Leute
Mitte des letzten Jahrhunderts und waren gezwungen, zum letzten Mal
die Tur hinter sich zuzuziehen. Der einzige Unterschied war der, dass
Gardar und sie ihr altes Haus immer vor Augen hétten, wenn sie dort
vorbeifiihren, wahrend die Leute in Hesteyri weit weggezogen und nur
selten an das erinnert worden waren, was sie verloren hatten. Katrin hatte
sich vorgenommen, ihr altes Viertel zu meiden, wenn es so weit wére.
Sie wollte nicht das Auto einer anderen Familie in der Einfahrt stehen
sehen, andere Gardinen vor dem Kichenfenster, andere Gartenmébel
hinter dem Haus. Und sie wusste, dass es Gardar genauso ging.

Lif stellte sich neben Katrin und liel3 ihren Blick tber die Umgebung
schweifen. »Aber was hatten sie tun sollen? Als die Fabrik geschlossen
wurde, gab es keine Arbeit mehr, und es war fir sie sinnlos
hierzubleiben.«

Genauso wie flir Gardar und sie. Katrin sagte nichts, aber die Worte
echoten in ihrem Kopf. Das Wunder, das sie brauchten, um ihr Eigentum
halten zu kénnen, wirde nicht eintreffen; sie konnten froh sein, wenn sie
so lange durchhielten, bis das sogenannte Schliissel-Gesetz abgesegnet



war und sie der Bank einfach die Hausschlissel Giberlassen konnten,
ohne die Konsequenzen tragen oder Privatinsolvenz anmelden zu
mussen. Es sei denn, die Bank fand einen Weg, sie trotz des
Parlamentsbeschlusses zu verdonnern.

»Was ist das?« Katrin zeigte zu der Anhdhe stidlich des Dorfs, wo ein
groRer Stein in den Himmel ragte, der von Menschen angelegt worden
sein musste.

Gardar drehte sich um, schaute in die gezeigte Richtung und zuckte die
Achseln. »Keine Ahnung. Sollen wir mal hingehen? Wir kdnnen uns ja
auf dem Weg die Hauser anschauen, vielleicht sehen wir was
Nutzliches.«

»lch fande ein Bad oder ein Spa am nutzlichsten«, sagte Lif und riimpfte
die Nase. »Gegen eine Massage hétte ich auch nichts einzuwenden.«
»Traum weiter.« Katrin hatte ihre Hand schon fur ein heil3es Schaumbad
gegeben und traumte schon langst nicht mehr von sauteuren
Wellness-Centern.

Langsam gingen sie Uber den Pfad, mussten aber immer wieder stehen
bleiben, wenn Gardar den Socken an seinem verletzten FulR hochzog
oder umkrempelte, um die Ferse zu schitzen. Beide Methoden wirkten
nicht lange, und Gardar hatte angefangen zu humpeln, als sie endlich die
Stelle erreichten, die Katrin gesehen hatte. Unterwegs hatten sie die
anderen H&auser bewundert, ohne neue Ideen zu bekommen, wie sie die
Renovierung ihres eigenen Hauses am besten angehen sollten. Wenn
Gardar keine Blase am Ful} gehabt hétte, hatten sie sie genauer unter die
Lupe genommen, aber dann ware der Spaziergang zu lang geworden.
Man merkte, dass bei der Errichtung des Dorfes genug Platz zur
Verfligung gestanden hatte, denn die Hauser standen weit auseinander.,
Andererseits hatte sich die Siedlung in der Tiefebene auch nicht viel
weiter ausdehnen konnen.

»Wir missen nicht weitergehen, wenn du solche Schmerzen hast«, sagte
Katrin und verzog das Gesicht, als Gardar den Socken von einer grof3en,
feuerroten Blase zog. Er wimmerte, als der neugierige Hund an der
Waunde schniffelte. Katrin versuchte, sich daran zu erinnern, ob sie
Pflaster oder Mullbinden aus dem Auto mitgenommen hatten, wusste
aber nur noch, dass sie es vorgehabt hatte. »Das sieht ja echt schlimm
aus.«



»Das ist morgen wieder okay. Ich hab noch andere Schuhe dabei, die
sind am Knéchel nicht so hoch.« Gardar zog den Socken bis zum Spann
herunter und legte seinen Fu auf den Schuh. »BIdd von mir, dass ich die
nicht gleich angezogen habe.«

»Das ist total eklig.« Lif machte ein angewidertes Gesicht und grinste
dann. »Wir mussen den Ful3 leider amputieren. Sehr argerlich.«

Gardar wirkte nicht amdasiert, versuchte aber zu lacheln. Er wollte etwas
entgegnen, aber Katrin war schneller. »Warte doch einfach hier. Lif und
ich laufen schnell riiber, schauen uns die Sache an und kommen dann
sofort wieder. Du kannst so lange deinen Ful ausruhen, und
anschliefend schlendern wir in aller Ruhe zurtick.«

Gardar war froh, sich setzen zu kdnnen. »Gute Idee, ich glaube, wenn ich
noch einen Schritt weitergehe, schaffe ich den Rickweg nicht mehr.« Er
liel sich auf einen Grashugel fallen, der wie geschaffen dafir war, die
muden Knochen auszuruhen. »Es tut bestimmt gut, die Ferse ein
bisschen zu kihlen.« Er streckte das Bein aus und hielt seinen
halbnackten FuB in die Luft. Wie auf Kommando frischte der Wind
sofort auf.

»Ich warte auch hier«, sagte Lif und setzte sich neben ihn. »Ich bin fur
den Rest meines Lebens genug gewandert.« Sie sank auf den Ricken
und starrte in den Himmel. »Aber bleib nicht zu lange.«

Als Katrin die Boschung hinaufging, musste sie sich standig die Haare
aus dem Gesicht streichen, denn der Wind hatte sich vorgenommen, sie
immer wieder vor ihre Augen zu wehen. Sie blieb kurz stehen, um ein
Haargummi aus ihrer Anoraktasche zu holen, fand aber keins. Deshalb
sah sie nicht viel und merkte erst, was es mit dem Platz auf sich hatte, als
sie fast dort angekommen war. Sie blieb stehen, drehte sich um und rief
Gardar und Lif zu: »Es ist ein Friedhof! Vielleicht sind die Kreuze von
hier!« Sie war sich nicht sicher, ob die beiden sie bei dem Wind horen
konnten, aber Gardar winkte immerhin. Anstatt lauter zu rufen, ging sie
weiter bis zu der ebenen Flache, auf der sich ein paar préachtige, aber
schlecht gepflegte Graber befanden. In der Mitte des Friedhofs stand ein
steinernes Denkmal — der Stein, der Katrins Aufmerksamkeit erregt
hatte.

Nach der Anzahl der Gréber hatten nur ein paar Dutzend Menschen ihr
Leben an diesem Ort gelebt und beendet. Den meisten Grabern hatte der



Winter ganz schon zugesetzt, wahrscheinlich wurden einige nie gepflegt,
und die Verstorbenen hatten ihre Nachfahren an die Stadt oder an ferne
Lander verloren. Die Pflanzen waren ungehindert gewuchert und lagen
jetzt welk und diirr zwischen den Grabern. Die Ruhestétten der
ehemaligen Dorfbewohner waren mit verwitterten Kreuzen und mehr
oder weniger schiefen Grabsteinen gekennzeichnet. Katrin wusste, dass
ihre Phantasie verriickt spielte, aber sie fand die Vegetation an diesem
Ort noch lebloser als anderswo in der Gegend, und die Stiele und
vertrockneten Blatter unter ihren FlRen knackten noch lauter. Auch der
Wind wirkte kélter und schien etwas zu flistern, das sie nicht richtig
verstehen konnte. Katrin fror sofort und hatte das Gefiihl, dass ihr nie
wieder warm werden wiirde. Sie ging ein paar Schritte zu einer
eingefriedeten Grabstétte mit einem stattlichen Eisenkreuz, das
zerbrochen war und sich zur Seite neigte. Die Einfriedung musste
einstmals ungewohnlich prachtvoll gewesen sein, auch wenn die
elegante Eisenkonstruktion jetzt genauso verrostet war wie das Kreuz.
Der Anblick war traurig.

Schnell drehte Katrin den Kopf, um zu sehen, ob Gardar und Lif noch an
derselben Stelle saRen. Natdirlich taten sie das und waren in ein Gesprach
vertieft. Am liebsten hatte Katrin kehrtgemacht und wére zu ihnen
gerannt, hatte den Friedhof erst inspiziert, wenn die beiden
mitgekommen waren. Aber sie wusste, dass sie sich spater argern wiirde,
wenn sie nicht nachschaute, ob die Kreuze von dem Friedhof stammten.
Deshalb riss sie sich zusammen und ging mit schnellen Schritten zum
ersten Grab, auf dem ein méchtiger Grabstein mit den Namen eines
Ehepaars stand, das 1949 gestorben war. Weder die Jahreszahl noch die
Namen passten. Auf den Kreuzen hatte Hugi und Bergdis gestanden, und
obwohl sich Katrin nicht ganz sicher war, meinte sie, dass beide 1951
gestorben waren. Eigenartig, dass sie das tiberhaupt noch wusste, denn es
fiel ihr furchtbar schwer, sich Zahlen zu merken. Sie ging zum néchsten
Grab, aber dort war die Aufschrift auf dem Grabstein so verwittert, dass
man Uberhaupt nichts erkennen konnte. Ebenso wie bei den beiden
nachsten Grabsteinen. Wéhrend sie noch tberlegte, ob sie alle Gréber
uberprifen sollte, sah Katrin, dass an dem Denkmal ein Schild befestigt
war.

Auf dem schonen, schlichten Stein thronte ein Kreuz, und in einer



Vertiefung an der VVorderseite des Denkmals befanden sich eine hiibsche
Glocke und das Schild. Katrin lachelte, als sie davorstand und sah, dass
das Schild eine Karte mit der Anordnung der Gréber und eine Liste mit
den Namen der Verstorbenen zeigte. AuRerdem gab es ein
SchwarzweiRbild von einer kleinen Kirche mit Informationen tiber das
Dorf. In Hesteyri hatte friiher eine Kirche gestanden, die 1899 erbaut
worden war — ein Geschenk des Norwegers M. C. Bull, der die
Walfangstation Hekla in Stekkeyri kurz hinter dem Dorf betrieben hatte.
Vor dem Bau der Kirche hatte es einige Jahrzehnte eine Kapelle im Dorf
gegeben. Die Kirche war 1960 nach Sudavik versetzt worden, aber die
Glocke in dem Denkmal stammte aus der Kirche und war urspringlich
von 1691. Das fand Katrin bemerkenswert, zumal sie hier ungeschitzt
und flr jeden zuganglich hing. Es folgten ein paar Informationen tber
Hesteyri, die ziemlich kurz gehalten waren, wenn man bedachte, wie
viele Menschen ihr Leben hier mit all seinen Mihen, Widrigkeiten und
Glicksmomenten verbracht hatten. Man begnigte sich damit zu
erwahnen, dass Hesteyri 1881 offiziell Handelsplatz geworden war und
dass in Blltezeiten 420 Menschen dort ihren festen Wohnsitz gehabt
hatten. Vor Ort hatte es eine Funkstation, spater eine Telefonstation und
einen Arzt gegeben. Uber das Ende der Besiedlung stand nur, dass das
Dorf seit 1940 immer Kkleiner geworden war und die letzten Einwohner
1952 weggezogen waren.

Die Liste der Verstorbenen, die auf dem Friedhof ruhten, war
aufschlussreicher. Es gab zwei Gruppen: Verstorbene, die zwar hier
beerdigt worden sein mussten, deren Grabstellen jedoch nicht bekannt
waren, und Verstorbene in markierten Grabern. Die unbekannten
Grabstellen waren meist aus der Zeit um die Jahrhundertwende 1900.
Katrin vermutete, dass die Leute damals kein Geld und keine
Maoglichkeiten gehabt hatten, dauerhafte Markierungen anzubringen, und
die Grabstatten daher in Vergessenheit geraten waren. Die Natur hatte
Grabhiigel und andere Merkmale einfach eingeebnet. Die bekannten
Graber stammten aus jlngerer Zeit, Gberwiegend aus den dreiiger
Jahren. Katrin war Uberrascht, dass das jiingste Grab auf dem Friedhof
von 1989 war. Darin ruhten drei Personen, von denen nur die
Nationalitat lesbar war, zwei Norweger und ein Deutscher. Was fiir ein
trauriges Schicksal, in einem fremden Land beerdigt zu sein, in dem im



Lauf der Zeit Namen und Geburtsjahre in VVergessenheit gerieten.

Die Auslander waren fiir Katrin weniger interessant, aber sie fand die
Namen von den Kreuzen, die sie gefunden hatte: Hugi Pjetursson und
Bergdis Jonsdottir, beide 1951 gestorben, sie mit zweiunddreil3ig und er
mit vier. Katrin starrte die beiden Namen an und dachte an diese viel zu
kurzen Leben. Wahrscheinlich war Bergdis die Mutter des Jungen, aber
der Vater lag nicht im selben Grab, und auf den beiden Listen wurde
kein Pjetur erwéhnt. Katrin war froh, dass Lif bei Gardar geblieben war —
es ware ihr angesichts von Einars kirzlichem Tod unangenehm gewesen,
sie dabeizuhaben. Einar war friedlich eingeschlafen und nicht wieder
aufgewacht, wahrend Bergdis und Hugi zweifellos durch einen Unfall
oder eine ansteckende Krankheit ums Leben gekommen waren, da sie im
selben Jahr, wenn nicht gar am selben Tag gestorben waren. Einars
Schicksal war wohl das wiinschenswertere, aber es lag nun mal nicht in
der Macht des Menschen, tiber sein Ende zu bestimmen. Lif wére da
bestimmt anderer Meinung, denn sie war mit ihrem kalten, toten
Ehemann neben sich aufgewacht. Katrin lief ein kalter Schauer tGber den
Ricken.

Der Lageplan des Friedhofs wies ihr den Weg zu Hugis und Bergdis’
Grab, einer eingefriedeten, aber unmarkierten Grabstatte. Wenn sie keine
Karte gehabt hétte, ware sie in dem Glauben gewesen, es handele sich
um alte Graber, die seit Verlassen des Dorfes nicht mehr belegt worden
waren. Im Gegensatz zu den anderen Grébern wuchs dort nichts, und der
Boden war mit schwarzer, staubiger Erde bedeckt. Obendrauf lagen
weile Kieselsteine, aber keine Spuren von Unkraut, Gras oder Halmen.
Das Grab war mit einer niedrigen, halb verfallenen Steinmauer
eingefasst. Als Katrin bei dem Grab angelangt war, tobte der Wind, und
das unheimliche Flistern wurde lauter. Sie musste ihre Haare festhalten,
um etwas erkennen zu kdnnen, obwohl das eigentlich gar nicht nétig
war. Sie wusste, dass die Kreuze von hier stammten. Als sie ihre Haare
gebandigt hatte, sah sie ihre Vermutung bestétigt. Zwei abgebrochene
Holzstiimpfe ragten am Ende des Grabs aus der Erde. Bingo. Auch wenn
das keine Erklarung dafiir war, warum die Kreuze entwendet und in die
Néahe ihres Hauses gelegt worden waren, beruhigte es Katrin, wenigstens
etwas Uber ihre Herkunft zu wissen. Vielleicht hatten betrunkene
Wanderer die Kreuze zerstort und neben ihr Haus geworfen, wobei sie



das seltsam fand, je langer sie dariiber nachdachte. Ihre Gewissheit
verschwand endgiiltig, als sie sah, dass die weilien Kieselsteine gar keine
Steine, sondern Muscheln waren.

Katrin hob eine von ihnen auf und musterte sie von allen Seiten. Sie war
hell, gestreift und leer. Im Gras neben dem Grab lagen keine weiteren
Muscheln. Wenn VVogel am Werk gewesen wéren, hatten die Muscheln
weiter verstreut sein muissen. AulRerdem hatten VVogel die Muscheln nicht
in die Erde gedrtickt — sie lagen alle mit der gewdlbten Seite nach oben.
Als ein WindstolR Giber das Grab fegte, waren die Muscheln schon nicht
mehr so auffallig weil3. Der néchste Windstol? war noch kraftiger und
bedeckte einige Muscheln fast ganz mit Erde. Katrin umkrallte die
Muschel in ihrer Hand, machte auf dem Absatz kehrt und eilte zurilck zu
Gardar und Lif. Es war undenkbar, dass die Muscheln seit dem Herbst
dort lagen. Wenn man sah, wie schnell der Wind sie mit Erde zuwehte,
waren sie wahrscheinlich noch nicht mal seit heute Morgen dort. Aber
wer hatte sie auf das Grab gelegt? Katrin musste herausfinden, ob sie
genauso aussahen wie die Muscheln, die Gardar in der Stube gefunden
hatte. Vielleicht war noch jemand im Dorf, der nicht entdeckt werden
wollte.

Katrin war froh, als sie den Friedhof verlassen hatte und Gardars und
Lifs KOpfe sehen konnte. Im selben Moment verstand sie, was ihr der
Wind die ganze Zeit zuflisterte.

Lauf, Kata!



8. Kapitel

Das Foto seines Sohnes stand an seinem Platz auf dem Schreibtisch in
Freyrs schlichtem Arbeitszimmer im Krankenhaus, flr dessen
Einrichtung ihm bisher die Energie gefehlt hatte. Bis auf das Foto.
Ahnliche Fotos standen tberall, wo er im Lauf des Tages vorbeikam: zu
Hause auf der Anrichte in der Kiiche neben der Kaffeemaschine, auf dem
Nachttisch, auf dem Beistelltisch neben dem Fernsehsessel. Es gab noch
mehr davon, er hatte die Fotos nicht gezéhlt und wollte auch nicht
wissen, wie viele es waren. Die Rahmen waren fast alle gleich, billig und
nicht sehr stabil. Ein paar waren schon auseinandergefallen und gegen
stabilere ausgetauscht worden. Urspriinglich hatte Freyr alle Rahmen im
selben Geschaft gekauft, nachdem er die vergroRerten Fotos von seinem
Sohn abgeholt hatte. Die Fotos hatte er genauso zuféllig ausgewahlt wie
die Rahmen, da er in Eile gewesen war. Er konnte sich noch genau an
den Tag erinnern. Beim Aufwachen hatte er sich nicht mehr an das
Gesicht seines Sohnes erinnern kdnnen; es war zwar in greifbarer Néhe
gewesen, aber immer fehlte ein winziges Stlick. Die gerahmten Bilder
waren fir solche Momente gedacht, wobei Freyr sofort klar gewesen
war, dass es immer mehr werden wurden.

»Wer ist das auf dem Foto?« Dagny zeigte mit dem Kinn auf den
Bilderrahmen. Sie hatte gemerkt, dass er es anstarrte. Dagny sah miide
aus, was sie jedoch nicht weniger attraktiv, sondern nur menschlicher
machte. Ihr kurzes Haar war nicht so lebendig wie sonst und am Ende
des langen Arbeitstags leicht fettig. Zweifellos lockte sie ihr Sofa zu
Hause mehr als Freyrs Biro, aber das war nicht seine Schuld — sie hatte
ihn sehen wollen. »Jemand, den ich kenne?«

»Das ist mein Sohn Benni.« Freyr wollte das Foto instinktiv umdrehen,
damit sie es sehen konnte, lieR es aber bleiben.

»Er wurde nie gefunden, oder?«, fragte Dagny und errdtete. »Ich hab die
Geschichte gehort, als du hergezogen bist. Ich kannte sie schon von den
Meldungen damals, die vergisst man nicht so schnell. In Island
verschwinden so selten Kinder.«

»Ja, zum Glick, aber das ist nicht der einzige Fall. In Keflavik sind vor
finfzehn Jahren zwei Jugendliche verschwunden. Die wurden auch nie



gefunden«, antwortete Freyr. Dagny rutschte bei dem Thema nervds auf
ihrem Stuhl herum, aber ihre Neugier, mehr tber die Sache zu erfahren,
war starker als ihre Hoflichkeit. Freyr stOrte das nicht — besser, die Leute
fragten ihn geradeheraus, als wie die Katze um den heiRen Brei
herumzuschleichen. Schlimmstenfalls wurden sie feuerrot, wenn in
seiner Anwesenheit von Kindern gesprochen wurde, und versuchten
krampfhaft, das Gespréch auf ein anderes Thema zu lenken. Nein, in
solchen Féllen war es am besten, die Sache direkt anzusprechen und den
Leuten klarzumachen, dass er nicht gleich zusammenklappte, wenn er an
den schmerzhaften Verlust erinnert wurde. »Ich habe keine Hoffnung
mehr, dass er noch gefunden wird, es ist jetzt drei Jahre her, und man hat
damals jeden Winkel durchkammt, wo er hatte sein kGnnen.«

Dagny wirkte erleichtert, dass es ihm so leichtfiel, iber das Thema zu
reden. Sie wandte ihren Blick von der Blirowand ab, schaute ihm in die
Augen und stellte ihre n&chste Frage etwas beherzter. »Was glaubst du,
was passiert ist? Erstaunlich, dass nie was ans Licht gekommen ist.«
Freyr nickte; neben seiner Exfrau hatte sich keiner mehr den Kopf
dartber zerbrochen als er. Ohne zu einem Ergebnis zu kommen. »Ich
weil} es einfach nicht. Er ist beim Verstecken spielen mit seinen
Freunden verschwunden. Vielleicht ist er in einen Brunnen oder in ein
Loch gekrochen, das sich irgendwie geschlossen hat, aber das wurde
selbstverstandlich alles tUberprift. Sdmtliche Garagen, Hauser, Autos,
Wohnwagen und alles, wo ein Kind reinpassen kénnte, wurden
abgesucht. Die Polizei glaubt, dass er im Meer ertrunken ist, aber von
Artlinsholt, wo wir gewohnt haben, ist es ziemlich weit bis zum Strand,
daher hat mich diese Erklarung nie tiberzeugt. Naturlich kénnte er den
ganzen Weg zum Meer gelaufen sein, aber das passt Giberhaupt nicht zu
dem Versteckspiel, die Kinder haben gesagt, sie hatten sich nie so weit
weg versteckt, das Ziel war ja schliel3lich, am Ende gefunden zu werden.
Man kennt das ja aus der eigenen Kindheit, man ist nicht in andere
Viertel gegangen, um ein gutes Versteck zu finden. AulRerdem durften
sie wegen des Verkehrs nicht in die Nédhe der Artinsbrekka, und das
haben sie auch respektiert. Ich glaube, Benni hétte dieses Verbot nie
missachtet.« Freyr verschrankte die Arme vor der Brust. »\Wobei ich das
naturlich nicht mit Gewissheit sagen kann.«

»Und die Hunde? Sie mussen doch Suchhunde eingesetzt haben. Haben



die keine Spur gefunden?«

»Doch, aber das hat nichts gebracht. Die Spur endete im Norden des
Viertels an der Arttnsbrekka. In der Nahe ist eine groRe Tankstelle, und
zu diesem Zeitpunkt war unheimlich viel Verkehr in der Stadt. So, wie
ich es damals verstanden habe, wurden die Suchhunde durch Autoabgase
behindert. Und dann fing es am Abend auch noch an zu schitten.«
»Kdnnte er entfihrt worden sein? Wenn viel Verkehr war, konnte ihn
doch jemand in ein Auto gezerrt haben. An der Tankstelle zum
Beispiel.«

»Das ist nicht ausgeschlossen, aber es wurde ausgiebig untersucht. An
der Tankstelle gab es jede Menge Uberwachungskameras, und keine hat
etwas Verdachtiges aufgezeichnet. Die Kameras reichen fast tUber das
gesamte Grundstiick und haben jeden einzelnen Wagen aufgenommen,
der die Tankstelle angefahren hat. Die Kennzeichen samtlicher Autos,
die an diesem Tag an der Tankstelle waren, wurden aufgelistet und die
Eigentlimer kontaktiert, aber das hat auch nichts gebracht.«

Dagny schaute ihn nachdenklich an. »Aber er kdnnte noch am Leben
sein, oder?«

Freyr zogerte einen Moment mit der Antwort. Er wusste, dass sie es gut
meinte und ihm Hoffnung machen wollte, aber die Realitat war eine
andere. Das Schlimmste, das er sich vorstellen konnte, war, dass Benni
noch am Leben und in den Handen eines Verbrechers war. Kein
normaler Mensch wiirde ein fremdes Kind einfach verschwinden lassen.
Freyr wollte sich mit der einfachsten und zugleich unertraglichsten
Mdoglichkeit abfinden — dass Benni tot war. Sara rang immer noch mit
dem Schicksal ihres Sohnes und versank immer mehr im Esoteriksumpf.
»Nein, er ist tot. Benni hatte angeborene Diabetes, Typ eins. Er hatte
ohne Insulin nicht lange leben konnen und ungeféhr eine Stunde nach
seinem Verschwinden eine Spritze kriegen missen. Man hat auch
uberprift, ob ungewoéhnliche Insulin-Kaufe getatigt wurden. Wenn
jemand ihn gefangen gehalten hatte, hatte er regelméfig Insulin besorgen
mssen. Samtliche Arzte und Apotheken waren dar(ber informiert, und
es wurden keine Auffalligkeiten entdeckt. Wahrscheinlich hatte Benni in
seinem Versteck, am Strand oder wo auch immer, einen Insulinschock,
und das Ende war vorprogrammiert. Er hat das Bewusstsein verloren und
konnte keine Hilfe mehr holen.« Freyr lachelte Dagny dumpf zu. »Es



klingt vielleicht seltsam, aber das trdstet mich ein bisschen. Ein solcher
Tod ist vollig schmerzlos.«

»Verstehe.« Dagny streckte sich und schlug die Beine tbereinander.
»Das ist schrecklich, es tut mir furchtbar leid. Ich wollte dir das schon
lange sagen, habe es aber nie tber mich gebracht. Man weil3 einfach
nicht, wie man mit so was umgehen soll.«

»Danke«, sagte Freyr aufrichtig. Sara fand die Anteilnahme anderer
Menschen immer oberflachlich und meinte, niemand kodnne sich in sie
hineinversetzen und ihre Verzweiflung verstehen. Freyr war anderer
Meinung. Man musste nicht selbst durch die Holle gehen, um Mitleid
mit anderen zu empfinden. »Es ist furchtbar, aber man gewohnt sich
daran. Das Schlimmste ist vorbei.«

»Waren die Ermittlungen schwierig fir euch?«, fragte Dagny. Ihre
Wangen wurden wieder von einer leichten Rote iberzogen, und sie flgte
hastig hinzu: »Ich meine, ob man es euch hatte leichter machen kdnnen.
Ich denke oft dartiber nach, wie die Leute die Polizei wahrnehmen, ob
wir wirklich harter erscheinen, als wir eigentlich sind.«

Freyr Uberlegte. Dartber hatte er noch nie nachgedacht. »Ich weil es
wirklich nicht. Das Schlimmste war wohl, dass Sara, Bennis Mutter, und
ich am Anfang unter Verdacht standen. Nattrlich hatten wir Verstandnis
daftr, dass man nichts ausschlieBen kann, aber es war trotzdem hart.«
»Das war aber nur ganz am Anfang, oder?«

Freyr nickte. »Ja, im Grunde schon. Ich konnte beweisen, dass ich im
Krankenhaus war, um Bennis Medikamente zu holen und ein paar Dinge
zu erledigen, und Sara hatte seit dem Morgen Besuch von ihrer
Schwester, um die Geburtstagsfeier ihrer Mutter vorzubereiten. Das
wurde alles Uberprift, und als wir nicht mehr unter Verdacht standen,
waren sie viel freundlicher zu uns.« Er lachelte, um ihr zu zeigen, dass er
der Polizei gegenliber nicht nachtragend war. Freyr wusste nicht, ob
Dagny das unpassend fand, zumindest erwiderte sie sein Lacheln nicht.
»Vielleicht sollte ich langsam zum Thema kommen, sagte sie und
stellte eine kleine lachsfarbene Kiste auf den Tisch. »Ich habe Material
zu dem Einbruch in dem Kindergarten zusammengestellt, das du dir mal
anschauen sollst. Ich weil3, dass ich nicht gerade begeistert war, als du
vorgeschlagen hast, den alten Einbruch in der Grundschule noch mal
aufzurollen, aber ich habe meine Meinung geéndert und mir die alten



Berichte angeschaut.« Sie rdusperte sich hoflich. »Es gibt erstaunliche
Ahnlichkeiten, du wirst es selbst sehen, wenn du dir das anschaust. Ich
habe die Erlaubnis meines VVorgesetzten, dir die Unterlagen zu geben, da
es sich anscheinend um einen psychisch gestorten Tater handelt. Das
meiste sind Kopien, bitte gib sie nicht aus der Hand.«

Freyr starrte die hellrote Kiste an. Die Farbe stand in krassem
Widerspruch zu ihrem Inhalt, und er tberlegte, wer sie ausgewéhlt hatte.
Auf dem Deckel klebte ein grof3er, weiRer Aufkleber: Der Inhalt ist
Eigentum der Polizei Isafjordur. Streng vertraulich. »Was erwartet ihr
von mir? Soll ich den Fall 16sen?«

Dagny schnaubte. »Nicht direkt.« Sie senkte ihren Blick. »In dem Karton
ist noch mehr. Unterlagen tiber Halla, die Frau, die sich in Sudavik das
Leben genommen hat.«

»Wirklich?« Freyr zog die Kiste zu sich. »Habt ihr was Uber sie
rausgefunden? Glaubt ihr, dass es kein Selbstmord war?«

»Nein, daflr gibt es keine Hinweise. Aber ein paar andere Dinge werfen
Fragen auf.«

»Bei Selbstmorden gibt es immer viele Fragen, auf die man nur selten
eine Antwort bekommt. Es hat mich zum Beispiel tberrascht, dass sie
sich ausgerechnet die Kirche in Stdavik ausgesucht hat. Ich habe im
Internet gelesen, dass diese Kirche aus Hesteyri nach Studavik versetzt
wurde, nachdem das Dorf verlassen war. Unter gro3em Protest der
ehemaligen Einwohner. Ich dachte, diese Auseinandersetzung kénnte
vielleicht was mit Hallas Entscheidung zu tun haben, aber darauf werden
wir wohl nie eine Antwort bekommen. Vielleicht gibt es ja auch eine
ganz andere Verbindung zu Sudavik. Oder zu Hesteyri.«

Dagny schwieg und starrte die Kiste an. »Das meinte ich nicht.« Sie
schaute auf und sah ihm in die Augen. »Hat diese Frau dich gekannt?«
»Was?« Damit hatte Freyr nicht gerechnet. »Meinst du, ob sie meine
Patientin war? Das hatte ich dir doch direkt erzéhlt.«

»Nein, nicht unbedingt, ich meine, ob sie moglicherweise was mit dir
oder deiner Exfrau zu tun hatte. Mit euch verwandt war oder so0.«
»Nein.« Freyr wusste, dass Dagny ihm am Ende sagen wurde, worauf sie
hinauswollte, konnte seine Ungeduld aber nicht verbergen. »Ich habe bis
vorgestern noch nie was von dieser Frau gehort. Behauptet ihr Mann das
etwa? Mir gegendiiber hat er das mit keinem Wort erwahnt.«



»Nein, er hat gesagt, dass ihm keine derartige Verbindung bekannt ist.
Ich habe ihn eben noch angerufen.« Als Freyr nichts entgegnete, sprach
sie weiter. »Aullerdem scheinen die beiden Falle, der Einbruch und der
Selbstmord, zusammenzuhéangen. Ich weil3 nicht genau, wie, und ich
maochte, dass du dir die Unterlagen unvoreingenommen anschaust, bevor
ich mehr dazu sage.«

»Du konntest mir vielleicht verraten, wie du darauf kommst, dass ich
diese Frau kenne, sagte Freyr, obwohl er genau merkte, dass Dagny
dieses Thema vermeiden wollte.

Plotzlicher Larm drauf3en auf dem Flur gab ihr eine kleine Bedenkzeit.
Die Rollwagen mit dem Abendessen wurden zu den Stationen gebracht,
und das Klappern von Tellern und Geschirr Gbertonte einen Moment
lang alles, entfernte sich dann aber schnell, und es wurde wieder ruhig.
»Kann es sein, dass sie damals an der Suche nach deinem Sohn
teilgenommen hat? Hat man in Flateyri oder in Isafjordur gesucht?«
Freyr fand es auf einmal unertréglich heifly im Raum. Er l6ste seinen
Krawattenknoten und knopfte den obersten Knopf seines Hemdes auf.
»Die Antwort auf deine letzte Frage lautet nein. Man hat nicht im ganzen
Land gesucht, die Bevdlkerung wurde nur aufgefordert, die Augen
offenzuhalten, und Gber die Medien wurden Fotos von Benni verbreitet.
Ich kenne nicht die Namen aller Leute, die in Reykjavik gesucht haben,
aber ich halte es flir ausgeschlossen, dass Halla dabei war. Die Polizei
und der Rettungsdienst haben die Suche organisiert, und sie war keine
Polizistin und in ihrem Alter bestimmt auch bei keinem Rettungsdienst.«
Bevor er die Gelegenheit hatte, zu fragen, wie Dagny auf diese Idee kam,
stellte sie schon die nachste unverstandliche Frage.

»Sagt dir der Name Bernodus etwas?«

»Nein.« Freyr juckte es in den Fingern, den Inhalt der Kiste
durchzusehen. »An einen so seltenen Namen wiirde ich mich erinnern.«
Dagny nickte. Sie schien keine andere Antwort erwartet zu haben.
»Verstehe.«

Freyr legte seine Hande auf die Kiste, lachelte Dagny an und sagte: »Das
kann ich von mir nicht gerade sagen. Ich kapiere Uberhaupt nicht, worauf
du hinauswillst.«

»Mach die Kiste auf und schau dir die Sachen an. Wie gesagt, wenn
mich nicht alles tduscht, gibt es eine Verbindung zwischen dem alten und



dem neuen Einbruch — und zu Hallas Selbstmord.« Sie z6gerte, sprach
dann aber fast fllisternd weiter und schaute ihm dabei direkt in die
Augen. »Und zu dem Verschwinden deines Sohnes.«

Freyr wollte etwas fragen, aber aus seiner Kehle drang kein Laut. Sein
Atem stockte kurz, dann fasste er sich wieder. »Das kann nicht seing,
sagte er bestimmt. Die Freundlichkeit, die er sich in seinem Job
angewoOhnt hatte, war aus seiner Stimme verschwunden. »Wie hast du
das rausgekriegt?«

»Wie gesagt, am besten schaust du es dir selbst an.« Dagny stand auf
und nahm ihre Jacke von der Stuhllehne. »Vielleicht meldest du dich bei
mir, wenn du dir eine Meinung gebildet hast. Entschuldige bitte diesen
merkwirdigen Uberfall, aber ich kann es nicht andern.« Sie ging zur Tur,
und er verfolgte jede ihrer Bewegungen mit den Augen. Als sie die Tur
zum Flur aufgemacht hatte, drehte sie sich noch einmal um. »Ich wusste
wirklich nicht, dass das dein Sohn auf dem Foto ist. Bitte glaub nicht,
dass ich versuche, dir irgendwelche Informationen zu entlocken. Das ist
nicht der Fall.« Sie zog die Tur hinter sich zu, ohne ihm die Gelegenheit
zu geben, etwas zu entgegnen oder sich zu verabschieden. Die
Temperatur im Raum schien immer weiter anzusteigen, und Freyr zog
seine Krawatte aus. Er warf sie tber den Schreibtisch auf den Stuhl, auf
dem Dagny gesessen hatte. Dann entledigte er sich seines Arztkittels und
warf ihn hinterher. Der weilRe Kittel landete an der richtigen Stelle,
rutschte dann aber am Stuhlriicken nach unten und glitt auf den
Ful3boden.

Eine halbe Stunde spater hatte Freyr den Inhalt der Kiste durchgebléttert.
Schon beim Uberfliegen der Unterlagen verstand er, warum Dagny
meinte, eine Verbindung zwischen den beiden Einbriichen und Halla
entdeckt zu haben. Die Kopien der Schwarzweiflifotos von dem
damaligen Einbruch &hnelten denen vom Kindergarten auf unheimliche
Weise. Die Bilder waren ziemlich unscharf, aber man konnte das meiste
erkennen. Im Vergleich zu der Unmenge von Fotos, die Dagny von den
Schaden gemacht hatte, gab es nur sehr wenige alte Bilder. Das musste
daran liegen, dass die Entwicklung von Filmen damals viel teurer
gewesen war. Das auffélligste Bild zeigte die Schmierereien an der
Wand in der Schulaula. Dagny hatte ein Foto aus dem Kindergarten



beigelegt, auf dem genau dieselbe Schmiererei zu sehen war. Freyr
wusste zwar, dass an beiden Wanden dasselbe Wort gestanden hatte, war
aber vOllig verblufft, wie ahnlich sich die Buchstaben sahen. Wenn man
die unterschiedlichen Hintergriinde wegliel3, hatte man meinen kénnen,
es handele sich um dieselbe Aufschrift. Freyr hatte die Fotos gerne
vergroRert und sich die Schrift in hdherer Auflosung angeschaut;
vielleicht konnte Dagny das spéater veranlassen.

Es gab noch eine weitere Gemeinsamkeit: In beiden Féllen hatte man
nicht herausgefunden, wie der Einbrecher ins Haus gelangt war. Alle
Fenster waren von innen verschlossen, die Scheiben unbeschéadigt und
die Tdren nicht aufgebrochen. Damals hatte die Polizei tberprift, wer
alles einen Schlussel zur Schule hatte, und von diesen Personen konnte
niemand etwas mit dem Einbruch zu tun haben. Keine Schliissel waren
verlorengegangen oder verliehen worden. Der Polizeibericht tGber den
Einbruch in dem Kindergarten klang ganz ahnlich, man hielt es fir so
gut wie ausgeschlossen, dass der Einbrecher mit einem Schlussel ins
Haus gelangt war.

Eine weitere interessante Sache war ein altes Klassenfoto, das dem
Bericht nach mdglicherweise Licht auf den Téter werfen konnte. Der
Grund lag auf der Hand: Die Gesichter mehrerer Kinder waren
zerstochen und unkenntlich gemacht worden. Der Tater hatte das Glas
des Rahmens zerbrochen und das Foto dann wieder an seinen Platz im
Klassenzimmer gehédngt. Die anderen Klassenfotos hatte er alle nur in
eine Ecke gepfeffert. Man nahm an, dass der Tater sich an den Kindern
auf dem Foto rachen wollte. Freyr konnte aus den Unterlagen nicht
ersehen, ob sich dieser Verdacht erhértet hatte — was nicht weiter
uberraschend war angesichts des Alters der Kinder. Sie waren zwischen
elf und zwolf. Es war wirklich schwer vorstellbar, dass so kleine Kinder
etwas angestellt hatten, das den Téater dermalien in Rage gebracht hatte.
Freyr wusste, dass Kinder in diesem Alter Gleichaltrigen gegeniber sehr
aggressiv sein konnten, aber die Opfer entwickeln nur selten eine
derartige Zerstorungswut, wie sie in der Schule stattgefunden hatte.
Unten auf dem Klassenfoto standen die Namen der Kinder, aber Freyr
konnte sie auf der unscharfen Kopie nicht lesen. Es gab allerdings auch
eine Liste mit den Namen der sechs Kinder, deren Gesichter der Téater
unkenntlich gemacht hatte, und Freyr nahm erstaunt zur Kenntnis, dass



eines von ihnen Halla war. Neben den Namen standen die Sterbedaten
der Betreffenden, an Hallas Namen unschwer erkennbar. Hinter einem
Namen, Larus Helgason, stand nichts. Er musste noch am Leben sein,
wéhrend vier weitere, zwei Manner und zwei Frauen, alle in den letzten
drei Jahren verstorben waren. Freyr kannte auBer Halla keinen von ihnen
und wusste nicht, was er davon halten sollte. Statistisch gesehen war es
ziemlich auffallig, dass funf von sechs ehemaligen Schilern in einer so
kurzen Zeitspanne verstorben sind. Sie waren zwar zum Zeitpunkt ihres
Todes zwischen siebenundsechzig und siebzig gewesen, aber trotzdem.
Freyr hatte gerne gewusst, wie die Leute gestorben waren — falls es
mehrere Selbstmorde gegeben hatte, war das auf jeden Fall eine
Ermittlung wert. So etwas war, auRer bei Jugendlichen, nahezu
unbekannt.

Das Schockierendste war die Kopie eines Briefs, den Halla hinterlassen
hatte. Die Polizei hatte ihn mit einem gelben Post-it-Zettel markiert, da
man nicht unbedingt auf die Idee kommen wiirde, dass es sich um einen
Abschiedsbrief handelte. Der Kopierer hatte ihn nicht vollstéandig
abgelichtet, so dass die Worter am Blattrand abgeschnitten waren. Halla
schien das Blatt vollstandig beschrieben und keine Rénder gelassen zu
haben, was nicht so wichtig war, denn der Zusammenhang wurde auch
so deutlich. Der Text ahnelte den Texten von Leuten, die an
Realitatsverlust litten. Es gab keinen roten Faden, der die Gedanken und
Empfindungen zusammenhielt. Hallas Botschaft war flir andere
Menschen vollig abstrus, und sie hatte mit ihrem Selbstmord verhindert,
dass sie jemals verstanden wiurde. Sie musste am Tag ihres Todes einen
schweren Schock erlitten haben, oder ihr Mann hatte Freyr nicht die
Wahrheit tber ihren psychischen Zustand gesagt. Bei einem solchen
Text wirde zumindest niemand daran zweifeln, dass etwas mit ihr nicht
stimmte. Etwas anderes war jedoch noch viel merkwirdiger: die
wiederholten Hinweise auf Freyrs Sohn.

Muss Benni finden, muss Benni Freysson finden, muss Benni finden,
muss Benedikt finden. Kann Benni nicht finden, finde Benni nicht, wo ist
Benni? Verzeih mir, Bernddus, verzeih mir, verzeih mir, verzeih mir. Ich
finde Benni nicht, finde ihn nicht, finde ihn nicht. Verzeih mir, Bernddus,
verzeih mir, verzeih mir, verzeih mir. Verzeih mir, Bernodus.

Freyr legte das Blatt beiseite, stiitzte die Ellbogen auf den Tisch und



vergrub sein Gesicht in seinen Handen. Er stierte den Text an, bis seine
Augen weh taten und er sie zumachen musste. Als er nur noch
Dunkelheit sah, fuhlte er sich endlich besser.



9. Kapitel

Das Mondlicht schien mild durch die Fenster. Die schneeweil3en, frisch
gestrichenen Wénde erhellten den Raum, und Katrin war froh, dass sich
Gardar durchgesetzt und die hellblaue Farbe, die sie vorgeschlagen hatte,
nicht mitgenommen hatte. Alles, was den Einfluss der Dunkelheit
minderte, war gut. Sie hatten beschlossen, den Abend in diesem Zimmer
zu verbringen, dem einzigen Raum, der fertig gestrichen und somit viel
heller war als die anderen. Sie kiimmerten sich nicht um den Farbgeruch
und die giftigen Dampfe, obwohl sie alle davon Kopfschmerzen hatten.
Das Licht war die Sache wert. Allerdings wurde es gerade etwas
schwaécher, da Lif am Fenster stand und hinausstarrte.

»Ich hétte jetzt nichts dagegen, nach Hause zu fahren, sagte sie und
drehte sich zu Katrin und Gardar, die versuchten, es sich auf den
Isomatten bequem zu machen, die die Funktion eines Sofas tibernommen
hatten. Putti lag zusammengerollt an Katrins Fuf3en, und sie spirte die
Warme, die sein kleiner Korper ausstrahlte, durch ihre dicken
Wollsocken. »Heute Abend noch.« Lif trug ihr blondes Haar offen, die
Farbspritzer waren langst aus ihrem Gesicht verschwunden, und sie sah
unglaublich gut aus - so, als hatte sie gerade eine Massage im Spa hinter
sich und keine Hausrenovierung in der Wildnis. »Wenn dieser Typ, der
hier rumléuft, normal wére, wirde er einfach mal vorbeischauen, anstatt
Muscheln zu verteilen und den Boden mit nassen Stiefeln zu versauenc,
fligte sie hinzu.

Gardar trank einen Schluck aus seiner Coladose. »Sag so was nicht. Es
gibt garantiert eine Erklarung daflr, auch wenn wir im Moment nicht
darauf kommen. Wir sollten uns nicht den Kopf dartber zerbrechen, die
Muscheln waren wahrscheinlich schon da, wir haben sie nur nicht
bemerkt, und das auf dem Boden ist Regenwasser. Du weil3t doch, dass
das Haus total reparaturbedirftig ist.«

»Erzéahl doch nicht solchen Quatsch. Es hat (iberhaupt nicht geregnet.
Nein, hier lauft ein Verrickter rum und versteckt sich in einem der
H&user. Bei diesem Grul® von ihm bekommt man doch eine Géansehaut,
entgegnete Lif und massierte ihren Arm. »Tschis! Was soll das denn
bedeuten? Will er, dass wir gehen, oder will er uns umbringen und sich



vorher von uns verabschieden?« Sie drehte sich wieder zum Fenster und
starrte hinaus. »Ob wir es gemerkt hatten, wenn letzte Nacht oder heute
Morgen ein Boot angekommen ware?« Sie schaute zum Strand, der
hundert Meter unterhalb des Hauses lag, und ibers Meer. »Ich kann zwar
kein Boot sehen, aber vielleicht hat er tiefer im Fjord angelegt.«
»Naturlich hatten wir ein Boot gehort. Weil3t du noch, wie laut der Kahn
war, mit dem wir hergekommen sind?« Gardar trank einen weiteren
Schluck. »Hier ist niemand aufRer uns.«

Katrin war sich da nicht so sicher, auch wenn sie Lif nicht beipflichtete.
Sie waren gestern Abend so miide gewesen, dass ein Hubschrauber vor
dem Haus hatten landen kénnen, ohne dass sie es gemerkt héatten. Katrin
war noch gar nicht auf die Idee gekommen, dass ein Boot an einer
anderen Stelle als am Schwimmsteg anlanden kénnte. Nattrlich war das
denkbar, der Kapitén hatte erzahlt, dass man an einem Sandstrand oft
Leute mit einem Schlauchboot an Land bringen musste. Es war also
durchaus moglich, an Hesteyri vorbeizufahren, tiefer im Fjord zu ankern
und mit einem Schlauchboot an Land zu rudern, das man leicht
verstecken konnte. So konnte jemand unbemerkt herkommen.

»Gib mir mal einen Schluck.« Katrin nahm die Dose und trank. Trotz der
Kélte war die Cola warm. Sie hatten den alten Kaminofen im
Erdgeschoss, der ihren Schlafraum heizte, noch nicht angemacht. Das
hétte in dem Zimmer, in dem sie jetzt in dicken Pullis und Wollsocken
salden, nichts gebracht. »Kdnnen wir das Thema nicht auf morgen friih
verschieben? Tagsuber erscheint immer alles viel einfacher als abends
und nachts. Ich will jetzt nicht weiter dariiber reden.«

»Aber ich kann nicht schlafen, wenn ein Verrlckter drauf3en
rumstreunt«, sagte Lif. Als sie sich umdrehte, war die Scheibe hinter ihr
beschlagen. »Und wenn er heute Nacht kommt? Das Schloss unten hélt
doch noch nicht mal ein Kleinkind ab. Wahrscheinlich habe ich ihn
gehort, als ich aufgewacht bin.«

Gardar rappelte sich hoch. Putti blickte auf, steckte die Schnauze aber
sofort wieder unter seinen Korper und schlief weiter. »Hier ist niemand
auBBer uns, glaub mir. Wir haben nichts zu befiirchten, und das beweise
ich euch sogar. Ich gehe runter zum Fluss und hole das Bier. Ein
bisschen Alkohol im Blut kann euch im Moment nicht schaden.«

Katrin verschluckte sich an ihrer Cola. Sie wollte nicht, dass Gardar sie



alleine lieB und in die Nacht hinausging. Als sie heute von ihrem
Spaziergang zurtickgekommen waren, war sie sofort in die Stube
gegangen, um sich die Muscheln anzuschauen, von denen Gardar
gesprochen hatte. Auf dem Nachhauseweg hatte sie die Muschel, die sie
von dem Grab mitgenommen hatte, so fest umkrallt, dass sich tiefe,
wellenférmige Streifen in ihrer Hand abzeichneten. Sie hatte ihren Griff
erst geldst, als sie vor den schneeweilen, vollig identischen Muscheln
gestanden hatte, die auf dem Ful’boden mit schiefen Buchstaben das
Wort tschis bildeten. Das war also der Abschiedsgruf3. Keiner von ihnen
wollte zugeben, das Wort gelegt zu haben. Katrin hatte das Gefuhl, dass
Gardar Lif verdachtigte. Natlrlich war sie geschockt gewesen, als sie das
krakelige Wort gesehen hatte. Sie war davon berzeugt, dass keiner von
ihnen das gemacht hatte, und wurde das unheimliche Geftihl, das bei
dem Anblick Gber sie gekommen war, nicht los. Sie wiirde Gardar nie
alleine in die Nacht hinausgehen lassen, zumindest nicht, solange sie
nicht wussten, ob sich jemand drauBen herumtrieb. Zum Beispiel Lifs
Verriickter.

»Du gehst nicht alleine raus«, sagte Katrin und wischte Colatropfen von
ihrem Kinn und ihrer Brust. »Entweder, du holst kein Bier, oder ich
komme mit.« Sie wollte kein Bier und auch nicht raus in die Dunkelheit.
Der Hund schaute wieder auf und starrte sie bekiimmert an, so als
stimme er ihr aus tiefstem Herzen zu.

»lhr lasst mich hier nicht alleine«, sagte Lif todernst. »Ich komme mit.«
In diesem Moment wurden die weil3en Wande bleicher und das gelbliche
Mondlicht schwécher. Die einzige Wolke am Himmel hatte sich vor den
Mond geschoben. Es war, wie eine Miinze zu werfen — entweder Gardar
blieb hier, oder die Frauen kamen mit. Wenn Lif darauf bestanden hatte,
das Bier nicht zu holen, weil sie nicht alleine im Haus bleiben wollte,
ware Gardar bestimmt darauf eingegangen. Katrin war selbst schuld,
dass sie zwei Alternativen zur Wahl gestellt hatte. Wenn man auf eine
bestimmte LAosung hinauswollte, sollte man keine zwei vorschlagen.

Der Mondschein wirkte triiber, als sie drauf’en waren, obwohl die
Wolke, die den Mond verdeckt hatte, verschwunden war. Zum Glick
war der Fluss, in den Gardar das Bier gelegt hatte, nicht weit. Putti folgte
ihnen trage, blieb stehen, um an die Hauswand zu pinkeln, und trottete



dann zu thnen. Von der Terrasse zum Flussufer hatte sich ein
unauffalliger, einigermalen ebener Pfad gebildet, dem sie folgen
konnten. In der Nacht wirde es Frost geben, und sie stieRen kleine
Atemwoélkchen aus. Die Stimmung war bedriickt, so als sei etwas
Schlimmes — und doch Vorhersehbares — geschehen, etwas, von dem nur
die Natur wusste.

Gardar machte einen miden Versuch, die Stimmung aufzulockern. »Wir
machen einen Deal. Wenn ihr aufhort, Gber die Muscheln zu reden,
schlieRe ich morgen die Klargrube an, damit wir das Klo benutzen
konnen.« In einer kleinen Kammer neben dem Vorraum hatte der
Vorbesitzer eine Toilette und ein Waschbecken installiert, die noch nicht
angeschlossen waren, so als hétte er auf den letzten Metern aufgegeben.
Er hatte schon viel Arbeit investiert und einen griinen Plastikcontainer in
eine Grube auf dem Grundstiick eingebaut.

»Kein schlechtes Angebot, wenn du wusstest, wie das geht, damit es
auch funktioniert«, entgegnete Katrin. Sie hatte gesehen, wie Gardar vor
der Kl&rgrube gestanden, sich am Kopf gekratzt und versucht hatte
herauszufinden, wie die verschiedenen Rohre mit dem Container
verbunden werden mussten. »Ich fiirchte, wir miissen uns damit
abfinden, weiter drauBen zu pinkeln.« Im selben Moment, als sie das
gesagt hatte, argerte sie sich schon wieder, nicht auf sein Angebot
eingegangen zu sein. Vielleicht hatte er sich dann wirklich bemiht und
das Ding angeschlossen. Es war keine schone Vorstellung, nachts alleine
rauszumussen.

Garadar reagierte beleidigt, was auf gewisse Weise ein Zeichen fur die
allgemeine Stimmung war. Normalerweise regte er sich nicht so schnell
auf. »Woher willst du denn wissen, ob ich so was kann?«

»HOr auf zu labern, hol das Bier und lass uns schnell wieder reingehen,
warf Lif ein, die an der Bdschung oberhalb des Flussufers von einem
Bein aufs andere trat, wahrend Gardar sich vorsichtig nach unten tastete.
Katrin stellte sich neben sie, Putti drangte sich dazwischen, um nichts zu
verpassen. Er konnte sich nicht entscheiden, ob er Gardar folgen oder bei
den Frauen bleiben sollte. Die Sicht war schlecht und das Flussufer
vielleicht schon gefroren. Gardar versuchte, nicht ausrutschen und im
eiskalten Wasser zu enden. Zu allem Uberfluss hatte sich herausgestellt,
dass sie kein Pflaster dabeihatten. Lif stie Katrin grinsend an und rief



Gardar zu: »Wenn du ins Wasser fallst, haben wir wenigstens was zu
lachen!«

»Ha, ha.« Er hatte den Fluss erreicht und wischte seine schmutzigen
Hande an einem trockenen Grasbiischel ab, das tiber die Boschung hing.
Dann wandte er sich dem schwarzen Wasser zu und suchte das Bier.
»Wollt ihr mich verarschen?«

»Wieso?« Katrin wunderte sich, dass seine Stimme schon wieder
verdrgert klang, konnte aber nur seinen Ricken und das flielende
Wasser sehen.

»Das Bier ist nicht da.« Gardar schaute zu ihnen hoch. »Habt ihr es
rausgeholt?«

Die Frauen wiesen das weit von sich. »Es muss da sein. Vielleicht hast
du es ein Stiick weiter oben oder unten in den Fluss gelegt«, sagte Katrin
und folgte dem Flusslauf mit den Augen, sah aber nirgends die Umrisse
einer weil3en Plastikttte unter der quirligen Wasseroberflache.

»Dann hat jemand anders es rausgeholt, fllisterte Lif so, dass Gardar es
horen konnte. »Glaubst du mir jetzt?« Sie packte Katrin fest am Arm.
Putti spurte Lifs Nervositat und knurrte leise. Er drehte sich im Kreis und
bellte einmal in die Dunkelheit zwischen dem Fluss und dem Haus.
Katrin war alarmiert. »Komm wieder rauf, Gardar!« Sie traute sich nicht,
sich umzudrehen. »Wir holen es morgen.« Ihr Arm schmerzte von Lifs
Griff. »Na, komm schon.«

Gardar ging konzentriert flussabwarts. »Da ist die Tite!« Triumphierend
schaute er zu ihnen hoch, aber Katrin konnte von ihrem Standpunkt aus
nichts sehen. »Sie ist abgetrieben. Ich hatte besser einen schwereren
Stein draufgelegt.« Er blieb stehen, beugte sich tiber den Fluss und holte
die triefnasse TUte heraus. »VVerdammt.« Gardar hielt die Tte so weit
wie mdglich von sich, damit er nicht nass wurde. Als das Wasser
herausgelaufen war, kam er zuriick und hielt den Frauen die leere Tiite
hin. »Ich gehe noch ein Stiick am Fluss entlang und suche nach den
Dosen.«

Katrin hatte am liebsten laut protestiert. Stattdessen nahm sie die Tute
und liel3 sie zwischen Lif und sich auf den Boden fallen. Erst jetzt gab
Lif ihren Arm frei, und Katrin konnte runter zu Gardar. »Ich komme mit.
Du gehst nicht alleine. Was, wenn du ins Wasser fallst?« Wahrend sie
mit den FiRen Halt suchte, merkte sie, warum sich Gardar so langsam



die Boschung heruntergetastet hatte. Wasser sprtihte hoch, und sie fiihlte
sich wie ein nasser Schwamm.

»Spinnt ihr?« Lif flisterte nicht mehr und wartete nicht auf eine
Antwort, sondern beeilte sich, runter zu Katrin zu kommen. Sie war so
hektisch, dass nicht viel gefehlt hatte, und sie hatten beide das
Gleichgewicht verloren. Aber Lif kiimmerte sich nicht darum und sagte
atemlos: »Lasst uns wieder reingehen! Das kdnnte eine Falle sein. Wenn
jemand hier ist, dann hat er das Bier geholt, weil er wusste, dass wir wie
blod danach suchen wiirden.« Putti horte auf zu knurren, als er merkte,
dass Bewegung in die Gruppe gekommen war, und folgte den Frauen. Er
beachtete den glatten Untergrund gar nicht, sprang einfach an ihnen
vorbei, schniffelte an der Boschung und fing wieder an zu knurren. »Da
seht ihr’s!« Lif fuchtelte mit den H&nden und zeigte auf den Hund. »Er
splrt, dass jemand hier ist. Seht ihr? Er hat an der Stelle geschnuffelt, wo
das Bier war.«

»Er bellt doch die ganze Zeit, Lif. Sogar in der Stadt, ohne besonderen
Grund, erwiderte Gardar und trat ein Stlick beiseite, um den Frauen an
dem schmalen Flussufer Platz zu machen. »Wir gehen bis zum Strand
und dann ein paar Meter daran entlang. Es passiert schon nichts, und
wenn ihr seht, dass sich nicht hinter jedem Stein was Bdses versteckt,
beruhigt ihr euch auch wieder. Vielleicht lasst ihr mich dann endlich mit
diesem Quatsch in Ruhe.« Putti starrte Gardar an und bellte. Schwer zu
sagen, ob er ihm beipflichten oder widersprechen wollte.

Schweigend marschierten sie los, und erst als Katrin eine Dose erblickte,
die an der Flussmiindung gestrandet war, wurden sie wieder munterer.
Sie beschleunigten ihre Schritte, und sogar Putti wedelte wieder fréhlich
mit dem Schwanz. Triumphierend fischte Gardar die Dose aus dem
Wasser, und sie spazierten entspannt weiter am Strand entlang. Der
Meeresgeruch war erfrischend, und Putti lief munter vor ihnen her,
machte eine Kehrtwende, rannte wieder zuriick und wiederholte das
ganze Spiel. Gardar war frohlich und hochzufrieden, dass er mit dem
Bier recht gehabt hatte, was sich scheinbar auf seine Beine (bertrug,
denn er hatte fast aufgehort zu humpeln. Er entdeckte als Erster die
néchste Dose, die kurz hinter der Flussmindung in einem Tanghaufen
lag, und steckte sie in seine Tasche. Die beiden ndchsten lagen kurz
dahinter, aber sie mussten noch ein Stiick weitergehen, bevor sie die



finfte fanden. Lif entdeckte sie, vergal vor Freude flr einen Moment
ihre Angst und lief voraus, um die goldfarbene Dose, die im Mondschein
glanzte, zu holen. Als sie sich Gbermditig mit der Dose in der Hand
umdrehte, musste Katrin einfach lacheln — all ihre Sorgen waren mit dem
kalten Wind aufs Meer hinausgeweht. In diesem Moment blieb Putti
abrupt stehen und begann zu knurren. Katrin fand das Knurren anders als
vorher, eindringlicher und angstvoller, als spire der Hund etwas, das ihn
bedrohte. Oder sie.

Katrin blieb stehen und hielt Gardar fest. Sie befahl Putti aufzuhéren,
und der Hund drangte sich winselnd an ihre Beine. Dann verstummte er.
Erst knirschten nur die Kiesel unter Lifs FiiBen, doch dann horte Katrin
ein leises Weinen, das unmdglich zu orten war. Sie packte Gardar noch
fester und flusterte: »Hast du das gehort?«

Lif war immer noch ein Stiick von ihnen entfernt, aber nah genug, um zu
merken, dass etwas nicht stimmte. Sie blieb stehen. »Hallo! Was ist
los?«

»Komm zu uns, Lif. Bleib nicht stehen.« Gardar versuchte, ruhig zu
wirken, aber Katrin merkte, dass er erstarrt war. Er musste das Gerdusch
auch gehort haben. »Komm schnell her.« Lif rihrte sich nicht. Die
Bierdose in ihrer Hand wirkte bizarr, so als befénde sie sich im Sommer
bei einem Festival. »Steh da nicht wie angegossen rum, beeil dich!«, rief
Gardar, um Putti zu Uberténen, der jetzt so laut bellte, wie sein kleiner
Korper es zulielR. Das Weinen war bei dem ganzen Larm nicht mehr zu
horen.

Als Lif endlich reagierte und zu ihnen rannte, sah Katrin, warum Gardar
so reagiert hatte — nicht wegen des leisen Weinens, sondern wegen des
menschlichen Wesens, das an der Uferbdschung stand, direkt hinter der
Stelle, an der die erste Dose gelegen hatte. Katrin stockte der Atem.
Trotz der nagenden Gewissheit, dass auBer ihnen noch jemand in der
Gegend war, hatten ihre letzten kleinen Zweifel ihre Angst bisher
einigermaflen im Zaum gehalten. Aber jetzt gab es keinen Grund mehr
fur Zweifel. In der Dd&mmerung konnte Katrin nicht alles erkennen, aber
sie sah, dass die Person ihren Kopf, der in einer Kapuze steckte, auf die
Brust gesenkt hatte und die Arme hangen lief3. Katrin hatte noch nie
jemanden so stehen sehen. Es sah aus wie eine Kapitulation vor der
Ungerechtigkeit der Welt. Ihr war sofort klar, dass das Weinen von



diesem armen Wesen stammen musste. Aber warum stand es alleine dort
oben und weinte? Die undeutlichen Konturen des Regenmantels machten
es unmaoglich zu erkennen, ob es ein Mann oder eine Frau war. Pl6tzlich
bewegte sich das Wesen, und da merkte Katrin, dass es viel naher war,
als sie zuerst gedacht hatte. »Um Gottes willen!« Sie krallte ihre Finger
in Gardars Arm. »Es ist ein Kind!«

Gardar loste sich aus ihrem Griff, ging Lif entgegen, fasste sie an den
Schultern und schob sie unsanft neben Katrin. Sie hatte immer noch die
Bierdose in der Hand. »Wartet hier.« Ohne eine Antwort abzuwarten,
rannte er, so schnell es auf dem losen Kies ging und ungeachtet seines
verletzten Ful3es, auf das Kind zu. Katrin konnte ihn nicht mehr
zurtickhalten und sah ihn auf die Uferbdschung zuschielRen. Doch als er
sich dem Kind néherte, machte es auf dem Absatz kehrt und verschwand
in der Dunkelheit. Und Gardar ihm nach. Die Schritte oberhalb des
Strands wurden leiser, je weiter die Verfolgungsjagd von ihnen
wegfuhrte. Stattdessen war nur noch Lifs Wimmern zu horen. Putti war
ungewohnlich still und lag unterwuirfig zwischen ihnen auf dem Bauch.
Katrin schirmte ihren Mund mit den Handen ab und rief verzweifelt
Gardars Namen. Der Wind trug ihre Rufe aufs Meer hinaus. »Komm!«
Katrin liel} die Arme sinken. Es brachte nichts, sich die Kehle aus dem
Hals zu schreien, ihnen blieb nichts anderes ubrig, als am kalten Strand
zu warten, bis Gardar zurtickkdme. Auch wenn sie Kinder sehr mochte,
hoffte sie instandig, dass er alleine waére.

Mit diesem Kind stimmte etwas nicht. Und es war nicht ihre Aufgabe,
seine Probleme zu l6sen.



10. Kapitel

Das Wetter verschlechterte sich, entgegen aller VVorhersagen. Freyr
wunderte sich nicht dartber, da es in letzter Zeit ungewdéhnlich mild
gewesen war. Bevor er sich endglltig entschieden hatte, in die
Westfjorde zu ziehen, hatte er sich viele Gedanken tber das Wetter
gemacht. Er war zwar nie ein groRer Wintersportler gewesen, wusste
aber, dass in Isafjordur ein beliebtes Skigebiet war; seit dem Absturz der
Krone fuhren seine Bekannten aus Reykjavik lieber dorthin, anstatt sich
in den Osterreichischen oder italienischen Alpen zu vergniigen. Wegen
der ungewdhnlich warmen Temperaturen hatten sie sich bisher noch
nicht blicken lassen, obwohl ein Besuch geplant war, als Freyr im Herbst
in die Westfjorde gezogen war. Er wusste nicht genau, ob er tber den
Aufschub des Besuchs enttauscht oder erleichtert sein sollte. In der
ersten Zeit nach dem Umzug hatte er sich auf seine Freunde gefreut, aber
mit der Zeit wollte er immer weniger an sein altes Leben erinnert
werden. Manche Dinge wollte er lieber vergessen, einige fur immer. Die
Gespréache mit seinen Bekannten aus Reykjavik waren immer mit
unangenehmen Fragen ber seine Zukunft verbunden. Schlimmstenfalls
hatte er dabei Bilder von sich selbst vor Augen, auf denen er immer noch
in dem ungemiitlichen Einfamilienhaus in isafjordur saB und bis spét in
die Nacht fernsah. Alleine.

Der Schneeregen peitschte mit voller Kraft gegen die
Windschutzscheibe, und die Scheibenwischer konnten trotz hektischer
Bewegungen nicht viel gegen ihn ausrichten. Freyr krallte sich am
Lenkrad fest und lockerte seinen Griff erst ein wenig, als er die
Stadtgrenze erreichte. Das Auto war alt und billig; Freyr hatte sich nach
der Scheidung, bei der er Sara ihre gemeinsamen Ersparnisse tberlassen
hatte, kein anderes leisten konnen. Er hatte wieder ganz von vorne
angefangen und wurde mit der Zeit auch finanziell wieder auf die Beine
kommen, wahrend Sara wahrscheinlich nie mehr imstande wére, Vollzeit
zu arbeiten. Durch diese Ubereinkunft war sie zumindest finanziell
unabhangig, sie hatte es ohnehin schon schwer genug. Die einzige
Bedingung, die er gestellt hatte, war, dass das Haus verkauft wiirde. Er
wusste, dass es Sara nicht guttat, durch das leere Haus zu wandern, wo



sie standig an Benni und ihr friiheres Leben erinnert werden wirde. Sara
hatte eine schone Wohnung in der Innenstadt gekauft, aber Freyr hatte
kirzlich von einer besorgten Freundin gehort, Sara hétte vor, die
Wohnung wieder zu verkaufen und eine andere in Artinsholt in der
Nahe ihres alten Hauses zu kaufen — zweifellos, um die ewige Suche
nach ihrem Sohn dort fortzufihren. Aber dazu konnte er nicht mehr viel
sagen.

Die Diskussion im Radio ging zu Ende. Die ganze Fahrt tber hatte er
sich das frustrierende Gesprach mit einem Wirtschaftsexperten angehort,
der sich in ziemlich disteren Prognosen Uber die wirtschaftliche
Entwicklung des Landes erging. Wenn die Diskussion aus Versehen mal
In eine etwas positivere Richtung abdriftete, waren die Beteiligten so
perplex, dass sie sich gegenseitig ins Wort fielen, um wieder in ihre
urspriinglichen Bahnen zurtickzugelangen. Freyr hatte keine Ahnung,
warum er diese Weltuntergangsstimmung Uber sich ergehen lieR,
schlieBlich gab es genug andere Radiosender. Aber jetzt war es zu spét,
den Sender zu wechseln, denn das Krankenhaus lag um die néchste
Ecke. Nachdem er ziellos am Fjord entlanggezockelt war, hatte er
beschlossen, dorthin zu fahren. Er hatte gar nicht vorgehabt, im
Krankenhaus zu landen, sondern nur eine Spritztour gemacht, um den
Kopf frei zu kriegen. Das Fernsehprogramm hatte ihn nicht interessiert,
und er wollte auch nicht friih ins Bett gehen und Gefahr laufen, mitten in
der Nacht aufzuwachen und stundenlang grubelnd wach zu liegen.

Die Fahrt am Fjord entlang hatte ihm geholfen, seine Gedanken zu
sortieren. Dagnys Unterlagen hatten ihn so erschiittert wie lange nichts
mehr, und er befand sich erschreckend nah an dem Abgrund, den seine
Exfrau bereits hinabgestirzt war. Abgesehen von den ersten Wochen
nach Bennis Verschwinden hatte Freyr es bisher immer geschafft, die
schlimmsten Gedanken nicht an sich heranzulassen. Er konnte nichts an
den Tatsachen &ndern, und Sara auch nicht. Das musste er sich immer ins
Gedachtnis rufen, wenn er Gefahr lief, sich Vorhaltungen zu machen,
dass er am Morgen von Bennis Verschwinden noch so lange im Biiro
geblieben war. Es hétte nichts geadndert, wenn er eine Stunde friiher zu
Hause gewesen wére. Nichts. Oder doch? Natirlich kamen ihm oft
Zweifel, aber er drangte sie immer in die hinterste Ecke seines Gehirns
und beschaftigte sich mit etwas anderem, ganz schnell, um nicht auf



dumme Gedanken zu kommen. Sara war das nicht gelungen, und er
konnte es ihr nicht verdenken. Keiner wusste so gut wie er, wie schwer
es war, solche bitteren Gedanken im Zaum zu halten, und Sara hatte sich
noch nie gut beherrschen kdnnen. Anders als er. Jetzt hatte er es wieder
mal geschafft, der Verzweiflung Herr zu werden, sich zu zwingen, das
Problem anzugehen und zu lésen.

Die Frage, die sich ihm nun stellte, war allerdings sehr speziell: Warum
erwahnte eine vOllig fremde Frau aus Flateyri Benni in ihrem
Abschiedsbrief? Die Antwort lag im Dunkeln, aber es gab immer eine
Erklarung, wie merkwiurdig die Dinge auch waren, und er musste diese
Erklarung unbedingt finden. Deshalb hatte er beschlossen, zum
Krankenhaus zu fahren, Dagnys Unterlagen zu holen und sich sofort an
die Arbeit zu machen. Er wirde sich auf keinen Fall wieder vor den
Fernseher setzen oder etwas anderes machen, nicht heute Abend, und
bestimmt auch nicht an den folgenden Abenden.

Freyr zog seinen klatschnassen Mantel aus und tberprifte, ob Hallas
Patientenakte eingegangen war. Er musste ihre Krankengeschichte fur
den Obduktionsbericht durchsehen, aber samtliche Unterlagen wurden
im Gesundheitszentrum ihres Heimatorts Flateyri aufbewahrt. Beim
tagtaglichen Stress hatte er vergessen nachzuschauen, ob die Akte schon
in isafjordur eingegangen war, was bei der kurzen Entfernung zwischen
den beiden Orten eigentlich geschehen sein musste. Und so war es auch:
Auf dem verlassenen Tisch der Sekretdrin lag ein dicker Umschlag mit
seinem Namen, den er einsteckte, nachdem er auf einem kleinen Zettel
eine Nachricht hinterlassen hatte. Er wollte nicht zu allem Uberfluss
auch noch einen Anpfiff von der cholerischen Sekretarin bekommen.
Im Birotrakt des Krankenhauses herrschte Grabesstille. Freyr war froh,
dass er auf dem Weg zu seinem Arbeitszimmer niemandem begegnete,
damit er sein Auftauchen spéat abends nicht erklaren musste. Zur
Sicherheit machte er die Tur hinter sich zu. Als er sich schlief3lich an
seinen Schreibtisch setzte, flihlte er sich wie ein Einbrecher.

Halla hatte ihr ganzes Leben lang am selben Ort gewohnt. Bis auf den
Totenschein, der noch ausgestellt werden musste, begleitete der Bericht
die Frau von der Wiege bis ins Grab. Falls sie jemals psychische
Probleme gehabt hatte, mussten sie hier vermerkt sein, vorausgesetzt,
ihre Arzte waren darauf aufmerksam geworden. Freyr beschloss, jede



Seite sorgfaltig zu lesen und nach einer Erklarung fiir ihren
merkwirdigen Brief zu suchen. Vielleicht waren psychische Stérungen
etwa zu der Zeit von Bennis Verschwinden bei ihr aufgetreten, und die
Berichterstattung in den Medien hatte sich mit ihren Wahnvorstellungen
vermischt. So etwas geschah nicht selten. Aulierdem fielen ihm die
Worte ihres Mannes wieder ein, ihr verstérktes Interesse an Religion
hétte vor drei Jahren eingesetzt. Das passte ebenfalls in diesen
Zeitrahmen. Benni war vor etwa drei Jahren verschwunden.

Aber zwischen den endlosen Aufzahlungen alltaglicher Wehwehchen
und jahrlicher Grippeimpfungen, den wichtigsten Eckdaten in Hallas
Krankengeschichte, verbarg sich nichts Derartiges. Mit elf Jahren
wurden ihr die Mandeln rausgenommen, einmal brach sie sich beim
Skifahren den Arm, hatte drei normale Schwangerschaften und
Geburten, eine Fehlgeburt, schnitt sich an einem Messer und so weiter.
In den letzten flinf Jahren hatten ihre Arztbesuche zugenommen, immer
wegen hohem Blutdruck und Cholesterinproblemen. Nichts, das man
auch nur im Geringsten mit einer seelischen Krankheit in Verbindung
bringen konnte. Der einzige Eintrag zu ihrem psychischen Befinden war
mit dreizehn. Damals war ihre Mutter mit ihr zum Arzt gegangen, weil
sie meinte, ihre Tochter verhalte sich seltsam, sei angstlich und
menschenscheu und ganz anders als sonst. Die Diagnose des Arztes
lautete, die depressive Stimmung hinge mit der beginnenden Pubertat
zusammen, und obwohl Freyr den Bericht mehrmals las, fand er nichts
Falsches an dieser Beurteilung, auBer dass so etwas heutzutage genauer
beobachtet werden wiirde. Der Besuch hatte allerdings im selben Jahr
und zu einer ahnlichen Zeit stattgefunden wie der Einbruch in der
Schule, im Dezember 1953. Zur Sicherheit suchte Freyr aus dem Stapel
mit Dagnys Unterlagen den alten Polizeibericht heraus, und es stimmte,
der Einbruch war Ende November desselben Jahres gewesen. Ein
bemerkenswerter Zufall. Jemand brach in die Grundschule ein, und Halla
hatte eine Depression, jemand brach in den Kindergarten ein, und Halla
nahm sich das Leben. Kein eindeutiger Zusammenhang, aber dennoch
etwas, das man verfolgen sollte.

Als Freyr in der Krankenakte nichts mehr fand, blatterte er noch einmal
Dagnys Papiere durch. Er stiell auf eine Zusammenstellung des Inhalts
von Hallas Handtasche, die in der Kirche auf dem Boden gelegen hatte.



In der Tasche war nichts Ungewodhnliches: ein Kosmetiktdschchen, eine
Geldborse, eine kleine Haarbdrste, eine Packung Ibufen, Kaugummi,
Schlissel und Handy. Aber bei dem Handy stand eine interessante Notiz.
In dem Geréat waren jede Menge SMS mit demselben Text gespeichert:
Finde mich. Finde Benni. Die Nummer des Absenders war unbekannt,
und die letzten Mitteilungen im Posteingang waren drei Monate alt.
Schwer zu sagen, ob der Absender seine Aktivitaten eingestellt hatte
oder ob das Postfach einfach voll gewesen war. Freyr las die Notiz
wieder und wieder und wurde immer ratloser — die beiden Worte klangen
ganz &hnlich wie das, was Halla in ithrem Brief geschrieben hatte. Freyr
splrte, wie sein Herz schneller schlug, als er den Namen seines Sohnes
zum zweiten Mal in Verbindung mit dem Selbstmord sah. Er legte das
Blatt beiseite und versuchte, die Nerven zu behalten.

Dann nahm er das alte Klassenfoto, das bei dem Einbruch zerkratzt
worden war. Die Kinder standen in drei Reihen und starrten geradeaus,
mit ziemlich verdutzten Gesichtern, so als hatte der Fotograf
unangekindigt abgedriickt. Die Gesichter der Kinder, die der Tater
zerkratzt hatte, sah man natirlich nicht, aber sie hatten wahrscheinlich
auch nicht vergnlgter ausgesehen als ihre Klassenkameraden. Die
meisten Kinder trugen ihre besten Kleider, die Jungen Hemden und
Krawatten und die M&dchen Rocke und schicke Pullover mit
Knopfreihen. Die einzige Ausnahme war ein kleiner Junge, der am Rand
der mittleren Reihe stand. Er war weder besonders ausstaffiert, noch
machte er ein verwundertes Gesicht. Er wirkte nur furchtbar traurig,
seine grol3en, dunklen Augen schauten nicht in die Kamera, sondern von
der Gruppe weg. Zudem stand er ein wenig abseits, nicht Schulter an
Schulter wie die anderen, was Freyrs Eindruck verstérkte, dass er
entweder neu in der Klasse oder aus anderen Griinden nicht integriert
war. Seine Kleidung sah unordentlich aus, die Hose war zu kurz und der
Pulli abgetragen und schmutzig. Wieder argerte sich Freyr darlber, nur
eine Kopie in der Hand zu haben, auf der die Namen der Kinder unter
dem Foto unleserlich waren. Er hatte nur die Liste mit den Namen der
Schiler, die der Einbrecher auf dem Foto unkenntlich gemacht hatte.
Freyr hatte gerne gewusst, wer noch in der Klasse gewesen war, in der
Hoffnung, dass einige noch in Isafjordur wohnten. Vielleicht konnte ein
ehemaliger Schuler ihm Dinge erzahlen, die nicht in den Polizeiberichten



standen. Womadglich hatten die Kinder gewusst, wer der Téater war, €s
der Polizei und der Schule aber nicht gesagt.

Freyr lehnte sich im Stuhl zurtick und musterte die verwirrenden Papiere,
die ihn noch ratloser machten. Die Erklarung war vielleicht einfach, dass
es keine Erklarung gab. Aber er durfte nicht so schnell aufgeben. Wenn
er jetzt das Handtuch warf, wirde die Geschichte ihn wie ein Albtraum
verfolgen. Er sah, dass es schon zu spat war, um Dagny anzurufen.
Vielleicht hatte sie noch mehr Informationen tber den Fall und ihm nicht
alle Unterlagen gegeben. Und sie hatte das Originalklassenfoto, auf dem
die Namen der Schiiler standen. Freyr beschloss, ihr eine E-Mail zu
schicken, die sie morgen friih vorfinden wurde.

Als er den Computer einschaltete, knarrte es laut an der Birotir, und er
schaute auf. Die Tur ging langsam auf, so als hatte der Besucher keine
Hand frei und die Ttr mit der Schulter aufgestolRen. Doch bevor sie weit
genug auf war, um jemanden hereinzulassen, blieb sie stehen.

»Hallo?« Freyr sal} reglos auf seinem Stuhl. »Wer ist da?«

Keine Antwort. Nur das Knistern der defekten Neonlampe drauf3en im
Flur. »Hallo?«

Irritiert stand Freyr auf und Offnete die Tlr. DrauRen war niemand zu
sehen. Er blickte durch den Flur. Nichts. Wahrscheinlich hatte er die Tur
vorhin nicht richtig zugemacht. Er zuckte die Achseln, zog die Tir
wieder zu und ruckelte dabei am Griff, um sich zu vergewissern, dass
das Schloss eingeschnappt war. Dann setzte er sich an den Computer und
rief sein Mailprogramm auf. Dort wartete eine Mail seines Kollegen aus
dem Landeskrankenhaus. Im Betreff stand der Name Halla, und Freyr
klickte sie neugierig an. Das Anliegen war allerdings ziemlich profan.
Der Absender war ein Arzt aus der Pathologie, der Hallas Obduktion
durchfiihren sollte. Er bat Freyr, ihm mitzuteilen, wohin er seinen
Bericht schicken solle, und wollte wissen, ob Freyr ihm Informationen
uber Psychopharmaka oder andere Medikamente, die Halla
eingenommen hatte, zukommen lassen kdnne — er schien davon
auszugehen, dass sie wegen psychischer Stérungen in Behandlung
gewesen war. Dann fragte er noch, ob Freyr einen ausfiihrlichen
Krankenbericht zusammenstellen wiirde, vor allem beztglich der
Narbenbildung auf dem Ruicken der Frau. Freyr runzelte die Stirn, nahm
die Krankenakte und suchte darin nach Eintragen ber Verletzungen, die



Narben auf dem Rucken hinterlassen haben konnten. Aber er fand keine.
Kein Unfall, keine Krankheit oder sonst etwas. Freyr schrieb dem Mann
zurtick und teilte ihm mit, er verfige tber die Unterlagen und werde den
Bericht schnell zusammenstellen. Nach kurzem Nachdenken fligte er
hinzu, er werde ihn voraussichtlich morgen friih anrufen. Es war
einfacher, direkt mit dem Mann Gber die Narben zu reden und ihm zu
sagen, dass Halla nur Bluthochdruck- und Cholesterin-Medikamente
eingenommen hatte.

Bevor Freyr das Mailprogramm zumachte, klickte er noch eine Mail von
Sara an. Im ersten Moment hatte er damit bis morgen friih warten
wollen, aber dann beschlossen, Unangenehmes lieber nicht
aufzuschieben. Als er den kurzen Text gelesen hatte, bereute er es. Sara
war immer noch beim selben Thema und bat ihn, sie anzurufen, da sie
ihn nicht wieder auf der Arbeit storen wolle. Sie misse dringend mit ihm
reden, sie hatte das Geflihl, dass Benni ihn heimsuchen wiirde und auf
dieses Ereignis misse sie ihn vorbereiten. Freyr seufzte. Sara hatte schon
Ofter behauptet, Benni zu sehen und zu héren, und bei allen
Schwierigkeiten, die sie hatten, fiel ihm der Umgang mit diesen
Sinnestauschungen am schwersten. Er kam zwar mit den Problemen
seiner Patienten zurecht, aber wenn seine Exfrau dieselben
Verhaltensweisen an den Tag legte, war das eine ganz andere Sache. Er
machte das Mailprogramm zu, fest entschlossen, sie weder heute Abend
noch morgen friih anzurufen. Im Lauf der Woche wirde Sara die
Geschichte wieder vergessen und andere Phantasien entwickeln.

Freyr zuckte zusammen, als er die Turklinke klickte. Wieder ging die
Tur langsam auf, blieb aber, nachdem sie sich einen Spalt getffnet hatte,
stehen. Das Knacken der Neonlampe drang in den Raum und schien
lauter geworden zu sein.

»Hallo?« Freyr beugte sich tber den Schreibtisch und schaute durch den
Tarspalt. Im Flur blinkte nur die defekte Deckenlampe. »Hallo?« Ein
kalter Schauer lief ihm ber den Riicken, als eine vertraute Stimme eine
Antwort fllsterte. Eine Stimme, die stets Lebendigkeit, Sanftheit und
Frohlichkeit ausgestrahlt hatte, aber jetzt kalt und tot klang. Eine
Stimme, die so nah wirkte und gleichzeitig so unendlich weit entfernt.
»Papa.«



11. Kapitel

Der Schneeregen liel3 nicht nach. Durchs Schlafzimmerfenster im
Obergeschoss hatten sie gesehen, wie die Schlechtwetterfront aus
sudlicher Richtung tibers Meer gezogen war. Es sah aus wie ein
schwarzer Vorhang, den der schwache Mondschein kaum durchdrang.
Vor dem Vorhang war der Himmel sternenklar, und dahinter war es
stockfinster. Kurz bevor der Graupel gegen das Haus klatschte, wurde
das bisschen Licht, das von drauf3en ins Zimmer geschienen war,
ausgeldscht, und ihre Augen brauchten eine Weile, um sich an die
vollige Dunkelheit zu gewOhnen. Jetzt sahen sie nur noch das Fenster,
den Schneeregen, der gegen die Scheibe prasselte, und ihre eigenen
Konturen. Sie lagen so dicht beieinander, dass sie die Nahe der anderen
spiren konnten. Was gut war.

»lch kann bestimmt nicht einschlafen«, murmelte Lif durch den dicken
Schlafsack, den sie sich tber den Kopf gezogen hatte. »Warum sind wir
nur hergekommen?«

Katrin antwortete nicht — es hatte ohnehin nur Arger gegeben, Lif daran
zu erinnern, dass Gardar und sie fur diesen Schwachsinn verantwortlich
waren. Gardar blieb ebenfalls still, und Katrin hoffte, dass er nicht
eingeschlafen war. Es wére nur fair, wenn er als Letzter ins Reich der
Traume glitt, denn die abendlichen Ereignisse setzten Katrin und Lif
wesentlich mehr zu als ihm. Katrin stiel ihn mit dem Ellbogen an und
war erleichtert, als er sich beschwerte. Dann war er wenigstens noch
wach. Der Schneeregen peitschte immer kraftiger gegen die Scheibe, und
ein kuhler Luftzug drang durch das undichte Fenster.

»Weil3 jemand, ob der Ofen noch warm ist?«, fragte Katrin und wollte
nur eine Antwort horen: dass er noch warm war und das Brennholz fir
die ganze Nacht reichen wiirde. Keiner wollte runtergehen und Holz
nachlegen. Wobei Katrin eindeutig die beste Position hatte: Putti lag auf
ihren Beinen und hielt ihre FilRe schon warm.

»lch glaube schon.« Gardars Stimme klang geféahrlich schlafrig. »Aber
bestimmt nicht mehr lange.«

»Dann erfrieren wir eben. Ich will lieber in der Kélte krepieren, als von
einem durchgeknallten Kind, das im Wahn durch die Gegend irrt,
abgestochen zu werden, sagte Lif und steckte ihren Kopf aus dem



Schlafsack, damit es auch jeder mitbekam. »Das Schloss an der Haustur
Ist ein Witz.«

»Die Schldsser sind vollig okay, sowohl an der HaustUr als auch am
Hintereingang. Wer da reinwill, muss schon die Tur aufbrechen.« Gardar
klang nicht besonders tiberzeugend. Mit entschlossenerer Stimme fligte
er hinzu: »AuBerdem versucht dieses seltsame Kind nicht hier
reinzukommen. Ich weill zwar nicht, wo es hingelaufen ist, aber wenn es
nicht in einem der Hauser ist, kommt es draul3en um.«

»Sag so was nicht.« Katrin war vollig schleierhaft, was es mit der
Anwesenheit des Kindes an diesem entlegenen Ort auf sich hatte, hoffte
aber, dass es in Begleitung Erwachsener war. Auch wenn sie es nur aus
einiger Entfernung und ganz kurz gesehen hatte, war sie sich sicher, dass
es nicht ganz richtig im Kopf war. Die Vorstellung, dass ein krankes
Kind auf unerklarliche Weise in ein verlassenes Dorf gekommen war
und nun ohne ein Dach tber dem Kopf drauRen herumirrte, war alles
andere als angenehm. »Und ihr meint, es bringt nichts, nach dem Jungen
zu suchen?«

»Meinst du, dass es ein Junge ist? Ich bin mir da nicht so sicher, und ich
habe das Kind ziemlich lange verfolgt.« Gardar gahnte. »Aber ob es nun
ein Madchen oder ein Junge ist, ich gehe jedenfalls bei diesem Wetter
nicht raus und suche nach ihm. Das Kind will nichts mit uns zu tun
haben und wird schon irgendwo reinkommen, wenn ihm kalt ist. Es ist
bestimmt nicht zu schwach, um die Spanplatten von einem der Fenster
zu reifden.«

Lif hatte sich den Schlafsack wieder tiber den Kopf gezogen und musste
lauter sprechen, damit die anderen sie hérten. »Komm blof3 nicht auf die
Idee, dieses Kind zu bemitleiden, Katrin. Ist mir vollig egal, ob du
Lehrerin bist oder nicht, das ist ein Befehl!«

Manchmal machte man das Leben mit Befehlen und Verboten einfacher,
und dies war ein solcher Moment. Katrin gehorchte Lif und ziigelte ihre
Emotionen, die auf und ab wogten wie die Wellen auf See. Jetzt musste
Lif ihr nur noch verbieten, Angst zu haben, dann wére alles in Ordnung.
Katrin schloss die Augen, und zum ersten Mal, seit sie sich hingelegt
hatten, hielt sie es fiir moglich einzuschlafen.

Im selben Moment zuckte Putti zusammen und knurrte leise. Katrins
Zehen zitterten im Takt mit dem Brustkorb des Hundes. Sie musste sich



einfach aufsetzen, obwohl es so dunkel im Raum war, dass sie tberhaupt
nichts sehen konnte. »Warum knurrt er? Habt ihr was gehort?«

Lif vergrub sich noch tiefer im Schlafsack und stiel einen leisen Schrei
aus, der durch die Daunen gedampft wurde. Gardar stéhnte. »Dieser
Hund ist hoffnungslos. Er knurrt nur, weil er was fressen will. Oder
pinkeln muss. Er hat bisher auch immer ohne besonderen Anlass
geknurrt.« Zur Verteidigung von Puttis Ehre knarrte der Holzboden im
Erdgeschoss laut. Sie kannten das Gerdusch schon, es stammte von einer
losen Diele in der Kiiche. Sofort wurde Gardar wachsam und setzte sich
ebenfalls auf. »Was zum Teufel ...« Lif stiel3 in den Tiefen ihres
Schlafsacks wieder einen Laut aus.

Katrin packte Gardars Arm. »Kann sich das Holz bei dem Wetter
bewegen?« Sie horte selbst, wie weinerlich ihre Stimme klang, aber es
war ihr egal. »Wir hétten doch gehdrt, wenn jemand reingekommen
ware, oder?«

Gardar ging nicht auf ihre Fragen ein und sagte: »Wo ist die
Taschenlampe?« Er tastete auf dem Boden neben den Isomatten herum
und fand die Lampe. »Das ist doch wirklich ...« Er schélte sich aus
seinem Schlafsack und suchte nach seinen Klamotten. »Ich gehe mal
runter. Es ist bestimmt nichts, aber dann kann ich auch gleich Brennholz
nachlegen. Ich traue den Temperaturen hier drinnen nicht, wenn das
Wetter so bleibt.« Den Gerdauschen nach zu urteilen, brauchte er ziemlich
lange, um noch etwas uber seine dicken Schlafklamotten zu ziehen.
Puttis Knurren war zu einem erbarmlichen Winseln geworden, so als
gefalle ihm Gardars VVorhaben ebenso wenig wie Katrin. Lif schwieg und
lag reglos in ihrem Schlafsack, so still, dass man meinen konnte, sie sei
ohnmachtig geworden. Katrin héatte es ihr am liebsten gleichgetan, sich
in ihrem Schlafsack vergraben, die Augen zugemacht und die Minuten
gezahlt, bis die Nacht voriiber war. Aber sie konnte nicht. Die
Vorstellung, in der Dunkelheit zu liegen und nur noch Lif und Putti zu
haben, falls Gardar nicht zurtickkdme, war noch schlimmer, als mit ihm
runterzugehen und Gefahr zu laufen, dem Kind zu begegnen. Was
konnte denn schon passieren? Kinder hatten ihr bisher keine Angst
eingejagt, und es gab keinen Grund, hysterisch zu sein. Sie stand auf und
schubste Putti dabei an. Daraufhin war nur noch sein Hecheln zu horen.
»Kannst du mal die Taschenlampe einschalten? Ich finde meinen Pulli



nicht«, sagte Katrin und war erleichtert, dass sie so ruhig wirkte. »Ich
helfe dir mit dem Kaminofen.« Der Boden unter ihren nackten FilRen
war eiskalt.

Gardar widersprach nicht und war offenbar froh (iber die Gesellschaft.
Der helle Schein der Taschenlampe erftillte das Zimmer, und sie mussten
sich einen Moment lang an das Licht gewohnen. Katrin schliipfte in
ihren Pulli und ihre Hausschuhe, und als die Kélte unter ihren FiiRen
nachliefl3 und sie endlich etwas sehen konnte, fasste sie Mut. »Ich bin
fertig.« Putti stand ganz dicht bei ihr und dréangte sich an ihre Beine. Das
war seine Art, ihr zu signalisieren, dass er ebenfalls bereit war. Katrin
blickte auf die langliche Erhebung auf dem FuRboden. »Du wartest hier,
Lif, wir sind gleich wieder zurtick. Wir haben die Taschenlampe dabei,
es kann nichts passieren.« Wie eine Taschenlampe, selbst eine starke, sie
vor Gefahren schutzen sollte, war zwar vollig unklar, aber Lif fragte
nicht nach und zeigte auch keine Reaktion. Katrin zuckte nur mit den
Schultern und folgte Gardar zum Treppenabsatz.

Trotz Taschenlampe mussten sie sich vorsichtig die steile Treppe ins
Erdgeschoss hinuntertasten. Dort war der Schein der Lampe weniger
intensiv als oben in dem kleinen Zimmer. Der Lichtkegel warf lange
Schatten, die im Gleichklang mit Gardars schnellen Handbewegungen
uber die Wande huschten. Alles im Haus schien in Bewegung zu sein,
und Katrin hielt sich dicht hinter Gardar, um das unheimliche Gefhl,
das sie Gberkommen hatte, nicht Giberhandnehmen zu lassen.

»Hier ist niemand«, sagte Gardar in der Tur zur Stube. Der Lichtstrahl
spiegelte sich im gegentberliegenden Fenster, er wurde geblendet und
hielt sich die Hand vor die Augen. »Ich checke mal die Haustur, aber ich
bin mir ziemlich sicher, dass das Gerausch vom Wetter war.« Er lieR
Katrin neben sich in die Tdr treten, damit sie sehen konnte, dass niemand
in der Stube war, achtete aber darauf, die Taschenlampe nicht noch mal
auf die Fensterscheibe zu richten. »Das ist doch alles Einbildung.« Der
Sturm, der zwischenzeitlich etwas nachgelassen hatte, baumte sich noch
einmal auf. Das Haus knarzte, und Katrin zog instinktiv ihre Strickjacke
fester zu.

»Lass uns nach der Hausttr sehen und dann Brennholz nachlegen. Mir
ist scheiBBkalt, ich kann’s kaum erwarten, wieder nach oben zu kommen.«
Sie warf einen Blick auf den Hund, der zitternd und mit eingeklemmtem



Schwanz zwischen ihnen stand. »Guck mal, der arme Putti. Der erfriert
gleich.«

Gardar schaute den Hund an und schnitt eine Grimasse, die in dem
merkwirdigen Licht der Taschenlampe noch tbertriebener wirkte. Er sah
aus wie ein Schauspieler in einem Stummfilm, der einen sehr erstaunten
Mann mimte. »Er scheint eher Angst zu haben als zu frieren.« Gardar
beugte sich hinunter und wollte dem Hund tber den Kopf streichen, aber
Putti duckte sich und wich ihm aus. »Er ist total verangstigt.« Gardar
richtete sich wieder auf. »Der Arme ist solches Wetter nicht gewohnt. Zu
Hause merkt er gar nichts davon, wenn es richtig stlirmt.«

Katrin hoffte, dass Gardar recht hatte. Die andere Méglichkeit war, dass
er die Nahe eines fremden Menschen witterte. »Vielleicht muss er mal.«
Katrin wollte zur Abwechslung auch mal eine normale Erklarung
beisteuern.

»Dann hat er Pech.« Gardar richtete die Taschenlampe auf den Boden
und beleuchtete den Weg zum Eingang. »Bei dem Wetter geht der nicht
raus, dann muss er eben ins Haus pinkeln.« Gardar ging langsam weiter.
Sie hatten an der Wand im Flur alle moglichen Baumaterialien
aufgestapelt, und er beleuchtete samtliche Stellen, an denen sich ein
Kind verstecken konnte. Es dauerte ewig, aber Katrin war jedes Mal
erleichtert, wenn sie nichts fanden. Als sie bei der Tlr angelangt waren
und diese sich als verschlossen herausstellte, entspannte sie sich noch
mehr.

»Hab ich doch gesagt.« Gardar ruckelte zur Sicherheit an der Klinke und
richtete die Taschenlampe dann auf den Boden. »Was zum Teufel ist das
denn?« Er stand mitten in einer Pfiitze. »Hat der verdammte Koter hier
hingepisst?«

Putti hatte sich die ganze Zeit dicht neben Katrin gehalten und war ihr
wie ein Schatten gefolgt. »Nein, er ist nicht von meiner Seite gewichen,
das ist nicht von ihm.«

Gardar hockte sich auf die Fersen und inspizierte die Pfiitze. »Nee, das
Ist nur Wasser.« Er beleuchtete den Boden des Flurs, der zur Kiiche
fuhrte. Dort glitzerten mehrere Pfiitzen auf. Gardar stand so schnell
wieder auf, dass Katrin ihm gerade noch ausweichen konnte. »Um
Gottes willen.« Seine Stimme war nur noch ein Flistern, und Katrins
Herz schlug wie wild. Putti splrte, dass etwas in der Luft lag, und



winselte.

»Was ist das?«, flusterte Katrin. Am liebsten hétte sie die Augen
zugemacht, sich an Gardar gehéngt und sich von ihm weiterfiihren
lassen, am besten direkt nach oben zu ihrem Schlafsack. Von Lif war
kein Mucks zu héren, und Katrin beneidete sie zutiefst, nicht mit
runtergekommen zu sein.

»Das sind Ful3spuren. Jemand ist reingekommen, sagte Gardar und
stellte das Licht der Taschenlampe etwas schwacher. »Sie fuhren in die
Kiiche.« Den letzten Satz sprach er so leise, dass Katrin ihn gerade noch
verstehen konnte.,

»Lass uns raufgehen.« Sie zog an Gardars Armel, obwohl sie genau
wusste, dass er nie auf sie horen wirde, zumal es Unsinn war
raufzugehen, wenn sich ein Fremder im Erdgeschoss aufhielt. Damit
wiurden sie nicht verhindern, dass er raufkommen wiirde, wenn er wollte.
»Was sollen wir machen, wenn jemand in der Kiiche ist?«

Gardar hatte bestimmt geantwortet, wenn die Kiichendiele nicht erneut
geknarrt hatte. Katrin erschrak so sehr, dass die Luft aus ihren Lungen
entwich und sie ihr Gesicht in Gardars Fleecepulli verbarg. Sie splirte,
dass jeder Muskel seines Riickens angespannt war und sein Herz
genauso schnell schlug wie ihres.

»Wer ist da?« Gardars tiefe Stimme klang trotz allem bestimmt und
furchtlos. »Bitte zeig dich, du kannst hier unterschlipfen, aber wir
wollen nicht, dass du heimlich im Haus bist.«

Keine Antwort. Die Stille im Flur war schwer und erdriickend, wie in
einem tiefen Loch. Trotzdem hatte sich Katrin gerne die Ohren
zugehalten — wenn es noch einmal knarrte, wiirde sie sich die Seele aus
dem Leib brillen. Pl6tzlich wurde die Stille durchbrochen, aber aus einer
ganz anderen Richtung. Lif hatte Gardar gehort und rief etwas
Unverstandliches. Das riss sie aus ihrem Bann, und Gardar ging
zielstrebig durch den Flur. »Bitte zeig dich!«, rief er. Wieder keine
Antwort.

»Was, wenn er ein Messer dabeihat?«, wisperte Katrin Gardar ins Ohr.
Sie stand dicht hinter ihm und krallte sich an ihm fest. Entweder musste
sie ihm folgen oder zurtickbleiben, aber sie wollte unter keinen
Umstanden alleine in der Dunkelheit stehen. »Das Brotmesser und das
Fleischmesser liegen noch auf dem Tisch.«



Gardar antwortete nicht und ging mit entschlossenen Schritten weiter.
Als er plotzlich stehen blieb, merkte Katrin, dass sie schon vor der
Kuchentir standen. Sollte sie die Augen aufmachen oder weiter
geschlossen halten? Ein erneutes Knarren des Fulibodens nahm ihr die
Entscheidung ab, und sie kniff die Augen noch fester zu. Das Geréusch
kam eindeutig aus der Kiiche, und das Einzige, was sie davon trennte,
war die alte, abgenutzte Turplatte. Vielleicht ging die Person gerade mit
erhobenen Messern auf die Tur zu. Katrin musste sich zwingen
weiterzuatmen. Putti knurrte leise, aber wiitend.

»Nicht aufmachen, fllsterte Katrin in die leicht geriffelte Rlickseite von
Gardars Fleecepulli, als sie spurte, wie sich sein rechter Arm auf die Tur
zubewegte. Es knarrte wieder, doch bevor das langgezogene,
gespenstische Gerdausch ganz zu Ende war, brach es mittendrin ab, und
die Turangeln quietschten.

Gardar sagte nichts, und Katrin traute sich nicht, ihn zu fragen, was er
sehe. Dann machte er zwei Schritte, und sie spurte die Turschwelle unter
ihren FuRen. »Was zum Teufel ist hier los?«, tonte Gardar verblifft und
zornig, aber nicht angstlich.

»Was?«, achzte Katrin. Sie wollte die Antwort gar nicht horen.
Vielleicht hatte der ungebetene Gast sich selbst mit dem Messer verletzt.
»Hier ist niemand.« Gardar trat so schnell in die Kiiche, dass Katrin von
ihm losgerissen wurde und auf der Turschwelle zurtickblieb. Sie 6ffnete
die Augen einen Spalt und sah, dass er den einzigen Schrank aufriss, in
den ein Mensch passen wirde, aber ihm fiel nur ein Besenstiel entgegen.
Dann drehte er sich zum Fenster, das geschlossen und von innen
verriegelt war. »Was zum Teufel ist hier passiert? Hast du das Knarren
gehort, bevor ich die Tir aufgemacht habe? Hier war jemand drin!«
»Ja.« Katrin schlang die Arme um ihren kalten Oberkérper, da sie
Gardars Warme nicht mehr spurte. Verwirrt versuchte sie, die Dinge zu
begreifen. Sie betrat die Kiiche und merkte, dass Putti ihr nicht folgte. Er
blieb auf der Tlrschwelle stehen, winzig und bemitleidenswert. Er
zitterte am ganzen Korper, und sein kurzes, braunes Fell vibrierte. Katrin
beugte sich zu ihm hinunter und versuchte, ihn zu sich zu locken, aber
der Hund wollte nicht. Sie richtete sich wieder auf und drehte sich zu
Gardar. »Kann das eine Ratte gewesen sein?«

»Klang eher wie ein Elefant. Bei einem so kleinen Tier knarren die



Dielen nicht so laut. Sogar Putti lauft vollig gerduschlos hier rum. Er ist
zwar winzig, aber ich mdchte mal eine Ratte sehen, die an ihn
heranreicht.« Trotzdem zog Gardar jede einzelne Schublade in der
Kche auf und leuchtete hinein. »Ich weil} nicht, wo hier eine Ratte sein
sollte.« Er kniete sich mit einem Bein hin und leuchtete unter den
Schrank, in den Kaminofen und durch die gesamte Kiiche. Auf dem
Boden glitzerte wieder eine ebensolche Pflitze wie im Flur auf. »Das
gibt’s doch nicht!« Gardar stand auf und ging zu der Stelle. »Das war
doch vorher nicht so, oder?«

Katrin trat zu ihm und starrte auf den schwarzen Fleck, der sich stark
vergroRert hatte. »Sind das Feuchtigkeitsschaden? Das ist vielleicht die
Erklarung flr die Pfiitzen. Ist vielleicht nur Zufall, dass sie aussehen wie
Fuldspuren.«

Gardar kniete sich wieder hin und beleuchtete die Rénder des Flecks.
»Sieht aus wie Schimmel.« Er stand auf. »Der Fleck ist eher griin als
schwarz, aber ich bin kein Experte fir Feuchtigkeitsschéden.« Er
schnupperte. »Es riecht aber nicht nach Schimmel, eher nach Meer.«
Nun buickte sich Katrin und inspizierte die nassen FuRspuren auf dem
Boden. Sie atmete konzentriert durch die Nase ein und roch etwas, das
an Strand erinnerte. »Die Pfiitzen riechen nach Meer, Gardar. Das ist
bestimmt Meerwasser, das dringt nicht von auflen ins Haus.«

Gardar ging zu ihr, roch ebenfalls an der Pfiitze, steckte auch noch einen
Finger hinein und leckte ihn ab, bevor Katrin ihn davon abhalten konnte.
Dann spuckte er auf den Boden und stiel3 Putti weg, der gerade das
Wasser auflecken wollte.

»ES ist Meerwasser.« Das Licht der Taschenlampe flackerte, als Gardar
wieder aufstand. »Das kapiere ich nicht, jemand muss hier
reingekommen sein. Aber wie?«

Katrin wollte die nassen FuRspuren nicht langer anschauen und lief3 ihren
Blick zum Kiichentisch schweifen, an dem sie vorm Schlafengehen
heillen Kakao getrunken hatten. Der braune Kreis von Lifs Tasse, aus der
Kakao geschwappt war, befand sich noch an derselben Stelle. Aber auf
dem Tisch war noch etwas anderes. Eine Tageszeitung, die bei ndherem
Hinsehen etwas berdeckte.

»Gardar.« Katrin blieb wie angewurzelt stehen und wunderte sich, dass
sie Uberhaupt etwas herausbrachte. »Gardar«, wiederholte sie. »\Warum



sind die Kreuze wieder hier?«

Bevor er antworten konnte, brach ein Holzscheit im Kaminofen
knackend entzwei, und sie zuckten zusammen. Gardar richtete die
Taschenlampe mit zitternder Hand auf den Ofen, und der zuckende
Lichtschein umspielte den schwarzen Stahl.

»Mein Gott, hab ich mich erschrocken, seufzte Katrin und rang nach
Atem, als ein kleiner, zerbissener Ball, den Lif fiir Putti mitgenommen
hatte, unter dem Kaminofen hervorrollte. Sie stlirzte wieder zu Gardar.
Durch seinen Pullover sprte sie sein Herz genauso schnell h&mmern wie
ihres. »Was ist da drunter?« Putti war in eine Ecke zurlickgewichen,
starrte das Spielzeug an und knurrte leise. Normalerweise freute er sich
Uber den Ball.

»Der Boden hat sich nur bewegt, als das Holzscheit im Kamin
zusammengefallen ist«, sagte Gardar. Er hatte selten so wenig
Uberzeugend geklungen. »Lass mich los, damit ich unter den Ofen
schauen kann. Nur zur Sicherheit. Da kann nichts Lebendiges drunter
sein, das ist viel zu heiB.« Katrin gehorchte, obwohl sie sich tiberwinden
musste, ihre verkrampften Finger zu l6sen. Gardar legte den Kopf fast
auf den FulRBboden, um unter den Kaminofen schauen zu kénnen. »Da ist
nichts, aber komisch, dass der Boden nach hinten abféllt und nicht nach
vorne.« Er stand wieder auf und wischte sich die Hande an den
Hosenbeinen ab.

»lch muss rauf«, sagte Katrin mit zitternder Stimme. »Ich kann nicht
mehr.« Sie rief zaghaft nach Putti, der zogerlich zu ihnen kam. »Bitte,
komm!« Gardar machte den Mund auf, sagte dann aber doch nichts.
Anscheinend wollte er genauso wenig unten bleiben wie sie. Von oben
horten sie Lif rufen, was los sei.

»Wir kommen!« Katrins Stimme war viel zu briichig, um weit zu tragen,
aber da Lif nichts entgegnete, musste sie sie gehoért haben.

Gardar lieB den Schein der Taschenlampe mehrmals durch den Raum
schweifen, bis er endlich tberzeugt war, dass sich dort nichts verbarg.
Dann drehte er sich zu Katrin und lie sie vor sich her zur Tir gehen. Er
dirigierte sie in den Flur und zur Treppe. »Geh rauf, ich warte so lange
hier.« Katrin hatte keine Kraft mehr zu fragen, warum er unten warten
wollte. »Halt dich am Gelander fest, ich brauche das Licht hier unten.
Ich will nur sicher sein, dass uns niemand auflauert.« Das reichte. Katrin



eilte nach oben ins Dunkle. Als nur noch eine Stufe vor ihr lag, roch sie
etwas Merkwiirdiges und verlangsamte ihren Schritt. Sie sah nichts,
aulRer dem konturlosen, menschenleeren Flur. Natdrlich war das
Einbildung, aber sie splrte, wie sich die Haare auf ihren Armen
aufrichteten, als sie den letzten Schritt gemacht hatte und den Flur betrat.
Bevor ihr klar wurde, was passierte, wurde die TUr neben dem
Treppenabsatz mit voller Wucht aufgestolien. Der Schlag traf sie und
katapultierte sie nach hinten. Sie merkte, dass sie das Gleichgewicht
verlor, und die Stufen verschwammen unter ihren Fuf3en.



12. Kapitel

Der Sturm war in der Nacht (iber Isafjordur hinweggefegt und nach
Norden zu den verlassenen Siedlungen in den Jokulfjorden gezogen.
Freyr konnte fast auf die Minute genau sagen, wann sich der Wind gelegt
hatte, denn er hatte kein Auge zugemacht. Erst hatte ihn das standige
Trommeln des Schneeregens gegen das Schlafzimmerfenster daran
gehindert, bis er sich die Stopsel seines iPods in die Ohren gesteckt und
sich der Musik Uberlassen hatte, um nicht verriickt zu werden. Ihm war
klar, dass er kurz davor war, den Boden unter den FlRen zu verlieren,
dass er ihn nach den tblichen Diagnosen, die er auf seine Patienten
anwandte, sogar schon verloren hatte. Er horte Stimmen und hatte
Wahnvorstellungen, die nicht mit der realen Welt Gbereinstimmten, und
davor hatte er sich immer geflrchtet. Was fir eine Ironie des Schicksals,
wenn man bedachte, dass er Sara verlassen hatte, um dem womaoglich
Unumganglichen zu entfliehen. Vielleicht hatte er sich nicht frih genug
von ihr getrennt, und der Keim der Krankheit hatte bereits Wurzeln
geschlagen, als er seine Sachen gepackt hatte. Im Grunde wunderte er
sich gar nicht so sehr tber die Entwicklung der Dinge, vielmehr
Uberraschte ihn, wie real ihm das Irreale vorkam. Jetzt verstand er die
Patienten, die vor ihm gesessen und ohne mit der Wimper zu zucken die
unglaublichsten Dinge erzahlt hatten, vollkommen (iberzeugt, dass diese
Wahnvorstellungen wirklich waren. Er hatte immer geglaubt, dass die
Leute solche Halluzinationen wie im Rausch erlebten, wie eine
dickflussige Wirklichkeit, die man leicht von der Normalitat abgrenzen
konnte — zumindest im Nachhinein. Aber das war nicht der Fall. Bennis
Stimme hatte genauso geklungen wie die Stimmen seiner Kollegen an
einem normalen Arbeitstag.

Was die Vision noch eindrucksvoller gemacht hatte. Als Freyr gestern
Abend endlich Mut gefasst hatte, in den Gang zu schauen, hatte er seinen
Sohn weglaufen sehen — genauso grol3 wie am Tag seines
Verschwindens und in derselben Kleidung. Auch wenn sein Verstand
ihm sagte, dass das unmdglich war, war er sich sicher, dass seine Augen
ihn nicht getduscht hatten. Es half nichts, sich immer wieder zu sagen,
dass Benni ohne jeden Zweifel tot war und dass er, selbst wenn er noch



leben wiirde, in den drei Jahren seit seinem Verschwinden erheblich
gewachsen wére. Freyr konnte sich am ehesten vorstellen, dass es ein
anderes Kind gewesen war, ein Kind mit denselben Haaren wie sein
Sohn und in derselben Kleidung. Aber die Absurditét eines solchen
Zufalls und die Art und Weise, wie der Junge aus seinem Blickfeld
verschwunden war, verunsicherten ihn. Nach einer wilden
Verfolgungsjagd, bei der der Junge durch mehrere Turen geflohen war,
stets in unerreichbarer Entfernung, war er in eine Krankenstation gerannt
und hatte sich in Luft aufgel6st. Als Freyr keuchend dort angekommen
war, hatte niemand eine Menschenseele gesehen. Zwei
Krankenschwestern, die Freyr fast umgerannt hétte, als er um die Ecke
gebogen war, hatten nur den Kopf geschittelt und sich tber Freyrs
Benehmen gewundert. Er hatte japsend und keuchend mit zerzausten
Haaren vor ihnen gestanden und nicht richtig erklaren kdnnen, was los
war. Zumal er laut Schichtplan an diesem Abend freigehabt hatte und gar
nichts im Krankenhaus zu suchen hatte. Als ihm die vielsagenden Blicke
zwischen den Krankenschwestern unangenehm geworden waren, hatte
sich Freyr entschuldigt und war gegangen. Erst da hatte er gemerkt, dass
er verrickt wurde. Da war kein Kind gewesen, und schon gar nicht sein
langst verstorbener Sohn.

Nun war er wieder bei der Arbeit und stand in der Mitarbeiterumkleide
vorm Spiegel. Er riss sich von seinem Spiegelbild los und atmete tief
durch. Die gelblichen, glanzenden Fliesen hatten ihn schon immer
gestort, aber als sie jetzt sein erschopftes Abbild einrahmten, fand er sie
noch unertréglicher als sonst. Seine Augen waren blutunterlaufen und
sein Gesicht nach der schlaflosen Nacht aufgedunsen. Er hatte am
Morgen so lange dartiber nachgedacht, ob er verriickt wurde, dass er es
nicht mehr geschafft hatte, sich zu rasieren. Deshalb war sein Kinn zu
allem Uberfluss auch noch mit dunklen Bartstoppeln verziert, und Freyr
war sich ziemlich sicher, dass Patienten und Kollegen ihn verdéchtigen
wiurden, gestern Abend zu tief ins Glas geschaut zu haben. Er konnte nur
hoffen, dass der Tag es gut mit ihm meinen wirde. Er war es gewohnt,
zwei Tage am Stlick zu arbeiten, und hatte im Grunde keine Angst davor.
Das war immer noch besser, als zu Hause zu sitzen und sich in Gedanken
immer nur im Kreis zu drehen. Hier konnte er sich immerhin auf die
Arbeit konzentrieren und hatte keine Zeit, tiber solchen Quatsch



nachzudenken. Nur einen Gedanken musste er immer wieder hartnackig
verdrangen. Eigentlich hatte er seinem Chef mitteilen mussen, dass er
sich Sorgen um seine psychische Stabilitdt machte. Aber Freyr wusste,
wie das enden wirde: Man wirde ihn fir zehn Tage beurlauben, was
eine zusatzliche Belastung fiir seine Kollegen darstellen wiirde. Er nahm
sich vor, sofort zu seinem Chef zu gehen, wenn er das Gefihl hatte,
seinen Job nicht mehr austiben zu kénnen und die Sicherheit der
Patienten zu geféhrden.

Im Augenblick schien diese Gefahr jedoch nicht zu bestehen. Die Dinge
liefen reibungslos, und er sah und horte nichts Ungewohnliches. Wenn er
jedoch wirklich ernstzunehmende psychische Stérungen hétte, ware er
gar nicht urteilsfdhig und kdnnte nicht mehr einschatzen, was normal
war. Trotz seiner fachlichen Ausbildung und seiner Erfahrung mit
Menschen, die eine gestorte Wahrnehmung hatten, war er tief im Inneren
davon Uberzeugt, dass das nicht auf ihn zutraf. Es konnte nicht sein. Und
durfte einfach nicht sein. Freyr hatte die Krankenschwester bei der Visite
genau beobachtet, und sie hatte ganz normal auf ihn reagiert.
Sicherheitshalber hatte er eine dumme Bemerkung Uber den Zustand
eines Patienten gemacht und sich gefreut, als die Frau die Stirn gerunzelt
und ihn fragend angeschaut hatte. Hoffentlich blieb der gestrige Vorfall
eine Ausnahme.

Freyr eilte in sein Blro und wollte den Arzt anrufen, der Halla obduziert
hatte. Er hatte es am Morgen schon zweimal versucht, aber nur die
Zentrale erreicht. In dem leeren Buroflur zbgerte er. Er ging weiter und
rechnete damit, etwas Absurdes zu sehen oder zu héren. Das nervige
Quietschen seiner Schuhe wurde immer lauter. Der Linoleumboden
glanzte unangenehm. Die Neonlampe flackerte und knisterte immer
noch. Freyr musste unbedingt den Hausmeister darauf hinweisen, die
Birne auszutauschen. Im Grunde war er der bldden Lampe sogar
dankbar, als er mit feuchter Hand die Klinke zu seinem Biiro
herunterdriickte. Wenn er an so profane Dinge wie Reparaturen dachte,
verschwand das Bild von seinem Sohn, der durch den Flur rannte, aus
seinem Kopf.

Freyr wollte die Tur hinter sich zumachen, hielt jedoch inne, als ihm
einfiel, dass sie zweimal von alleine aufgegangen war. Natlrlich konnte
sie kaputt sein. Ein verzogener Tlrrahmen oder eine defekte Klinke



konnten dafir verantwortlich sein, dass sie sich gedffnet hatte, was
wiederum eine Vision in ihm ausgel®st haben konnte, die sich nach
langer seelischer Belastung und allgemeiner Mudigkeit in ihm angestaut
hatte. Das klang alles sehr tiberzeugend, wéhrend er zu seinem
Schreibtisch ging und die Tur hinter sich weit offen stehen liel3. Bis sie
mit einem lauten Knall zuschlug. Freyr lief ein eiskalter Schauer tber
den Rucken. Er schluckte und ging ganz ruhig weiter. Wenn die Tur
kaputt war, konnte sie ebenso gut von alleine zufallen wie aufgehen. Als
er sich gesetzt hatte, starrte er die braune Tur an, sémtliche Nerven und
Muskeln angespannt, und wartete darauf, dass ein Zucken durch seinen
Korper ging, sobald sich die Tir wieder 6ffnete. Doch nichts geschah.
Ohne die Tlr aus den Augen zu lassen, nahm er den Telefonhorer,
wahlte die Nummer der Zentrale und fragte nach dem Hausmeister. Er
war erleichtert, als er horte, dass seine Stimme ganz normal klang.

Der Hausmeister antwortete nach sechsmaligem Klingeln, als Freyr
gerade schon wieder auflegen wollte. Er war ein dlterer Mann, ein
ruhiger, angenehmer Zeitgenosse. Als Freyr sein Anliegen vorbrachte,
war er verwundert und sagte, er hatte die Glihbirne erst am Morgen
ausgewechselt. Freyr brauchte eine Weile, um den Mann davon zu
Uberzeugen, dass sie vor einer Minute noch geflackert hatte, aber am
Ende liel er sich widerwillig dazu tiberreden vorbeizuschauen. Dann
fragte Freyr noch, ob ihm ein Problem mit den Tiren im Birotrakt
bekannt sei, ob das Haus schief sei oder es sonst einen Grund gebe,
warum sie einfach so auf- und zugingen. Der Mann verstand die Frage
zun&chst nicht, und Freyr fligte hinzu, seine Tur wirde von alleine
aufgehen und zufallen, ohne dass man sie bertihrte. Da entgegnete der
Hausmeister, soweit er wiisste, sei das Haus ziemlich gut gebaut und
rechtwinkelig. Und falls es schief sei, misse Freyrs Tur entweder auf-
oder zugehen, nicht beides. Es sei denn, das Haus sei nicht schief,
sondern schaukele hin und her.

Freyr verabschiedete sich mit geréteten Wangen und wandte sich dem
nachsten Telefonat zu. Obwohl er wusste, dass Dagny darauf wartete,
dass er sich wegen der Unterlagen bei ihr meldete, konnte er im Moment
nicht mit ihr reden. Noch weniger wollte er sie in seinem momentanen
Zustand treffen. Stattdessen wéhlte er die direkte Durchwahl des Arztes
in der Rechtsmedizin in Reykjavik. Der ging beim ersten Klingeln ran.



Freyr stellte sich vor, und sie wechselten ein paar Hoflichkeitsfloskeln,
bevor sie zum Thema kamen: Halla, die nach der Obduktion auf der
harten Metallbank lag.

»Eigentlich ware es am besten, wenn Sie mal vorbeikommen koénnten.«
Der Arzt namens Karl war sehr erstaunt darliber, dass Freyr in Hallas
gesamter Krankenakte keine einzige Bemerkung tber die Narben auf
ihrem Ricken gefunden hatte. »Vielleicht hat sie sich diese Verletzungen
selbst zugefligt und war psychisch labil. Ich bin kein Experte auf diesem
Gebiet und wurde gerne Ihre Hilfe in Anspruch nehmen.«

»Die Frihmaschine ist schon weg, ich kdnnte erst gegen Abend da sein,
waére das machbar?« Freyr merkte, dass er den starken Drang hatte
wegzukommen. »Ich konnte natdrlich auch Gber Nacht bleiben und
direkt morgen friih bei Ihnen sein, wenn das besser passt.«

Karl tberlegte kurz und sagte dann, die zweite Alternative passe ihm
besser. »Aus Sparmalinahmen schlieRt die Rechtsmedizin schon um finf
Uhr. Wir kdnnen nattrlich trotzdem rein, aber ich habe zur Zeit keine
grof3e Lust, umsonst zu arbeiten.«

Das war bei Freyr vollig anders. Er wiirde noch nicht mal um die
Erstattung seines Flugtickets bitten, aus Angst, die Sache zu
verkomplizieren und die Gelegenheit zu einer kleinen Spritztour zu
verpassen. Er wirde sogar einen Urlaubstag dafiir opfern, wenn es sein
musste. »Gut, dann sehen wir uns morgen friih um acht, sagte er.
»QOkay, ich rolle Halla noch mal zurtick in den Kiihlraum.«

Der Zustand des alten Mannes hatte sich verschlechtert. Das Uberraschte
niemanden, am allerwenigsten ihn selbst. Die Ringe unter seinen Augen
waren gelblich verfarbt, und trotz des Fiebers, das sich in seinem Korper
eingenistet hatte, war er ganz bleich im Gesicht. Selbst der Husten
brachte keine Farbe in seine Wangen, und das schwache Récheln storte
ihn beim Reden.

»Entschuldigung, sagte er, flhrte seine knochige Hand an sein Gesicht
und wischte sich mit einem Taschentuch Spucke von der violetten
Unterlippe. »Ich kann mich gut an die Kinder erinnern, ich habe die
Klasse, ein Jahr nachdem das Foto gemacht wurde, ilbernommen. Die
Klassenlehrerin hatte einen Unfall, und ich bin eingesprungen, da meine
alte Klasse im Fruhjahr mit der Schule fertig war.« Er legte das Bild in



seinen Schol3 und sackte zurtick ins Kissen. Die Lehne des Krankenbetts
war hochgestellt, so dass er mehr saR als lag. »Es wurde viel dartber
diskutiert, warum der Einbrecher sich ausgerechnet dieses Foto
ausgesucht hatte. Es hingen noch mehr an der Wand, aber die hat er alle
in Ruhe gelassen.«

»Hatten die Kinder, deren Gesichter er durchgestrichen hat, etwas
gemeinsam?« Freyr hatte die Liste mitgenommen und las die Namen
vor. »Waren sie befreundet, in einer Clique oder so?«

»Das wussten wir nicht so genau. In den Pausen gab es keine besondere
Gruppenbildung. Die meisten Schuler hatten einen besten Freund oder
eine beste Freundin. Solche Freundschaften hat man natdrlich registriert,
wenn die Kinder unbedingt nebeneinandersitzen wollten und auBerhalb
des Unterrichts unzertrennlich waren. Ansonsten haben wir von der
Freizeit der Kinder nicht viel mitbekommen. Damals gab es noch mehr
Disziplin, und die Schule hatte vorrangig die Aufgabe, den Kindern in
klrzester Zeit moglichst viel beizubringen. Es wurde kein Wert auf
spielerisches Lernen, oder wie das heutzutage heil3t, gelegt. Bestimmt
haben sie aulRerhalb des Unterrichts Grippchen gebildet, aber wir Lehrer
hatten nach der Schule meistens genug mit unseren eigenen Kindern zu
tun und haben uns keine Gedanken tber unsere Schiler gemacht. Das
war Aufgabe der Eltern.«

Freyr nickte. »Glauben Sie, dass eines dieser Kinder noch in Isafjordur
wohnt? Ich wirde zum Beispiel gerne mal mit Larus Helgason reden.«
Er sagte nicht, dass Larus das einzige Opfer war, das noch lebte.

Der alte Mann (berlegte. »Soweit ich weil, wohnt der schon lange nicht
mehr in Isafjordur. Er ist als junger Mann nach Reykjavik gegangen, um
Automechaniker zu lernen, und nicht mehr zurtickgekehrt. Aber
vielleicht irre ich mich auch.«

»lch finde ihn bestimmt im Telefonbuch.« Freyr lachelte dem Mann zu.
»Erinnern Sie sich noch an Halla? Sie war auch in dieser Klasse, hat aber
spater in Flateyri gewohnt.«

Wieder Uberlegte der alte Mann eine Weile, bevor er antwortete: »Doch,
doch, ein kleines, dunkelhaariges Pummelchen. Ziemlich impulsiv, wenn
ich mich recht erinnere.« Er schaute Freyr mit seinen wasserblauen
Augen an. »lhr Vater war Trinker und hat ihre Mutter und die Kinder
schlecht behandelt. Das Mé&dchen hat sich fur die Umstande unheimlich



gut gemacht. War aufgeweckt, wenn auch nicht allzu intelligent. Zum
Glick hat der Vater keinem seiner Kinder diese schlechte Veranlagung
vererbt. Die waren alle sehr anstandig.«

»Das ist ein Gllck.«

»Es gab damals ein paar ganz schlimme Sdufer in der Stadt. Aber ich
glaube, das wird langsam weniger. Den Leuten sind die Gefahren des
Alkohols bewusster als damals.« Der alte Mann nahm das Bild wieder in
die Hand. »Der Vater von dem Kleinen hier hatte auch ein schlimmes
Alkoholproblem. Ein widerwartiger Kerl.«

Der krumme Finger des alten Lehrers zeigte auf den zerlumpten Jungen,
der etwas abseits von der Gruppe am Rand der Mittelreihe stand.

»Hat der Kleine es geschafft?«, fragte Freyr

»Bernodus? Nein, das kann man leider nicht sagen.«

Freyrs Mund wurde auf einmal so trocken, dass ihm das Wasserglas mit
dem Gebiss des Alten verlockend vorkam. »Haben Sie Bernodus
gesagt?«

»Ja, so hiel der Kleine. Er war nicht mehr in der Klasse, als ich sie
Ubernommen habe, aber ich kann mich noch gut an den Namen erinnern.
So ein Schicksal vergisst man nicht so leicht.«

»Ist er auch dem Alkohol verfallen?«, fragte Freyr. Der alte Mann legte
das Foto weg, und Freyr nahm es wieder. Die Augen des Jungen starrten
ihn von der schlechten Kopie aus an. Bernodus.

»Nein, nein, so weit ist es nicht gekommen. Er ist einfach
verschwunden.« Der alte Mann hustete wieder. »Spurlos.«



13. Kapitel

Das Wetter hatte sich gebessert, aber eine gewisse Feuchtigkeit im Haus
hinterlassen, die die Kélte unertraglich machte. Lif hatte es endlich
geschafft, noch einen vierten Pulli Gber die drei anderen zu ziehen. Sie
war in standiger Bewegung und beschwerte sich bitterlich tber die
kratzigen Wollsocken, deren borstige Faden durch die Baumwollsocken
stachen. Aber da das Jucken weniger schlimm war als der Kéltetod,
ergab sie sich in ihr Schicksal und kratzte sich mit einer alten
Stricknadel, die Gardar zwischen den losen Dielenbrettern gefunden
hatte. Katrin fand es nervig, Lifs Zappelei mitanzusehen. Sie sal}
bibbernd und zitternd auf dem Kichenhocker und wusste nicht, ob die
Kalte oder der Schock von gestern Abend daran schuld waren. Von dem
Sturz war sie ganz blau und voller Prellungen, aber wenn man bedachte,
was alles hétte passieren kénnen, hatte sie Gliick gehabt.

Katrin konnte sich nicht mehr erinnern, wie sie gefallen war, welcher
Korperteil auf welche Treppenstufe geprallt war und wann ihr Kopf
einen so heftigen Schlag abbekommen hatte, dass sie bewusstlos
geworden war. Gardars Beschreibung nach war sie wie eine Stoffpuppe
die Treppe heruntergepurzelt. Nur weil sich ihr Korper so geschmeidig
abgerollt hatte, war nichts Schlimmeres passiert. Als sie wieder zu sich
gekommen war, hatte sie am FuR der Treppe gelegen und verwirrt in
Gardars und Lifs besorgte Gesichter geschaut. Durch den sich langsam
lichtenden Nebel waren deren Worte in ihr Bewusstsein gedrungen, was
wohl der Grund daflr war, dass sie sich mit dem Unfall so gut abfand.
Lif hatte namlich geglaubt, sie sei tot, und in ihrem seltsamen Zustand
hatte Katrin das auch geglaubt und gespurt, wie sie von Trauer tber
ihren eigenen Tod ergriffen wurde. Als Gardar gesagt hatte, er fihle
ihren Puls, war sie ungeheuer erleichtert gewesen, und alles andere war
unwichtig geworden, die Schmerzen und das Dréhnen in threm Kopf, an
das sie sich langsam gewdhnte.

»Bist du dir sicher, dass dir nicht schlecht wird?«, fragte Gardar und
musterte Katrin. An seinem Gesicht lieR sich ablesen, wie schlimm sie
aussehen musste. »Wenn du eine Gehirnerschitterung hast, missen wir
was unternehmen.« Er machte keinen Vorschlag, was sie unternehmen
sollten, und Katrin bezweifelte, dass er irgendeine Idee hatte. Sie hatten



vereinbart, den Kapitan anzurufen und ihn zu bitten, sie abzuholen, und
konnten im Grunde nichts tun, bis Hilfe eintraf.

»Nein, mein Magen ist das Einzige, was mir nicht weh tut.« Katrin war
heiser und hatte noch nicht viel gesagt, seit sie wieder zu sich gekommen
war. Nach dem Schock hatte sie viel wirres Zeug geredet und war
darliber eingeschlafen, nachdem Gardar und Lif sie nach oben in ihren
Schlafsack verfrachtet hatten. Die Worte waren vollig zusammenhanglos
und von Schluchzern unterbrochen aus ihr herausgesprudelt. Gardar und
Lif, die versucht hatten, sie zu trosten, waren vollig Gberfordert gewesen.
SchlieBlich hatte Katrin Trost im Schlaf gefunden, nach dem sie sich so
sehr gesehnt hatte. Sie war durchs Land der Traume geschwebt, in dem
Gardar und sie frisch verheiratet und ziemlich gliicklich gewesen waren.
Obwohl sie sich nicht mehr genau an den Traum erinnern konnte, wusste
sie noch, dass sie damit gerechnet hatte, beim Aufwachen ein trauriges,
kleines Wesen neben sich zu sehen, das sie aus seiner dunklen Kapuze
heraus anstarrte. Erst hatte sie sich nicht getraut, die Augen
aufzumachen, aber dann war alles ganz harmlos gewesen und sie hatte
nur die schmutzige Zimmerdecke gesehen.

Katrin massierte ihre Stirn. »Hast du einen Spiegel, Lif?« Sie war
neugierig, obwohl sie eigentlich gar nicht wissen wollte, wie sie aussah.
Als sie den kleinen Kosmetikspiegel in der Hand hatte, musste sie erst
zweimal schlucken, bevor sie ihn sich vors Gesicht hielt. Zum Glick sah
sie besser aus als erwartet: eine Hautabschiirfung an der Wange und eine
blau angelaufene Schwellung unter dem Auge. Sie hielt den Spiegel
etwas hoher und berlhrte den grol3en, roten Fleck an ihrem Haaransatz.
»Das geht alles wieder weg.« Lif stand neben Katrin und lachelte
mitleidig. »Du wirst wieder hiibsch.« Sie warf Gardar einen Blick zu.
»Falls dieser Junge es nicht schafft, dich umzubringen.«

Gardar versuchte, sich nicht anmerken zu lassen, wie sehr ihn dieses
Gerede nervte. Lif hatte seit dem Aufwachen ununterbrochen Monologe
Uber die besorgniserregende Entwicklung der Dinge gehalten, obwohl sie
beschlossen hatten abzureisen. Lif war davon (iberzeugt, dass der Junge
hinter dem Unfall steckte, da die Tir so schnell und unerwartet
aufgegangen war. Gardar behauptete hingegen, es sei Durchzug
gewesen, dabei waren alle Fenster geschlossen. Katrin traute sich nicht,
eine Meinung zu dufRern, zumindest nicht laut. Tief im Inneren wusste



sie, dass der Wind die Tur nicht aufgestolien hatte, bewunderte jedoch
Gardars Beharrlichkeit, das Offensichtliche und Unangenehme
auszublenden.

»HO6r auf mit dem Unsinn, Lif, und denk nicht mehr daran. Es bringt
nichts, darliber zu spekulieren.« Gardar schnitt mit dem Teppichmesser
das braune Klebeband an einer der Kisten durch, die der VVoreigentiimer
zurtickgelassen hatte. »Solange wir warten, bis es richtig hell ist, kdnnen
wir uns ja mal die Sachen anschauen. Und gleich gehen wir auf den Berg
und rufen den Typen mit dem Boot an. Ich dachte, dartiber waren wir
uns einig.«

»Das war, bevor du uns erzahlt hast, was mit dem Voreigentlimer
passiert ist. Ich fasse es nicht, wie du das fir dich behalten konntest,
entgegnete Lif und machte einen Schmollmund. »Ich wére nie
mitgekommen, wenn ich das gewusst hétte.«

Katrin glaubte ihr nicht. Lif horte nur das, was sie horen wollte. Einar
hatte ihr bestimmt von der Geschichte erzahlt, als sie damals das Haus
gekauft hatten. Obwohl Katrin sauer auf Gardar war, weil er ihr die
Sache verheimlicht hatte, meinte sie, ihn in Schutz nehmen zu mussen.
Bisher hatte sie nur zugehort, wie Gardar und Lif die Geschichte von
vorne bis hinten durchgekaut hatten, aber nachdem sie im Spiegel
gesehen hatte, dass sie nicht zu einem Monster mutiert war, fasste sie
wieder Mut.

»Bist du dir ganz sicher, dass der Mann hier verschollen ist? Nicht auf
See oder bei einer Wanderung?«, fragte sie.

»Laut Einar war es hier.« Gardar 6ffnete die Kiste. »Er hatte dasselbe
vor wie wir, das Haus zu renovieren, und als man ihn wieder abholen
wollte, war er weg. Ich hab keine Ahnung, was genau passiert ist, er
wurde jedenfalls nie gefunden. Ich wollte euch nicht beunruhigen, aber
wegen dieses seltsamen Einbruchs gestern Abend sieht die Sache schon
anders aus.«

»Das Kind hat den Typen umgebracht.« Lifs Tonfall duldete keine
Diskussion. »lhn die Treppe runtergestof3en und dann erwiirgt.«

»Es spielt jetzt keine Rolle, wie der Mann zu Tode gekommen ist. Wir
sehen uns die Sachen mal an, vielleicht ist ja was Aufschlussreiches
dabei«, sagte Gardar, ohne den Frauen in die Augen zu schauen. »Damit
wart ihr einverstanden, wisst ihr noch?«



Katrin hatte weder zugestimmt noch widersprochen. Es war ihr schon
schwer genug gefallen runterzugehen. Sie hatte sich miihsam die Stufen
hinuntergetastet und in die Kliche geschleppt, sich zitternd hingesetzt
und dem Gespréch der beiden gelauscht. Sie ware niemals
runtergegangen, wenn Gardar die Kreuze nicht aus dem Haus geworfen
und ihr versichert hatte, dass keine weiteren Spuren dazugekommen
seien.

»Hast du nicht gesagt, er wére vor drei Jahren verschwunden?«, fragte
Katrin und hoffte instédndig, dass die beiden Vorfélle nichts miteinander
zu tun hatten, aber je langer sie dariiber nachdachte, desto
unwahrscheinlicher kam ihr das vor. »Ich schétze, dieses Kind ist nicht
alter als elf oder zwdlf. Vor drei Jahren ware es acht oder neun gewesen.
Ein so kleines Kind kann doch keinen Mann umgebracht und die ganze
Zeit hier gehaust haben.«

»Es sei denn, es ist jemand bei ihm, sagte Lif messerscharf und konnte
ihre Genugtuung, eine so schlaue Theorie aufgestellt zu haben, nicht
verbergen.

Gardar antwortete nicht und kramte in der Kiste herum. »Wer weil3, ob
hier nicht ein Funkgerét drin ist. Dann mussen wir nicht auf den Berg.
Ich weil} nicht, wie es euch geht, aber ich kann gut darauf verzichten.«
Katrin sah zum Fenster, wo sich der Ausblick geandert hatte. Statt der
triiben Erdfarben der schlafenden Pflanzen war alles schneeweil3. Der
Regen hatte sich Uber Nacht in dicke Schneeflocken verwandelt, und
uber der Landschaft lag eine diinne Schneedecke. Es war heller
geworden, aber Katrin verspirte trotzdem kein Verlangen, auf den Berg
zu Klettern. Sie war einfach zu fertig, aulRerdem konnte sich unter dem
Schnee eine Eisschicht verbergen, und sie hatten keine Steigeisen dabei.
Da sie zu dritt waren, konnten sie sich nicht in zwei Gruppen aufteilen,
ohne dass einer allein bleiben musste. Ein WindstoR wirbelte den Schnee
vor der ruinierten Terrasse hoch, und sanfte Schneeflocken zeichneten
die tanzenden Bewegungen des Windes in der Luft nach. Dann wurde es
windstill. Katrin richtete ihren Blick wieder auf den Kiichenboden und
die staubigen Kisten, die auf zwei Stapeln nebeneinander standen.
Gardar hatte aus der ersten Kiste ein paar Dinge genommen: zweli
Blcher, einen Hammer, ein Portemonnaie und eine Taschenlampe.
Katrin reckte sich nach der Lampe und versuchte, sie einzuschalten, aber



die Batterie war leer.

»Braucht man flr ein Funkgeréat nicht auch Batterien?« Lif ging zu
Katrin, die auf dem Hocker kauerte, und nahm das Portemonnaie in die
Hand.

»lch weild nicht, aber wenn hier tiberhaupt ein Funkgerat ist, dann lauft
es bestimmt mit Batterien«, antwortete Gardar, wahrend er die
Gegenstande in der Kiste sortierte, um weiter nach unten zu dringen.
»Verdammter Krempel.«

»Wer das wohl eingepackt hat?« Katrin legte die Taschenlampe beiseite
und zupfte geistesabwesend an dem Klebeband an der Seite der Kiste.
»Der Mann hat ja wohl nicht die ganzen Kisten eingerdumt, bevor er
verschwunden ist.«

»Vielleicht die Rettungsleute, die nach ihm gesucht haben. Oder jemand,
der was mit dem Nachlass zu tun hat.« Gardar zog zwei Kiichentticher
aus der Kiste und musterte sie. »Die Sachen sind einfach nur in die Kiste
geschmissen worden, ich glaube nicht, dass er das gemacht hat. Ich
wirde meine Sachen jedenfalls nicht so einpacken. Hier ist alles
durcheinander.« Er legte die karierten Ticher wieder in die Kiste und
nahm einen Plastikteller in greller Neonfarbe heraus. »Es ist Giberhaupt
nichts sortiert und richtig verpackt. Der Mann wére bestimmt sorgsamer
mit seinen Sachen umgegangen.«

»Er hield Haukur. Haukur Grétarsson.« Lif schwenkte eine Kreditkarte,
die sie aus dem Portemonnaie genommen hatte.

»Das wissen wir.« Gardar nahm ihr die Karte ab und betrachte sie. Dann
gab er sie zurlick und kramte weiter in der Kiste herum.

»Wer auch immer die Kiste gepackt hat, muss geglaubt haben, dass sie
bald nach Hause fahren. Das Portemonnaie ist voller Kreditkarten,
Visa-Quittungen und Kleingeld.« Sie inspizierte die Quittungen. »Und
wenn der Mann es selbst eingepackt hat, dann wollte er sich das Leben
nehmen. Niemand packt sein Portemonnaie in eine Kiste.«

»Was hat er denn eingekauft?« Katrin nahm die Quittungen, die Lif
schon durchgeschaut hatte. Sie waren alle ungefahr drei Jahre alt, und
die Betrage waren ziemlich niedrig, ein paar tausend Kronen im
Supermarkt, ein Haarschnitt beim Friseur am Busbahnhof Hlemmur,
Domino’s Pizza, Subway und Benzin. Der nachste Schwung war
ahnlich: verblichene Zettel mit bedeutungslosen Erinnerungen an



uninteressante, alltagliche Ausgaben. Auf Katrins Armen bildete sich
eine Gansehaut. »Diese Quittungen zeigen, dass Haukur alleinstehend
war. Die meisten sind von Supermaérkten und Imbissen, alle ziemlich
niedrig.«

»Sie sind naturlich schon drei Jahre alt, seitdem ist alles teurer
geworden, aber er hat wohl nicht oft jemanden zum Essen eingeladen.
Jedenfalls hat es den Hauskauf vereinfacht, dass er keine engen
Verwandten hatte.« Gardar zog ein paar zusammengefaltete Blatter aus
der Kiste und gléattete sie. Dann grinste er breit. »Super!« Er zeigte den
Frauen die Blatter: eine Rechnung vom Byko-Baumarkt und eine
Bleistiftzeichnung mit Beschriftungen. »Das ist eine Anleitung fir die
Klargrube.« Katrin und Lif starrten ihn verstandnislos und desinteressiert
an. »Kapiert ihr nicht? Damit kdnnen wir das Klo anschlieflen.« Seine
Begeisterung lieB ein wenig nach. »Vielleicht nicht jetzt, aber beim
néchsten Mal.«

»Beim ndchsten Mal?« Lif schittelte heftig den Kopf und lachte
spottisch. »Es ist genauso unwahrscheinlich, dass ich noch mal
herkomme, um eine Klargrube anzuschlielRen, wie dass ich anschlielend
ein Bad darin nehme.«

Garadar legte die Blatter weg. »Okay, vielleicht kommt ihr nicht mit, aber
ich kann ja fahren, sagte er enttduscht. »Wenn wir ein Klo haben,
kdnnen wir die Zimmerpreise erhOhen.« Er schloss die Kiste und holte
die ndchste. »Im Friihling kommt uns das alles nur wie ein bdser Traum
vor, das verspreche ich euch.«

Katrin und Lif widersprachen nicht, stimmten ihm aber auch nicht zu.
Katrin wirde ihn niemals alleine nach Hesteyri fahren lassen. Dieses
Haus war ein schlechter Ort, der Ungliick brachte. Gardar 6ffnete die
Kiste und wuhlte schweigend darin herum. Das einzig Brauchbare war
ein Fernglas, das Lif ihm sofort abnahm und ausprobierte. Sie ging ans
Fenster und sah sich die Aussicht an.

»lch hab eine Idee«, sagte Katrin und beobachte Gardar, der die dritte
Kiste herbeischleppte. »Wir kdnnten nachher ins Arzthaus ziehen. Von
da kann man das Haus mit dem Fernglas beobachten, vielleicht sehen wir
dann, wie das Kind reinkommt.« Wenn sie ehrlich war, hatte sie weniger
Interesse zu erfahren, wie das Kind ins Haus kam, als aus dem Haus
wegzukommen und woanders Unterschlupf zu finden. Am liebsten wére



sie sofort zuriick nach Isafjérdur gefahren und von dort nach Hause
geflogen, aber der Kapitan wiirde eine Weile brauchen, bis er losfahren
konnte. Er wirde ja nicht alles stehen- und liegenlassen. Sie tastete in der
Tasche ihrer Strickjacke herum und splrte die vertrauenerweckenden
Kanten ihres Handys. Sie holte es heraus, und das vertraute Gerét
warmte ihre kalten Handflachen. Bald wirden sie auf dem Berg stehen,
den Kapitan in der Leitung. Aus alter Gewohnheit schaltete sie, ohne
nachzudenken, das Handy ein. Nichts geschah.

»Wie gesagt, am besten halten wir uns an den urspringlichen Plan,
sagte Gardar, nahm ein paar Notizbtcher aus der Kiste und blatterte
darin herum. »Gleich ist es hell genug, um loszugehen und anzurufen.«
Katrin starrte auf das graue Display. »Mein Akku ist leer. Das Handy
muss aus Versehen eingeschaltet gewesen sein.« Sie schttelte das Gerat
wie verrtckt und zweifelte an ihrer eigenen Erkl&rung.

»Was?« Gardar klopfte sich den Staub von den Handen und kam zu ihr.
»Seltsam.« Er holte sein eigenes Handy und schaltete es ein. Dann hielt
er es ein Stiick von sich weg und starrte es unglaubig an. »Willst du mich
verarschen?«, sagte er zu sich selbst und schuttelte sein Handy dann
genauso wie Katrin ihres. Er driickte noch einmal etwas fester auf den
Einschaltknopf. Nichts passierte. Das Handy war tot. »Das gibt’s doch
nichtl« Er drehte sich zu Lif, die unbekiimmert durch die runden Linsen
des Fernglases aus dem Fenster schaute. »Lif! Versuch mal, dein Handy
einzuschalten. Unsere gehen nicht mehr.«

Lif drehte sich langsam um und liel3 das Fernglas sinken. Ihr entsetzter
Gesichtsausdruck war ihnen inzwischen schon vertraut. »Nein.« Sie
schittelte heftig den Kopf. »Ich will das nicht. Lasst uns auf den Berg
Klettern und es da probieren. Ich bin mir sicher, dass mein Handy in
Ordnung ist.«

»Gib mir dein Handy, Lif.« Gardar streckte die Hand aus. »Wir gehen
nirgendwohin, wenn wir kein funktionierendes Handy haben.« Als er
merkte, dass Lif schon wieder kurz vorm Nervenzusammenbruch war,
flgte er schnell hinzu: »Wenn deins auch leer ist, finden wir eine andere
Losung. Kein Grund zur Panik.«

Lif klappte ihren Mund zweimal auf und zu, ohne etwas zu sagen. Dann
reichte sie Gardar zogernd ihr grellrosa Klapphandy, das mit einem
glitzernden Herzchen verziert war. »Sag mir nicht, dass es nicht



funktioniert. Ich will es gar nicht wissen.« Sie machte die Augen zu,
schielte aber durch die zusammengekniffenen Lider.

»Verdammt nochmal, das glaube ich nichtl« Gardar h&mmerte auf den
Tasten des kleinen, rosafarbenen Handys herum, bis einer der
Schmucksteine abfiel.

»Wie kann das sein?«, fragte Katrin und nahm Gardar das Handy ab. Das
Display des bunten Geréts war genauso tot wie bei ihrem Handy. »Wie
konnen drei Handys, die die ganze Zeit ausgeschaltet waren, auf einmal
leer sein?«

Lif murmelte etwas Unverstandliches und lief3 sich gegen die Wand
fallen. Die dunklen Pupillen in ihrem blassen Gesicht stachen hervor.
»Warum hast du es probiert? Vielleicht hatte es funktioniert, wenn wir
einfach losgegangen wéren und es auf dem Berg eingeschaltet hatten.
Das hat Ungliick gebracht.«

Gardar vergrub das Gesicht in den Handen und atmete ruhig aus. Dann
stand er einen Moment lang reglos da, liel3 die Arme sinken und seufzte
vernehmlich. »Okay, ich hab mir das ein bisschen anders vorgestellt.« Er
klopfte mit zwei Fingern leicht gegen die Kiste. »Ich kriege das jetzt echt
nicht geregelt. Lasst mich einfach erst mal so weitermachen, als ware gar
nichts passiert, sonst schlage ich ein Loch in die Wand, und die Liste
unserer Renovierungsarbeiten wird noch langer.« Sein Blick wanderte
von Lif zu Katrin. Die kannte diese Reaktion nur zu gut. Gardar war
nicht in der Lage, solche Schocks zu realisieren. Katrins Kopfschmerzen
wurden unertraglich und driickten gegen ihren Schédel.

Lif wollte erst etwas entgegnen, blieb dann aber still. Katrin fiel auch
nichts ein, und die Atmosphéare war innerhalb von Sekunden wie an Bord
eines U-Boots, das sich unter einer Eisscholle festgefahren hatte. Katrin
beobachtete frustriert, wie Gardar die Kiste weiter durchwiihlte.
Wahrend sie schwiegen, waren auf einmal Gerdausche zu horen, die
vorher untergegangen waren: leises Pfeifen des Windes und vereinzeltes
Knarren und Knacken im Haus, das Katrin Schauer tiber den Riicken
jagte und Lif stdndig zusammenzucken lieR.

»Seht mall« Gardar nahm eine abgerundete, schwarze Kameratasche aus
der Kiste. »lIst das eine Videokamera?« Mit einem scharfen Surren zog er
den Reilverschluss auf. »Ja.« Ein schickes, silbernes Gerat kam zum
Vorschein. Gardar neigte den Kopf und schloss die Augen. »Bitte, lass



die Batterie in eines der Handys passen.«

»Du kannst mir nicht erzéhlen, dass die noch lauft.« In Lifs Stimme war
keine Spur von Aufregung oder Neugier. »Das wére verrickt, total
verrickt.«

Nachdem Gardar eine Zeitlang mit der Kamera herumhantiert hatte,
schaltete er sie ein, aber natlrlich war die Batterie leer. Sie ware ohnehin
viel zu grof? fur die Handys gewesen. Er untersuchte die Kamera weiter
und Offnete ein kleines Fach an der Seite, in dem die Speicherkarte
steckte. »Ob man die in einen Fotoapparat stecken kann?«

»In meinen passt die nicht, meine Karte ist viel kleiner«, antwortete Lif.
Katrin reckte sich nach der Speicherkarte. »Die ist wie die in unserem
Fotoapparat.« Sie hatten sich vor fiinf Jahren eine Kamera gekauft,
damals topaktuell, aber heute im Vergleich zu Lifs funkelndem Gerét ein
Witz. »Aber ich weild nicht, ob man damit auch Filme anschauen kann.«
Gardar eilte in den Vorraum, kam mit dem Fotoapparat zuriick, holte die
Speicherkarte heraus und steckte die andere hinein. Als der Apparat
ansprang, grinste er bis tber beide Ohren. »Na, also!« Er hielt den
Frauen das kleine Display vor die Nase, und sie schauten sich die Filme
aus dem ersten Ordner auf der Karte an. Die meisten waren vom Haus
und der Umgebung und zeigten Reparaturen und Arbeitsgange. »Er
wollte die Arbeit, die er ins Haus gesteckt hat, dokumentieren. Der hatte
wohl zu viel Zeit.« Gardar klickte zur Ubersicht mit den weiteren
Ordnern. »Hier sind ein paar ganz schwarze Filme.« Er runzelte die Stirn
und versuchte, einen davon abzuspielen. Lif und Katrin reckten sich tiber
seine Schultern, um besser sehen zu kdnnen. Katrins Kopfschmerzen
waren schwacher geworden, als sie aufgestanden war, aber ihr restlicher
Korper schmerzte bei jeder Bewegung.

Sie sahen einen stockdunklen Film und spitzten die Ohren, um die
undeutlichen Gerdusche aus dem kleinen, eingebauten Lautsprecher
horen zu kdnnen. Ein paarmal wiederholte sich das ihnen vertraute
Knirschen und Knacken, bevor die Aufnahme plétzlich abbrach. Gardar
klickte die néchste an, die ebenfalls so dunkel war, als wére das Display
gar nicht eingeschaltet. Er wollte den Film gerade stoppen und einen
anderen ausprobieren, als ein rhythmisches Knarren, wie sie es von den
Holzboden im Haus kannten, aus der Kamera drang. Als der entsetzte
Kameramann auf einmal etwas fllsterte, hatte Gardar fast den Apparat



fallen lassen:
»Er ist im Haus.«



14. Kapitel

Was war Zufall? Dartiber hatte sich Freyr auf dem Weg zur
Polizeiwache den Kopf zerbrochen. Sein Arbeitstag war unertréglich
langsam vergangen, als hatte sich die Leere, in der er steckte, mit z&hem
Honig gefiillt. Dennoch hatte er es auf wundersame Weise geschafft,
seine Arbeit zu verrichten, ohne dass jemand merkte, wie durcheinander
er war. Am Ende seiner Schicht hatte er das Krankenhaus im Laufschritt
verlassen. Als er im Auto sal3, steckte er mit zitternder Hand den
Schlissel ins Ziindschloss. Dagny hatte versprochen, sich mit dem
Verschwinden des Jungen in [safjordur vor fast sechzig Jahren zu
befassen. Solange Freyr beschéaftigt gewesen war, hatte er nicht darlber
nachgedacht, was diese Tragddie mit dem Fall seines Sohnes zu tun
haben kdnnte. Als er auf dem Weg zur Polizeiwache endlich Zeit zum
Uberlegen hatte, schwand seine schwache Hoffnung, vielleicht eine
Erklarung fir Bennis Verschwinden zu finden.

Die beiden Vermisstenfalle waren sich zwar unglaublich &hnlich, aber es
lag viel zu viel Zeit dazwischen, als dass es eine Verbindung hatte geben
konnen. Wobei ... Freyr mochte keine Zufélle — daflir gab es am Ende
meistens doch verniinftige Erklarungen. Aber was genau war ein Zufall?
Wenn zwei ahnliche Ereignisse in kurzem Abstand passierten? Waren
sechzig Jahre kurz? Wenn zwei Meteore mit einigen Jahrhunderten oder
gar Jahrtausenden Abstand an derselben Stelle auf der Erde landeten,
galt das als kurzer Zeitraum. Aber wie war das mit Ereignissen im Leben
von Menschen? Waren ein paar Jahrzehnte eine zu lange Zeit, um als
Zufall zu gelten? Freyr war sich nicht sicher. Kinder verschwanden nur
selten spurlos, wenn auch leider oOfter, als dass Meteore durch die
Erdatmosphdare sausten und an derselben Stelle aufprallten. Je seltener
etwas geschah, desto groRer musste der Abstand zwischen den
Ereignissen sein, um als Zufall zu gelten. War die ganze Sache also
letztendlich nur Zufall?

Freyr wusste, dass es helfen wiirde, diese Uberlegungen laut
auszusprechen, sie in Sétze zu fassen und zu horen, wie sie klangen.
Dennoch schaffte er es nicht, seine Gedanken zu formulieren, als er
neben Dagny auf der Polizeiwache sal3. Stattdessen krallte er sich mit



einer Hand an der Kante des wuchtigen Tisches fest, der zweifellos fir
die Ewigkeit gemacht war, und blatterte mit der anderen durch alte
Polizeiberichte. Er musste sich zwingen, sich darauf zu konzentrieren.
Dagnys angestrengter Miene nach zu schlie3en, hatte sie keine
Konzentrationsprobleme, obwohl sie am Ende eines langen Arbeitstags
mude sein musste. Wenn sie ihm diesen Gefallen nicht tun wiirde, wére
sie langst zu Hause.

»lch glaube, das ist alles, was wir (iber den Fall haben.« Dagny legte das
letzte vergilbte Blatt auf den Stapel vor ihnen. Die altmodische,
schwarze Schriftart des Berichts liel} Freyr an eine Schreibmaschine
denken. »Der Junge konnte natdrlich auch noch in Protokollen anderer
Falle erwahnt worden sein, aber es ist hoffnungslos, samtliche
Polizeiberichte aus Isafjérdur durchzusehen.« Sie lachelte Freyr dumpf
an. »lch habe einen Kollegen, der gerade pensioniert worden ist, gefragt.
Er konnte sich an den Fall erinnern, zu der Zeit war er selbst noch ein
Kind. Er hat mir versichert, dass der Junge nie gefunden wurde. Wir
haben nichts Gbersehen.«

»Nein.« Freyr las noch einmal den letzten Bericht tber den Fall. Er war
vom 23. Dezember 1953, gut zwei Monate nachdem der Junge
verschwunden war. Ein Mann sagte aus, spat abends bei bitterer Kélte
ein orientierungsloses, schlecht gekleidetes Kind am Strand in der Nahe
des Hafens gesehen zu haben. Die Beschreibung traf auf den Jungen zu.
Er hatte reglos dagestanden und auf seine Fuf3e gestarrt, die von den
kalten Wellen umspiilt worden waren. Als der Mann ihm etwas zurief
und runter zum Strand gehen wollte, war das Kind aus seinem Blickfeld
verschwunden. Der Mann hielt es fiir moéglich, dass es ins Meer gefallen
war. Seine Suche am Strand blieb ergebnislos, und er informierte die
Polizei. Deren Nachforschungen waren schnell beendet, das Kind wurde
nicht gefunden, und es gab keine Hinweise, dass es sich am Strand
aufgehalten hatte. Auch am néachsten Tag fand man nichts. Der Mann
musste den Jungen genau beschreiben, und einem aufmerksamen
Polizisten fiel auf, dass seine Kleidung genau mit der des verschollenen
Jungen Ubereinstimmte.

»Die Fahndung wurde damals ziemlich abrupt beendet. Bei Benni war
sie wesentlich umfangreicher und genauer. Ich hoffe, das hat mit den
veranderten Zeiten und nicht mit dem gesellschaftlichen Status der



Jungen zu tun, sagte Freyr. Bernddus, der 1953 verschwunden war,
hatte bei seinem alkoholabhangigen und psychisch instabilen Vater
gelebt, wahrend Benni in seinen Eltern zwei stabile Stiitzen gehabt hatte,
die auf einer umfangreichen Ermittlung bestanden hatten.
»Wahrscheinlich spielt beides eine Rolle. Die Arbeitsmethoden der
Polizei haben sich natirlich auch geandert.« Dagny nahm die Papiere
und stand auf, um sie zu kopieren. »Wenn deine Frau und du euch nicht
so dahintergeklemmt hattet, wére die Suche nach Benni vielleicht friiher
abgebrochen worden. Das Verhalten der Angehdrigen hat immer einen
gewissen Einfluss.« Sie schob die Blatter auf der Tischplatte zu einem
ordentlichen Stapel zusammen. »Ich habe mir die Unterlagen Gber den
Fall deines Sohnes noch mal angeschaut. Die Polizei fand dich ja eine
Zeitlang ziemlich verdachtig.« Sie musterte ihn neugierig.

Freyr sah keinen Grund, sich herauszureden. »Ich hab dir ja schon
gesagt, dass es eine schreckliche Zeit war, die Sorgen um meinen Sohn
haben mich total fertiggemacht, und dann kam auch noch dieser falsche
Verdacht dazu. Das Merkwiirdige war, dass mir das scheil3egal war,
meine Sorgen um Benni waren einfach viel stérker.«

»Das kann ich gut verstehen.« Dagny stand immer noch da und schaute
ihn an. »Hat man denn nie rausgefunden, was mit dem fehlenden Insulin
passiert ist?«

Freyr lockerte seinen Griff an der Tischkante und massierte seine
Schlafe. »Nein, das ist nie rausgekommen. Ich hatte das Medikament die
ganze Zeit im Blick und verstehe gut, dass die Polizei das damals
verdachtig fand, aber alles, was ich gesagt habe, entsprach der Wahrheit
und wurde bestétigt. Ich hoffe, das steht auch so in den Berichten, ich bin
mir jedenfalls sicher, dass die Polizei mir geglaubt hat. Ich hab das
Insulin nicht aus der Packung genommen.« Wenn er fur jedes Mal, das er
sich den Kopf Uber die Sache zerbrochen hatte, hundert Kronen
bekommen hatte, wére er jetzt ein reicher Mann. Er konnte sich am
ehesten vorstellen, dass man ihm in der Krankenhausapotheke ein
falsches Packchen mit nur einem Insulin-Pen ausgehandigt hatte. Das
war wesentlich wahrscheinlicher, als dass etwas aus dem Packchen
gefallen war, ohne dass er es bemerkt hatte. Er war ins Krankenhaus
gefahren, um das Medikament zu holen, hatte das Packchen in einer
kleinen Tite bekommen und nicht weiter darliber nachgedacht. Er hatte



es eilig gehabt, ins Bliro zu kommen, wo er zwei Stunden verbracht
hatte, ehe er nach Hause gefahren war.

Noch heute bekam er einen Stich im Herz, wenn er daran zuriickdachte.
Warum war er nicht direkt nach Hause gefahren? Naturlich hatten ihn
die Umsténde in seinem Bliro mehr gereizt, als Sara und ihrer Schwester
beim Backen und den Geburtstagsvorbereitungen zu helfen. Trotzdem
hatte er nur selten etwas so bereut, aber daran liefl3 sich nun nichts mehr
andern, und es war am besten, diese unangenehme Erinnerung zu
verdrangen.

»Das war in jeder Hinsicht ein schrecklicher Tag«, sagte er. Auf dem
Heimweg hatte er sich noch mehr verspatet, hatte einen Autoanhénger
gerammt und war beim Gedanken an Saras Reaktion noch nervoser
geworden. Er wollte noch schnell hinter einem Auto vorbeihuschen, um
die Ausfahrt von der Artinsbrekka zu erwischen, und hatte den
Anhanger Ubersehen. Sein Wagen hatte keinen Kratzer abbekommen,
aber der Anhanger war verbeult und die Hangerkupplung beschadigt.
Der einzige Moment, an dem er die Papiertlite mit dem Medikament aus
den Augen liel3, war, als er auf dem Parkplatz bei der Tankstelle
ausstieg, mit dem wutenden Fahrer sprach und die Versicherungspapiere
ausfillte, wéhrend der Mann die Schaden an seinem Anhanger
begutachtete. Wahrenddessen lag die Tute auf dem Beifahrersitz. »Ich
vermute, dass entweder von Anfang an nicht genug Insulin in dem
Packchen war oder dass jemand es an der Tankstelle geklaut hat. Wobei
ich es bestimmt gemerkt héatte, wenn jemand zu meinem Wagen
geschlichen ware, ich stand ja direkt daneben. Alles andere ist einfach zu
unrealistisch.«

»Und auf den Uberwachungskameras der Tankstelle war nichts zu
sehen?«

»Nein, leider nicht. Wir standen ganz am Ende des Parkplatzes, die
Kamera hat nur das Auto vor dem Anhénger aufgezeichnet. Wie gesagt,
es ist sehr unwahrscheinlich, dass jemand an meinem Wagen war, und
selbst wenn, hatte er bestimmt die ganze Tite mitgenommen.«

»Ja, das stimmt.« Dagnys Gesichtsausdruck war unergriindlich. »Aber
das spielt ja jetzt keine Rolle mehr. Ich war nur neugierig, weil mir das
beim Lesen aufgefallen ist.«

Wahrend Freyr Dagny in den Flur gehen sah, versuchte er, sich



vorzustellen, was fiir ein Mensch Bernodus’ Vater gewesen war und wie
man sich so wenig flr das Verschwinden seines Sohnes interessieren
konnte. Vor dem Hintergrund seiner eigenen Erfahrung konnte Freyr das
wirklich nicht verstehen. Der Vater hatte den Jungen noch nicht mal
vermisst gemeldet, sondern die Schulkrankenschwester. Sie hatte den
Lehrer des Jungen aufgesucht, da dieser nicht zu einer Untersuchung
erschienen war, und erfahren, dass er am Morgen nicht in die Schule
gekommen war. Daraufhin rief die Krankenschwester bei dem Jungen an
und erfuhr von seinem Vater, dass er nicht in seinem Bett lag. Sie
informierte sofort die Polizei. Bei der ersten Vernehmung sagte der
Vater aus, er hatte nicht gemerkt, dass sein Sohn am Tag zuvor nach der
Schule nicht nach Hause gekommen sei. Er sei besoffen eingeschlafen
und hétte am néchsten Morgen gedacht, der Junge sei in der Schule. Erst
als der Anruf von der Schule gekommen sei, hétte er bemerkt, dass etwas
nicht stimmte. Da hétte er in das Zimmer seines Sohnes geschaut und
gesehen, dass das Bett unbenutzt war.

Auch wenn sich der Protokollant offensichtlich bemiiht hatte, sich
neutral auszudriicken, merkte man, wie unsympathisch ihm der
gleichglltige Vater gewesen war. Der Mann hatte keine Ahnung gehabt,
wo sich sein Sohn aufhalten konnte, und schien auch nicht besonders
erpicht darauf gewesen zu sein, es zu erfahren. Bei der letzten
Vernehmung zwei Wochen spéter fiel es sogar dem Polizisten schwer,
hoflich zu bleiben. Der Vater sagte, es sei gar nicht so schlimm, wenn
sein Sohn nicht gefunden wirde, dann spare er sich wenigstens die
Kosten fir die Beerdigung. Freyr war so schockiert, dass er den Absatz
mehrmals lesen musste. Er wiirde alles dafiir geben, die sterblichen
Uberreste seines Sohnes beerdigen zu kénnen.

Naturlich war der Mann krank gewesen. Als Psychiater interessierte sich
Freyr fiir seine Geschichte, aber es gab kaum Informationen dartber. In
den Unterlagen stand nicht, was mit der Mutter des Jungen passiert war
und ob sie ihn auch vernachlassigt hatte. Vielleicht konnten &ltere
Einwohner von Isafjordur etwas dariiber erzahlen, wobei Freyr sofort an
seinen Patienten, den alten Lehrer, dachte. Vater und Sohn hatten
allerdings erst kurz in der Stadt gewohnt, und nirgends stand, wo sie
vorher gelebt hatten. Hoffentlich konnte der Lehrer Licht auf die
Geschichte des Jungen werfen, in der Schule war bestimmt viel dartber



geredet worden.

Das Gerausch des Kopierers verstummte. »Méchtest du einen Kaffee?«
Dagny erschien mit zwei Papierstapeln in der Tur6ffnung: mit den
vergilbten VVorlagen und den schneeweil3en Kopien. »Ich muss nicht
extra einen aufgieRen, wir haben einen Kaffeeautomaten.«

Freyr schittelte den Kopf. »Nein, danke.« Im Moment wollte er weder
etwas essen noch trinken. Pl6tzlich musste er daran denken, wie diinn
Sara nach Bennis Verschwinden geworden war. Sie hatte kaum noch
etwas zu sich genommen, und ihre Ehe war immer schlechter geworden.
V0llig gleichglltig. Sein Herz zog sich zusammen, als er die rundliche,
lebenslustige Sara mit dem Hungerhaken verglich, zu dem sie geworden
war und der nur noch aus Gewohnheit weiterlebte. Auch wenn es
vielleicht keinen Grund fiir die Beftirchtung gab, dass er auf demselben
Weg war, musste er sich der Gefahr bewusst sein. Sara war schlieBlich
auch nicht klar gewesen, wozu das alles fihren wirde, als sie die erste
Tasse Kaffee abgelehnt hatte. Freyr straffte sich. »Ah, oder doch, gerne.«
Er zwang sich, Dagny anzuschauen, die in der Tur kehrtmachte, um den
Kaffee zu holen. Er bewunderte ihre Hiften und ihre weiblichen
Rundungen, die von der unférmigen Uniform nicht ganzlich verdeckt
wurden. Als er an dem starken Kaffee nippte, fihlte er sich schon etwas
besser.

»Es ist nicht ersichtlich, ob Halla nur mit Bernddus in der Grundschule
in derselben Klasse gewesen ist oder mehr mit ihm zu tun hatte.« Dagny
setzte sich wieder neben ihn und steckte die alten Berichte zurtick in die
Aktenordner. »Jedenfalls wurde damals nichts dazu angemerkt.« Sie
schittelte ausgiebig den Kopf, wie um ihr Gehirn in Gang zu bringen.
»Aber es muss einen Grund geben, warum Halla so besessen von dem
Jungen war.« Dagny raufte sich die kurzen Haare. »Ich habe keine
Ahnung, was Kinder in diesem Alter so stark aneinander binden kann,
dass es selbst Jahrzehnte nach dem Tod des einen noch Einfluss hat.
Selbst wenn sie gut befreundet waren, was ich mir allerdings kaum
vorstellen kann. Nach Aussage der Schule war Bernodus ein
Einzelganger und hat sich meistens abseits gehalten.«

Freyr stimmte ihr zu. Er wusste, dass Kinder wie Bernodus, die von
ihren Eltern kdrperlich und seelisch vernachlassigt wurden, oft
AuRenseiter waren. Sie hatten nur selten einen »besten Freund« und



konnten froh sein, wenn die anderen Kinder sie nicht die ganze Zeit
hanselten. »Bernodus’ Verschwinden kdnnte nattrlich damals ein
Schock fir sie gewesen und wieder hochgekommen sein, als sie
psychisch labil war. Kinder sind in diesem Alter sehr sensibel, und
schlimme Erlebnisse in den pragenden Jahren hinterlassen Narben auf
der Seele«, sagte Freyr. »Oder sie wusste etwas oder hat gesehen, wer
fiir Bernodus’ Tod verantwortlich war.«

»Aber warum hat sie das nicht erzahlt?«

»Dafir kann es viele Grinde geben. Vielleicht weil sie Angst hatte, die
Na&chste zu sein, vielleicht ist ihr auch erst spéter klargeworden, was sie
gesehen hat, und da war es zu spat, vielleicht hat sie sich geschamt, weil
sie Bernodus nicht geholfen hat, oder sie wollte den Téter schiitzen.«
»Aber wer sollte das sein?« Dagny wirkte nicht mehr ganz so skeptisch
im Hinblick auf Freyrs Theorie wie am Anfang.

»Zum Beispiel ein naher Verwandter. Hallas Vater war anscheinend
auch Alkoholiker. Vielleicht war er auch gewalttatig.«

Dagny nickte nachdenklich, und ihr zerzaustes Haar folgte der
Kopfbewegung einen Sekundenbruchteil spater in einer
Wellenbewegung, so als brauchte es einen Moment, um sich zu
orientieren. »Das wurde natlrlich einiges erklaren. Es muss furchtbar
sein, wenn man seit seiner Kindheit so ein Geheimnis fiir sich behalt.«
Sie setzte sich auf ihrem Stuhl zurecht und schlug die Beine
ubereinander. »Kann es sein, dass Halla die damaligen Ereignisse
verdrangt hat und dann von ihnen eingeholt wurde, was zu ihrem
Selbstmord geflihrt hat?«

Freyr lachelte. »So etwas passiert sehr selten, und es ist wissenschaftlich
umstritten. In den Medien wird ja im Zusammenhang mit sexueller
Gewalt gegen Kinder haufig tber verdrangte Erinnerungen diskutiert.
Allerdings ist das bisher nie nachgewiesen worden. Es wiirde mich sehr
wundern, wenn das hier der Fall ist.«

»Hast du eine Idee, welche Verbindung es zu deinem Sohn geben
konnte?« Dagny schaute Freyr in die Augen. Sie war nervos und hielt
den Augenkontakt etwas zu lange, so dass er sich wie bei einer
miindlichen Prufung fuhlte. »Ich meine, bist du auf irgendwas gestol3en,
dass Hallas Interesse an Benni erklaren konnte? Sie scheint von ihm ja
genauso besessen gewesen zu sein wie von Bernddus.«



»lch habe nichts gefunden. Ich glaube, dass sie mit meinem Sohn, mit
mir und meiner Familie Gberhaupt nichts zu tun hatte.« Freyr zog die
Kopien zu sich heran. »lhre Verbindung zu Benni hat nur in ihrer
eigenen Vorstellung existiert, wie auch immer die aussah.«

»Aber das ist schon ein bisschen seltsam, findest du nicht?« Dagny
schaute ihm immer noch in die Augen. »Dein Sohn verschwindet, du
ziehst hierher, und dann kommt ein uralter Fall hoch, bei dem ein Junge
auf ganz ahnliche Weise verschwunden ist.«

Es ware am einfachsten gewesen, alles abzustreiten, zu sagen, es handele
sich um einen unglaublichen Zufall, und das Gesprach dann auf ein
anderes Thema zu lenken. Aber Freyr wollte sich Dagny anvertrauen.
»Das ist mehr als seltsam. Es ist total verrtickt. Wenn ich nicht so
geschockt ware, konnte ich vielleicht klar denken und einen
Zusammenhang herstellen. Aber das ist alles so absurd und kompliziert,
dass ich gar nicht weil3, wo ich anfangen soll.« Freyr trank einen Schluck
lauwarmen Kaffee und fuhr fort. »Mein Sohn und Bernddus hatten nichts
gemeinsam, aul3er dass sie verschwunden sind. Dazwischen liegen
Jahrzehnte. Sie sind auch nicht miteinander verwandt, das habe ich schon
uberprift. Bernodus’ Verschwinden ist zu lange her, als dass derselbe
Tater dahinterstecken kdnnte. Alles weist darauf hin, dass es keine
Verbindung gibt, aber ich kann das einfach nicht glauben. Die beiden
Namen stehen ja in Hallas Abschiedsbrief und in den SMS in ihrem
Handy. Das kann doch kein Zufall sein!«

Dagny lachelte ihn dumpf an. »Ich stimme dir voll und ganz zu.
Natdrlich habe ich gehofft, du héattest eine Idee. Und ehrlich gesagt,
haben wir sémtliche Méglichkeiten abgeklopft, mit Hallas Mann und
ihren Kindern und ihren friheren Arbeitskollegen gesprochen, aber
keiner weil} was, und alle sind irritiert, wenn das Gesprach auf deinen
Sohn oder Bernddus kommt.« Sie zog ein paar Blatter heran, die sie
bisher noch nicht angeruhrt hatte. »Sowohl ihr Mann als auch ihre
Tochter sagen, dass Halla in den letzten Jahren so gut wie keinen
Kontakt zu ihren Freundinnen hatte. Stattdessen hat sie versucht,
Freundschaften aus ihrer Kindheit wiederaufleben zu lassen. Von den
alten Schulkameraden waren einige weggezogen, daher hat sie viel
telefoniert, und ihr Mann hat sich tber die hohen Telefonrechnungen
beschwert. Eine alte Freundin wohnte in Isafjordur, aber die ist



gestorben, kurz nachdem Halla sie kontaktiert hat. Ihr Mann und ihre
Tochter sind sich einig, dass der Tod dieser Freundin der Ausldser daftir
war, dass Halla wieder Kontakt zu ihren alten Schulfreunden aufnehmen
wollte. Ihr sei klargeworden, dass sie daftuir nicht mehr viel Zeit hatte. Ihr
Mann sagt auch, er hatte, nachdem er mit dir gesprochen hat, viel Gber
ihren neu erweckten Glauben nachgedacht. Er meint, dass der Anstof3
dafuir auch der Tod dieser Frau gewesen sei. Halla hatte sich einen Platz
im Himmel sichern wollen.«

Dagny schob ihm zwei Blatter zu: eine Kopie des Klassenfotos, das er
schon besser kannte, als ihm lieb war, und eine Namensliste mit
Anmerkungen. Er (iberflog sie. Larus Helgason, Védis Arngrimsdattir,
Silja Konradsdottir, Jon Avarsson und Steinn Gunnbjérnsson. »Wie du
siehst, sind Hallas alte Freunde genau die, die damals auf dem Foto
unkenntlich gemacht wurden. Die meisten sind, wie wir wissen, tot.
Nachdem Halla anfing, sie ausfindig zu machen, ist einer nach dem
anderen gestorben.«

Freyr schob die Liste wieder zu Dagny. Das Foto lag noch vor ihm, und
Bernodus’ erbarmlicher Anblick stach ihm ins Auge. »Habt ihr mit
diesem Larus gesprochen?«, fragte er.

»Jein.« Dagny faltete das Blatt zusammen. »Er hat den Horer
aufgeknallt, als er gehort hat, worum es geht, und da er in Reykjavik
wohnt, kdnnen wir nicht einfach bei ihm vorbeigehen. Ich mochte die
Kollegen in Reykjavik im Moment nicht in den Fall hineinziehen. Ich
kann die Hintergriinde einfach nicht vernilinftig erklaren.«

Freyr wandte seinen Blick von dem Foto ab, das ihn zu hypnotisieren
schien. »Und wie sind die anderen gestorben? Mit siebzig muss man
zwar mit allem rechnen, aber das sind ziemlich viele Todesfalle in
verhéltnismaRig kurzer Zeit.«

Dagny rdusperte sich. »Keiner ist an einer Krankheit gestorben. Védis
hatte einen Unfall und ist verblutet, Jon ist an Brandwunden gestorben,
Silja ist erfroren, Steinn wurde Uberfahren, und bei Halla handelt es sich
eindeutig um Selbstmord.«

Dagnys Worte wirbelten durch Freyrs Kopf, wéhrend er versuchte, aus
dieser traurigen Statistik Schliisse tber die Gruppe zu ziehen. Er hétte
gerne ein Blatt Papier und einen Stift gehabt, um sich Notizen zu
machen. »Wurden diese Todesfélle untersucht? Gibt es Anlass zu der



Vermutung, dass sie miteinander in Zusammenhang stehen?«, fragte er.
»Nein, sie wurden nicht ndher untersucht. Dafuir braucht man eine
spezielle Genehmigung, und da verschiedene Polizeidienststellen
betroffen sind, wiirde das ewig dauern. Die Leute haben im ganzen Land
verstreut gelebt. AuBerdem fande ich das problematisch. Es ware schwer
zu erkléren, warum wir solche Informationen brauchen. Nichts weist
darauf hin, dass es sich um Verbrechen handelt, und wir haben nichts,
worauf wir uns stiitzen kénnen.« Dagny schwieg einen Moment und
holte tief Luft. »Aber da ist noch was.«

»Was?«

»Die erste Verstorbene aus dem Freundeskreis, Védis ...« Dagny gab
Freyr ein weiteres Blatt, die Zusammenfassung eines
Obduktionsberichts. »Sie hat hier in safjordur gewohnt, daher konnte
ich Uberpriifen, wie sie gestorben ist. Wie du siehst, hatte sie vor drei
Jahren einen Unfall in ihrem Garten.« Dagny befeuchtete ihre Lippen.
»Sie ist in eine offene Gartenschere gestirzt, dabei wurden die
Halsschlagader und die Speiser6hre durchtrennt. Frag mich nicht, wie
man so was anstellt, aber das ist in dem Bericht alles genau beschrieben,
es handelt sich zweifellos um einen Unfall.«

»S0 was passiert wohl einfach.« Der Kaffee war inzwischen eigentlich
zu kalt zum Trinken, aber Freyr nahm trotzdem einen Schluck.
»Kanntest du die Frau?«

»Nicht direkt, aber ich kann mich an sie erinnern. Sie war sehr speziell,
hat manchmal in ihrem Haus Séancen abgehalten, aber das ist nicht so
wichtig.« Dagny verzog das Gesicht. »Ich wollte dich auf etwas anderes
hinweisen, auf den Zeitpunkt des Unfalls.«

Freyr suchte in der Zusammenfassung danach. Er musste das Datum
sicherheitshalber zweimal lesen, obwonhl er diese Zahlenkombination
schon sehr oft gesehen hatte. Mit trockenem Mund murmelte er: »Das ist
der Tag, an dem Benni verschwunden ist.«

»Und hast du das gesehen?« Dagny zeigte auf eine Zeile Uber dem
Todesdatum. »Sie hat im selben Haus gewohnt wie du jetzt und ist in
deinem Garten gestorben.« Sie schaute ihn eindringlich an. »Zufall?«



15. Kapitel

Putti schien zu wissen, dass die Nacht mit all ihren Begleiterscheinungen
kurz bevorstand. Er lag neben Katrin, die zusammen mit Lif und Gardar
auf einer gefalteten Wolldecke sal3 und in die Dunkelheit vor dem Haus
starrte. lhr tat immer noch alles weh, aber sie gewdéhnte sich langsam
daran, zumal die Kopfschmerzen weg waren. Ab und zu wurde der Hund
plotzlich wachsam, hob den Kopf von den kurzen Vorderbeinen und
entblolte seine Zahne. Es war unmdglich zu sagen, warum er das tat. Es
gab keinen ersichtlichen Grund fiir sein Verhalten, und er lief3 sich nicht
dazu bringen, sich wieder ruhig hinzulegen. Das Platschern des Flusses
und das Rauschen der Wellen, die immer weiter den Strand
hinaufrollten, hatte unter normalen Umstanden beruhigend gewirkt, aber
jetzt kam es ihnen so vor, als tberdecke es andere, bedrohlichere
Gerdusche. In diesem Moment waére es ein Leichtes, sich von hinten ans
Haus heranzupirschen, daran entlangzuschleichen und sich langsam und
unbemerkt zu der Stelle vorzutasten, an der sie salRen. Trotzdem war das
besser, als drinnen zu sitzen und darauf zu warten, dass die toten Blische
vor dem Haus raschelten und die Bodendielen knackten.

»Lass mich noch mal sehen.« Lif streckte sich iber Katrin hinweg zu
Gardar nach der Kamera aus. »Bittel«

»Vergiss es.« Gardar kontrollierte, ob seine Jackentasche zu war, damit
Lif nicht an die Kamera kam. »Du siehst sowieso immer nur dasselbe,
und die Batterien werden leer.«

»Warum brauchen wir Batterien in dem Fotoapparat?«, fragte Katrin
ruhig. Im Moment nahm sie die Dinge einfach so, wie sie kamen. Sie
wusste nicht, wie lange diese innere Ruhe anhalten wiirde, aber sie
genoss sie, solange sie da war. Eine Sache beunruhigte sie jedoch: dass
ihre Angst offenbar nachliel, weil sie sich in das Unumgangliche flgte.
Es wurde ihnen so ergehen wie dem friiheren Besitzer des Hauses, sie
wiurden einfach verschwinden, und niemand wiuirde jemals etwas (ber ihr
Schicksal erfahren. »lch mache bestimmt keine Fotos.«

Gardar schaute sie fast beleidigt an. »Nat(rlich nicht. Aber wenn wir
noch eine Speicherkarte finden? Wir miissen noch zwei Kisten
durchschauen.«



»Auf einer Speicherkarte kann nichts sein, was uns hilft. Wenn der Typ
was gewusst hétte, das uns helfen kénnte, dann hétte er ja wohl seine
eigene Haut gerettet, oder?«, entgegnete Katrin. Sie kniff die Augen
zusammen und versuchte vergeblich, die ausgefransten Wascheleinen zu
erkennen, die irgendwo in der Dammerung hingen.

»Sei doch nicht so negativ«, sagte Lif und riickte ein Stiick von Katrin
ab, besann sich dann aber und rutschte wieder zurtick. Dabei stieR sie
gegen Putti, der emp0rt aufschaute, den Kopf schiittelte, so dass seine
Ohren hin und her schlackerten, ausgiebig gédhnte und den Kopf wieder
sinken liel. Seine gldnzenden, dunkelbraunen Augen starrten unter
seinem buschigen Schopf auf das karierte Muster der Decke. »Du darfst
dich jetzt nicht hdngenlassen. Es ist alles schon schlimm genug.«

»lch lasse mich nicht hdngen.« Katrin bekam einen Muskelkrampf und
streckte ihr schmerzendes Bein aus. Sie hatte keine Ahnung, ob die Kalte
Wadenkrampfe forderte, aber ihre Beine froren trotz der dicken Skihose.
»lch bin nur realistisch. Wir haben es alle gesehen, der Mann hat genau
dasselbe erlebt wie wir, aber er war alleine. Wahrscheinlich war er sogar
zu einer &hnlichen Jahreszeit hier. Auf ein paar Filmausschnitten konnte
man Schneereste sehen.«

»Das muss gar nichts heil3en. Hier kann es auch im August schneien.«
Gardar dehnte seinen Hals, offenbar war er auch schon ganz eingerostet.
»Wir sollten unsere Lage nicht einfach so mit seiner vergleichen. Wie du
schon sagst, wir sind immerhin zu dritt, und er war alleine.«

Katrin schwieg, obwohl sie am liebsten laut aufgelacht hatte. Sie konnten
zwar abwechselnd schlafen, aber ansonsten erging es ihnen nicht besser
als dem armen Mann, der an diesem einsamen und verlassenen Ort sein
Leben verloren hatte. Den Filmausschnitten nach war sein Handy auch
plotzlich tot gewesen. Er hatte, so wie sie, einen Jungen gesehen, der
gebeugt in Reichweite gestanden hatte und verschwunden war, sobald
man sich ihm ndherte. Auch die beiden Kreuze waren ohne Erklarung im
Haus aufgetaucht, und Katrin spirte immer noch das beklemmende
Gefunhl, als sie auf dem kleinen Bildschirm der Kamera erschienen
waren, mit der zitternden Stimme des Mannes unterlegt. Er schien
genauso wenig wie sie zu wissen, was es damit auf sich hatte. Das Ganze
wurde noch beklemmender, als in einem anderen Filmausschnitt die
Muscheln zu sehen waren. Doch der letzte Teil verbluffte sie am



meisten. Dabei verflog sogar ihre Angst, und eine merkwirdige Ruhe
uberkam sie. Der Mann klang resigniert. Er sprach leise, so dass man ihn
kaum verstehen konnte, zumal er Ubermtdet war und standig géhnte. Er
grufite verschiedene Leute, die sie nicht kannten, und schien sich in sein
Schicksal zu fiigen. Er sagte, er komme nicht mehr zurlick in die
Zivilisation, zumindest nicht lebendig.

Sie hatten den Film immer wieder abgespult, weil sie den Mann besser
verstehen wollten, und dabei die Batterie tbermaRig beansprucht. Aber
es hatte nicht viel gebracht. Er benutzte die Kamera wie ein Diktiergerat,
und in der Dunkelheit konnte man nichts erkennen. Mit zitternder
Stimme sagte er, seine Taschenlampe sei verschwunden und er spire,
dass gleich etwas geschehen wirde. Im Haus rieche es unertraglich, und
er stielle standig auf nasse Fulispuren, die nicht vom ihm stammten.
Etwas Heimtiickische, Widerwaértiges liege in der Luft und sei hinter ihm
her, wobei er nicht wisse, was er verbrochen und womit er das verdient
hétte. Dann verstummte der Mann pl6tzlich. Unmittelbar darauf erschien
eine andere Person ganz kurz im Bild, aber zu schnell, um sie richtig
sehen zu konnen. Im Grunde war es nicht mehr als ein schwarzer
Schatten vor einem etwas helleren Hintergrund. Sie versuchten, den Film
in Zeitlupe abzuspielen, ihn anzuhalten und Bild fur Bild zu betrachten,
aber sie trafen nie den richtigen Augenblick. Dennoch zweifelte keiner
von ihnen daran, dass es sich um den Jungen handelte, obwohl er heute,
drei Jahre spater, noch genauso alt wirkte. Man konnte héren, wie der
Mann die Luft anhielt. Dann ergriff er wieder das Wort, doch der Film
brach mitten im Satz ab. Entweder war die Batterie leer oder es war
etwas Schlimmes passiert. Obwohl der Mann nur flisterte, konnte man
jedes Wort verstehen: »Er kommt. Er kommt. O mein Gott, o0 mein Gott,
er ...« Das war die letzte Aufnahme auf der Speicherkarte.

Putti hob den Kopf und knurrte, diesmal langer und tiefer als zuvor.
Gardar schnaubte verachtlich. »Ich wette, dass wir vor allem wegen
dieses Koters so angespannt sind. Wenn der mal das Maul halten wiirde,
wrden wir uns auch nicht immer so erschrecken. Man kann sich in allen
maoglichen Schwachsinn reinsteigern und sich die unglaublichsten Dinge
einbilden.«

»Sprich nicht so Gber den armen Kerl. Komm, Putti, komm zu
Frauchen.« Lif klopfte auf ihre Schenkel, aber Putti wirkte nicht sehr



begeistert, horte jedoch auf zu knurren. Er ging nicht zu ihr, sondern
blieb dicht neben Katrin liegen. Seit ihrem Sturz von der Treppe schien
er sich vorgenommen zu haben, nicht von ihrer Seite zu weichen.
Gardar beobachtete den Hund, schuttelte den Kopf und géhnte. Dabei
mussten sie alle an den Film und die abgerissenen Sétze des
ubermiideten Mannes denken. Gardar bemuhte sich, sein Gahnen zu
unterdrlicken. »Sollen wir reingehen? Es wird kihl, wir kénnen nicht die
ganze Nacht hier sitzen.«

»Ich will nicht ins Haus.« Lif kraulte Putti hinter den Ohren, eindeutig
eifersiichtig, dass es ihren Hund jetzt eher zu Katrin hinzog. »Ich fiihle
mich eigentlich ganz wohl hier drauRen in der Kalte.« Sie liebkoste den
Hund, der sich nicht groRartig darum kiimmerte. »Konnen wir nicht
einfach unsere Schlafsacke rausholen?«

»Nein«, sagte Katrin. Sie fuhlte sich an ihre Schiler erinnert. Wenn die
Kinder mit etwas Unangenenmem konfrontiert wurden, schlugen sie alle
maoglichen unrealistischen Losungen vor, um das Unumgangliche
hinauszuzdgern. Lif wusste genau, dass sie am Ende reingehen wirden.
Im Moment kam es ihnen zwar angenehmer vor, drauf3en zu sein, aber
bestimmt nur so lange, bis sie die Augen zumachen, einschlafen und der
Phantasie freien Lauf lassen wirden. »Wir kdnnten auch riiber zum
Arzthaus gehen und da schlafen. Wir haben ja den Schlissel«, schlug
Katrin vor. Sie wollte es nicht aussprechen, dachte aber daran, dass es
dort moglicherweise ein Funkgeréat gab, mit dem sie Kontakt zur
AuRenwelt aufnehmen konnten. Offenbar war sie mit ihren
unrealistischen Erwartungen auch nicht besser als Lif.

Lif begrufite die Idee, aber Gardar brauchte noch etwas Bedenkzeit,
»Sind wir denn da besser aufgehoben?« Immerhin stand er auf und
spahte in die Richtung, in der das Arzthaus stand. Der Nachthimmel war
bedeckt und nicht von Mondlicht oder Sternen aufgehellt. »Dieses
Horrorkind kann uns da genauso verfolgen wie hier.«

»Vielleicht. Vielleicht auch nicht.« Katrin stand ebenfalls auf, obwohl
ihre steifen Glieder heftig protestierten. Putti blieb still liegen, schaute
aber besorgt zu ihr hoch. Sie schaute zuriick und lachelte ihn an,
unsicher, ob Hunde unterschiedliche Gesichtsausdriicke wahrnenmen
konnen. »lch finde es jedenfalls besser, riiberzugehen, als heute Nacht
hier zu bleiben. Und ihr?«



Sie mussten nicht lange dartiber diskutieren; keiner war besonders scharf
darauf, sich im Obergeschoss einzurichten, in dem Raum, den sich der
friinere Besitzer auch zum Schlafen ausgesucht hatte. Ohne etwas zu
sagen, brachten sie die Decke ins Haus und machten sich bereit. Dann
marschierten sie los, jeder mit seinem Schlafsack und etwas Kleinkram.
Putti folgte ihnen auf dem FuR und hielt sich immer in Katrins N&he. Es
wurde beschamend deutlich, dass er Katrin seinem Frauchen vorzog.
Katrin war nicht tGberrascht, dass der arme Kerl gemerkt hatte, dass Lif
keine wirkliche Stiitze war, wunderte sich aber, warum er sich nicht an
Gardar hielt. SchlieBlich war er derjenige, der zumindest so tat, als sei
alles in Ordnung, und als Letzter zugeben wiirde, dass er Angst hatte.
»lch glaube, es schneit.« Lif schob den Schlafsack auf ihrem Arm
zurecht und strich sich tber die Wange. »lIst doch gut, wenn es noch
mehr schneit, oder? Dann kénnen wir vielleicht Spuren sehen.«

»Und die willst du dann verfolgen?«, entgegnete Gardar. Er war hinter
Katrin und Lif, die auf dem schmalen Pfad nur mit Mihe nebeneinander
passten, und konnte nicht viel besser laufen als Katrin, da die Blase an
seinem Fu noch nicht verheilt war. »Das sehe ich nicht so richtig vor
mir.«

»Ich sage ja nicht, dass wir heute Nacht noch mal rausgehen, aber
vielleicht morgen, wenn es hell wird. Hier ist ja nicht so viel los, dass
alles mit FulRspuren Uberséat sein wird. Stell dir vor, wir finden diesen
verdammten Jungen, fesseln ihn und haben endlich Ruhe. Dirfen wir ihn
toten, weil er den Mann, dem das Haus gehort hat, umgebracht hat?«,
fragte Lif. Katrin hob die Brauen und spirte dabei die schmerzende
Stelle an ihrem Scheitel. Lif war doch verriickt. Katrin tiberlieR es
Gardar, auf diesen Unfug einzugehen, und die beiden begannen, sich
darliber zu streiten. Normalerweise langweilte es Katrin, Streitereien mit
anzuhdOren, aber jetzt fand sie es angenehm. Es war so alltéaglich und
vertraut, fast so wie bei einem alten Ehepaar, das sich nie tber etwas
einig wurde. Katrin hatte noch nicht mal Herzklopfen, als sie auf einer
morschen Briicke vorsichtig einen Flussarm tberquerten, obwohl sie
bisher schon allein bei dem Gedanken, ins eiskalte Wasser zu fallen,
Panik bekommen hatte. Sie war zu sehr damit beschéftigt, Gardar
zuzuhOren, der sich erbost dartber ausliel3, dass Fulispuren innerhalb
kirzester Zeit wieder zuschneien konnten. Lif wollte das nicht glauben,



und der Streit war noch nicht beigelegt, als sie plotzlich bei dem
kalkweiRBen, zweistockigen Haus ankamen, in dem friiher der Dorfarzt
gewohnt hatte.

»Mann, sieht das unheimlich aus, wenn die Fenster so zugenagelt sind.
Als hatte man dem Haus die Augen ausgestochen und Pflaster
dribergeklebt.« Lif schuttelte sich.

Sie standen schweigend da und starrten das Haus an. Katrin und Gardar
fanden Lifs Beschreibung ziemlich zutreffend. Gardar durchbrach als
Erster die Stille. »Hier kommt zumindest niemand rein, der keinen
Schlissel hat. Die Tur ist das Einzige, was nicht zugenagelt ist. Auch
wenn sich dieses Kind geschickt verstecken kann, ist es bestimmt kein
Einbruchskdinstler. Die Tar sieht nicht so aus, als hatte sich schon
jemand daran zu schaffen gemacht.« Obwohl Gardar zuversichtlich
wirkte, machte er keine Anstalten, zur TUr zu gehen.

Putti tippelte hektisch zwischen Katrin und Lif herum, was aber auch an
der Kélte liegen konnte. Er sah furchtbar mitgenommen aus. Die
Vorstellung, dass der arme Kleine fast erfror, liell Katrin zur Tat
schreiten. »Wer hat den Schlissel?« Im selben Moment wurde ihr klar,
dass keiner daran gedacht hatte, ihn mitzunehmen.

»Ich laufe schnell zuriick. Dauert keine Minute.« Gardar horte nicht auf
Katrins und Lifs leise Proteste. Sie wollten zwar beide nicht umkehren,
ihn aber auch nicht gehen lassen. Aber einer von ihnen musste den
Schlissel holen, und es war sinnlos, grofl3es Theater darum zu machen,
wenn sich schon jemand freiwillig bereit erkléarte. Die Frauen schauten
Garadar hinterher, wie er mit seiner verletzten Ferse in die Dunkelheit
hinaushumpelte, und fanden, dass er unglaublich schnell aus ihrem
Blickfeld verschwand. Nachdem sie lange dagestanden und in die
Finsternis gestiert hatten, ging Katrin zum Haus und legte ihren
Schlafsack vor die Tur. Lif tat es ihr nach. Dann setzten sie sich auf die
Terrasse, die viel besser aussah als ihre, und warteten auf Gardar und den
Schlissel. Putti stand neben ihnen und schnuffelte in der Luft.

»Bitte nicht knurren.« Lif zog ihren Anorak fester um sich. »Ich kann es
nicht mehr hdren.« Der Hund horte auf zu schniiffeln, drehte sich abrupt
zur Hausecke und hielt inne. Das Haus stand viel naher am Meer als
ihres, und die Wellen, die jetzt noch heftiger den Strand hinaufrollten,
waren lauter. Ab und zu kam ein platschendes Gerausch hinzu, wie wenn



jemand am Strand entlanglief. »Wie lange ist Gardar schon weg? Er
musste doch bald wieder hier sein, oder?« Lif schaute Katrin nicht an, da
sie wusste, wie damlich ihre Frage war. »Ich kann es nicht erwarten,
reinzukommen und in meinen Schlafsack zu kriechen.«

»lch auch nicht.« Die Erschépfung, die sich den Tag lber aufgebaut
hatte, brach hervor. Katrin spuirte mal wieder, dass psychische Belastung
genauso ermidend sein konnte wie korperliche Anstrengung. Seit Gardar
und sie Finanzprobleme hatten, war sie abends oft zusammengeklappt,
und dann schienen die Probleme untiberwindbar und alles war
hoffnungslos. »Ich glaube, es war richtig, dass wir umgezogen sind,
sagte sie. Dabei fiel ihr ein, dass sie kein Brennholz mitgenommen
hatten und es ziemlich kalt im Haus werden wiirde. Aber immerhin war
aus dem Schneefall, den Lif gespurt hatte, nichts geworden. »Wir haben
nichts zum Heizen dabei.«

Lif stéhnte, war aber sofort wieder still. »Na und? Ich bin schon froh,
wenn ich reinkomme.«

»Ich auch.« Katrin géhnte, hielt jedoch mittendrin inne, als Putti zu
knurren begann. Er stand immer noch an derselben Stelle und starrte zur
Hauswand. Als er verstummte, horten sie ein deutliches Knarren. Lif
tastete mit beiden H&nden nach Katrins Arm und packte ihn.

»Was war das?«

Katrin befahl ihr, still zu sein, und lauschte. Es klang, als kdme jemand
um die Hausecke. Die Gelassenheit, die ihr so gutgetan hatte,
verschwand im Handumdrehen, und Katrins Herz klopfte heftig. Sie
hatte gehOrt, dass Tiere splrten, wenn es den Menschen in ihrer Nahe
schlechtging. So war es auf jeden Fall bei Putti. Er geriet auRer sich und
bellte mehrmals laut. Das Knarren horte auf.

»Was sollen wir tun?« Lifs Stimme war anzuhdren, dass sie am liebsten
die Augen zugekniffen und gehofft hatte, dass alles von alleine
voriberging, und Katrin hatte dasselbe Bedirfnis. Sie liel3 es sich jedoch
nicht anmerken, sondern befahl Lif erneut, still zu sein, und versuchte,
sich etwas einfallen zu lassen. Sie traute sich nicht, aufzustehen und um
die Ecke zu spahen. Das Einzige, was sie tun konnte, war, Lif auf die
Beine zu zerren und Gardar nachzurennen. Wie naiv von ihnen zu
glauben, dass dieses Haus besser ware.

Putti drehte vollig durch und hipfte bei jedem Bellen mit allen vieren in



die Luft. Dann verstummte er urpl6tzlich und winselte erbarmlich, was
noch schlimmer war als das Bellen — Ersteres vermittelte zumindest die
Hoffnung, dass der Hund glaubte, es mit dem, was sich hinter der
Hausecke verbarg, aufnehmen zu konnen. Das Winseln klang hingegen
ganz anders. Katrin erhob sich vorsichtig und zwang Lif, ebenfalls
aufzustehen. Sie flusterte ihr ins Ohr: »Wir gehen langsam zur Treppe
und rennen dann los. Die Sachen lassen wir einfach liegen.« Wie sie in
ihrem Zustand rennen wollte, war vollig unklar — sie hatte schon
Schwierigkeiten zu gehen.

Vielleicht hatte der Eindringling sie gehort. Das Knarren setzte erneut
ein und néherte sich ungewohnlich schnell. Katrin starrte entmutigt auf
die Hausecke. Sie war davon (berzeugt, dass sie gleich ihren Verfolger
erblicken wirde. Das Einzige, was sie tun konnte, war, die Ecke der
Hauswand zu fixieren. Lif war wie hypnotisiert. Als eine kleine Hand
um die Ecke fasste, schrien die Frauen laut auf. Vier kreideweif3e Finger.
Die Hand verschwand genauso schnell, wie sie aufgetaucht war. Als
Na&chstes horten sie hinter der Hausecke undeutliches Brabbeln. Sie
verstanden kein Wort, es war wie ein Selbstgesprach, das nicht fiir
andere Ohren bestimmt war. Man konnte unmdéglich sagen, ob es sich
um ein Médchen oder einen Jungen handelte. Als Katrin der Gedanke
durch den Kopf schoss, dass es ein total durchgeknallter Erwachsener
sein konnte, der mit einer Kinderstimme sprach, straubten sich ihr die
Haare. Der Tonfall hatte nichts von kindlicher Frohlichkeit und
Unschuld, aber angesichts der GroRe der Hand konnte es kein
Erwachsener sein. Die Kinderstimme verstummte.

»Was hat er gesagt?« Lif presste Katrins schmerzenden Korper so fest,
dass ihr fast schwindelig wurde. »Was hat er gesagt?«

»Psstl« Das Knarren hatte wieder begonnen und wurde von einem
ekelhaften Gestank begleitet, der sich nicht genau beschreiben liel§ — wie
eine Mischung aus Algen und verdorbenem Fleisch. Die Stimme setzte
wieder ein, diesmal lauter und deutlicher: Geht nicht. Geht noch nicht.
Ich bin noch nicht fertig.

Mehr konnte Katrin nicht horen, denn Lif fing an zu schreien und
hechtete zur Treppe, ohne sich noch einmal nach ihr umzusehen. Einen
Moment lang stand sie alleine auf der Terrasse, zu betdubt, um Putti
zurechtzuweisen, der wie verrickt bellte. Aber es gelang ihm nicht, die



abartige Stimme zu ersticken, die grimmig sagte:
Ich wiederhole: Ich bin noch nicht fertig.



16. Kapitel

Freyr hatte dem Grundsttick und dem Haus noch nie besondere
Beachtung geschenkt. In seinen Augen war es nur eine
Ubernachtungsgelegenheit, an die er sich nicht binden wollte. Die
meisten Mdobel gehdrten zum Haus und wiirden dort bleiben, wenn er
auszog, ob zurtick nach Reykjavik oder in ein anderes Haus in den
Westfjorden, das er vielleicht kaufen wiirde. Im Moment verhielt er sich
wie in einem Hotel, faltete seine Kleidung und legte sie in eines der
Facher im Schrank, in dem er auch seine Hemden und Anzlige
aufhangte. Die Schubladen benutzte er nur sehr sparsam, wie ein Gast,
der nicht alle Ttren und Schranke aufmachen wollte. Er belegte sogar
nur ein Fach im Kuhlschrank. Die einzigen privaten Gegenstande waren
die Fotos von seinem Sohn, und die konnte er in finf Minuten in eine
Kiste packen. Freyr durfte das Haus natdrlich uneingeschrénkt

benutzen — als der Personalleiter des Krankenhauses ihm die Schltssel
Ubergeben hatte, hatte er gesagt, er solle sich wie zu Hause ftihlen. Freyr
hatte sich bedankt und keine weiteren Fragen gestellt, hatte gar nicht
wissen wollen, wie das Krankenhaus in den Besitz der Immobilie
gekommen war.

Jetzt, da er ein paar vage Informationen (ber die ehemalige Bewohnerin
hatte, wirkte das Haus ganz anders auf ihn. Er war durch die Zimmer
gegangen und hatte sich die Blicher und Gegenstéande in den Regalen, die
Mobel und anderen Dinge angeschaut, die schon dort gewesen waren, als
er das Haus zum ersten Mal betreten hatte. Bisher hatte er sie tiberhaupt
nicht beachtet, geschweige denn sich Gedanken tber ihre Herkunft
gemacht. Am Ende seiner Besichtigungstour hatte er die Vermutung,
dass die meisten Dinge nicht der ehemaligen Besitzerin des Hauses
gehort hatten, die in ihrem eigenen Garten gestorben war. Die Sachen
passten vom Alter und vom Stil einfach nicht zusammen. Die Bilder
waren verblasste Nachdrucke, die Mobel billig und abgenutzt. Die
bauschigen, hiibschen Gardinen waren im Grunde das Einzige, was
Freyrs Meinung nach zum Haus gehorte. Sie waren mit Sorgfalt und
Liebe ausgewdhlt, auch wenn sie nicht seinem Geschmack entsprachen.
Wenn man davon ausging, dass Védis so wie Halla und die anderen aus



der Klasse um 1940 geboren war, hatte die Einrichtung aus den siebziger
Jahren stammen mussen und kein Sammelsurium aus verschiedenen
Epochen sein dirfen. Geschirr, Gléser, Tischdecken, Topfe und Pfannen
sahen aus wie in einer Schaufenstereinrichtung von IKEA.
Ausgeschlossen, dass nach all den Jahren kein einziger Loffel aus dem
Haushalt einer alteren Dame ubrig war. Das Krankenhaus musste das
Haus leer Gbernommen und neu maébliert haben, die meisten Sachen im
Secondhandladen, auf dem Flohmarkt oder im Restelager von IKEA
gekauft haben. Die Mdbel sagten daher wenig lber VVédis aus. Dagny
hatte bei der Krankenhausverwaltung angerufen und sich ausfthrlich
Uber die Vorgeschichte des Hauses erkundigt. Freyr wollte das nicht
selbst tun, er hatte sich in den letzten Tagen schon merkwurdig genug
verhalten. Demnach hatte die friihere Eigentiimerin dem Krankenhaus
das Haus vererbt. In der Verwaltung war man sehr tiberrascht gewesen,
da Védis nichts mit dem Krankenhaus zu tun gehabt hatte, sie hatte nie
lange dort gelegen oder die medizinischen Dienste mehr als tblich in
Anspruch genommen. Trotzdem hatte etwas sie dazu bewegt, eine
knappe Woche vor ihrem Tod ihr Testament zu machen und ftr ihren
einzigen nennenswerten Besitz diese VVorkehrung zu treffen. Auch wenn
die Grinde daftr unklar waren, freute sich das Krankenhaus tber diese
Grol3ziigigkeit, denn es gab viele zugezogene Mitarbeiter, die irgendwo
untergebracht werden mussten.

Und so war Freyr an das Haus gekommen. Eine alleinstehende altere
Dame hatte beschlossen, ihren einzigen Besitz seinem zukiinftigen
Arbeitgeber zu vermachen. Und kurz darauf war sie auf die scharfe
Gartenschere gestirzt. Freyr kam das fast zu banal vor, als er an die
Verschwaorungstheorien dachte, die ihm durch den Kopf gegangen
waren, als Dagny ihm zum ersten Mal von der Sache erzéhlt hatte. Er
schamte sich, dass er sofort etwas in die Sache hineininterpretiert und
sich dadurch genauso verhalten hatte wie seine Patienten — neuerdings
offenbar nichts Ungewdhnliches. Freyr liel die schwere Gardine fallen
und betrachtete den hellroten Stoff, der sanft hin- und herschwang, bis er
reglos herabhing. Es war sinnlos, den Fleck und die verwilderten
Pflanzen anzustarren, die nicht mehr gehegt und gepflegt wurden. Freyr
meinte zu wissen, wo der Unfall passiert war, auch wenn er sich dabei
nur auf seine Intuition verlieR.



Es war eine Stelle direkt gegentiber dem grolien Wohnzimmerfenster am
Rand des Gartens, wo eine Steinmauer das Grundstiick vom Burgersteig
abgrenzte. Dort stand ein Strauch, der schon seit Freyrs Einzug keine
Blatter mehr hatte. Freyr hatte keine Ahnung, welche Sorte es war. Wenn
er raten misste, wirde er auf einen Rosenstrauch tippen, aber nur, weil
sich in dem dunklen Gewirr von Zweigen Dornen verbargen. Man
konnte sie von Freyrs Platz am Wohnzimmerfenster nicht erkennen, aber
er hatte sie gesehen, als er fir die Jungen aus dem Viertel dort einen Ball
geholt hatte. Sie hatten aus irgendeinem Grund nicht in den Garten gehen
wollen, sondern an die Haustlr geklopft und Freyr gebeten, ihnen den
Ball zu bringen. Wéhrend er dartiber nachdachte, fiel ihm ein, dass nur
einer der Jungen auf dem Treppenabsatz vor der TUr gestanden hatte. Die
anderen waren auf dem Birgersteig geblieben und hatten sie aus sicherer
Entfernung beobachtet. Damals hatte Freyr geglaubt, sie wollten nicht
ohne Erlaubnis den vertrockneten Rasen betreten oder meinten, der
Hausherr wiirde sie ausschimpfen, aber jetzt beschlich ihn der Verdacht,
dass die unheimliche Geschichte des Gartens daran schuld war. Die
Jungen waren alt genug, um sich an den Unfall zu erinnern, und damals
hatte es im Viertel bestimmt kein anderes Thema gegeben als Védis
plotzlichen Tod. Freyr war sich nicht ganz sicher, ob es Einbildung
gewesen war, aber als er sich bei dem Strauch nach dem bunten
Plastikball geblckt hatte, hatte er sich unwohl gefihlt. Er hatte das
Gefuhl gehabt, als hatten bunte Plastikbélle in der Stille und Dunkelheit
an den Wurzeln des Strauchs nichts zu suchen.

Wahrscheinlich war diese Erinnerung in seinem Kopf etwas
durcheinandergeraten, aber das war nebensachlich. Vor dem Strauch
befand sich ndmlich ein dunkler Fleck, dunkelbraune Erde in der
ansonsten gepflegten Rasenflache, die der Winter milde behandelt hatte.
An der Stelle war nichts, das den kahlen Fleck erklaren konnte, und
obwohl Freyr sich nicht besonders fir den Garten interessierte, hétte er
bestimmt gemerkt, wenn ein Stein oder ein grolier Gegenstand dort
gestanden hétten, zumal die Stelle vom Wohnzimmerfenster aus gut
einsehbar war. Nein, er war davon uberzeugt, dass die Frau dort verblutet
war und dass man vernlnftige Griinde fur die kahle Stelle finden wirde,
wenn man genauer nachforschte. Vielleicht hatte der Salzgehalt in
Védis’ Blut das Gras kaputtgemacht, oder die Nachbarn oder ein



Reinigungstrupp hatten aus Versehen giftiges Putzmittel auf die Stelle
gespriiht. Die Frau musste stark geblutet haben.

Freyr trat von einem Bein aufs andere. Er hatte gegessen, ein paar
Sachen gepackt, die er morgen friih mit nach Reykjavik nehmen wollte,
und obwohl gleich die Spatnachrichten anfingen, konnte er sich nicht
uberwinden, den Fernseher einzuschalten. Er war zu aufgewihlt, um
auch noch die Argernisse der Innenpolitik zu verkraften. Instinktiv zog
er seinen Jogginganzug an. An der Hausttr blieb er kurz stehen und
starrte auf den Schliisselbund mit dem Wahrzeichen der Stadt isafjordur.
Daran hingen vier Schlussel, zwei fur die Haustur, einer fiir die Garage
und einer fir den Keller, den er nicht benutzte. Freyr hatte bei der
Hausubergabe nur kurz hineingeschaut. Nachdenklich knabberte er an
der Innenseite seiner Wange, steckte die Schliissel dann in die Tasche
und ging in den kihlen Winterabend hinaus. Er wiirde seine ubliche
Runde laufen und sich anschlief3end besser flihlen, zumindest ware er
dann korperlich erschopft und kdnnte besser einschlafen. Freyr
versuchte, sich nur noch auf den Weg zu konzentrieren.

Doch als er vor dem Haus stand, konnte er der VVersuchung nicht
widerstehen, einen Blick auf die Stelle zu werfen, die er fiir Védis’
Todesort hielt. An diesem milden Winterabend roch die schlafende Natur
nicht sehr intensiv, aber Freyr konnte ihren vagen Duft dennoch
wahrnehmen, wenn er tief einatmete. Als er vor dem dunklen Fleck
stand, stieg ihm ein schwererer, schérferer Geruch in die Nase. Seine
Nasenfltigel brannten, als er die stinkende Luft einatmete, und er hielt
sich automatisch die Nase zu. Dann buickte er sich, zog einen diinnen
Zweig unter dem Strauch hervor und stocherte damit in der
dunkelbraunen Erde herum. Sie war feucht und schien warmer zu sein
als normal, aber Freyr brachte es nicht ber sich, die Hand darauf zu
legen. Falls hier nichts mehr wuchs, weil jemand Gift verspriiht hatte,
wollte er die Erde lieber nicht anfassen. Er richtete sich wieder auf,
stockte jedoch mitten in der Bewegung, als ein klapperndes, metallenes
Gerdusch aus dem Strauch drang. In seinem Kopf entstand sofort das
Bild von einer Gartenschere.

Freyr atmete tief ein und roch wieder den scharfen Geruch, der starker
geworden war, als er in der Erde herumgestochert hatte. Ihm wurde
schwindelig, aber er biickte sich trotzdem noch einmal und spéhte unter



den wuchernden, unansehnlichen Strauch. Natirlich lag dort keine
Gartenschere und auch sonst nichts. Es war zwar tberall dunkel, aber
unter dem Strauch schien die Finsternis noch schwérzer zu sein, so dass
man noch nicht mal die zwei Meter entfernte Wand sehen konnte. Die
kahlen Zweige waren so dicht, dass das triibe Licht der Stralienlaterne
nicht durch sie hindurchdrang. Freyr schittelte den Kopf und &rgerte sich
uber seine bliihende Phantasie. Er richtete sich auf, ging entschlossenen
Schrittes zum Gartentor und ignorierte das erneute Klappern hinter sich.
Er war heilfroh, als er den Garten verlassen hatte und durch die Stral3e
joggte.

Obwohl er ziigig lief, war er noch nicht weit gekommen, als er horte, wie
sich von hinten ein Jogger in schnellem Tempo néherte. Er lief
rhythmisch und viel leichtfliBiger als Freyr. Als die Schritte fast bei ihm
angelangt waren, wurde Freyr etwas langsamer, um den ziigigen Jogger
vorbeizulassen. Da wurde er ungelenk an der Schulter gepackt, und
Dagny bat ihn japsend, stehen zu bleiben.

»Hast du es eilig?« Sie stand da, die Hande auf den Oberschenkeln, und
schnappte nach Luft. »Ich hab dich loslaufen sehen, als ich gerade vom
Joggen zuriickkam, und wollte kurz hallo sagen, aber du bist so schnell
gelaufen, dass ich schon dachte, du laufst vor mir weg.«

Freyr, der auf der Stelle gejoggt war, um nicht an Fahrt zu verlieren,
blieb jetzt stehen und grinste Dagny an. Er war so froh, sie zu sehen. lhre
geroteten Wangen und ihr hektisches Atmen symbolisierten das Leben
und all das, was die Zukunft bereithielt, wahrend die hésslichen Mobel
und der ungepflegte Garten der Vergangenheit angehdrten, die sich nicht
mehr andern liel3. »Entschuldige, ich ware stehen geblieben, wenn ich
dich gesehen hatte.«

Dagny straffte ihren Riicken. »lch komme noch mal ein Stiick mit, wenn
du versprichst, ein bisschen langsamer zu laufen.«

Freyr hatte sich auch einverstanden erklart, riickwaérts zu laufen, wenn
sie das gewollt hatte. »Gerne, ich bin total froh tiber ein bisschen
Gesellschaft.« Er ware durchaus auch auf dem Biirgersteig stehen
geblieben und hatte einfach weiter in ihre graublauen Augen geschaut.
Sie waren ein bisschen unterschiedlich, das eine war etwas schréger als
das andere, aber genau das verlieh ihrem Gesicht diesen
unwiderstehlichen Charme.



»lch bin dir nach, weil ich eigentlich kurz bei dir reinschauen wollte,
sagte Dagny, als sie losgejoggt waren. »Du denkst bestimmt ber die
ganze Sache nach, vielleicht kann ich dir dabei helfen. Ich erinnere mich
gut an die Frau.«

»Hast du schon hier gewohnt, als VVédis gestorben ist?«

»Nein, ich hab das Haus vor zwei Jahren gekauft, da war sie schon tot.
Aber sie war so auffallig, dass man sie einfach kannte, auch wenn man
nicht neben ihr gewohnt hat.« Dagny verstummte, suchte nach dem
richtigen Atemrhythmus und sprach dann weiter. »Gibt es nichts im
Haus, das ihre Verbindung zu dem Fall erklart? Ich kapiere immer noch
nicht, worum es dabei eigentlich geht.«

»lhre Mobel sind nicht mehr da. Die Angehdrigen haben sie bestimmt
abgeholt, bevor das Krankenhaus das Haus tbernommen hat.« Freyr
wurde etwas langsamer, er durfte nicht vergessen, dass Dagny schon
genug gelaufen war.

Dagny war froh, ihr Tempo drosseln zu kénnen. »Das Krankenhaus hat
zwar alles geerbt, aber es gab ein paar Wertsachen aus dem Besitz ihrer
Eltern, auch Antiquitaten. Das meiste davon wurde in Reykjavik
verkauft, nur ihre personlichen Dinge sind hiergeblieben, damit ein
Angehoriger sie spater abholen kann. Vieles ist natlrlich auf dem Miuill
gelandet.«

»Es gibt einen Abstellraum im Keller. Vielleicht sind die Sachen dort
aufbewahrt. Im Haus und in der Garage ist jedenfalls nichts. Ich wusste
bisher gar nicht, wer vor mir da gewohnt hat, ich dachte, es ware ein
Arzt aus Reykjavik gewesen.«

»Ja, ein Kollege von dir. Er ist ein paar Monate vor dir ausgezogen.«
Freyr wusste tber den Mann nur das, was er im Krankenhaus gehort
hatte — dass er die Probezeit nicht tberstanden hatte. Deshalb war er im
Krankenhaus nicht sehr beliebt gewesen, aber das konnte nattirlich auch
an seiner Person liegen. »Wenn personliche Sachen in der
Abstellkammer sind, darf ich sie mir dann ansehen?«

Dagny wurde noch langsamer. »Ich kann dir versichern, dass niemand
wegen Neugier gegen dich ermitteln wird. Du hast den Schlissel
bekommen, und wenn der auf einen Keller mit Sachen der ehemaligen
Besitzerin passt, ist es vollkommen egal, ob du sie anfasst.«
Schweigend joggten sie noch ein Stick, bis Freyr vorschlug



umzukehren, da Dagny langsam miide wurde. Er hétte noch ein gutes
Stlick weiterjoggen kdnnen, wollte aber lieber mit ihr zurtcklaufen. Als
sie vor seinem Haus standen, beschloss er, sie einzuladen zu einem Glas
Rotwein, Cola, Tee, Bier, Kaffee, Wasser oder was auch immer sie
wollte. Sie wich seinem Blick aus, atmete tief durch und erkldarte sich
einverstanden, wollte aber erst duschen und dann in einer halben Stunde
vorbeikommen. Vier Minuten spater war Freyr bereits geduscht — er
hatte sich wahrend der Studienzeit, als er immer in Eile und jede Minute
kostbar war, eine Schnellwaschtechnik angeeignet. Er trocknete sich ab,
zog sich ebenso schnell an und wollte, um das Warten zu verkirzen,
einen Blick in den Keller werfen. Der Abend war friedlich und die
Umgebung ganz ruhig, so dass er bestimmt horen wiirde, wenn Dagny
das alte Eisentor aufmachte.

Im Garten war es noch dunkler als vor dem Haus, und Freyr stiitzte sich
sicherheitshalber an der Wand ab, als er die Kellertreppe hinunterging.
Er wollte nicht hinfallen oder sich vertreten, wenn Dagny endlich zu
Besuch kam. Als er die Kellertlir 6ffnete, knarrte sie laut in den Angeln.
Freyr reckte sich nach dem Lichtschalter und sah sich in dem fast leeren
Keller um.

Es gab genauso wenig zu sehen wie beim letzten Mal. Im Lichtstrahl
tanzte Staub. Freyr schaute hinter eine halbhohe Wand weiter hinten im
Keller, die er beim letzten Mal nicht beachtet hatte. Dort war ein
Pappkarton, auf dem mit schwarzem Filzstift »Védis Arngrimsdottir«
stand. Ohne lange nachzudenken, hob er den Karton hoch, ein bisschen
nervos, weil er Angst hatte, Dagny zu uberhdren.

Eigentlich wollte er ihn erst 6ffnen, wenn sie wieder weg war, aber er
konnte sich nicht beherrschen und warf einen Blick hinein. In dem
Karton lagen tberwiegend Biicher und obenauf ein abgegriffenes
Schreibheft mit dem handgeschriebenen Titel:

Traumtagebuch 2001



17. Kapitel

Die Wolken schienen alle im selben Moment zu bersten, weil sie ihr
Gewicht nicht mehr tragen konnten — eben war drauf3en noch alles ruhig
gewesen, und jetzt tobte ein Schneesturm. Der Schnee schluckte
samtliche Gerdusche, so dass der Fluss und das Rauschen der Wellen
nicht mehr zu héren waren. Im ersten Moment waren sie erleichtert, dass
sie die Umgebungsgerausche nicht mehr hoérten und nicht bei jedem
Knacken des undichten Hauses zusammenzuckten, aber dann beschlich
sie ein ungutes Gefuihl. Die zugenagelten Fenster machten es noch
schlimmer, denn dadurch hatten sie nur noch zwei von fiinf
Sinnesorganen und bekamen nicht mehr mit, ob sich drauRen jemand
herumtrieb.

»lch wiirde gerne noch eine rauchen.« Lif schwenkte ihren Zeigefinger
immer wieder durch die Flamme der Kerze, die auf dem alten Esstisch
stand. Sie hatte eine angebrochene Packung Winston in der Kiiche
gefunden und trotz Katrins lautstarker Proteste eine Zigarette
herausgenommen. Katrin fand es schon schlimm genug, dass sie eine der
Kerzen abbrannten, die in flachen, kupfernen Kerzenstandern tiberall im
Haus verteilt standen, und hochstwahrscheinlich so weitermachen
wirden, bis nur noch Kerzenstimpfe tbrig waren. Aber das lieR sich
immerhin durch die dringende Notwendigkeit rechtfertigen, im
Gegensatz zu Lifs Raucherei, die sie eigentlich langst drangegeben hatte.
»Kommt ihr noch mal mit zur Tlr?«

»Nein.« Katrin wirde Lif bestimmt keinen Gefallen tun, nachdem sie
einfach abgehauen war und sie mit der unheimlichen Stimme hinter der
Hausecke alleine gelassen hatte. Aber es war nichts passiert, der Besitzer
der Stimme war nach seinen vagen Drohungen einfach verschwunden,
und Katrin hatte mit zitternden Gliedern und Putti neben sich in der
gerduschlosen Nacht gehockt, bis Gardar und Lif angelaufen kamen. Lif
war Gardar bei ihrer Flucht in die Arme gerannt und hatte ihm keuchend
von ihrem Erlebnis erzahlt. Er war sofort losgesttirmt, ohne zu wissen,
was ihn beim Arzthaus erwarten wiirde. Als er sah, dass Katrin
unverletzt war, marschierte er wiitend und mit energischen Schritten um
die Ecke, um dem verriickten Rotzbengel ein fir alle Mal tlichtig den



Kopf zu waschen. Aber es war niemand da, was Katrin nicht

Uberraschte — der Junge war vor ein paar Minuten gegangen, und da er
die Gegend tausendmal besser kannte als sie, war es zwecklos, ihn zu
suchen. Auflerdem lud die Dunkelheit nicht gerade zu Heldentaten ein.
»lch verstehe nicht, wie wir vergessen konnten, Kerzen mitzunehmen,
murmelte Gardar immer wieder in regelmaiigen Abstanden vor sich hin.
»lch kdnnte schworen, dass ich beim Einkaufen noch nicht mal an die
Existenz von Kerzen gedacht habe.«

»Bitte, kommt doch mit! Ich will nicht alleine gehen, sagte Lif und zog
ihre Hand zurlck, da sie ihren Finger versehentlich zu langsam durch die
Flamme geflhrt hatte. Sie schittelte ihn hektisch und steckte ihn dann in
den Mund. »DrauRen ist es bestimmt wérmer als hier.«

Im Haus war es eiskalt. Nachdem Gardar Gberpriift hatte, dass sich
niemand hinterm Haus versteckte, waren sie alle so versessen darauf
gewesen, reinzukommen und die TUr hinter sich abzuschliel3en, dass sein
Vorschlag, noch mal gemeinsam zurtickzugehen, um Brennholz zu
holen, nicht auf Zustimmung gestol3en war. Und jetzt, bei dem
Schneegestober, stand das sowieso nicht mehr zur Debatte. Sie hatten
alle keine gute Orientierung, hétten sich verlaufen und drauRen erfrieren
konnen. Nun salen sie in Jacken und Pullis mit ihren Schlafsacken tber
den Schultern da und klopften sich warm. Katrin fiel sogar das schwer,
denn ihr Korper tat so weh, dass er keine Berthrung duldete.

»lch will nicht, dass du diese Zigaretten nimmst. Wie fandest du es denn,
wenn jemand bei dir einbrechen und deine Kippen rauchen wirde?«,
entgegnete sie.

»Wenn ich so lange weg wére wie diese Leute, ware mir das scheil3egal.
Zigaretten verderben, wenn die Packung zu lange gedffnet rumliegt. Man
kann sie ja jetzt schon kaum mehr rauchen, geschweige denn im
Fruhjahr. Eigentlich tue ich den Leuten nur einen Gefallen.« Lif reckte
sich nach der Packung, die zwischen ihnen auf dem Tisch lag, nahm eine
Zigarette heraus und steckte sie sich in den Mund, ohne sie anzuziinden.
»Wenn noch mehr Zigaretten in der Packung waren, wirde ich euch zum
Mitrauchen anstiften.«

Katrin hatte keine Lust, darauf einzugehen, und Gardar war in ein paar
Blcher vertieft, die er in einem Fach in der hiibschen Anrichte gefunden
hatte. Es waren Beschreibungen der Gegend und Informationen Gber die



Westfjorde. Gardar hatte laut dariiber nachgedacht, ob er eine ahnliche
Sammlung fir seine zukunftigen Gaste anlegen sollte. Katrin hatte nur
die Lippen zusammengekniffen, obwonhl sie ihn am liebsten angeschrien
hétte, dass daraus nichts wurde, dass sie nie wiederkommen wirden, um
die Renovierung abzuschlielRen — falls sie Giberhaupt jemals wegkamen.
Jetzt studierte er die kleine Schrift und bemdhte sich, dabei keinen
Schatten auf die Seiten zu werfen. Er blatterte um.

»Steht da was Brauchbares drin?«, fragte Katrin.

Gardar schaute von dem Buch auf. »Na ja, ich hatte gehofft, was tber die
Hauser zu finden, am besten Gber unser Schldsschen, aber Fehlanzeige.
Es geht hauptsachlich um Wanderwege und so0.«

»Steht da was Uber einen Wanderweg, der in besiedelte Gegenden
flhrt?« Lif spielte schon wieder mit der Kerze, diesmal mit schnelleren
Bewegungen. »Vielleicht kdnnen wir von hier aus laufen.«

»Spinnst du?« Katrin musste gar nicht erst aus dem Fenster schauen, um
die wirbelnden Schneeflocken vor sich zu sehen, die ihnen
entgegengeschlagen waren, als Lif sie Gberredet hatte, zum Rauchen mit
nach drauf’en zu kommen. »Da geht man bestimmt mehrere Tage. Es ist
viel sinnvoller, wenn wir hier auf das Boot warten. Morgen sind es nur
noch zwei N&chte, dann kommt der Kapitdn und holt uns ab.« Sie
erwahnte nicht, dass das davon abhing, ob der Schneefall nachliel3.

Lif zuckte die Achseln. »Ich meine ja nicht, dass wir einfach loslaufen,
bis wir nach Isafjérdur kommen. Wenn wir eine Karte hitten und
wiussten, ob auf dem Weg Hauser stehen, konnten wir da ibernachten.
Von Hutte zu Hutte wandern oder so. Hier in Hornstrandir stehen doch
jede Menge verlassene Hauser. Wir missen nur wissen, wo.« Sie hob
Puttis Ball vom Boden auf und warf ihn dem Hund zu. Der fixierte den
Ball, wich ihm dann aus und machte einen groen Bogen, um ihm nicht
zu nahe zu kommen. An den ersten Tagen hatte er noch damit gespielt,
aber jetzt mied er ihn wie Feuer. Katrin und Gardar hatten Lif nicht
erzahlt, dass der Ball gestern Abend von selbst unter dem Kamin
hervorgerollt war. Peinlich beriihrt beobachteten sie Lifs Versuche, das
Tier zu animieren, ihn zu fangen.

»lch verstehe einfach nicht, warum er nicht mehr mit dem Ball spielen
will. Er wollte ihn doch sonst gar nicht mehr loslassen.« Lif sah irritiert
und verletzt aus. Wahrscheinlich glaubte sie, dass der Hund sich nun



ganzlich von ihr abgewandt hatte.

»HOr auf, dir Gedanken tiber den Hund zu machen, sagte Gardar
witend, aber Katrin wusste, dass ihm die Reaktion des Hundes auf den
Ball genauso unangenehm war wie ihr. Das Plastik musste einen
seltsamen Geruch angenommen haben. »Und Kata hat recht, es ist total
absurd, von hier loszulaufen. Ich kdnnte mir vorstellen, dass dieser
Haukur, dem das Haus gehort hat, genau dieselbe Idee hatte. Er ist
einfach losgelaufen und drauf3en erfroren. Es ist unmdglich, mitten im
Winter ohne GPS die paar menschlichen Behausungen zu finden, die es
hier noch gibt. Wenn wir uns verlaufen, kommt niemand auf die Idee,
nach uns zu suchen. Und du weil3t doch, dass wir kein funktionierendes
Handy mehr haben.«

»Natdrlich weil3 ich das, wenn wir eins hétten, wiirden wir den Typen
anrufen und uns abholen lassen.« Lif wurde langsam sauer. »Ich
versuche ja nur, Lésungen zu finden. Macht ja sonst keiner.«

Gardar sah alles andere als freundlich aus, als seine Augen Lifs
trotzigem Blick begegneten. Katrin stohnte innerlich. Jetzt wirden sie
wieder anfangen zu streiten, wie auf dem Weg zum Arzthaus, nur noch
verdrossener. Diesmal hatte die Kabbelei nichts Beruhigendes mehr.
»Komm, Lif«, sagte Katrin, riickte ihren Stuhl von der dicken Holzplatte
des alten Esstischs ab und stand auf. »Ich gehe mit dir raus. Wir kaufen
einfach in Isafjordur neue Zigaretten und Kerzen.« Lif lachelte Katrin
dankbar an. Im ersten Moment wirkte sie ein bisschen verwundert, so als
hétte sie aus dieser Ecke zuallerletzt eine freundschaftliche Geste
erwartet. Katrin hatte einfach keine Lust auf diesen albernen Streit, und
das war die einzige Moglichkeit, ithn im Keim zu ersticken. Wenn Lif
eine rauchen und Gardar in Ruhe in seinem Buch blattern konnte, wiirde
sich die Stimmung vielleicht bessern, und Lif wiirde ihre Idee, einfach
loszuwandern, wieder vergessen.

»Cool, du bist super.« Lif lachelte immer noch, als sie sich die Zigarette
ansteckte. Die Frauen standen dicht nebeneinander in der ge6ffneten
Hintertlr. Sie flhrte auf die Sonnenterrasse, die wesentlich schéner war
als ihre. »Ich hatte mich nie getraut, alleine hier zu stehen.« Es schneite
immer noch, und tber der Landschaft lag ein dicker, weiller Teppich.
»Ist doch kein Ding.« Katrin ruckte ein Stick von ihr ab, damit sie den
Rauch nicht direkt ins Gesicht bekam. »Aber wenn wir ein Gerausch



horen, knalle ich sofort die Tir zu. Wenn du dann nicht schnell genug
bist, wirst du eingeklemmt.«

»Okay.« Lif blies Rauch aus und schaute die Zigarette zerstreut an.
»Komisch.« Sie drehte sie hin und her und starrte wie hypnotisiert auf
die orangefarbene Glut. »Ich hab nicht mehr geraucht, seit Einar
gestorben ist.«

Katrin hatte sich schon oft dartiber gewundert, dass Lif ausgerechnet
nach Einars plétzlichem Tod aufgehdrt hatte zu rauchen. Sie hatte nicht
nur um ihren verstorbenen Mann getrauert, sondern auch noch mit ihrer
Sucht gek&mpft. »War es nicht schwierig, in dieser Zeit aufzuhdren?«,
fragte sie.

Lif zog an ihrer Zigarette und schittelte langsam den Kopf. »Nee, das
war kein Problem. Ich stand so unter Schock, dass ich mehrere Tage
nichts essen konnte, geschweige denn rauchen. Als ich mich wieder
etwas gefasst hatte, war der Drang einfach weg. Sehr seltsam, aber so
war es wirklich.«

Obwohl Katrin normalerweise nicht gut damit umgehen konnte, wenn
Einars Tod zur Sprache kam, l0sten die Stille und die Friedlichkeit des
Schneefalls ihre Zunge. Sie hatte keine Angst mehr, etwas zu sagen, das
falsch oder lacherlich klingen wirde. »Es muss furchtbar gewesen sein.
Ich hab oft versucht, mir vorzustellen, wie es fiir dich war, aber ich kann
es einfach nicht.«

»Es war furchtbar.« Der Schneefall schien bei Lif genau das Gegenteil
zu bewirken. Normalerweise war sie offen und gespréchig, aber jetzt
wirkte sie abwesend. »Es war furchtbar.«

Katrin wusste nicht, was sie als Nachstes sagen sollte. Sie schlang die
Arme um ihren Koérper, um die Kélte abzuwehren. »Es ist natirlich viel
zu spét, aber ich konnte dir bisher nicht sagen, wie leid es mir tut. Ich
wollte dich trdsten, mich aber auch nicht aufdrangen, ich hab einfach
gehofft, dass du weildt, dass du immer zu mir kommen kannst. Du warst
so fertig, dass ich das Geflihl hatte, dass alles, was ich sage oder tue,
einfach nur blod ist im Vergleich zu dem, was du durchmachst. Ich bin
erst so spat zu diesem Freundeskreis gestoRen, dass ich mich immer noch
ein bisschen wie ein Eindringling fthle. Nicht, dass ihr mich schlecht
aufgenommen hattet, das ist so eine angeborene Unsicherheit bei mir.«
Katrin atmete tief ein. Die Luft, die ihre Lungen flllte, war frisch und



erquickend, wenn auch ein wenig mit Rauch durchmischt. Vielleicht war
sie auch nur erleichtert, endlich das gesagt zu haben, was sie so lange auf
dem Herzen gehabt hatte. »Jedenfalls wiinsche ich dir, dass du
irgendwann einen anderen Mann kennenlernst, den du genauso liebst wie
Einar.«

Lif hatte mit dem Mund einen Trichter geformt und eine dicke
Rauchwolke ausgeblasen. Bei Katrins Worten musste sie schlucken, und
es war, als sauge sie den Rauch wieder ein. Sie hustete ein paarmal und
lachte dann freudlos. »Eigentlich hoffe ich, dass ich jemanden finde, den
ich mehr liebe als ihn.«

»Ah?« Katrin wusste nicht, ob Lif einen Scherz machte oder es ernst
meinte.

Lif lachelte sie aufrichtig an. »Mit Einar und mir lief es nicht besonders
gut, das habt ihr doch bestimmt gemerkt. Wir hétten uns getrennt, wenn
er nicht gestorben ware. Die letzten vier Jahre unserer Ehe waren eine
Katastrophe.«

Katrin tat ihr Bestes, um ihre Verwirrung zu uberspielen, und antwortete:
»Wir wussten schon, dass ihr zeitweise Probleme hattet, aber wir
dachten, ihr héttet sie tberwunden, als Einar gestorben ist. Du warst total
fertig, und ich weiR, dass das nicht gespielt war.«

»lch habe um die Vergangenheit getrauert. Um den Einar, den ich
kennengelernt und geheiratet habe. Nicht um den Mann, mit dem ich die
letzten Jahre zusammengelebt habe. Wir konnten die N&he des anderen
nicht mehr ertragen. Deshalb wusste ich auch nicht, dass er sein Herz hat
untersuchen lassen, ich hatte zwar das Glaschen mit den Tabletten im
Badezimmerschrank gesehen, aber wir haben kaum miteinander geredet,
und ich hab ihn nicht danach gefragt. Als wir in der Nacht, in der er
gestorben ist, ins Bett gegangen sind, haben wir uns noch nicht mal gute
Nacht gewunscht. Nattrlich konnten wir nicht wissen, dass wir uns nie
wiedersehen wirden. Zumindest nicht in diesem Leben. Dann hétten wir
uns wohl zumindest voneinander verabschiedet. Aber so ist es nun mal.
Unser Wunsch hat sich erfullt, wenn auch anders, als geplant. Unsere
Wege haben sich getrennt.«

Katrin war zu schockiert, um etwas sagen zu kdnnen. Wahrscheinlich
hétte sie das gewusst, wenn sie Lif gegentiber offener gewesen waére.
»ScheilRe«, war das Einzige, was ihr einfiel.



»Ja, genau. ScheilRe.« Lif schnippte die Asche von ihrer Zigarette, und
ein groler, grauer Aschekrtimel schwebte langsam zwischen den
Schneeflocken zur Erde. »Eigentlich war es schlimmer, als jemanden zu
verlieren, den man liebt. Ich hab natlrlich um Einar getrauert, aber mich
dabei ein bisschen wie eine Heuchlerin gefihlt. Ich hatte ihm die Holle
gewinscht.« Sie zog ein letztes Mal an ihrer Zigarette, bis sich die Glut
in den Filter brannte. »Erinnerst du dich an die Frau bei der Beerdigung,
die so furchtbar geheult hat? Eine hiibsche, dunkelhaarige in einem
grauen Kostlim?«

»Nein, nicht direkt.« Katrin hatte sich bei der Beerdigung nur um Gardar
gekiimmert, der seinen besten Freund zu Grabe getragen hatte.

»Spielt keine Rolle.« Lif schnippte die Kippe in die Nacht hinaus. »Seine
ehemalige Assistentin. Ich glaube, er hat mich jahrelang mit ihr
betrogen.« Sie drehte sich zu Katrin. »Ich glaube es nicht, ich weil es.«
Katrin riss die Augen so weit auf, dass ihre Lider brannten. »Wusste
Gardar davon?«

Lif zuckte mit den Schultern. »Nee, wohl kaum. Ich glaube, Einar hat es
vor ihm mehr geheim gehalten als vor mir. Sie waren ja immer noch
Freunde. Und wir nicht.« Lif trat durch die Tir ins Haus, und Katrin
folgte ihr.

»Habt ihr nicht versucht, euch wieder zusammenzuraufen? Unsere Ehe
war auch nicht immer einfach, aber wir haben es jedes Mal geschafft, die
Kurve zu kriegen.« Katrin wollte Lif gegeniber genauso ehrlich sein wie
umgekehrt. »Das liegt allerdings an mir. Ich mache immer den ersten
Schritt, wahrend Gardar dichtmacht.«

Lif nickte und schaute Katrin tief in die Augen. »Brauchst du mir nicht
zu erzéhlen. Einar war genauso. Natirlich habe ich am Anfang alles
versucht. Uns bei einer Eheberatung angemeldet, zu der er nicht
gekommen ist. Ich habe dann alleine eine Therapie gemacht, die hat mir
sehr geholfen. Ich war nicht mehr frustriert, sondern witend, und das ist
ein viel, viel besseres Gefiihl.« Sie grinste verschworerisch und flisterte
Katrin ins Ohr: »Ich hab ihn sogar betrogen, um mich zu réchen.
Spielausgleich. Eins zu eins.« Sie riickte wieder von Katrin ab, und ihr
Gesicht entspannte sich. »Aber das habe ich wieder beendet, es war
nichts Ernstes, und die VVoraussetzungen stimmten nicht. Einar hat es nie
kapiert, der war zu sehr mit seiner eigenen Affare beschaftigt, um



mitzukriegen, was ich heimlich gemacht habe. Im Grunde bin ich froh,
dass es so gekommen ist, aber manchmal wiinsche ich mir, ich hatte es
ihm gesagt, bevor er gestorben ist. Ich wollte mich einfach rachen.«
»Wer war es denn, wenn ich fragen darf?« Katrin kannte Einars, Lifs und
Gardars Freundeskreis, der sie zadhneknirschend aufgenommen hatte,
ziemlich gut. Lif und Einar waren sehr nett zu ihr gewesen, aber die
anderen hatten sich nur aus Ricksicht auf Gardar mit ihr abgegeben.
Katrin hatte ihnen von den Augen ablesen kénnen, dass sie sie nicht gut
genug fur ihn fanden, vor allem die Frauen — eine langweilige Lehrerin,
die weder tberdurchschnittlich intelligent noch besonders attraktiv war.
Katrin war davon tberzeugt, dass die Manner aus der Cligue nicht
gezogert hatten, ihren Freund zu hintergehen.

»Du kennst ihn nicht. Er ist alter als wir, und wir haben tiberhaupt nicht
zueinander gepasst. Ich hab mich da in was reingesteigert.« Lif lachelte
Katrin zu. »Ich denke, jemand in meinem Alter passt besser zu mir.«
»Okay.« Katrin wusste nicht, was sie dazu noch sagen sollte. Sie
schamte sich ein bisschen fiir ihre Neugier, aber Lif schien sich nicht
daran zu stéren. Jedenfalls war Katrin froh, dass Lif nicht weiter Gber das
Thema redete. Schweigend gingen sie zurtick ins Haus, und Katrin hoffte
zutiefst, dass Gardar nicht wieder anfangen wirde zu sticheln. Sie
brauchte Ruhe, um die Neuigkeiten zu verarbeiten. Aber ihre Sorge war
unbegrindet.

»Was glaubt ihr, was ich gefunden habe?«, fragte Gardar. Er war am
Ende des Buches angelangt und hatte es noch naher an die flackernde
Kerze geschoben. »Einen kurzen Abschnitt Gber unser Haus!« Er legte
den Finger auf die Mitte der Seite. »Hier steht was (iber die Namen auf
den Kreuzen.« Er bemerkte nicht, wie schweigsam die Frauen waren,
und erzahlte aufgeregt weiter: »Die Frau und ihr Sohn sind da unten
ertrunken.« Er drehte sich um und zeigte auf das zugenagelte Fenster.
Alle wussten, dass es Richtung Meer lag.

»Ist ein Schiff untergegangen?« Katrin versuchte, interessiert zu wirken,
musste aber stdndig an Lifs und Einars zerrittete Ehe denken.

»Nein, nein, sie sind ins Eis eingebrochen.« Gardar erschauerte bei dem
Gedanken. »Es war Winter, und der Fjord war zugefroren. Hier steht,
dass der Junge aufs Eis rausgegangen und ein Stiick vom Ufer entfernt
eingebrochen ist. Sein Bruder hat es gesehen und die Mutter geholt, die



verzweifelt versucht hat, ihr Kind zu retten. Dabei ist sie auch
eingebrochen. Als man es endlich geschafft hat, eine Art FloR zu bauen
und sich damit tbers Eis zu der Einbruchstelle zu schieben, waren die
beiden langst tot. Sie wurden auf dem Friedhof begraben. Das war die
letzte Beerdigung hier in Hesteyri zu der Zeit, als das Dorf noch bewohnt
war.«

Als er den letzten Satz gesagt hatte, wurde das Haus von einem
donnernden Schlag erschiittert, den noch nicht mal der Schneesturm
dampfen konnte.



18. Kapitel

Auch wenn man den Zweck und die Bedeutung von Tradumen schon seit
Jahrhunderten erforschte, gab es noch keine endgtiltigen Ergebnisse. Das
galt sowonl fiir Wissenschaftler, die versuchten, biologische Erklarungen
zu finden, als auch fir religiose Gemeinschaften, die aus Tradumen
gottliche Botschaften lasen, oder flir Esoteriker, denen sie angeblich die
Zukunft voraussagten. Ein paar Dinge hatte man jedoch entdeckt:
Wissenschaftlern war es gelungen herauszufinden, welche Botenstoffe
im Organismus beim Traumen aktiv waren und verhinderten, dass sich
die Gliedmalien so bewegten, wie der Traum es dem Korper suggerierte.
Zudem lieR sich messen, in welchem Schlafstadium die Trdume
einsetzten. Psychiater hatten Mitte des letzten Jahrhunderts mit
Traumdeutungen experimentiert, aber diese Theorien waren schon nicht
mehr aktuell, als Freyr sein Fachstudium aufgenommen hatte, und
wurden nur noch in historischem Zusammenhang unterrichtet. Traume
waren prinzipiell eine triigerische Sache: Ihr Inhalt war verzerrt, und
wenn man sie nacherzahlte, erhielt man bruchstiickhafte
Zusammenfassungen, bei denen womaoglich etwas ausgelassen oder
hinzugedichtet worden war. Bei Trdumen gab es keine neutralen Zeugen,
weshalb sie in der Psychoanalyse bestenfalls Hilfsmittel waren, wenn
alles andere versagt hatte.

Zum ersten Mal bedauerte Freyr, sich nicht besser mit den neuesten
Theorien Gber Traumdeutungen auszukennen. Er wusste, dass es
klinische Untersuchungen auf dem Gebiet gab, aber die meisten Artikel
in Fachzeitschriften hatte er nur fllichtig zur Kenntnis genommen. Er
besal ein gutes Buch tber das Thema, in dem Uber flinfzigtausend
Traume analysiert worden waren, aber das lag in irgendeiner
Abstellkammer. Freyr erinnerte sich noch an das Ergebnis dieser
grollangelegten Studie: Auf der ganzen Welt traumten die Leute ahnliche
Dinge, und ihre Tradume waren groRtenteils von Ereignissen des
tdglichen Lebens beeinflusst. Ein Feuerwehrmann traumte beispielsweise
haufiger von Branden als ein Taucher. Schwer zu sagen, wie diese
Erkenntnis auf Védis zutreffen sollte — falls ihre Traume ihren Alltag
widerspiegelten, dann war der zumindest ziemlich ungewdhnlich.



Freyr hatte jeden einzelnen Traum in ihrem Buch gelesen, aber es waren
nicht viele, und sie waren kurz. Einige las er zweimal, manche auch
dreimal. Er wollte herausfinden, was diese merkwirdigen
Beschreibungen tber die Frau aussagten, wie sie ihre Traume
interpretierte, ihre wirren néachtlichen Gedanken nacherzahlte und was
ihr dabei am wichtigsten war. Er untersuchte sogar Védis’ Schrift, in der
Hoffnung, dadurch etwas ber ihre seelische Verfassung in Erfahrung zu
bringen, aber ihre zarte Handschrift war fast immer gleich und liefl keine
emotionalen Schwankungen erkennen. Die Buchstaben waren akkurat
und deutlich, die Schrift ein wenig nach rechts geneigt und die
GrolRbuchstaben am Anfang der Satze und Namen verschnorkelt. Die
Handschrift sagte nicht viel Uber die Frau aus — im Gegensatz zu ihren
Traumen. Freyr glaubte, dass die Beschreibungen echt waren und dass
Védis nichts hinzugedichtet hatte, denn die Eintrage waren
unregelmalig. Wenn sie ihre Traume jeden Tag ausfiihrlich beschrieben
hétte, ware er misstrauischer gewesen, denn es war nicht tblich, dass
man sich jeden Morgen daran erinnern konnte.

Védis’ Traume waren erst ab 2007 wirklich interessant. Bis dahin
zeugten sie von einem normalen Alltag, den der Schlaf auf groteske
Weise entstellte und zu einem Abenteuer oder Albtraum machte. Vedis
fand sich in Umstanden wieder, die mal bertrieben, mal reizvoll waren,
oder in einer Welt, in der ihr Arm abfiel, ihr Haus von der Erde
verschluckt wurde oder sie im Gefangnis landete. VVédis’
Traumdeutungen waren sehr simpel: Schlechte Ereignisse wiesen auf
etwas Gutes hin und umgekehrt. Wenn Freunde oder VVerwandte in ihren
Traumen vorkamen, erzahlte sie ein bisschen iber sie und gemahnte sich
am Ende meist, Kontakt zu ihnen aufzunehmen, sie vor etwas zu warnen
oder sie zu fragen, ob Nachwuchs anstliinde. Zweimal hatten ihr
verstorbene Angehorige werdender Eltern Namen fur deren Nachwuchs
ubermittelt. Ganz normale Traume einer ganz normalen Frau.

Doch im Februar 2007 nahmen die Beschreibungen urplétzlich eine neue
Gestalt an. VVedis war zunéchst etwas zogerlich mit den Deutungen
dieser sonderbaren Traume. Sie drehten sich nicht mehr um Verwandte
und Freunde oder andere vertraute Dinge, sondern um eine Welt voller
Dunkelheit, Gefahren und Boshaftigkeit, und Védis wachte jedes Mal
schweilRgebadet auf. Zunédchst versuchte sie, die Traume als positive



Vorzeichen zu deuten: Sie wiirde endlich im Lotto gewinnen, wenn sie
bestimmte Ereignisse in ihren Traumen zahlte. Aber schon bald gab sie
auf und bekam immer groRere Angst. Sie konnte nicht mehr richtig
schlafen und war unausgeruht — die perfekte \Voraussetzung fiir
psychische Probleme, Angste und Depressionen. Als diese Traume ein
halbes Jahr angedauert hatten, lie3en sich ihre Deutungen kaum mehr
nachvollziehen, und es wurde immer schwieriger, daraus Hinweise tber
sie und ihre Lebensumsténde abzulesen.

Man musste jedoch nichts tber Védis wissen, um ein bestimmtes Detail
mit ihrem Leben in Verbindung zu bringen. Oder vielmehr mit ihrem
Tod. Die letzten zwei Monate vor ihrem Unfall erschienen ihr im Traum
immer Ofter Gartenscheren. Sie waren blutverschmiert und bedrohlich.
Védis’ Beschreibung nach befand sich die Schere entweder auf dem
Boden oder in der Hand eines Jungen, der Hauptperson dieser wirren
Traume. Védis konnte sein Gesicht nie erkennen und wachte immer dann
schweilRgebadet auf, wenn er kurz davor war, sie anzuschauen. Meistens
erschien er weit entfernt oder drehte ihr den Riicken zu und stand
gebeugt da. Es war unklar, wer dieser Junge war, aber im Traum hatte
Védis die Aufgabe, ihn einzuholen und mit ihm zu reden. Sie schaffte es
nie. Der Junge war nie greifbar, wie schnell sie auch rannte oder wie
behutsam sie auf ihn einredete. Freyr war sich ziemlich sicher, dass
Védis wusste, welcher Junge gemeint war, aber sie schrieb seinen
Namen nie auf, erwéhnte nur, dass er ihr bekannt vorkomme, sie sich
aber nicht sicher sei, ob sie das tiberhaupt wissen wolle. Dies war ein
Hinweis darauf, dass Védis Gewissensbisse hatte, die sie verdrangte,
dass sie eine schmerzhafte Erfahrung nicht verarbeitet hatte. Wenn sie
sich dem Problem in wachem Zustand nicht stellte, war es ganz
natdrlich, dass es in ihren Traumen vorkam.

Den letzten Traum hatte sie an dem Morgen aufgeschrieben, bevor sie in
ihrem Garten gestorben war. Am selben Tag, an dem Freyrs Sohn
verschwunden war. Freyr las ihn besonders aufmerksam, fand aber kaum
etwas, das Licht auf diesen seltsamen Zufall warf. Der Traum war im
Grolien und Ganzen genauso wie sonst, eine aussichtslose Verfolgung
des unbekannten Jungen durch dunkle, nebelhafte Gange vorbei an
weinenden Kindern. Die Kinder driickten sich an die Wande des
Labyrinths, durch das Védis irrte, und weigerten sich, ihre Gesichter zu



zeigen, wenn sie sich zu ihnen hinunterbeugte. Sie waren wie tblich mit
Schnitten, Wunden und blauen Flecken Ubersét, die Védis sehen konnte,
wenn sie ihre H&nde nach ihren Beinen ausstreckten. Im Grunde gab es
nur einen einzigen Unterschied zu den vorherigen Traumen: Uber allem
lag ein griiner Schleier, und Védis konnte in dieser griinlichen Luft kaum
atmen. Sie schrieb, sie habe sich wie in einem stickigen U-Boot geftnhit.
Und der Traum ging anders zu Ende. Diesmal schaffte sie es, dicht hinter
den Jungen zu kommen und ihn an der Schulter zu packen. Im selben
Moment, als sie sein knochiges Schultergelenk berlhrte, merkte sie, dass
das ein schrecklicher Fehler war. Dann horte sie den Jungen sagen: »Das
héttest du besser nicht getan.« Die Stimme klang eher nach einem alteren
Mann als nach einem Kind, aber das Schlimmste war, dass sie von hinten
kam. Der Junge, den sie festhielt, war gar nicht derselbe wie der, den sie
die ganze Zeit verfolgt hatte. Er stand hinter VVédis, und als sie sich
langsam umdrehte, wachte sie auf und fuhlte sich vollig zerschlagen.
»Es gibt nur eine Verbindung zu Benni, und die ist total abwegig.« Freyr
strich sich mit der Hand durchs Haar, nachdem er Dagny ausfihrlich von
Védis’ Traumen erzéhlt hatte. »Einer der Jungen, die mit Benni
Verstecken gespielt haben, hat ausgesagt, Benni hatte sich in einem
U-Boot verstecken wollen. Anschlie3end hat er das wieder
zuriickgenommen.« Freyr brannten die Augen vom vielen Lesen, und er
blinzelte ein paarmal. »Deshalb hat die Polizei es immer fir
wahrscheinlich gehalten, dass Benni im Meer ertrunken ist, aber sie
haben nichts gefunden, das man mit den Augen eines Kindes als U-Boot
bezeichnen kdnnte.«

»Aber warum sollte sich der Junge das einfach so ausdenken?« Dagny
sal} Freyr am Kiichentisch gegeniber, mit einem Glas Rotwein, der noch
im Haus gewesen war. Es war kurz vor Mitternacht. »Und es dann
wieder zuriicknehmen?«

»Kinder sind ganz schlechte Zeugen. Der Junge war offenbar schwer
beeindruckt, dass die Polizei mit ihm geredet hat, und wollte unbedingt
helfen. Vielleicht hat er sich in seiner Phantasie vorgestellt, dass Benni
in einem U-Boot entfiihrt wurde. Seine Eltern haben gesagt, er hatte kurz
vorher einen Film gesehen, in dem ein U-Boot vorgekommen ist.
Aulerdem hatte dieser Junge schon aufgehort zu spielen und war zum
Geburtstag seines Cousins gegangen, als Benni verschwand. Er kann



also gar nichts Wichtiges gesehen oder gehdrt haben. Seine Eltern
konnten das bezeugen.«

Dagny nickte und wechselte dann das Thema. »Ich wiirde gerne wissen,
ob Védis’ Tod genauer untersucht worden ware, wenn man das
Traumtagebuch gefunden hatte.« Sie errotete leicht. »Du weil3t schon.
Wegen der Sache mit der Gartenschere.«

Freyr goss den restlichen Rotwein in ihr Glas. Er wollte keinen mehr. Es
wére ihm unangenehm gewesen, unter diesen Umstanden betrunken zu
sein. »Wer weil3. Kann schon sein, dass es eine Verbindung zwischen
den Traumen und dem Unfall gibt, aber bestimmt keine kriminelle.
Védis konnte sich wegen dieser Traume auch einfach ungeschickt
angestellt haben, beim Hantieren mit der Schere nervis gewesen sein
und deshalb nicht richtig aufgepasst haben. Ich habe keine Ahnung,
warum sie Uberhaupt von einer Gartenschere getrdumt hat, daftir kann es
tausend Grinde geben. Ausgeschlossen, dass ihr das jemand absichtlich
eingetrichtert hat, um damit ihren Tod herbeizufiihren, falls du das
meinst.«

»Nein, das meine ich nicht.« Dagny zog ihr Bein auf den Stuhl. »Es war
eindeutig ein Unfall, an dem sonst niemand beteiligt war. Ich dachte eher
an Selbstmord.«

Freyr zuckte die Achseln und stellte die Flasche auf die Anrichte
zwischen der Essecke und der Kiche. »Das halte ich flr ziemlich
unwahrscheinlich, auch wenn es natiirlich die unterschiedlichsten Arten
von Selbstmord gibt.«

»Findest du es nicht merkwirdig, dass sie getrdumt hat, dass Halla
weinend, mit blau angelaufenem Gesicht und heraushangender Zunge in
einer Kirche sitzt, die der in Sudavik ganz ahnlich sieht?«

»Doch, das ist unglaublich. Und die Einzigen, die sie aus ihren
Albtraumen namentlich erwéhnt, sind die Schulfreunde von dem
Klassenfoto.«

»Was hat das zu bedeuten?«, fragte Dagny. Ihre Zahne hatten sich von
dem Tannin im Wein blau gefarbt, aber Freyr fand sie dadurch nur noch
anziehender. »lch halte nicht viel von Weissagungen und
Traumdeutungen, aber ich habe auch keine logische Erklarung daftir.
Védis war schon tot, als die anderen gestorben sind. Es ist
ausgeschlossen, dass sie irgendwas mit den Toden der anderen zu tun



hat, aber sie hat sie auf wundersame Weise vorausgesehen.« Dagny
blatterte hektisch in dem Traumtagebuch, bis sie eine bestimmte Stelle
fand. »Hier, siehst du? Jén mit schwarzem Gesicht und ohne Augenlider.
Seine Finger sind halb verbrannt und kohlrabenschwarz.« Sie blatterte
auf die néchste Seite. »Silja blau und mit Reif bedeckt, sie spricht mit
mir, ohne zu blinzeln, ihre Augen fullen sich nach und nach mit
Schneeflocken. Silja ist erfroren, weillt du noch?« Eifrig blatterte sie
weiter. »Hier. Steinn. Liegt mit gebrochenen Knochen vor ihren FiiRen,
und Védis schreibt wortwortlich, dass die Verletzungen tédlich sind. Er
liegt da wie eine Puppe, die von einem Hochhaus gestiirzt ist, und starrt
mich an, er kann nicht sprechen, nur mit gebrochenen Augen zwinkern.«
Dagny schaute von dem Buch auf. »Ich hab den Polizeibericht tber
Steinns Autounfall gelesen, ihre Beschreibung passt ziemlich gut. Und
das trifft auf alle zu. VVédis hat getrdumt, wie ihre alten
Klassenkameraden umkommen werden.«

Freyr war es unangenehm, dass das Thema in eine zweifelhafte Richtung
abdriftete, und sagte: »Védis schreibt klar und deutlich, dass sie sich mit
allen in Verbindung gesetzt hat. Sie haben zwar nicht positiv reagiert,
aber auch nicht den Horer aufgeknallt. Sie haben sich ihre
Beschreibungen angehort, und wer weil3, ob das nicht einen gewissen
Einfluss hatte. Ich glaube zwar nicht an so was, aber wenn mich ein alter
Freund vollig verzweifelt anrufen und mir erzahlen wiirde, dass er
stdndig davon trdumt, dass ich ertrinke oder so, wiirde mich das auch
beeinflussen. Vielleicht wiirde ich mich dann an Seen oder am Meer
anders verhalten und dann womdglich erst recht reinfallen und ertrinken.
Ich denke, so war es in diesen Fallen, auch bei Védis selbst. Daran ist
nichts Geheimnisvolles.«

Dagny strich mit den Fingern tber das Buch. »Entschuldige, es ehrt dich
zwar, dass du es zumindest versuchst, aber das kaufe ich dir nicht ab.«
Sie starrte die blaue Schrift an, so als suche sie nach einer verborgenen
Bedeutung. »Kannst du dir vorstellen, dass es gefélscht ist? Dass sie das
Buch gar nicht selbst geschrieben hat, sondern jemand anders nach ihrem
Tod — als alle anderen schon nicht mehr gelebt haben?«

Daran hatte Freyr auch schon gedacht. »Tja, da sagst du was.« Er reckte
sich nach dem Buch und schlug die erste Seite auf. »Ich bezweifle es,
aber um es auszuschlieBen, misste man ihre Schrift Gberprufen.



Andererseits passt das alles zu dem, was Hallas Mann mir erzéhlt hat. Er
sagt, dass Halla vor etwa drei Jahren angefangen hat, ihre alten Freunde
anzurufen, und zwar nachdem Veédis wieder Kontakt zu ihr
aufgenommen hatte. Und so steht es auch in dem Buch, Védis hat
ungefahr zu dem Zeitpunkt, als Halla zum ersten Mal in ihren Tradumen
aufgetaucht ist, wieder mit ihr gesprochen. Dann haben die beiden
Kontakt gehalten, aber Védis ist kurz darauf gestorben.«

»Worliber sie wohl gesprochen haben? Uber die Bedeutung von
Traumen oder wie sie diese VVorhersagen nutzen kénnen, um Gefahren
aus dem Weg zu gehen?«, fragte Dagny.

»Vielleicht haben sich auch nur tber Alltagliches geplaudert. Die
Traume waren der Ausloser, wieder Kontakt aufzunehmen, und dann
haben sie sich einfach gut verstanden.«

»Aber das erklart nicht, warum Halla nach Veédis’ todlichem Unfall die
anderen Schulfreunde angerufen hat.« Dagny trank einen so kleinen
Schluck Rotwein, dass die dunkelrote Flissigkeit in ihrem Glas kaum
weniger wurde. »Vedis hatte ihr bestimmt von ihren Trdumen erzéhlt,
und als sie selbst gestorben war, wollte Halla die anderen warnen. Fragt
sich nur, warum die ihre Anrufe weiter beantwortet haben und mit ihr
reden wollten. Ihr Mann behauptet ja, es hatte sehr lange Telefonate tber
einen langen Zeitraum gegeben.«

Freyr antwortete nicht sofort und versuchte, sich an den Namen des
Klassenkameraden zu erinnern, der noch lebte. »Es ware nattrlich
naheliegend, den Einzigen aus der Gruppe, der noch lebt, zu fragen, was
es damit auf sich hatte. Wenn er tGberhaupt mit uns reden will.« Freyr
blatterte weiter bis zu dem entsprechenden Eintrag. »Larus. Er ist Védis
im Traum mit umgestilpten Eingeweiden erschienen.«

»Welcher Tod ihn wohl erwartet?« Dagny hob das Glas am Stiel hoch
und schwenkte es wie eine erfahrene Weinkennerin, die sich darauf
vorbereitet, den Wein zu probieren und dann auszuspucken.

»Keine Ahnung. Vielleicht Magenkrebs.« Freyr verdrangte den
Gedanken an Unfélle und Krankheiten, bei denen die Bauchhohle
betroffen war. »Vielleicht versuche ich morgen, ihn zu finden, wenn ich
schon mal in der Stadt bin. Er wohnt in Reykjavik.«

Dagny schaute auf die Kiichenuhr. »Ich hab ganz vergessen, dass du
morgen frih fahrst. Ich gehe jetzt besser.« Sie stellte ihr Glas ab und



stand auf. »Es ist gut, wenn du Larus besuchst, ich will das im Moment
nicht in die Ermittlungen einbringen. Ich kann meinem Chef und den
Kollegen in Reykjavik dieses ganze wirre Zeug nicht erklaren.«

Als sie an der Haustlr standen, hatte Freyr sie am liebsten gebeten, tber
Nacht zu bleiben, flirchtete aber, dass sie nein sagen wirde. Er hatte das
Gefuhl, dass Dagny auch nicht wusste, wie sie sich verabschieden sollte.
Sie wirkte erleichtert, als ihr noch eine Frage einfiel. »VVédis hat doch
geschrieben, dass sie von einem Gerausch im Keller aufgewacht ist und
dass ihr Traum dadurch unterbrochen wurde, oder?« Freyr bejahte. »Hast
du irgendwas gehort? Gerdusche, Klopfen oder so?«

»Nein, nicht dass ich wisste.«

»Schade.« Dagny lachelte. »Nicht, dass ich dir wiinsche, dass es bei dir
spukt, aber ich dachte, wenn das Gerdusch noch da ware, konnte es
vielleicht von defekten Rohren oder so stammen, dann héatten wir
zumindest ein Ratsel geldst.«

Als Freyr im Bett lag, lauschte er auf die Gerdusche des Hauses, anstatt
wie sonst mit seinem iPod in den Ohren einzuschlafen. Es dauerte nicht
lange, bis er das bitter bereute.



19. Kapitel

Die Nacht war ohne Zwischenfélle verlaufen — entweder waren sie zu
muide gewesen, um etwas zu bemerken, oder der Umzug ins Arzthaus
hatte den gewiinschten Effekt. Der donnernde Knall hatte sich nicht
wiederholt, und die Frauen hatten Gardar davon abgehalten
hinauszustiirzen. Sie hatten sofort alle Fenster und Ttren kontrolliert,
sich vergewissert, dass niemand ins Haus eindringen konnte, und zur
Sicherheit einen Stuhl unter die Klinke der Haustur geklemmt.
Einigermalien beruhigt hatten sie sich dann im Obergeschoss eingerichtet
und sich in dem groBten Bett zusammengekauert. Trotzdem fror Katrin
beim Aufwachen so sehr, dass sie genauso gut alleine drauf3en auf der
Terrasse hatte schlafen kdnnen. Ihre Glieder mussten erst langsam warm
werden. Ihre Gelenke waren steif, und ihr ganzer Korper schmerzte von
den Prellungen. Die wenigen blauen Flecke, die nicht von Kleidung
bedeckt waren, waren seit gestern dunkler und grol3er geworden. Wegen
der Kalte traute sie sich nicht, die betroffenen Stellen unter ihrer
Kleidung zu begutachten. Jeder Atemzug und jedes Wort hinterlie3en
weille Atemwdlkchen und lieRen ihren angeschlagenen Korper
erschauern. Im Dammerlicht, das durch die undichten Fensterldden
drang, konnte sie sehen, dass Lif und Gardar blasse Gesichter,
verquollene Augen, rote Nasen und schmutzige Haare hatten. Sie hatten
sich an den vergangenen Tagen nicht groRartig um ihre Korperhygiene
gekimmert.

Lif schien Katrin am Gesicht abzulesen, wie sie sich flhlte. Sie kratzte
sich am Scheitel, was ihre Haare noch mehr zerzauste und sie noch
geraderter aussehen lieR.

»0O Mann, freue ich mich auf zu Hause und eine Dusche«, sagte sie. Der
Traum von einem Spa schien in weite Ferne gerickt zu sein. »Konnen
wir nicht Wasser heil machen und den grobsten Dreck abwaschen? Mir
wird schlecht, wenn ich an meinen Haaren rieche.« Lif klopfte sich
warm. »Ich will nicht, dass man mich mit ungewaschenen Haaren findet,
wenn wir hier krepieren.«

Gardar schnaubte, ging aber nicht auf ihre Bemerkung ein. »Wenn ihr
mit zum Haus kommt, kann ich Wasser heils machen, kein Problem.« Er



zog die Hose tiber seine lange, wollene Unterhose, die er sich extra fur
die Reise gekauft hatte. »Das Essen ist noch driiben, wir missen sowieso
ribergehen, wenn wir nicht verhungern wollen. Dann kdnnen wir auch
gleich ein bisschen mit der Renovierung weitermachen. Es ist besser,
was zu tun, als hier die ganze Zeit rumzuhangen und sich Sorgen zu
machen. Ich garantiere euch, dass die Zeit dann viel schneller vergeht.
Und wir wissen jetzt, dass der Junge hier genauso hinkommen kann wie
ZU unserem Haus.«

Katrin buckte sich nach dem Wollpulli, den sie ausgezogen hatte, bevor
sie in ihren Schlafsack gekrochen war, aber jetzt schmerzlich vermisste.
Der Pulli fihlte sich eiskalt an. »Sollen wir etwa streichen? Das muss ja
wohl nicht sein«, sagte sie, und Putti schaute sie an, als stimme er ihr zu.
Er wollte bestimmt nicht raus in den Schnee und hétte gerne weiter an
ihren FlRen auf der Isomatte gelegen.

Lif stand immer noch mitten im Raum und zitterte. »Ich will lieber ein
Stiick in den Fjord gehen.« Endlich begann sie, ihre Klamotten
zusammenzusuchen. »Vielleicht finden wir ja ein Boot, mit dem wir
nach Isafjordur fahren kénnen. Wir miissen ja nur so weit gehen, bis wir
den Fjord Gberblicken kdnnen. Erinnert ihr euch an den grofRen
Schornstein und die Ruinen der Walfangstation oder Fabrik oder was
auch immer, die wir vom Schiff aus gesehen haben? Sollen wir nicht
dahingehen?«

»Du kannst also mit einem Boot umgehen?«, fragte Gardar ironisch und
war beleidigt, dass die Frauen seinem Vorschlag nicht zustimmten.
Katrin fand das ziemlich blod — er hatte ja wohl nicht ernsthaft damit
gerechnet, dass sie erfreut aufspringen wirden. »Also, ich wirde mir das
nicht zutrauen.« Seine Stimme war vor Entriistung fast schrill.

»Wenn es da ein Boot gibt, dann ist bestimmt ein Funkgerat oder ein
Telefon drin«, entgegnete Lif trotzig.

Zum ersten Mal hatte Katrin das Bedurfnis zu schlichten. »Okay, ich
schlage vor, dass wir zum Haus gehen, was essen, uns die Haare
waschen, ein bisschen arbeiten und, wenn es richtig hell ist, einen
Spaziergang machen.« Sie hatte keine Ahnung, ob es drauf3en
stockdunkel oder strahlend hell war. Sie wusste auch nicht, ob sie
uberhaupt so weit laufen konnte, allerdings hatten die Schmerzen etwas
nachgelassen. »Das hangt natlrlich vom Wetter ab, aber es scheint



immerhin windstill zu sein.« Der Wind pfiff nicht, und draulRen war es
genauso still wie drinnen. »Ist doch ein super Plan, oder?« Sie drehte
sich zu Lif, die mit den Schultern zuckte, und zu Gardar, der ihr tief in
die Augen schaute und besorgt wirkte. Katrin wusste nicht, warum —
vielleicht, weil ihm gerade klar wurde, dass die ganze Geschichte nur
ubel enden konnte. Selbst wenn sie zurtick nach Hause kdmen, wirden
der Stress und die Finanzprobleme noch schlimmer werden. Ein
Gaéstehaus in einem verlassenen Dorf, ob es nun verfallen oder frisch
renoviert war, wirde daran nichts andern. Katrin lachelte ihn liebevoll
an, aber er wich ihrem Blick aus. Lif war hingegen begeistert tiber den
Vorschlag, weil sie am Ende doch am Fjord entlangwandern wuirden.
Um ein Boot zu suchen, das es nicht gab.

Das Wasser war viel zu heil3, oder wirkte das nur so, weil sie drauRen in
der Kalte auf der Terrasse standen? Katrin spiirte, wie sich ihre Kopfhaut
zusammenzog, als Gardar ihr aus dem Aluminiumtopf Wasser tber den
Kopf schittete. Sie schaute auf das kaputte Holz und die schwarze Erde
in dem klaffenden Loch, das sie noch reparieren mussten. Seltsam, dass
kein Schnee darin lag. Alles andere war verschneit. Vielleicht war die
schwarze Erde warmer als die Umgebung und hatte den Schnee sofort
wieder geschmolzen. Dunkle Flachen waren ja an Sonnentagen auch
wérmer als helle. Zum Glick hatte Gardar das Fuchsskelett sofort wieder
zugeschaufelt — Katrin wollte die Uberreste des Tieres nicht vor Augen
haben. Ein weiterer heilRer Wasserguss prallte auf ihren Kopf, und sie
bekam Shampoo in die Augen. Dafiir brannte ihre Kopfhaut nicht mehr
so stark.

»Scheille.« Katrin rieb sich die Augen, was es nur noch schlimmer
machte. »Gib mir mal das Handtuch.« Sie blickte sich, 6ffnete die Augen
einen Spalt und zuckte zurlick, als sie auf der Terrasse direkt unter ihrem
Gesicht schmutzige KinderfiiRe sah, so als sttinde direkt vor ihr ein Kind.
Sie schloss die Augen wieder, und als sie sie erneut aufschlug, sah sie
nur noch die triefnassen Bretter der Terrasse. Katrin richtete sich so
schnell auf, dass ihr schwindelig wurde. Das Wasser aus ihren Haaren
spritzte in alle Richtungen.

»Was machst du denn da?« Genervt trocknete Gardar sich mit dem
Handtuch ab, bevor er es Katrin reichte. »Ihr macht vielleicht eine



Schweinereil«

Lif war als Erste dran gewesen, hatte auch Shampoo in die Augen
bekommen und Uberall Wasser verschiittet. Putti hatte das meiste davon
abbekommen, war von der Terrasse gesprungen und traute sich nicht
mehr rauf. Katrin Gberlegte, ob Lif dieselbe Sinnestauschung gehabt
hatte, wollte aber nicht fragen. Sie wollte das Thema nicht schon wieder
auf den Jungen lenken, denn sie hatten beim Renovieren ganze drei
Stunden nicht mehr tber ihn geredet. Aber es lag auf der Hand, dass alle
an ihn dachten. Sie hatten die Ful3leisten angebracht, die der VVorbesitzer
im Erdgeschoss aufgestapelt hatte. Vor seinem Tod hatte er es nicht
mehr geschafft, den neuen Holzboden fertig zu verlegen. So hatten sie
alle im selben Zimmer arbeiten und die Nahe der anderen splren kdnnen.
Obwohl das Haus nicht groR war, wollte sich keiner von ihnen alleine in
einem geschlossenen Raum aufhalten.

»Warte mal ab, bis du dran bist«, sagte Katrin und wickelte das
Handtuch um ihre nassen Haare. »Wie viel Wasser haben wir noch?«
»Nicht genug.« Gardar zeigte ihr den Rest Wasser im Topf. »Ich hole
schnell noch was, der Ofen brennt noch, und das Wasser wird schnell
lauwarm. Ich brauche kein heilRes, ich bin abgeharteter als ihr.«

»Ja, klar.« Lif erhob sich von dem Kichenstuhl, den sie mit nach
drauBen genommen hatte. Ihre Haare waren auch in ein Handtuch
gewickelt, das auf ihrem Kopf aussah wie ein weifl3er Turban. Nach der
Haarwésche wirkte sie viel entspannter. »Du bist ein echter Held.« Sie
nahm den Zigarettenstummel, den sie gerade ausgedrtickt hatte, und
steckte ihn mit besorgtem Blick zuriick in die Schachtel. Der
Tabakvorrat schien ihr wichtiger zu sein als die Kabbelei mit Gardar.
»Habt ihr im Arzthaus noch mehr Zigarettenpéckchen gesehen?«
»Nee.« Katrin fand es zwar nicht gut, dass Lif das Packchen
mitgenommen hatte, aber wenn sie eine Zigarette zur Hand hatte, war die
Stimmung besser. Und die wiirde sich wieder dndern, sobald das
Packchen leer war. »Wir kdnnen ja heute Abend noch mal die Schranke
durchsuchen. Vielleicht finden wir noch welche.« Sie hatten bereits
beschlossen, wieder im Arzthaus zu tibernachten. Ein Lacheln zog sich
uber Lifs Gesicht, und Katrin furchtete, sie wirde sich wieder eine
anstecken, das Packchen leer rauchen und darauf vertrauen, dass sie noch
eins fanden. »Aber rechne lieber nicht damit.«



Gardar war runter zum Fluss gegangen. Katrin wollte eigentlich auf der
Terrasse auf ihn warten, aber ihr war zu kalt, und die wenigen Haare, die
unter dem Handtuch hervorlugten, waren schon steif und ftihlten sich
gefroren an. »Sollen wir reingehen?«

»Ja, gerne. Ich bin total durchgefroren«, antwortete Lif und schittelte
sich. »Kannst du dir vorstellen, wie kalt es damals war, als die Frau und
das Kind im Eis eingebrochen sind? Ich dachte, es kénnte kaum noch
kalter werden, aber der Fjord ist ja noch nicht zugefroren. Wie kalt muss
es eigentlich sein, damit das Meer zufriert?«

»Keine Ahnung.« Eigentlich wollte Katrin das gar nicht wissen. Sie hatte
das Gefihl, eine eisige Kélte heraufzubeschwdren, wenn sie zu viel
dartber redeten. Und dann wirde kein Boot am Steg anlegen und kein
Schlauchboot zum Strand kommen.

Lif trat auf der Terrasse von einem Bein aufs andere, machte aber keine
Anstalten reinzugehen. »Kannst du dir vorstellen, wie verzweifelt die
Frau war, als sie beim Versuch, ihr Kind zu retten, gemerkt hat, dass sie
es nicht schafft?« Katrin bekam eine G&nsehaut und wiinschte sich, dass
Lif aufhoren wiirde, darliber zu reden. »Wie sie im Wasser nach dem
Jungen getastet und versucht hat, ihn zu packen zu kriegen, um ihn
rauszuziehen? Ob es ihr am Ende scheilRegal war, was mit ihr geschieht,
und sie sich nur noch gewinscht hat, dass ihr Kind gerettet wird?«

»HOr auf damit!«, sagte Katrin scharf. »Wir wissen beide, dass es ein
schrecklicher Tod war, auch ohne ins Detail zu gehen.«

»Glaubst du, dass der Junge, den wir gesehen haben, dieses Kind ist?«
Lif sprach so leise, dass sie fast flusterte. »Das wiirde den Schlag gegen
das Haus erkléren, als Gardar uns erzahlt hat, was tber die beiden in dem
Buch steht. Wenn es ein Geist ist, erklart das einiges.«

»Nein«, sagte Katrin entschieden. »Er ist viel alter als der Junge, der
ertrunken ist. Der war finf Jahre alt. AulRerdem ist dieses Kind noch
lebendig.« Ihre Stimme klang nicht Giberzeugend, und sie glaubte es
selbst nicht mehr. »Lass uns reingehen.«

Die Warme des Kaminofens schlug ihnen entgegen. Putti driickte sich so
eng wie moglich an Katrin und legte sich dann hin, tibergliicklich, seinen
kleinen Kdrper aufwarmen zu kénnen. Das Geflihl, aus der Kalte ins
Warme zu kommen, war das beste, seit sie in Hesteyri waren, und Katrin
sehnte sich unbeschreiblich nach Reykjavik. Sofort beschlich sie der



Verdacht, dass innerhalb kirzester Zeit etwas Schreckliches passieren
wiurde, weil es ihnen einen Moment lang gutging. Sie war den Tranen
nahe, beherrschte sich aber.

»Am liebsten wirde ich da reinkriechen, sagte Lif, die mit
ausgestreckten Handen vor dem Ofen stand. »Ich hab ganz vergessen,
wie es sich anfihlt, wenn einem warm wird.«

Katrin tat es ihr nach. Sie sah, wie ihre Hande von den Fingerkuppen bis
tiber die Handriicken rot wurden, bis die Rote unter den Armeln ihrer
Jacke verschwand. Die Schmerzen lieRen nach, und sie spdirte sie kaum
noch.

»Ich auch. Ich hab jetzt schon Angst davor, dass mir wieder kalt wird.«
Weiter kam Katrin nicht, denn hinter ihnen ertonte ein heftiger Knall,
fast wie ein Schuss. Lif schrie so laut auf, dass der nachste Knall erstickt
wurde, und griff nach Katrin. Putti sprang auf und schaute sich verwirrt
um. »Was zum Teufel war das?« Katrin versuchte, Lif abzuschitteln,
war aber bei dem Schreck an ihr Handtuch gekommen, das fast
runterfiel. Sie befreite sich von Lif und griff nach dem Handtuch, bevor
es auf den Boden rutschte. Sie hatte die schmutzigen Kinderff3e immer
noch lebhaft vor Augen und traute sich nicht, sich umzudrehen. Auf der
Terrasse waren Gardars schnelle Schritte zu horen, und Katrin beschloss,
abzuwarten und ihn rausfinden zu lassen, was los war, wenn er sich
schon so heldenhaft fand.

»Was war das fur ein L4&rm?«, fragte Gardar atemlos. »Ich hab mich total
erschreckt, als ihr geschrien habt, und fast das ganze Wasser verschiittet.
Was ist denn passiert?«

Im Zimmer schien nichts Ungewoéhnliches zu sein, da Gardar ziemlich
ruhig wirkte. Katrin drehte sich um und kampfte mit dem Verlangen, die
Augen zuzukneifen. Sie wollte ihm nicht sagen, dass nur Lif geschrien
hatte, und war sich dartiber auch gar nicht mehr so sicher. Schon
denkbar, dass sie aufgeschrien hatte, ohne es zu merken. »Wir haben
einen schrecklichen Knall gehdrt, und dann bist du reingekommen. Ich
hab keine Ahnung, was passiert ist.«

Gardar und Katrin schauten sich um. Lif stand immer noch mit dem
Ricken zum Zimmer am Ofen und vergrub ihr Gesicht in den Handen.
»Sagt mir, wenn ihr was gefunden habt.« Hastig fiigte sie hinzu: »Bitte
ligt mir einfach was vor, wenn es was Schlimmes ist. Ich kann einfach



nicht mehr.«

»Wir missen dir nichts vorliigen.« Gardar betrat den Raum und ging zu
der Wand, wo die Stelle mit den morschen Holzdielen war. »Ich sehe,
was passiert ist.« Er blickte sich und hob etwas auf. Eine zerbrochene
FuBleiste. »Die Leiste ist gesprungenc, sagte er verwundert. »Vielleicht
haben wir sie mit zu starker Spannung festgenagelt, und das Holz hat bei
der Hitze gearbeitet.« Er blckte sich nach einer weiteren Leiste, die
ebenfalls lose an der Wand lag. »Oder es hat was mit der morschen
Stelle zu tun.« Er begutachtete die Holzleiste, so als wiisste sie die
Antwort. »Ich denke, wir sollten die Bodenbretter an dieser Stelle
austauschen. Unser Vorganger hat noch welche dbrig.«

»Ist das nicht viel zu aufwendig?« Katrin héatte die FuBleiste am liebsten
ins Feuer geworfen, und die restlichen Bodenbretter und Leisten gleich
mit. »Wir kriegen noch nicht mal alles fertig, womit wir schon
angefangen haben, geschweige denn irgendwelche neuen Baustellen.«
Gardar starrte wie hypnotisiert nach unten und antwortete nicht sofort.
»lrgendwas an diesem bléden Boden sagt mir, dass wir ihn reparieren
mussen. Ich kdnnte mir vorstellen, dass sich das im ganzen Haus
ausbreitet, wenn nichts daran gemacht wird.«

»Der Fleck ist aber nicht grolRer geworden. Warum sollte er sich weiter
ausbreiten?« Katrin betrachtete die Stelle und versuchte einzuschatzen,
ob sie wirklich recht hatte. Der Fleck sah genauso aus wie vorher, auch
wenn sie sich die Konturen nicht genau gemerkt hatte. »Der ist
ungewohnlich viereckig.« Die Umrisse und die Ecken des Flecks kamen
ihr unnaturlich gerade vor. »Kdnnte da was drunter sein?«

»Was denn?« Gardar wusste genauso wenig tiber Schimmel und
Feuchtigkeit wie Katrin. »Das miisste man ja feststellen kdnnen, wenn
man ein paar Dielen rausreif3t.«

Lif stand jetzt zwischen ihnen und starrte auf den Fleck. Sie hatte bisher
noch nichts gesagt und schien sich nur begrenzt fiir das Thema zu
interessieren. »Wenn wir noch spazieren gehen wollen, sollten wir uns
beeilen. Lasst uns das Wasser warm machen, damit du dir die Haare
waschen kannst, Gardar, und dann gehen wir los. Sonst werden wir
unterwegs von der Dunkelheit Uberrascht.« Gardar schaute sie an und
wollte etwas sagen, aber Lif fiel ihm ins Wort. »Du hast es versprochen,
Gardar. Wir gehen zur Walfangstation.«



Anstatt Lif zuzustimmen oder zu widersprechen, warf Gardar Katrin
einen kurzen Blick zu, machte auf dem Absatz kehrt und ging raus, um
den Topf zu holen, den er in der Eile stehen lassen hatte. Trotz der
Warme des Ofens spiirte Katrin, wie ihr ein Schauer tiber den Riicken
lief; irgendetwas sagte ihr, dass Gardar auch eine schlimme Vorahnung
hatte. Sie konnte nur nicht sagen, welche.



20. Kapitel

Freyr schlief ein, bevor die Maschine startete, und wachte erst wieder
auf, als eine verlegene Stewardess ihn in dem leeren Flugzeug leicht an
der Schulter rittelte. Er hatte in der Nacht nicht viel geschlafen. Seine
Phantasie und die Erschopfung hatten ihm ein Schnippchen geschlagen,
so dass er alle moglichen Gerausche im Haus gehort und das Gefuhl
gehabt hatte, dass jemand durch den Keller irrte. Er hatte es nicht tiber
sich gebracht aufzustehen, sich anzuziehen und nachzuschauen, nicht
wegen der Kalte, sondern wegen des Anblicks seines Sohnes im
Krankenhausflur. Freyr hatte die bdse Ahnung, dass ihn im Keller etwas
Ahnliches erwartete. Als er aufstand und in den Spiegel schaute, sah er
dunkle Ringe unter seinen Augen, und obwohl die kalte Dusche ihn ein
bisschen aufweckte, sah er schlimmer aus, als ihm lieb war. Eigentlich
hatte er mit der Idee geliebdugelt, seine alten Kollegen im
Landeskrankenhaus zu besuchen oder gar bei Sara vorbeizuschauen.
Nach dem Treffen mit dem Rechtsmediziner hatte er noch genug Zeit bis
zur Nachmittagsmaschine, selbst wenn er Larus Helgason, den einzigen
noch lebenden Schulfreund von Halla und Védis, treffen wollte. Aber
jetzt wusste er gar nicht mehr, wie er den Tag durchstehen sollte, und
bekam Panik bei dem Gedanken, seine friiheren Kollegen kénnten aus
seinem ungepflegten AuBeren schlieRen, dass er kurz davor war, die
Kontrolle Giber sein Leben zu verlieren. Wut, Paranoia, tible Nachrede —
damit konnte er umgehen, aber Mitleid ertrug er nicht. Er konnte einfach
nicht darauf reagieren, und alles, was er tat oder sagte, machte es nur
noch schlimmer. Nein, er wirde sich die Kollegen sparen und es bei
einem Besuch bei Sara belassen.

»Das Merkwirdige ist, dass ich dieselben Markierungen schon mal bei
einer anderen Person gesehen habe. Ich habe ein bisschen recherchiert
und rausgefunden, dass es sogar mehrere Leichen mit genau denselben
Schnitten auf dem Ruicken gibt«, sagte der Rechtsmediziner durch einen
weilRen Mundschutz. Sein Gesicht war wegen der klobigen
Sicherheitsbrille und dem Mundschutz kaum zu sehen. Freyr hétte den
Mann auf der StraRe wahrscheinlich nicht wiedererkannt, denn er konnte
sich noch nicht mal an seiner Haarfarbe orientieren — er hatte ihn mit



einer griinen Operationsmiitze auf dem Kopf begrift, nur den
Mundschutz vom Kinn gezogen und die Brille auf die Nasenspitze
geschoben. »Schon seltsam, dass das nicht in ihre Krankenakte
aufgenommen wurde, die Verletzungen mussen vor langerer Zeit
aufgetreten sein. Das Kreuz ist zwar vollstandig, besteht aber aus vielen
kleinen Wunden, die zu unterschiedlichen Zeitpunkten verheilt sind, die
letzte ist noch ziemlich frisch.«

Freyr starrte Hallas blaulich-weilRen Riicken an. Er hatte dieselbe
Schutzkleidung angezogen wie der Rechtsmediziner und hatte am
liebsten die Brille abgesetzt, um besser sehen zu kdnnen. »Glauben Sie,
dass sie sich das selbst zugefigt hat? Aus den Wunden ein Kreuz
gebildet hat?« Uber die gesamte Wirbelsaule zog sich eine Reihe von
weillen und hellroten Narben. Sie waren alle langlich, aber
unterschiedlich grof3. An einigen Stellen gingen sie ineinander tber, und
die Reihe war keineswegs gerade, auch wenn es aus einiger Entfernung
so aussah. Unter den Schulterbléttern verlief eine ebensolche Reihe von
Narben quer ber den Riicken und bildete ein Kreuz. Es war gut zu
sehen, welche Narben am frischesten waren: Die am linken Ende der
Querreihe waren roter als die anderen.

»Es ist schwer vorstellbar, wie sie sich diese Verletzungen zugefiigt
haben soll.« Der Arzt zeigte mit seiner behandschuhten Hand auf die
Rickenmitte, wo die beiden Linien des Kreuzes aufeinandertrafen. »Sie
konnte natirlich ein Werkzeug benutzt haben, aber da sich keine Narbe
aulerhalb des Kreuzes befindet, hatte sie auch noch zwei Spiegel
gebraucht. Ich wirde sagen, es ist sehr schwierig, das hinzukriegen.« Er
nahm seine Hand von Hallas Riicken und steckte sie in die Tasche seines
Kittels. »Ich vermute, dass ihr jemand dabei geholfen hat. Falls man das
helfen nennen kann. Vielleicht ist es auch gegen ihren Willen passiert,
und sie hat sich aus unerfindlichen Griinden nicht gewehrt.«

»Wie sah es denn bei den anderen Féllen aus, die Sie erwéhnt haben?
Haben sich die Betreffenden die Verletzungen selbst zugefligt?«

»Das ist nie ans Licht gekommen.« Der Arzt bedeckte Halla mit einem
weillen Laken. »Es waren zwei Personen, ein Mann und eine Frau. Ich
habe sie beide nicht obduziert und weil3 nicht viel Uber sie.«

»Was waren das flr Leute?« Freyr betrachtete den weilRen Hugel, den
Hallas sterbliche Uberreste bildeten. Ihre Leiche sollte mit der



Nachmittagsmaschine in die Westfjorde gebracht und in zwei Tagen
beerdigt werden. Freyr fand es immer wieder erstaunlich, was von einem
Menschen Ubrig blieb; wo zuvor ein Herz geschlagen und unablassig
Gedanken abgelaufen waren, gab es jetzt nur noch totes Fleisch an
weilen Knochen. Und mit der Zeit blieben nur noch Knochen tibrig.
»Der Mann wurde bei uns eingeliefert, weil er bei einem Autounfall ums
Leben gekommen ist, und bei der Frau hat man es im Beerdigungsinstitut
entdeckt. Ich war zu der Zeit in Urlaub und habe erst jetzt davon gehort.
Es gibt Fotos und Berichte dariber.« Der Arzt zog die
Gummihandschuhe aus und lief3 sie in einen Mulleimer aus glanzendem
Chrom fallen. »Zusammen mit diesem hier sind das drei &hnliche Félle
im Abstand von ungefahr zwei Jahren. Da denkt man schon dartber
nach, ob es sich um ein Ritual in einer Glaubensgemeinschaft handelt,
von der man noch nie was gehort hat.«

Freyr streifte ungeschickt seine Handschuhe ab und sagte: »Halla war
glaubig, aber ihr Mann hat keine Religionsgemeinschaft erwahnt. Sie
war in der Kirche ihres Heimatorts aktiv. Die beiden anderen haben aber
nicht in Flateyri gewohnt, oder?«

Der Arzt schittelte den Kopf. »Nein, die Frau hat, wenn ich mich recht
erinnere, in Sldisland am Meer gewohnt, und der Mann war aus
[safjordur.« Er schwieg einen Moment, wihrend er etwas in ein
Protokoll eintrug, das auf einer Ablage neben dem Obduktionstisch lag.
»Es gibt allerdings noch eine Gemeinsamkeit, auch wenn die drei nicht
im selben Ort gewohnt haben. Sie sind alle 1940 geboren. Ich weil3 nicht,
ob das was zu sagen hat, aber es ist mir aufgefallen.«

Freyr befeuchtete unter der Maske seine Lippen. »Wie heiRen die beiden,
wenn ich fragen darf? Der Mann, der unters Auto gekommen ist, heil3t
der vielleicht Steinn?«

Die Schutzbrille des Arztes rutschte nach oben, als er verwundert die
Augenbrauen hob. »Woher wissen Sie das?«

Es war ein komisches Gefihl, ohne Auto zu Besuch in der Stadt zu sein,
in der er geboren war und die meiste Zeit seines Lebens verbracht hatte,
und keine Anlaufstelle zu haben, wo er sich ein Stiindchen ausruhen
konnte. Freyr hatte keine Lust, seine Familie zu besuchen — die machte
sich schon genug Sorgen um ihn, seit er in die Westfjorde gezogen war.



Weder seine Eltern noch sein Bruder verstanden Freyrs Entscheidung
und betrachteten sie als Zeichen, dass er krank war. Was er letztendlich
wohl auch war. Freyr sa gahnend hinten im Taxi und fuhr zu Sara,
anstatt bei seinen Verwandten eine Tasse Kaffee zu trinken. Er wollte
auf keinen Fall, dass sich der Zwischenfall im Flugzeug noch mal
wiederholte, und kdmpfte mit seiner Mudigkeit. Er hatte nattrlich das
kurze Stiick in die Weststadt laufen kénnen, aber dann wirde er noch
erschopfter bei Sara ankommen. Der Besuch war schon heikel genug.
Allerdings hatte Sara am Telefon gefasster geklungen als sonst und war
ausnahmsweise mal nicht den Tranen nah gewesen. Freyr winschte sich,
dass sie sich endlich mit der Vergangenheit abféande, wollte aber an ein
kurzes Telefonat nicht zu grof3e Hoffnungen kntipfen. Natlrlich hatte er
sie gestern Abend anrufen sollen, aber die Dinge hatten sich nun mal
anders entwickelt. Es war einfach nicht gegangen, solange Dagny bei
ihm gewesen war, und nach Mitternacht war es zu spét. Freyr wusste
noch nicht, ob und wann er Larus treffen wiirde, denn der hatte seine
Anrufe bisher nicht beantwortet. Deshalb hatte er Sara angerufen — weil
alle anderen Plane geplatzt waren. Das war nicht gerade hoflich und
bestimmt der Grund dafir, dass sie so abweisend reagiert hatte.

Freyrs Gedanken drehten sich immer noch um das Treffen mit dem
Rechtsmediziner. Freyr hatte ihn gebeten herauszufinden, ob die beiden
anderen Verstorbenen aus der Gruppe, Védis und Jon, dieselben Narben
hatten. Der Arzt konnte das leicht herausfinden, hatte Freyr aber nach
der Verbindung zwischen diesen Personen ausgefragt. Freyr hatte seine
Fragen gewissenhaft beantwortet, denn es gab keinen Grund, ihm etwas
zu verschweigen. Vielleicht hatte der Glaube an VVorzeichen oder Geister
Einfluss auf Leben und Tod der Klassenkameraden gehabt. Der Arzt
hatte aufmerksam zugehort und am Ende gesagt, Freyrs Fachbereich sei
einer der wenigen, bei denen es nicht leichter sei, einen toten Menschen
zu diagnostizieren als einen lebendigen. Er selbst habe nicht viel
Erfahrung mit psychischen Krankheiten, er sehe nur ihre Symptome,
aber nicht die Ursachen, obwohl er in der Lage sei, die Regionen und
Organe des Koérpers zu durchforsten, die beim lebenden Menschen nicht
untersucht werden kdnnten. Er konne Freyrs Aussage nicht bewerten,
sondern ihm nur glauben. Als sie sich voneinander verabschiedeten,
fragte der Arzt, ob er die Entwicklung des Falls mitverfolgen dirfe, und



lie® durchblicken, dass er eventuell einen Fachartikel tber das
Zustandekommen der Narben schreiben wirde. Freyr bezweifelte, dass
ein Artikel Gber ein so ungewohnliches Thema in einer seridsen
Arztezeitschrift veroffentlicht wirde, versprach aber, ihn auf dem
Laufenden zu halten.

Das Taxi hielt vor dem htibschen Holzhaus, in dem Sara wohnte. Ihre
Wohnung lag im ersten Stock, und Freyr konnte durchs
Wohnzimmerfenster sehen, dass sie ihn beobachtete. Als er das Taxi
bezahlt hatte und ausstieg, war sie verschwunden. Auf dem Weg zum
Haus holte Freyr ein paarmal tief Luft. Ihm graute davor, seine Exfrau zu
treffen, und er fragte sich, warum er das eigentlich machte; eigentlich
ware es fur sie beide am besten, die Dinge auf sich beruhen zu lassen
und jeglichen Kontakt abzubrechen. Aber das war leichter gesagt als
getan, denn Freyr hatte immer noch schreckliche Gewissensbisse, weil er
sie ausgerechnet in der Zeit, als sie ihn am meisten gebraucht hatte,
verlassen hatte. Bevor er auf die Klingel driickte, besann er sich darauf,
dass er diese Entscheidung aus reinem Selbsterhaltungstrieb geféllt

hatte — einem der stérksten Triebe im Leben.

Die Tir ging auf, bevor er klingeln konnte, und Sara stand in der
Taroffnung. Sie war noch schmaler als beim letzten Mal. Ihr Kopf wirkte
im Verhaltnis zu ihrem Koérper unnatirlich grol3, und sie sah aus wie eine
PEZ-Figur. Obwohl ihr Kérper zerbrechlich war, wirkte ihr Gesicht viel
gesuinder als sonst, ihre Augen leuchteten, allerdings aus anderen
Grunden, als er erwartet hatte. Sara war total sauer.

»Hallo.«

Freyr wollte ihr wie tblich einen Kuss auf die Wange geben, aber sie
wich ihm aus und bat ihn einzutreten. Er lieR sich nichts anmerken,
obwonhl ihm die Sache unheimlich war, zog seine Schuhe aus und folgte
ihr in die Wohnung. Uberall standen vertraute Mobel aus der Zeit ihrer
Ehe. In Freyrs Augen wirkten sie deplatziert, so als warteten sie darauf,
zurlck an ihren urspriinglichen Ort gebracht zu werden, wo sie
hingehorten.

»Das ist meine Freundin Elisa«, sagte Sara. Sie stellte sich neben eine
Frau, die auf dem Sofa sal3, das sie damals so sorgfaltig ausgewéhlt
hatten. Freyr und Elisa begrii3ten einander, und plotzlich dachte Freyr,
Sara wurde ihm er6ffnen, dass sie ihre Homosexualitat entdeckt hétte.



»Elisa ist ein Medium und hat mir in der letzten Zeit beigestanden. Du
kannst dir deinen Spott sparen, sie hat mir ndmlich viel mehr geholfen
als du mit deinem ganzen Wissen (ber die Psyche.« Nach diesem Satz
lieB sich Sara aufs Sofa fallen und klopfte auf die Sitzflache, zum
Zeichen, dass er sich neben sie setzen sollte. »Elisa war trotz deiner
kurzfristigen Ankindigung so nett vorbeizukommen. Ich wollte, dass sie
dich kennenlernt. Zum Gliick hatte sie Zeit.«

»Entschuldige, Sara«, sagte Freyr und nahm auf einem Sessel gegentber
dem Sofa Platz. »Ich dachte, du warst alleine. Ich hatte einfach viel zu
tun und hab mich in der letzten Zeit nicht so gut gefiihlt.« Er wandte sich
Elisa zu, die mit geréteten Wangen dasal’ und sich offenbar am liebsten
schleunigst verdrickt hatte. Sie hatte sich dieses Treffen bestimmt anders
vorgestellt, zumal es Sara nicht &hnlich sah, so barsch zu sein. »Ich gebe
zu, dass ich nicht viel von Esoterik halte, aber natirlich darf jeder seine
eigenen Ansichten haben. Zum Glick sind wir nicht alle gleich. Wenn
Sie Sara helfen konnten, ist das gut. Ich wiirde mich nie gegen etwas
sperren, das Wirkung zeigt.«

Elisa lachelte ihm erleichtert zu. Sie trug ganz normale Klamotten, Jeans,
eine Bluse und eine Weste. Ihre Sachen waren sauber und ordentlich,
sahen aber vielgetragen aus, die Armel der Bluse waren am Saum
abgewetzt und die Jeans an den Knien fadenscheinig. Nichts an ihr
erinnerte an das Klischee von einem Medium, vielleicht trug sie extra
keine farbenfrohen langen RAocke und glattete ihre Locken.

»Vielen Dank. Sara und ich verstehen uns sehr gut, und ich hoffe, dass
wir es gemeinsam schaffen, mit dem, was sie bedrangt, umzugehen.«
Elisa warf Sara einen Blick zu und lachelte kurz. »Aber wie Sara schon
angedeutet hat, scheinen Sie dabei eine Rolle zu spielen. Das mag in
Ihren Ohren merkwiirdig klingen, aber der Kontakt zu den Verstorbenen
lauft anders ab als ein Gesprach zwischen zwei Personen, er besteht aus
einzelnen Wortern und Schwingungen, die man spurt, ohne sie richtig zu
verstehen.«

»Ist das nicht bei deiner Arbeit ganz dhnlich, Freyr?«, frage seine Exfrau
in einem Ton, den Freyr wieder an die alte Sara erinnerte. »Arzte
verstehen vielleicht, wie Muskeln und Organe arbeiten, aber sie wissen
nicht, was einen Menschen fréhlich oder traurig macht, nicht wahr? Du
konntest mir nicht erklaren, was Geflhle sind, zweifelst aber nicht an



ihrer Existenz.«

Freyr bejahte, ohne sie mit psychologischen Erlauterungen tiber Geflihle
zu traktieren. Von diesen analysierten und erforschten Phdnomenen war
es ein weiter Weg zu den simplen Erklarungen der Esoterik.

»Was soll ich denn jetzt dazu sagen oder machen?«, fragte er. Als er
merkte, dass er sich mit dieser Frage zum Beteiligten an Saras
verzweifelten Orientierungsversuchen machte und ihr damit griines Licht
zum Weitermachen gab, wurde er von bleierner Midigkeit tberfallen.
Dieser Weg konnte nur auf eine Weise enden: mit Enttduschungen und
abermals Enttauschungen.

»Sie tauchen sehr oft in Saras Traumen und in meinen Visionen auf. Das
ist kein Zufall, es passiert immer wieder und ist in der letzten Zeit extrem
haufig geworden«, sagte Elisa.

»Und was soll ich da machen?« Freyr hatte am liebsten seinen Kopf auf
die weiche Sessellehne sinken lassen, die Augen zugemacht und darum
gebeten, eine halbe Stunde in Ruhe gelassen zu werden.

»lch weil es nicht.« Immerhin war Elisa ehrlich. Freyr musste sich
beherrschen, nicht laut aufzulachen. Die Frau schien zu merken, dass er
sie nicht ernst nahm, und fgte hinzu: »Wenn Menschen eines
ungewissen Todes sterben, stecken sie zwischen den Welten fest. Sie
gelangen nicht zur ndchsten Daseinsstufe, weil sie noch zu stark mit
denen, die sie zuriickgelassen haben, verbunden sind. Sie wiinschen sich
Gerechtigkeit und einen Abschluss. Wenn das nicht von alleine
geschieht, versuchen diese verirrten Seelen, Einfluss darauf zu nehmen.
Ob das gelingt, ob sie Kontakt zu den Lebenden aufnehmen kénnen, ist
von Fall zu Fall verschieden. Es ist am ehesten mdglich, wenn die
Angehorigen oder Bekannten noch am Leben sind. Meistens geben die
Verstorbenen auf, wenn es niemanden mehr gibt, der daran interessiert
ist, die Sache zu l6sen. Einzelne Seelen bleiben stecken und sind
besessen von ihrem Problem. So etwas kennen wir als Spuk in alten
H&usern oder auf Friedhofen.«

Freyr fiel es immer schwerer, seinen Kopf hoch zu halten, und er fragte:
»Hast du vielleicht einen Kaffee, Sara? Ich hab so schlecht geschlafen,
ich kann mich kaum konzentrieren.«

Sara starrte ihn mit undurchdringlichem Gesicht an, stand auf und ging
in die Kiche. Unterdessen fuhr Elisa fort: »Je langer eine Seele in



diesem Zustand verharrt, desto bosartiger wird sie. Eine gute, helle Seele
kann sich in ihr Gegenteil umkehren und sehr gefahrlich werden. Es
ware schon, wenn wir das bei Ihrem Sohn verhindern kdnnten. Sie
wollen doch nicht von ihm heimgesucht werden.« Den letzten Satz
flUsterte sie, damit Sara ihn nicht horte.

»Und wie kdnnen wir das verhindern?« Freyr sehnte sich so nach einem
Kaffee, dass er sich beherrschen musste, nicht aufzuspringen, Elisa
mitten im Satz sitzen zu lassen und in die Kiiche zu hechten.

»Suchen Sie ihn. Finden Sie heraus, was mit ihm passiert ist, und
beerdigen Sie ihn im Kreise seiner Familie. Erldsen Sie ihn von den
Qualen, die es ihm bereitet, seine Mutter, und auch Sie, in der Holle der
Ungewissheit zu wissen.«

Freyr konnte nicht langer mitspielen. »Glauben Sie, wir hatten nicht alles
getan, was in unserer Macht steht? Unabhangig von Geistern und
Seelen? Glauben Sie mir, bei der Suche wurde jeder Stein umgedreht.«
»Sie missen es trotzdem weiter versuchen.« Elisa starrte ihn mit ihren
tiefblauen Augen an, die unter den schmalen, gezupften Brauen kein
einziges Mal blinzelten. »Wenn es nicht schon zu spat ist.«

»ZU spat?« Freyr horte kaum noch zu. IThm war jetzt vollkommen Klar,
dass diese Frau nicht in der Lage war, Sara zu helfen — im Gegenteil.
Ihre wirren Theorien standen Saras Genesung im Weg und verhinderten,
dass sie die schreckliche Tatsache, dass sie nie erfahren wrde, was mit
Benni passiert war, jemals akzeptieren wiirde. Vielleicht war Sara im
Augenblick ein bisschen zuversichtlicher, aber das wirde nicht lange
anhalten.

»lch splre Ihren Sohn. Ganz stark. Aber ich spiire auch eine ungeheure
Waut, und das ist nicht normal, wenn man bedenkt, wie kurz er erst
verschwunden ist. Ich habe keine Erklarung daftr, aber ich weil3, dass
wir nicht mehr viel Zeit haben.« Elisas Blick schweifte zur Kiichentdir.
»Sie mussen es herausfinden. Ihre Lage ist jetzt schon schlimm, aber
wenn Sie eines Tages zuriickschauen, werden Sie diese Zeit vermissen,
weil sie die beste seit dem Verschwinden Ihres Sohnes war.«

Sara brachte den Kaffee, und Freyr war heilfroh, sie mit dem Tablett
hereinkommen zu sehen. Jetzt wirde er nicht nur das heil3ersehnte
Koffein bekommen, sondern auch von den Weltuntergangsvisionen des
Mediums erl6st werden, die er sich nicht zu kritisieren oder zu



kommentieren traute, geschweige denn zu befiirworten. Er reckte sich
nach der Tasse, die Sara vor ihm auf den Tisch gestellt hatte, und zuckte
zurck, als sich die kiihle Hand des Mediums auf seinen Handrlicken
legte. Verwundert blickte er Elisa an.

»Der Teufel geht um. Vergessen Sie das nicht.«

Freyr lachelte nervds, zog seine Hand zurtick und nahm die Tasse. Bevor
er einen Schluck trinken konnte, fiigte sie hinzu: »Ich fiirchte, dass es
Ihnen schlecht ergehen wird. Zu meinem Bedauern.«



21. Kapitel

Sie hatten den Abmarsch zu lange hinausgezdogert. Mit jedem Schritt
uber den schmalen Pfad zur alten Fabrik im Hesteyrifjordur wurde es
dunkler. Aber der Himmel war wolkenlos, und es sah nicht so aus, dass
es wieder anfangen wiirde zu schneien. Stellenweise war der Pfad unter
dem Schnee kaum mehr zu erkennen, aber zum Glick lag er etwas tiefer,
so dass man ihm leicht folgen konnte. Katrin hatte die vielen Fllsschen
nicht mehr gezéhlt, die sie Gberqueren musste, meist mit Putti auf dem
Arm, denn er winselte und zierte sich, wenn sie an einen Bach kamen.
Mit seinen kurzen Beinen konnte er nicht weit springen und hatte Angst,
auf der anderen Seite des reiRenden Stroms zurtickgelassen zu werden.
Ein paar Wasserldufe waren mit Baumstdmmen oder Brettern
Uberbriickt. Die meiste Zeit flhrte der Pfad am Strand entlang, aber nun
waren sie ihm ein ganzes Stiick hangaufwaérts gefolgt. Unter ihnen lagen
steile Felsen, tber die idyllische Bé&che, teils mit silbernen Eisborten
eingefasst, ins Tal rauschten.

»Wisst ihr, wie weit es noch ist?«, fragte Katrin, die als Letzte ging, da
sie am schlechtesten zu Ful’ war. Sie schaute sich immer wieder nach
Putti um. Der Hund war ein Stiick zurtickgefallen, aber Katrin fand es
dennoch erstaunlich, wie ausdauernd er bei diesen Verhéaltnissen war —
wenn er ein Mensch wére, wiirde ihm der Schnee bis zum Bauchnabel
reichen. »Es ist kein Boot zu sehen. Sollen wir nicht umkehren?« Sie
flrchtete, dass ihr die Schmerzen, wenn sie noch viel weiter gingen, den
Rickweg unertraglich machen wiirden.

Gardar war die ganze Zeit still gewesen. Er humpelte nicht, und seiner
Ferse schien es besserzugehen. Vielleicht hatte er Angst. Er drehte sich
um und schaute Katrin an, sagte aber nichts. Dann wandte er sich wieder
von ihr ab und ging weiter. Lif fihrte den Trupp an und ging zlgig
vorwarts.

»ESs ist nicht mehr weit. Gardar und ich waren schon mal da, als wir das
Haus besichtigt haben, es dauert héchstens noch eine halbe Stunde,
sagte sie.

Damals hatte bestimmt kein Schnee gelegen, aber Katrin unterlieB es,
darauf hinzuweisen. Lif wiirde sowieso nichts darauf geben. Katrin



hoffte, dass Lifs aufgesetzte Frohlichkeit nicht mit irgendeinem
idiotischen Plan zusammenhing, sie immer weiter zu locken, bis sie auf
einmal ganz plotzlich auf dem Weg nach isafjérdur waren. Aber sie hatte
nicht darauf bestanden, Verpflegung mitzunehmen, so dass das eher
unwahrscheinlich war. Es sei denn, sie hatte jeglichen Realitatssinn
verloren und glaubte, sie wirden sich unterwegs von den Frichten der
Natur erndhren. Die Vorstellung, Lif Gber glitschige Baumstdmme und
briickenlose Béche zuriick zum Dorf zerren zu missen, war ziemlich
abschreckend.

»Warum seid ihr denn damals so weit gelaufen?«, fragte Katrin und
verlor fast das Gleichgewicht, als sie mitten auf dem Weg auf einen
runden, vom Schnee verdeckten Felsbrocken trat.

»Ach, das war nur so eine Schnapsidee.« Lif kam nicht aus dem
Rhythmus, obwonhl sie auch auf einen Stein getreten war. »Ich hatte was
dartber gelesen und dachte, wir kénnten das ganze Ding vielleicht
kaufen und die Fabrik zu einem Hotel umbauen oder so. Lach nicht,
wenn du siehst, in welchem Zustand die Gebdude sind.« Lif blieb
plotzlich stehen und zeigte geradeaus. »Na also, wir sind gleich da. Man
kann schon den Schornstein sehen. Es ist direkt da unten.«

Katrin blieb am Abhang stehen und starrte in die Ebene, wo die
Walfangstation stand. Die Ruinen waren nicht génzlich von Schnee
bedeckt und standen dlster und undibersehbar in der schneeweilRen
Landschaft. Ein himmelhoher Schornstein zog die Blicke auf sich, und es
schien nur eine Frage von Tagen zu sein, wann er einstirzte.

»Habt ihr das Loch ganz oben im Schornstein gesehen?«, fragte Katrin.
Lif und Gardar, die schon auf dem Weg nach unten waren, blieben
stehen. »lIst es nicht gefahrlich, da rumzulaufen?«

»Das ist von der Kistenwache. Die haben den Schornstein im
Heringskrieg zum Uben benutzt und ihn mit Kanonen beschossen,
antwortete Lif. Sie ging einfach weiter, und Gardar folgte ihr.

Katrin zdgerte, marschierte dann aber weiter. Das Licht wurde immer
schwaécher, und sie wollte sich auf dem Weg nach unten nicht vertreten,
stirzen oder verungliicken. Jeder Schritt bedeutete auch einen weiteren
Schritt auf dem Rickweg. Putti war am Abhang neben ihr stehen
geblieben und winselte und bellte besorgt. Dann gab er auf und folgte
ihr. Jetzt konnte man den Fjord gut Gberblicken. Katrin fand das



ungewdhnlich ruhige Meer in der Abenddammerung wunderschon.

»lch sehe kein Boot, rief sie Lif und Gardar zu, die ihren Vorsprung
stetig vergroRRerten. »Sollen wir nicht lieber umkehren? Es wird bald
dunkel.« Die beiden antworteten nicht und wurden nicht langsamer.
»Wir sind doch nur hier, um zu checken, ob ein Boot da ist!« Immer
noch keine Reaktion. Katrin wurde ein bisschen sauer. Sie hatte Putti am
liebsten auf den Arm genommen und ware alleine zurtickgegangen. lhr
schoss sogar der kindische Gedanke durch den Kopf, dass die beiden es
nicht anders verdient hétten, wenn sie sich verlaufen und drauf3en
umkommen wirden. Doch Puttis aufgeregtes Gebell brachte sie wieder
auf den Boden der Tatsachen. »Was ist los, mein Junge?« Katrin drehte
sich um und sah, dass der Hund etwas auf dem Meer anbellte. Sie beugte
sich zu ihm hinunter und versuchte auszumachen, wohin er starrte. Da
erblickte sie zwei schwarze Kuppen, die ganz nah am Ufer aus dem
Wasser ragten. Zuerst dachte sie, es seien nasse, glanzende Felsen, die
geduldig darauf warteten, vom Meer geschliffen zu werden. Aber sie
musste nicht lange hinschauen, um zu merken, dass sie beobachtet
wurden.

»Seehunde!« Jetzt blieben Lif und Gardar stehen und drehten sich um.
Katrin zeigte lachelnd auf die Wasseroberflache, wo die Kopfe der
Seehunde sie immer noch verfolgten. Gardar lachelte zuriick, aber Lif
schittelte nur den Kopf und ging weiter.

Katrin stiel? Putti leicht an, bevor sie den beiden nachging, schon viel
besser gelaunt. Der Hund starrte die Seehunde immer noch irritiert an.
»HOr auf mit dem Quatsch. Die kommen nicht an Land, du musst keine
Angst haben.« Putti verstummte, schaute sie an und sah dabei furchtbar
traurig aus. Es war, als wolle er ihr etwas sagen, wisse aber nicht, wie.
Stattdessen leckte er Katrins Hand ab, und sie versuchte, ihn
aufzuheitern, indem sie ihn sanft hinter den Ohren kraulte. »Komm, wir
bringen es hinter uns. Und dann gehen wir zuriick. Ich will genauso
wenig hier sein wie du.« Sie erhob sich und ging los, Putti dicht auf ihren
Fersen. Als sie sah, wie beschwerlich der Hund vorankam, nahm sie ihn
auf den Arm, auch wenn er sie beim Gehen behinderte. Im Grunde hatte
sie es nicht eilig, auf dem Rickweg wiurde es ohnehin dunkel sein, ob sie
nun ein paar Minuten friiher oder spater unten ankam. Ab und zu schaute
sie zu den Seehunden und wurde nicht enttauscht — sie schwammen ein



Stlick weiter, schauten aber immer in ihre Richtung. Sie waren zwar zu
weit weg, um sie genau erkennen zu konnen, aber Katrin kam dennoch
ein alter Spruch in den Sinn: »Der Seehund hat Menschenaugen.« Im
Gegensatz zu ihr achtete Putti penibel darauf, nicht mehr zum Wasser zu
schauen, wobei er sich zweifellos auf die primitive Hundelogik stiitzte,
dass die Seehunde nicht mehr da wéren, wenn er sie nicht anschaute. Als
Katrin ihn am Ful} des Hangs absetzte, schittelte er sich und wedelte
wieder mit dem Schwanz, denn die Seehunde waren aulBer Sichtweite.
»Endlich.« Lif sald auf einer niedrigen Steinmauer und spielte mit der
Zigarettenpackung, so als denke sich dartiber nach, ob sie Zeit hétte, zur
Belohnung eine zu rauchen. »Wie findest du’s?« Sie zeigte mit der
Packung auf die Umgebung.

»lch sollte ja nicht tGber deine Idee mit dem Hotel lachen«, entgegnete
Katrin und musterte die Ruinen. Wohin man auch schaute, berall
braune Farbe, rostige Tanks und klobige Eisenkonstruktionen zwischen
halb verfallenen Betongebduden. Vereinzelt ragten Steine aus dem
Schnee, und tberall blitzten verschiedene schmiedeeiserne Gegenstande
auf. »Mann, ist das komisch hier.« Die Walfangstation musste seinerzeit
eine der grofiten des Landes gewesen sein und hatte gewiss schon
bessere Zeiten erlebt. Katrin war Kklar, dass die Gebaude nicht mehr zu
retten waren. Das Dach der grofien Halle vor dem Schornstein war
eingebrochen und hing in Stlicken an langen eisernen Stiitzpfeilern.
Auch die Wande hatten dem Zahn der Zeit nicht standgehalten, waren
aber nicht ganz eingesturzt. »Woflr haben sie diesen hohen Schornstein
gebraucht?«

»Das weild ich nicht.« Lif hielt den Kopf schrég, so dass sie an dem
Schornstein hinaufschauen konnte, der sich erstaunlicherweise am besten
gehalten hatte.

»Sie haben irgendwas geschmolzen. Lebertran vielleicht«, sagte Gardar.
Er hatte so lange geschwiegen, dass seine Stimme ganz heiser klang. Er
rausperte sich. »Frag mich nicht nach dem ganzen Eisenkram. Ich hab
keinen blassen Schimmer, woflr das alles war.« Uberall lagen verrostete
Kréne, Winden, Bolzen, Rohre und Tanks herum, gaben keinen Mucks
von sich und verrieten nichts.

»Was meint ihr, was das da hinter mir ist?« Lif blickte in einen
langlichen Graben hinter der Mauer, auf der sie saB. In einiger



Entfernung lag eine riesige, lange Eisenstange mit angeschweif3ten
Armen auf dem Graben. »Diese ganzen Geratschaften missen doch
einen Zweck gehabt haben.«

Gardar spahte mit Kennermiene in den Graben. Als er antwortete, war
klar, dass er genauso wenig tber die Arbeitsweise der alten Fabrik
wusste wie die Frauen. »Ich vermute, das hat was mit Fischabféllen zu
tun.«

»lgitt.« Lif wandte sich von dem Graben ab, blieb aber aus
Bequemlichkeit auf der Mauer sitzen. »\Wenn du das hier schon komisch
findest, musst du mal da reinschauen.« Sie zeigte Katrin eine groRRe
Offnung, die in die diistere Fabrikhalle fiihrte. »Aber geh nicht rein,
schau nur durch das Loch.«

Katrin wurde von einem unergrindlichen Unbehagen ergriffen und
antwortete nicht. Sie meinte, vom Strand ein Gerdusch zu héren. Sie sah
nach, ob Putti noch da war oder ob die Seehunde an Land gekommen
waren und er zu ihnen gerannt war. Aber der Hund stand kl&glich neben
ihr. Katrin schaute zu den Bergen auf der gegeniiberliegenden Seite des
Fjords, die bald in der Dunkelheit nicht mehr zu erkennen sein wurden.
Sie fuhlte sich einsam, als sie daran dachte, dass in diesem riesigen
Gebiet wahrscheinlich keine Menschenseele unterwegs war. Einen
Moment lang tiberlegte sie, was sie machen wirde, wenn Gardar und Lif
nicht mehr da wéren, wenn sie sich zu ihnen umdrehte. Sie horte nichts,
keine knirschenden Schritte und kein Atmen. Aber sie hatte sich ja auch
die Kapuze ihres Anoraks tiber den Kopf gezogen. Katrin war wie
hypnotisiert vom Meer und den dunkelblauen, weil} gefleckten Bergen,
so wie der Hund zuvor von den Seehunden. Solange sie sich nicht
umdrehte, waren Lif und Gardar weiterhin da, und erst, wenn sie ihren
Blick vom Meer losreilRen wiirde, wirde sie sehen, dass sie weg waren.
»Kata? Woran denkst du?« Lif klopfte Katrin sanft auf den Po. »Hast du
mich nicht gehort? Ich hab gesagt, du sollst da mal reinschauen.«
Obwohl Katrin es unangenehm fand, angestof3en zu werden, war sie froh
uber die Berlihrung. Naturlich waren die beiden nicht weg, sie war nur
mude, sowohl korperlich als auch geistig, und ihre Phantasie spielte
verrickt. Sie drehte sich um und lachelte in die vertrauten Gesichter, die
sie verwundert anschauten. Gardar wirkte ein bisschen nervas, vielleicht
hatte er etwas gehort, auch wenn er nichts sagte. Lif war die Einzige, die



normal wirkte, wobei ihr Normalzustand bei den meisten anderen Leuten
als unnormal gelten wiirde. Sie hatte die Zigaretten in ihre Tasche
gesteckt und verdrehte ungeduldig die Augen. Katrin beschloss, ihren
Vorschlag zu befolgen, damit sie endlich den Riickweg antreten konnten.
»lch werfe mal einen Blick rein, aber dann gehen wir zuriick, oder? Ich
hab Hunger und bin miide, und gleich ist es stockdunkel.« Sie ging auf
das Gebaude zu, das jetzt noch disterer wirkte. Das Loch, das angeblich
so spannend sein sollte, war rabenschwarz, und die Ziegelsteine am Rand
sahen aus wie braune Zahne in einem gréasslichen Schlund.

»Geh mit, Gardar.« Lif war ganz ihn ihrem Element. Es gefiel ihr,
Befehle zu erteilen, ohne dass jemand protestierte, und Katrin konnte
sich gut vorstellen, dass sie breit grinste, als hinter ihr der Schnee
knirschte. Gardar gehorchte ihr. Aber Katrin war froh, dass er da war.
Auch wenn sie sich nicht lange damit aufhalten, nur kurz den Kopf durch
das Loch stecken, »wow« sagen und es gut sein lassen wollte, war sie
froh, nicht alleine zu sein. Putti folgte ihr wie tblich, und seine Treue
warmte ihr das Herz, aber er gab ihr nicht dieselbe Sicherheit wie
Gardar.

Als sie vor dem Loch stand, wollte sie gar nicht mehr wissen, was sie in
der Halle erwarten wirde. Es konnte nichts Besonderes sein. Adrenalin
schoss durch ihren Kérper. Es war, als hatte das Unterbewusstsein eine
drohende Gefahr gespiirt, die die anderen Sinne nicht wahrnahmen.
Hatte da drinnen etwas aufgeblitzt? Konnte sich der Junge dort versteckt
haben? Katrin hatte keine Spuren im Schnee gesehen, aber es war
durchaus denkbar, dass er sich hier versteckte. Katrin spahte in die Halle,
ohne néher an das Loch heranzutreten.

»Was ist? Hast du was gesehen?« Gardar war neben ihr. Er machte einen
Schritt zur Wand und strich dartber. »Unglaublich, wie lange so was
halt.«

»Glaubst du, dass der Junge da drin ist?«, fragte Katrin leise, damit Lif
sie nicht horte. »Ich glaube, ich hab was gesehen.«

Gardar spéhte durch das Loch. »Nein, da ist niemand. Diese Ruine
wirde sich auch niemand als Unterschlupf aussuchen.« Er rittelte an
einem Eisenhaken, der ins Mauerwerk eingelassen war, aber das Einzige,
was er davon hatte, waren Rostflecken auf dem Handschubh.
»Verdammt.« Er griff nach dem Ende eines Seils, das an der Wand



herunterhing, und versuchte, seinen Handschuh daran abzuwischen.
»Guck schnell rein, und dann gehen wir. Ich hab ein schlechtes Gefiihl
bei der Sache und wiirde lieber bald wieder zurlick sein.«

Katrin war froh, dass er endlich ehrlich zu ihr war. Entschlossen trat sie
an das Loch. Bald wéren sie zurlick im Arzthaus und saRen bei einem
Imbiss und Kerzenlicht am Esstisch. Katrin hatte noch nicht mal den
Hals gereckt, als sie ganz hinten in der Halle die Umrisse des Jungen
sah. Er wirkte kleiner, als sie ihn in Erinnerung hatte, aber wie beim
letzten Mal stand er gebeugt da und starrte auf seine Zehen. PI6tzlich
schaute er auf. In dem D&mmerlicht wirkte seine Haut unmenschlich und
grau, seine Augen waren gro3 und lagen tief in seinem eingefallenen
Gesicht. Der Junge starrte sie an, 6ffnete den Mund und schrie stumm.
Katrin wich entsetzt zuriick, stolperte und fiel nach hinten. Im selben
Moment stiirzte ein grofl3es Mauerstiick iber dem Loch, vor dem sie
gerade noch gestanden hatte, nach unten und knallte tosend vor ihr auf
den Boden. Sie bekam zwar ein paar schmerzhafte Steine ab, aber ihre
Angst und ihr pochendes Herz waren viel schlimmer. Putti winselte und
heulte, sprang zu ihr und dréngte sich an ihr Bein. Der Staub, der
aufgewirbelt worden war, nahm ihr fast komplett die Sicht.

»Gardar! Gardar!«, rief Katrin warnend, bevor der Junge ihm etwas
antun konnte. Der Staub legte sich allmahlich, und es wurde wieder
heller. Katrin war erleichtert, als sie sah, dass Gardar es gerade noch
geschafft hatte, nach hinten zu springen, bevor das Mauerstiick
eingebrochen war. Aber er hatte auch etwas abbekommen. Seine Stirn
und seine Wange bluteten, und er eilte humpelnd zu ihr.

»Mein Gott, mein Gott!«, rief er entsetzt. Die Schreie hinter ihnen
zeugten davon, dass Lif ebenfalls ihre Ruhe verloren hatte. »Hast du dir
weh getan? Bist du verletzt?«

Katrin spirte, wie ihr Tranen tber die Wangen liefen, erst warm, dann
kalt, bis sie die salzige Flissigkeit auf den Lippen schmeckte. Ihr Korper
konnte nichts mehr ertragen. Nicht jetzt.

»Meine FlRe«, stohnte sie und richtete sich mit Gardars Hilfe halb auf.
Er wollte, dass sie sitzen blieb, wahrend er ihre Verletzungen
untersuchte. Obwohl ihr immer noch Trénen bers Gesicht liefen, wurde
sie furchtbar witend. »Ich bleibe keine Sekunde langer hier. Und wenn
ich kriechen muss.« Im Bruchteil einer Sekunde beschloss sie, ihm nichts



von dem Jungen zu erzédhlen, damit er nicht in dieses verdammte,
lebensgeféhrliche Gebdude stiirmen wirde. Als sie endlich auf die Beine
kam, hatte sie unertragliche Schmerzen, aber sie kiimmerte sich nicht
darum, sie musste hier weg. »Lif! Komm her und nimm Putti auf den
Arm. Er ist ein bisschen verletzt.« Sie stltzte sich auf Gardar, der zwar
versuchte, sich nichts anmerken zu lassen, aber leise jammerte.
Anscheinend hatte ihn ein Stein an der Schulter getroffen.

Gemeinsam schleppten sie sich den Hang hinauf, wahrend Putti auf Lifs
Arm die ganze Zeit winselte. Als sie halb oben waren und Katrin vor
Schmerzen fast aufgab, fiel ihr Blick auf die Seehunde, die immer noch
an derselben Stelle herumplanschten. Sie verfolgten sie mit demselben
tragen Interesse wie zuvor mit den Augen. Vielleicht verwirrten die
schlechte Sicht oder die Schmerzen Katrins Sinne, aber auf einmal hatte
sie den Eindruck, dass es gar keine Seehunde, sondern Menschenkopfe
waren — Mutter und Sohn, die vor sechzig Jahren im Eis versunken
waren.



22. Kapitel

Auf dem Riickflug nach Isafjordur verging die Zeit viel langsamer als
auf dem Hinflug. Obwohl Freyr den ganzen Tag kaum die Augen
offenhalten konnte, verschwand die Mudigkeit, sobald er den
Sicherheitsgurt angelegt hatte. Es war zwar verlockend, die Augen zu
schlieBen und Ort und Zeit zu vergessen, wenn auch nur fiir eine knappe
Stunde, aber es gab zu viel, worliber er nachdenken musste. In ihm
rumorten unangenehme Erwartungen, die ihn sogar dazu veranlassten,
von der freundlichen Stewardess einen Kaffee entgegenzunehmen.
Danach gab es kein Zurtick mehr, und er verlor die Kontrolle tber seine
Gedanken.

Es war, wie nachts wach zu liegen. Dann erschien einem alles unlésbar,
und die kleinsten Probleme wurden riesengrof3. Hallas Tod war in
Reykjavik nicht klarer geworden, und Freyr musste sich eingestehen, gar
nicht wirklich damit gerechnet zu haben, dass die Obduktion eine
endgultige Antwort bringen wirde. Aul’erdem war er enttduscht, dass er
Larus, den Einzigen noch Lebenden aus der Schiilergruppe, nicht
erreicht hatte. Der Mann war nichts ans Telefon gegangen und hatte die
Tar nicht aufgemacht, als Freyr mit einem Taxi zu ihm gefahren war.
Denkbar, dass er trotzdem zu Hause gewesen war; die Wohnung lag in
einem Wohnblock, in dem vielleicht die Klingel defekt war. Freyr hatte
mehrmals geklingelt und war sogar einmal ums Haus herumgegangen,
um die Fenster der Wohnung 5.03 zu suchen, ohne Erfolg. Er war froh,
nicht, wie urspriinglich geplant, Architektur studiert zu haben, denn er
hatte eine ziemlich schlechte Raumvorstellung. Aber er hatte sowieso
nicht gewusst, was er hétte tun sollen, wenn er Licht oder eine
Bewegung in der Wohnung wahrgenommen hétte. Er héatte sich wohl
kaum gewaltsam Zutritt zu der Wohnung verschafft.

Am schlimmsten war allerdings die Sache mit Sara. Freyrs Enttduschung
war besonders grol3, weil er die unrealistische Hoffnung gehabt hatte,
dass es ihr endlich besserging. Natirlich hétte er es besser wissen
mussen, die Situation fachlich richtig einschétzen sollen, anstatt sich von
Optimismus leiten zu lassen. Aber er war nicht der erste Psychiater auf
der Welt, der die Situation seiner engsten Vertrauten falsch deutete.



Auch wenn er Sara nicht mehr so liebte wie friiher, empfand er eine
Liebe fir sie, die ebenso wenig vergehen wiirde wie die Liebe zu seinen
Eltern. Ihre Ehe hatte sich zwar nicht so entwickelt, wie sie es sich an
ihrem Hochzeitstag vorgestellt hatten, aber sie waren immer noch darin
gefangen, konnten sie nicht hinter sich lassen und ein neues Glick mit
einem anderen Partner finden. Wenn Bennis Schicksal nie aufgeklart
wiurde, konnte es ein Leben lang so bleiben. Bennis Verschwinden
verband sie mit feinen, aber starken Bandern, in einem Netz ihrer
gemeinsamen Tragddie.

Als die Maschine landete, rief Freyr als Erstes seine Exfrau an. In
Isafjordur war es kélter als in Reykjavik, sein Mantel flatterte im Wind,
und eine scharfe Brise drang durch sein diinnes Hemd. Er knopfte den
Mantel mit seiner freien Hand zu und beschleunigte dabei seinen Schritt.
Er wollte gerade auflegen, als Sara endlich ranging. Sie verschwendete
keine Zeit mit BegrufRungsfloskeln und fragte brusk: »Was willst du?«
»Ich wollte mich nur noch mal richtig von dir verabschieden. Es war
irgendwie komisch, als ich gegangen bin, und weil deine Freundin die
ganze Zeit da war, konnten wir ja nicht richtig miteinander sprechen.«
»Du kannst es dir sparen, schlecht tiber sie zu reden. Mir ist vollkommen
klar, was du von ihr héltst. Leg deine Vorurteile lieber ab und hor dir an,
was sie zu sagen hat. Das ist kein Unsinn.«

»Vielleicht nicht.« Freyr ging energisch durch das Flughafengebaude. Er
senkte seine Stimme ein wenig, wéhrend er sich durch die Passagiere
schlangelte, die sich am Gepéackband versammelt hatten. »\Wenn ich
mich zusammenreil3e und offener daflr bin — warst du dann auch bereit,
das Ganze ein bisschen kritischer zu sehen? Vielleicht kénnen wir uns in
der Mitte treffen? Was sagst du dazu?« Er war mehr als bereit, ein
interessiertes Gesicht aufzusetzen und sich fiir Gléserricken und
ahnlichen Quatsch zu interessieren, wenn Sara dadurch wieder ein
bisschen auf den Boden der Tatsachen kommen wiirde.

»Ich hab es versucht, Freyr. Es geht nicht. Ich trdume immer denselben
Traum und habe dieselben unheimlichen Visionen.« Sie atmete tief aus,
bevor sie weitersprach: »Manchmal rieche ich Benni. Er erscheint mir in
einem Laden, draufl3en vor dem Haus, tberall, wo ich hingehe.« Wieder
holte sie tief Luft. »Etwas Schlimmes ist im Anzug, Freyr, etwas, das
immer starker wird. Wenn du es ignorieren willst, dann ist das eben so.



Ich wiinschte, ich kdnnte etwas sagen oder tun, das dich dazu bringt, die
Sache ernst zu nehmen, aber ich weil3, dass das vergebliche Hoffnungen
sind. Ich wollte einfach ausprobieren, ob Elisa dich Uberzeugen und dir
die Augen 0ffnen kann. Aber das ist ja griindlich misslungen, wie wir
beide wissen.«

»Sara, ich bin mir nicht sicher, ob es gut ist, wenn du so engen Kontakt
zu dieser Frau hast.« Er sagte das so vorsichtig wie moglich und
flrchtete, dass sie auflegen wiirde. »Wenn du von Benni traumst, meinst,
ihn zu sehen und so, dann ist das vollkommen normal und muss keine
mystische Bedeutung haben. Du musst mir glauben, Sara, so was kommt
h&ufiger vor, als du denkst. Du bist in Gedanken noch bei ihm, und weil
du so viel an ihn denkst, erscheint er dir auf diese Weise, aber das wird
immer seltener vorkommen. Meinst du, das wére mir nicht auch schon
passiert?« Er erzahlte ihr absichtlich nicht von dem Vorfall im
Krankenhaus, als Benni ihm so real vorgekommen war, als kdnnte er ihn
berdhren.

»lch kann nicht mit dir darlber reden, Freyr«, sagte Sara resigniert.
»Aulerdem hast du mich angelogen. Ich weil nicht, was es war, aber du
hast mir damals etwas sehr Wichtiges verschwiegen.«

»Wie bitte?« Freyrs Herz stockte. »Wovon sprichst du?«

»lch wollte es dir eigentlich nicht sagen, aber es bedrtickt mich wie ein
Albtraum. Es ist deine Entscheidung, ob du mir die Wahrheit sagen oder
weiter ligen willst. Es ist deine Entscheidung.«

Freyr schwieg einen Moment. »Wenn du glaubst, dass ich was tber
Bennis Verschwinden weiB, liegst du vollig falsch.« Er war wiitend — auf
sie und auf sich selbst. Er war bei seinem Wagen angelangt, der auf dem
Parkplatz vor dem Flughafen stand. Der kiihle Wind beruhigte ihn ein
wenig. »Wie zum Teufel kommst du darauf?«

»Wenn ich von diesem Traum aufwache, der mich inzwischen jede
Nacht qualt, habe ich diese Gewissheit. Nichts, was du sagst oder tust,
andert etwas daran, also spar dir die Mihe.«

»Worum geht es in diesem Traum, Sara?«

»Es geht um Benni, worum sonst? Ich verfolge ihn, erreiche ihn nie, bin
aber jedes Mal ndher dran. Alles ist grtin, die ganze Atmosphare. Es ist
schwer zu erklaren, aber ich wache schweiligebadet auf und weil3, dass
du an allem schuld bist. Mit deiner Liige.«



Freyr war sprachlos. Der Traum dhnelte auf beklemmende Weise den
Traumen in Védis’ Tagebuch. Er hatte Angst, dass Sara merkte, wie sehr
ihn ithre Worte erschiitterten. Besonders das mit der Liige. Diese Schuld
musste er eingestehen.

»Sie hat einfach keine Ruhe gegeben. Ich hoffe, das ist okay fiir Sie, aber
ich dachte, ich informiere Sie besser, auch wenn Sie freihaben.« Die
Altenpflegerin sah besorgt aus und hatte tiefe Augenfalten in ihrem
jungen Gesicht. Sie stand mit verschrankten Armen vor ihm.

Freyr lachelte und merkte, dass die Frau seine Anspannung als Arger
darlber, ins Altenheim gerufen worden zu sein, interpretierte. Was
keineswegs der Fall war: Er hatte sich sogar Uber den Anruf gefreut, weil
er seine eigenen Probleme in den Hintergrund dréngte.

»Kein Problem, es war vollig richtig von Ihnen anzurufen«, sagte er und
versuchte, moglichst gelassen zu wirken. »Urstla will mich also
unbedingt treffen, hat aber nicht gesagt, worum es geht?«

Die Frau schiittelte den Kopf. »Nein, Sie wissen doch, wie sie ist. Nicht
sehr gesprachig. Sie hat schon wahrend der Morgenschicht davon
gesprochen, aber ich bin erst spater gekommen und weil3 nicht, ob sie
sich heute Morgen klarer ausgedriickt hat. Ich bezweifle es. Ich wollte
Sie lieber holen, bevor die Nachtwache kommt, falls sie zur
Beobachtung ins Krankenhaus muss. Wenn sie einen Anfall bekommt,
wirken die Schlaftabletten womdglich nicht.«

»lch schaue am besten mal nach, was los ist.« Freyr legte die Hand auf
die Klinke zu Ursulas Tir. »lst sie heute drauRen gewesen?«

»Nein, davon will sie nichts horen. Sie verkrampft sich schon, wenn man
nur vorschlagt, dass sie mal in den Flur gehen soll. Sie hat vor
irgendetwas eine Wahnsinnsangst, will aber nicht sagen, wovor. Und
solange sie nicht redet, kdnnen wir ihr diese Angst nicht nehmen.« Die
Altenpflegerin liel3 die Arme sinken und streckte sich. »Ich finde, ihr
Zustand hat sich verschlechtert. Die kleinen Fortschritte, die wir am
Anfang gesehen haben, sind leider nicht mehr da.«

Freyr war nicht sehr tUberrascht; er hatte befiirchtet, dass es so kommen
wiirde. Schon langer hatte alles darauf hingewiesen, dass Urstla
Rickschritte machen wiirde. »lch komme noch mal vorbei, bevor ich
gehe«, sagte er und Offnete die Tar. Die stickige Luft im Raum war fast



greifbar. »Puh, kann man hier kein Fenster aufmachen?«

»Das madchte sie nicht. Sonst regt sie sich sehr auf und wird unruhig.«
Obwohl die Altenpflegerin Urstlas Reaktionen nicht niher schilderte,
wusste Freyr genau, wie schwierig es war, mit ihr umzugehen. Man
konnte von den Mitarbeitern nicht erwarten, dass sie sich wegen des
Fensters durchsetzten. Er wusste noch nicht mal, ob er sich das selbst
zutraute. Zumindest nicht in seinem momentanen Zustand.

Freyr brauchte einen Moment, um sich an das Dammerlicht zu
gewdhnen. Er wollte das Licht nicht einschalten, aus Angst, Urstla zu
verunsichern. Erst wollte er auf sie eingehen und dann versuchen, sie
davon zu tiberzeugen, dass es ihr bei frischer Luft und mehr Licht
bessergehen wirde.

»Hallo Ursula, mir wurde gesagt, dass Sie etwas mit mir besprechen
wollen.« Vorsichtig ging er auf die Frau zu und passte auf, dass er nicht
Uber einen Gegenstand stolperte. Wie beim letzten Mal sal} sie am
Fenster. Das triibe Licht der Stralenlaternen drang durch die dicken
Gardinen, so dass Freyr ihre Umrisse erkennen konnte. »Ich wollte kurz
vorbeikommen und sehen, wie es Ihnen geht. Eigentlich ware ich schon
heute Morgen gekommen, aber ich musste nach Reykjavik.« Keine
Reaktion. Freyr dachte schon, Ursula sei auf ihrem Stuhl eingeschlafen
oder wegen Sauerstoffmangels ohnméchtig geworden, aber als er ganz
dicht bei ihr stand, sah er, dass ihre Augen offen waren. Sie starrte auf
die Gardine. »Wollen Sie die Vorhange nicht aufziehen? Vielleicht fangt
es wieder an zu schneien. Ich finde es immer total gemutlich, wenn es
drauBen schneit.«

Ursala schiittelte langsam den Kopf. »Nein, auf keinen Fall.« Ihre
Stimme klang heiser, fast eingerostet. »Ich will nichts sehen.«

»Warum nicht?« Freyr zog einen Stuhl heran. Urslla schaute ihn nicht
an und starrte weiter vor sich hin. »Glauben Sie, dass da drauf3en jemand
Ist? Ich versichere Ihnen, dass da nur ein paar Autos stehen, meins zum
Beispiel.«

Pl6tzlich drehte die Frau Freyr den Kopf zu. »Da ist noch mehr
drauf3en.« Sie starrte ihn wiitend an, als hatte er etwas vollig Abwegiges
behauptet. »Draufen ist noch mehr als Autos.«

»Was denn?« Freyr blieb ganz ruhig.

Ursala wandte sich mit einer schnellen Bewegung wieder der Gardine



zu. »Der Junge.«

»Der Junge?« Freyr runzelte die Stirn. »So spét nicht mehr, Ursdla.
Vielleicht war tagstber ein Junge auf dem Parkplatz, aber jetzt sind alle
Kinder zum Abendessen nach Hause gegangen. Sie brauchen keine
Angst vor den Kindern zu haben, sie tun Ihnen nichts.« Urstla kniff die
Lippen zusammen und schwieg. Freyr beobachtete sie und tberlegte, wie
er das Gesprach am besten am Laufen halten konnte. Es war
ungewdohnlich, dass sie so viel redete, und er wollte es nicht vermasseln.
»Wollten Sie mit mir Uber Kinder reden? Dariiber kdnnen wir gerne
sprechen, ich kann Ihnen Geschichten von einem kleinen Jungen
erzahlen, den ich mal gut kannte. Er war oft frech, aber eigentlich ein
lieber Junge. Das ist das Wichtigste, das wissen Sie ja.«

»Geschichten von Benni?« Die Frau verzog keine Miene, und Freyrs
Unterkiefer klappte nach unten. Wo zum Teufel hatte sie von seinem
Sohn gehort?

»Nein, nicht von Benni.« Freyr bemihte sich, sich nichts anmerken zu
lassen. »Was wissen Sie denn ber Benni? Kénnen Sie mir vielleicht was
uber ihn erzéhlen?«

Wieder schiittelte sie langsam und trdge den Kopf. »Nein, ich weil3
nichts Uber ihn.« Sie schluckte. »Ich kenne Benni nicht.« Sie schloss die
Augen. »Glauben Sie, dass Blinde Dinge sehen, wenn sie traumen?«
Freyr hatte keine Ahnung. »Wer friiher mal sehen konnte bestimmt, aber
wer blind geboren ist, wohl kaum. Denke ich zumindest. Warum fragen
Sie das?«

»lch will nichts mehr sehen. Es ist besser, im Dunkeln zu sein.«

»Das stimmt nicht.« Freyr wartete darauf, dass Urstla die Augen wieder
Offnete, aber sie machte keine Anstalten und sa3 weiter mit
geschlossenen Augen da, unbeweglich wie eine Statue. »Es ist viel
besser, sehen zu kénnen. Das Schone in der Welt ist zum Gliick viel
auffalliger als das Héassliche. Wenn Sie mehr spazieren gehen wiuirden,
wurden Sie das selbst sehen und merken, dass ich recht habe. Wollen Sie
es nicht mal versuchen? Wenn ich unrecht habe, hore ich auch auf, Sie
damit zu nerven.«

»Ich will nicht rausgehen. Nicht hier. Ich weil3 genau, was ich sehen
werde.«

»Und was werden Sie sehen?«



»Den Jungen.« Sie kniff die Augen so fest zu, dass ihre kurzen, hellen
Wimpern fast in den Augenhdhlen verschwanden. »Ich will keine Augen
mehr haben.« Freyr sah, dass ihre verkrampften Hande auf den
Stuhllehnen weilR wurden.

»Was ist das fiir ein Junge, Urstla? Kenne ich ihn?«

Sie schuttelte den Kopf, und Freyr versuchte es noch einmal: »Ist er von
hier?« Urstla schwieg und machte keine zustimmende oder ablehnende
Kopfbewegung. »Wie heilt er? Oder hat er keinen Namen?«

Die Frau schlug die Augen auf und schaute Freyr an. Die Angst in ihrem
Gesicht war erschitternd, ihr krankes Hirn hatte sich eine neue,
bedrohliche Wirklichkeit zurechtgelegt, der sie nicht entfliehen konnte.
Als ware die echte Wirklichkeit nicht schon schlimm genug.
»Bernodus, sagte sie und eine Trane lief tiber ihre Wange. »Er wartet
drauBen auf mich.« Sie wischte die Trane mit ihrer knochigen Hand weg.
»Er ist witend auf mich. Sehr witend.« Pl6tzlich schlug sie die Hande
vors Gesicht und bohrte ihre Fingerndgel so fest in ihre Augenbrauen,
dass Blut herausquoll. Bevor Freyr sie zurtickhalten konnte, hatte sie ihre
Haut bis zu den Lidern aufgekratzt. Freyr stlirzte auf sie zu, riss ihre
Hande von ihrem blutenden Gesicht und rief, so laut er konnte, nach
Hilfe. Als er die schnellen Schritte der Pflegerin auf dem Flur horte,
entspannte er sich ein wenig. Seine Stimme klang ganz ruhig, als er die
Pflegerin bat, sofort ein Beruhigungsmittel zu holen. Als sie wieder aus
dem Zimmer geeilt war, driickte er Urstlas Hande geschickt in ihren
SchoR und hielt sie dort fest. »Ganz ruhig, Urstila, ganz ruhig.«

Die Frau lachte kurz und freudlos. Dann schaute sie ihn an, das Gesicht
vollig verschmiert mit Blut und Tranen, die tber ihre Wangen stromten,
und sagte: »Er will Menschen weh tun. Wussten Sie das? Ihnen ganz doll
weh tun.« Sie hielt den Kopf schief und starrte in Freyrs Augen.
»Vielleicht auch Ihnen. Aber vor allem will er, dass Sie Benni finden.«
Zweli rote, mit Blut vermischte Tranen rannen tber ihr Kinn und tropften
auf den verschlissenen Kittel, den sie Uber ihrem Nachthemd trug. »Er
sagt es mir in meinem Kopf.«



23. Kapitel

Der Schmerz im FuBriicken war so heftig, dass Katrin keine Zweifel
hatte, dass etwas gebrochen war. Ihr Fu war stark angeschwollen, und
Lif und Gardar hatten ihren Schuh aufschneiden missen, um ihn
abzukriegen. Aus irgendwelchen Grinden fror Katrin noch mehr als
sonst — sie zitterte wie Espenlaub, obwonhl sie dick eingepackt und in
eine Decke gewickelt war. Die ganze Zeit musste sie den Gedanken
verdrangen, dass sie jetzt in derselben Situation war wie die Leute
friher, wenn sie Gefahr liefen, dass verletzte GliedmaRe abstarben, sie
ein Bein verloren oder gar an Blutvergiftung starben. Katrin war so miide
und erschopft, dass sie nicht wusste, was schlimmer war. Im Vergleich
zu jetzt waren die Schmerzen nach dem Sturz von der Treppe ein Klacks
gewesen.

»Der Kaffee ist fertig.« Gardar gab ihr eine dampfende Tasse. »Dir wird
bestimmt warm, wenn du den trinkst.« Sein Gesicht war an den
verletzten Stellen angeschwollen, und in dem merkwirdigen Licht der
Taschenlampe sah er aus wie ein Fremder.

»Warum habe ich blof3 kein Ibufen mitgenommen? Es ist sonst immer in
meiner Handtasche, nur jetzt, wo ich es mal brauche, ist die Packung
leer.« Lif kramte in einer grofl3en, schwarzen Tasche aus glanzendem
Leder, und Katrin wusste nicht, ob sie nach Schmerztabletten fur sich
selbst oder flr sie suchte. »So was Blodes.«

»Ich gehe riber zum Arzthaus. Vielleicht ist da ein Verbandskasten,
nuschelte Gardar, der wegen seiner geschwollenen Wange schwer zu
verstehen war.

»Du gehst nirgendwonhin. Ich halte das bis morgen aus«, warf Katrin ein.
Sie meinte es ernst. Auch wenn sie noch nie solche Schmerzen gehabt
hatte, war eine grauenhafte schlaflose Nacht hundertmal besser, als
Gardar alleine in die pechschwarze Dunkelheit hinausgehen zu lassen. Es
war zwar nur ein Katzensprung bis zum Arzthaus, aber Katrin hatte es
nur bis zu threm Haus geschafft, und Gardar und Lif mussten sie das
letzte Stlick fast tragen. Sie waren alle ausgelaugt, Putti eingeschlossen.
Sie hatten vorgehabt, sich ein bisschen zu erholen, dann in aller Ruhe mit
maoglichst viel Brennmaterial zum Arzthaus zu gehen und dort die Nacht



zu verbringen. Dort waren ihre Schlafsacke, die Kerzen und Sicherheit —
drei Dinge, die sie am meisten brauchten. Doch nachdem sie Katrins
Schuh entfernt hatten, war klargeworden, dass Katrin erst mal nicht mehr
weitergehen konnte. Keiner hatte es ausgesprochen. Erst jetzt redeten sie
darlber, und Katrin sagte: »Warum schlagst du das vor? Keiner erwartet
von dir, dass du alleine irgendwohin gehst. Wir tUberleben die Nacht
auch, wenn du nicht den Helden spielst.« Katrins Angst, Gardar konnte
hinaus ins Ungewisse stiirmen, hatte sich in Wut verwandelt.

»Mir passiert schon nichts, ich brauche héchstens eine halbe Stunde hin
und zuriick. Ohne Schlafséacke erfrieren wir heute Nacht, und die
Taschenlampe geht auch nicht mehr lange. Wollt ihr die ganze Nacht
zitternd im Dunkeln hocken?« Gardar war weder sauer noch sarkastisch,
er sprach ohne jede Geflihlsregung, als ware er eine mechanische
Ausgabe seiner selbst, mit dicken Wangen und Baumwolle im Mund.
»Ich spiele nicht den Helden, irgendjemand muss es eben machen.«
»Warum gehst du nicht, Lif?«, fragte Katrin. Die Frage war lacherlich
angesichts dessen, dass Lif die Letzte war, die sich alleine von der Stelle
bewegen wirde. »Die Schlafsacke sind nicht schwer, du kdnntest sie
genauso gut ribertragen.«

Der gelbliche Schein der Taschenlampe erhellte Lifs Gesicht, und sie
schaute verwundert von ihrer Tasche auf. »Soll das ein Witz sein, oder
hast du eine Gehirnerschitterung? Ich gehe nirgendwohin.« lhre
Unterlippe zuckte wie bei einem trotzigen Kind.

»HOrt auf mit dem Quatsch!«, rief Gardar und sprang auf. »Ich gehe, und
ihr wartet so lange hier. Bin gleich wieder da.« Die Taschenlampe wurde
schwécher und flackerte. »Das ist das einzig Sinnvolle. Je friiher ich
gehe, desto eher reicht die Batterie noch.«

Lif warf Katrin einen Blick zu. Katrin war sich nicht sicher, ob ihre
Wangen noch von der Wanderung so gerdtet waren oder ob es bei dem
triiben Licht nur so aussah. lhre Blicke trafen sich, und Lif machte einen
Versohnungsvorschlag, der ihr gar nicht &hnlich sah: »Wére es okay fur
dich, wenn ich mitgehe, und du alleine hierbleibst?« Sie schaute zu dem
schlafenden Hund neben Katrins Stuhl. »Mit Putti natlrlich.«

Katrin 6ffnete den Mund und wollte schon zustimmen, anderte ihre
Meinung aber sofort und klappte ihn wieder zu. Natlrlich war sie froh,
wenn Gardar nicht alleine ging, die beiden wirden nur ganz kurz weg



sein, aber Lifs Vorschlag war trotzdem nicht besser als Gardars. Lif war
die Einzige, die bei beiden Alternativen die ganze Zeit Gesellschaft
héatte. »Was ist, wenn was passiert?«, fragte Katrin.

»Heute kann ja wohl nicht noch mehr passieren. Du hast Gliick, dass du
das Uberlebt hast«, sagte Lif, bevor Gardar etwas einwerfen konnte,
»Wenn du nicht zurlickgesprungen waérst, hattest du die ganzen Steine
auf den Kopf bekommen und nicht nur einen auf den Ful3.«

»Hast du irgendwelche Gerdusche gehort, bevor die Steine
runtergekommen sind, Kata?« Gardar hatte wéhrend des gesamten
Heimwegs versucht, sie danach zu fragen, aber Katrin war nicht darauf
eingegangen, weil sie zu grofie Angst gehabt hatte, dass er zuriickgehen
und das Gelande nach dem Jungen durchsuchen wirde. Katrin war
inzwischen davon Uberzeugt, dass es sich nicht um ein normales Kind
aus Fleisch und Blut handelte, und wollte sich gar nicht ausmalen, was
geschéhe, wenn Gardar diesem Wesen oder was auch immer es war, in
die Arme laufen oder von ihm in die Ruine gelockt und umgebracht
wiurde. »Hast du vielleicht aus dem Augenwinkel eine Bewegung
gesehen? Lif hat vollkommen recht, deine schnelle Reaktion hat dir das
Leben gerettet. Es ist ziemlich klar, was passiert ware, wenn du stehen
geblieben waérst.«

»lch habe den Jungen gesehen, sagte Katrin mit unbewegtem Gesicht.
Jetzt konnte sie alles erzéhlen, Gardar wiirde nicht mehr den ganzen Weg
bis zur Fabrik laufen. »Ich hab nichts gehort, ich hab mich nur erschreckt
und bin zurtickgewichen. Er war in der Halle.«

Das musste Gardar erst mal verdauen. »Er war in der Ruine?«, fragte er
und holte tief Luft. »Willst du damit sagen, dass er sich da aufhalt, da
wohnt?«

»Ich will gar nichts damit sagen, ich hab ihn nur gesehen. Er sah genauso
aus wie sonst. Stand gebeugt ganz hinten im Dunkeln.« Katrin massierte
ihr Knie, das von der unnaturlichen Schonhaltung ihres FuRes sogar
beim Sitzen steif geworden war. »Er muss die Steine irgendwie
runtergestolRen haben, auch wenn er gar nicht in der Nahe war.«

»Wir missen hier weg.« Lifs Stimme wurde mit jedem Wort lauter.
»Wir gehen einfach los, wie ich vorgeschlagen habe. Ich bleibe heute
Nacht nicht hier!« Sie stand auf, und als ihr Stuhl Gber den Boden
gezogen wurde und quietschte, rihrte sich Putti. Er hob den Kopf,



schaute sein Frauchen an und legte sich dann wieder schlafen, offenbar
an solche Zwischenféalle gewohnt.

»lch kann nicht laufen, Lif.« Katrin bewegte vorsichtig ihren Fuf3, und
der Schmerz zog sich mit solcher Wucht in ihr Bein, dass sie aufheulte.
Das wirkte natirlich wie gespielt, aber sie flihlte sich so beschissen, dass
es ihr egal war, was Lif von ihr dachte. »Soll ich vielleicht alleine
hierbleiben und warten, bis ihr Hilfe geholt habt?«, sagte sie durch
zusammengebissene Zahne.

»HOrt auf zu streiten.« Gardar ging zur Tur. »lhr kdnnt weitermachen,
wenn ich weg bin, aber ich hab keine Lust, mir das anzuhéren.
Aulerdem ist es hdchste Zeit loszugehen.« Auf der Tlrschwelle drehte
er sich noch einmal zu ihnen um. »Ich gehe, und ihr wartet hier. Es ist zu
geféhrlich, wenn du alleine hierbleibst, Kata.« Er wartete nicht auf eine
Antwort und verlieR entschlossen das Zimmer, ohne sich noch einmal
umzuschauen.

Als er weg war, traf Katrin plétzlich eine Entscheidung, die sie zwar
bereuen wirde, die aber eindeutig richtig war. »Geh mit, Lif. Ich bin
schon in Ordnung. Beeilt euch!«

Wieder flackerte die Taschenlampe. Lif liel? sich das nicht zweimal
sagen und sprang auf die FlRe, um Gardar nachzulaufen. In der Tlr
drehte sie sich noch einmal um, ging zu Katrin und gab ihr einen
schmatzenden Kuss auf die Wange. »Sorry. Ich hab das mit deinem Ful}
eben ganz vergessen. Du sollst ja nicht alleine hierbleiben. Diese
Situation macht mich einfach total verriickt, ich brauche unbedingt eine
Zigarette.« Sie lachelte Katrin zu, die versuchte zuriickzuldcheln, was ihr
wegen der Schmerzen schwerfiel. »Putti passt auf dich auf.« Dann eilte
Lif aus dem Raum, um Gardar nicht zu verpassen, der sich im dunklen
Vorzimmer gerduschvoll anzog. Katrin und Putti, der die Augen
aufgemacht und Lif nachgeschaut hatte, blieben zurlick. Der Hund
schloss die Augen wieder, als er horte, wie die Haustlr ins Schloss fiel,
ungefahr im selben Augenblick, als die Taschenlampe verlosch.

Die tiefen, ruhigen Atemziige des Hundes beruhigten Katrin ein wenig.
Die Taschenlampe weigerte sich trotz mehrmaliger Versuche standhaft,
wieder anzugehen. Das Birnchen flackerte noch mal kurz auf, kaum
merkbar und nur fur ein paar Sekunden. Die Zeit kroch dahin, aber



Katrin wusste, dass einem in dieser Situation jede Minute wie zehn,
hundert oder tausend Minuten vorkam. Wére sie mit guten Bekannten
essen gewesen, ware dieselbe Zeit wie im Flug vergangen, aber jetzt
schlug sie sie tot, indem sie immer wieder bis sechzig zahlte und die
Minuten addierte, die vergangen waren. Dabei wurde sie jedoch immer
schneller, so dass ihre Zeitrechnung keine Bedeutung hatte.

»Jetzt mussten sie bald kommen, Putti.« Ihre Stimme klang in der stillen
Leere albern. Aber es war besser, ihre eigene Stimme zu horen als gar
nichts. »Meinst du nicht auch?« Der Hund antwortete nicht und hatte
sich, seinem Atem nach zu urteilen, noch nicht mal geruhrt. Katrin
Uberlegte, ob sie ihren heilen Ful ausstrecken und ihn anstof3en sollte,
flrchtete aber, dass die Bewegung den verletzten Ful} aus seiner
Schonhaltung bringen wiirde. Dennoch hatte sie Putti gerne geweckt, es
war einfach ungerecht, dass er im Land der Trdume weilte. Da hétte sie
genauso gut alleine sein konnen. AulRerdem konnte er die Umgebung gut
einschatzen, seine Sinnesorgane waren scharfer als ihre. Wenn Putti
wach wére und keinen Mucks von sich gabe, kdnnte sie sich entspannen
und ziemlich sicher sein, dass alles in Ordnung ware. Aber im Moment
hétte ein ganzer Knabenchor das Haus stiirmen und ein Lied anstimmen
mussen, um ihn zu wecken, denn er war Spaziergange im tiefen Schnee
nicht gewohnt. Katrin hatte den Gedanken noch nicht zu Ende gedacht,
als sich Puttis Atem veranderte, gefolgt von einem kurzen Bellen. Was
hatte sie sich nur gedacht? Es war viel schlimmer, wenn der Hund wach
war und sie sich bei jedem Mucks von ihm das Schlimmste einbildete.
Das Bellen hing noch lange, nachdem Putti verstummt war, in der Luft,
und Katrin kdmpfte mit der Versuchung, sich die Ohren zuzuhalten.
Letztendlich wollte sie doch lieber mitkriegen, wenn etwas zu hdren war,
und nicht in Ungewissheit darauf warten, dass etwas Schlimmes
passierte. Auch wenn sie keine Heldentaten vollbringen konnte, war sie
vielleicht in der Lage, sich zu schiitzen, wenn es darauf ankam.

Ein leises Kratzen drang an ihr Ohr, gefolgt von einem undeutlichen
Knarren. Katrin zuckte zusammen, als ihr klar wurde, dass die
Gerdusche aus dem Haus kamen. Putti knurrte leise und kl&ffte dann laut
los. »Psst!« Wenn er damit weitermachte, konnte sie nichts anderes mehr
horen und nicht feststellen, woher die Gerdusche kamen, falls sie noch
mal zu horen waren. Der Hund bellte noch einmal, wesentlich



verhaltener, und verstummte dann. Katrin spitzte die Ohren und
schnupperte, als ihr ein fieser Geruch, wie von altem Fisch, in die Nase
stieg. Dann hatte sie plotzlich das Geflhl, dass jemand hinter ihr stlinde.
Wieder ertdnte ein Knarren, und dann direkt wieder, so als trete jemand
auf den morschen Bodendielen von einem Bein aufs andere. Katrin
drehte sich ganz langsam in die Richtung, aus der die Gerausche kamen,
Uberzeugt davon, aus dem Augenwinkel sehen zu kdnnen, wer hinter
dem Stuhlriicken stand. Doch in der Dunkelheit war nichts zu sehen. Sie
starrte unverwandt in die Richtung, die ihr am wahrscheinlichsten
vorkam, und rechnete mit einer Bewegung. Als das Gerdusch wieder
ertonte, nahm sie keine Bewegung wahr — sie musste sich vertan haben.
Das Gerdusch kam nicht aus dem Haus, sondern von der Terrasse. Sie
drehte den Kopf ein wenig nach rechts, um aus dem Fenster zu schauen.
Katrins Herz setzte aus, nur um anschlieBend so schnell
weiterzuschlagen, dass sich ihre Brust auf und ab bewegte. Obwohl die
Dunkelheit schwarz und dicht war, hatten sich ihre Augen so gut daran
gewdhnt, dass sie eine fahle Hand auf der Fensterscheibe erkannte, mit
gespreizten Fingern, so als wolle jemand mit einem Stift die Umrisse der
Hand auf die Scheibe zeichnen. Die kleinen, diinnen Finger stammten
von einem Kind, und obwonhl es schwer war, Farben auszumachen,
waren die Fingerspitzen deutlich dunkler als die Hand selbst. Die Farbe
war unheimlich. Katrin wusste nicht genau, warum, aber es hatte nichts
mit Schmutz zu tun, sondern mit etwas anderem, Schlimmerem. Putti
schien die Hand auf der Fensterscheibe ebenfalls erblickt zu haben und
winselte kldglich. Katrin versuchte krampfhaft, normal zu atmen, holte
aber jedes Mal so tief Luft, dass diese ihre Lungen gar nicht mehr
verlassen wollte. Der ekelhafte Fischgeruch war starker geworden, und
Katrin wurde langsam ubel, als sie den Besitzer der Hand vor dem
Fenster etwas murmeln horte. Sie war kurz davor, sich die Ohren
zuzuhalten und die Augen zuzukneifen, wieder die Sekunden zu zéhlen,
bis Gardar und Lif wiederkommen oder die kalte, kleine Hand sie zuriick
ins Bewusstsein reilen wirde, als sie plotzlich meinte, die Worte zu
verstehen.

»Lauf, Kata, lauf.« Katrin gab dem Drang nach, presste sich die Hande
auf die Ohren und schloss die Augen. Sie wollte nicht wissen, was sie
erwartete.



24. Kapitel

Der Mond spahte fuir einen kurzen Moment durch die dunkelgraue
Wolkenwand, die den Nachthimmel fast ganz ausfillte. Dabei konnte
man die abgestorbenen Pflanzen auf dem Krankenhausgrundstiick
wieder dreidimensional sehen, aber nicht lange. Freyr, der fast eine
Stunde aus dem Fenster seines Biiros gestiert hatte, sah tberall nur
Schnee. Er hatte seinen Stuhl ans Fenster gezogen und sal} mit dem
Telefon auf dem SchoR da, ohne zu wissen, wem er sich anvertrauen
sollte. Nach dem Gesprach mit Ursula, die sich am Ende wieder in ihre
Schale zurtickgezogen hatte, war er nicht viel schlauer als vorher. Sie
hatte etwas angedeutet, das ihn vielleicht aus seinem inneren Konflikt
hétte befreien kdnnen, doch anstatt mehr darlber zu erzahlen, lag sie
jetzt ruhiggestellt in einem Krankenzimmer. Bei ihrem momentanen
Zustand war es unwahrscheinlich, dass sie ihm morgen eine groRRe Hilfe
sein wirde, und was noch schlimmer war: Ihrer Krankengeschichte nach
war es durchaus moglich, dass sie in den nachsten Jahren tberhaupt
nichts mehr sagen wirde. Was hatte sie damit gemeint, dass Bernodus,
der vor tber einem halben Jahrhundert verschwunden war, wollte, dass
Freyr Benni fande?

Anschliel3end hatte Freyr Hallas Mann angerufen, um ihn nach den
Narben auf dem Riicken seiner Frau zu fragen, aber nicht die erhoffte
Antwort erhalten. Der Mann war schockiert, obwohl Freyr die Form der
Narben gar nicht beschrieb, und beschwerte sich tber den spaten Anruf.
Freyr entschuldigte sich hoflich, damit er sich wieder beruhigen und
seine Fragen beantworten konnte, aber die Antworten waren nicht sehr
erhellend. Am Ende des Telefonats war lediglich klar, dass Halla die
Verletzungen vor ihrem Ehemann geheim gehalten und erzéhlt hatte, sie
hétte einen Hautausschlag, als er sie nach den Kkleinen Blutflecken auf
ihrem Nachthemd und dem Bett gefragt hatte. Inr Mann meinte, die
Hautkrankheit sei schon vor ein paar Jahren aufgetreten, konnte aber den
genauen Zeitpunkt nicht nennen. Freyr sagte nichts, nahm aber an, dass
es vor drei Jahren gewesen war — das wirde zumindest ins Bild passen.
Freyr wollte den Mann nicht misstrauisch machen und fragte nur
vorsichtig nach, bekam aber immerhin heraus, dass Halla vorher nie



Allergien gehabt hatte und dass der Ausschlag auf dem Riicken morgens
am schlimmsten gewesen war. Der Mann wusste nicht genau wie
schlimm, da sie ihren Ricken immer vor ihm verhllt hatte, was er total
Ubertrieben fand. Freyr verabschiedete sich schlieBlich von ihm, ohne
ihm etwas Uber Kreuze oder einen todgeweihten Freundeskreis zu
erzahlen. Er sollte seine Frau in Frieden beerdigen kdnnen.

Als Freyr aufgelegt hatte, war er noch verwirrter. Halla schien sich die
Verletzungen nachts zugefiigt zu haben. Das machte es so gut wie
unmoglich, dass andere Personen daran beteiligt gewesen waren, denn
das hatte ihr Mann bemerkt. Freyr war sich ziemlich sicher, dass er
nichts mit der Sache zu tun hatte, dafir hatte er einfach zu tiberzeugend
geklungen. Eine leise, wahnsinnige Stimme beschlich ihn und fllsterte
ihm zu, dass kein Lebender der Frau die Wunden zugefuigt hatte. Dass
andere, bosere Mdchte dahinterstecken wiirden. Auch wenn Freyr diese
Gedanken seufzend beiseiteschob, kam ihm dabei eine andere ldee:
Hatte sich Halla die Wunden auf dem Ricken unbewusst zufiigen
konnen? Entweder nachts mit einem Kratzer oder ganz ohne Beriihrung?
Freyr hatte von solchen Mythen gehdrt, ihnen aber nie grof3en Glauben
geschenkt. Menschen bekamen sogenannte Stigmata auf den
Handflachen und FilRen, wie bei einer Kreuzigung, aber es hatte noch
niemand nachweisen konnen, dass sie sich diese Wunden selbst, nur
durch ihre eigenen Gedanken, zuftigten, obwohl es solche Theorien gab.
Das war natlrlich eine verriickte Idee, aber nicht ganz so verriickt wie
die, dass es ein Toter aus dem Jenseits gewesen war.

Das Telefon klingelte. Es war die Krankenschwester, bei der Freyr auf
dem Weg in sein Bliro vorbeigeschaut hatte, in der Hoffnung, dass der
alte Lehrer wach und imstande ware, ihn zu empfangen. Das war nicht
der Fall gewesen, aber die Schwester hatte versprochen, Freyr Bescheid
zu geben, wenn der Alte aufwachte, da er manchmal nachts wach lag.
Nun erklarte sie, er habe sich aufgesetzt und freue sich, Freyr zu sehen,
er sei froh, wenn ihm jemand die Nachtstunden verkiirzen wirde. Als
Freyr aufsprang, tberlegte er, was passiert ware, wenn sie nicht
angerufen héatte. Wahrscheinlich hatte er aus dem Fenster gestarrt, bis die
Morgenwache auf den Parkplatz gefahren wére, und hatte dann wieder
mal mit Ringen unter den blutunterlaufenen Augen seinen Arbeitstag
begonnen. Wobei das immer noch denkbar war, falls er trotz der



uberwaltigenden Erschépfung, die mit jeder Stunde zunahm, nicht
schlafen konnte. Hoffentlich tiberkam ihn das Verlangen, sich zu Hause
ins Bett zu legen, wenn er mit dem alten Mann gesprochen hatte.

Als Freyr die Tir zum Flur aufgemacht hatte, zOgerte er. Das vertraute
Flackern begrufite ithn mit lautem Klacken, obwohl die Glihbirne
ausgewechselt worden war. Die Lampe musste kaputt sein, und er nahm
sich vor, mit dem Hausmeister zu reden, auch wenn er ihn fiir einen
merkwirdigen Querulanten halten wrde. Freyr holte tief Luft und
dachte an die Sinnestauschung, die er an dieser Stelle vor nicht allzu
langer Zeit gehabt hatte. In diesem Zustand der totalen Erschopfung war
sein Hirn flr allen méglichen Unsinn empfanglich. Freyr riss sich
zusammen und betrat den Flur. Er war erleichtert, den Linoleumboden
und die weil3 gestrichenen Wande zu sehen. Dennoch bekam er eine
Gansehaut, als er losging, und er hatte das seltsame Geflihl, beobachtet
zu werden. Immer wieder drehte er sich um, sah nichts, wurde aber von
einem leisen Kichern verfolgt, als er weiterging. Natrlich war das
Einbildung. Da kam ihm der Gedanke, dass er das Gerausch aufnehmen
konnte. Er blieb stehen, stellte die Aufnahmefunktion an seinem Handy
ein und liel? sie laufen, wahrend er langsam zum Treppenhaus ging. Dort
schaltete er das Gerét aus und rannte, zwei Stufen auf einmal nehmend,
die Treppe hinauf. Erst, als er die Station betrat und in das freundlich
ldchelnde Gesicht der Krankenschwester schaute, verschwand seine
Gansehaut. Ihrem verwunderten Gesicht war anzusehen, wie erleichtert
er wirken musste, und er versuchte krampfhaft, sich moglichst normal zu
verhalten.

»Er ist in seinem Zimmer. Das zweite Bett ist frei, wir haben den
Patienten heute entlassen.« Die Krankenschwester zogerte. Freyr mochte
sie, aber sie hatten leider nur selten gemeinsam Schicht. Sie war nicht
auf den Kopf gefallen und nahm kein Blatt vor den Mund, so wie jetzt.
»Darf ich fragen, warum du ihn sehen willst?«

»Ich untersuche den Selbstmordfall in Sudavik. Er hat an der Schule
unterrichtet, in der die Verstorbene Schiilerin war.« Freyr lachelte
verlegen, als er merkte, wie weit hergeholt diese Verbindung war.
»Glaub mir, die Geschichte ist so merkwirdig, dass es viel zu lange
dauert, sie verninftig zu erklaren. Irgendwann trinken wir mal
zusammen einen Kaffee, und ich erzéhle sie dir.«



Sie lachelte wieder, so dass ihre schneeweil3en, geraden Zéhne
aufblitzten. »Nach dem, was ich gehort habe, wiirde wohl eher ein Glas
Wein dazu passen. Irgendwas Stérkeres.«

Freyr merkte sofort, dass sie mit ihm flirtete, und l&chelte zuriick. Sie
erinnerte ihn an eine Frau, mit der er mal eine kurze Afféare gehabt hatte,
die er inzwischen allerdings bereute. Damals hatte er nicht das Recht
dazu gehabt, aber jetzt war er in einer ganz anderen, besseren Situation,
aulRerdem war die Krankenschwester eine viel nettere Ausgabe der
anderen Frau und wirkte wesentlich unkomplizierter. Es war an der Zeit,
sich mal wieder auf eine Frau einzulassen, und Dagny schien sich, was
das betraf, immer weiter von ihm zu entfernen, auch wenn ihre
Freundschaft fester wurde. Die Schwester war attraktiv, intelligent und,
was am wichtigsten war, offenbar nicht abgeneigt. Vielleicht war ein
normaler Kontakt zum anderen Geschlecht genau das, was er brauchte,
um wieder einen klaren Kopf zu kriegen.

»Auch nicht schlecht, abgemacht!«, sagte er und ging, wesentlich besser
gelaunt als vorher, zu dem einzigen Krankenzimmer, aus dem Licht auf
den Flur schien. Als er in der Turoffnung stand, bekam seine
Beschwingtheit einen kleinen Dampfer, da der alte Lehrer wieder
eingeschlafen zu sein schien. Das Bett war hochgestellt, aber der Mann
lag mit geschlossenen Augen und einem Kopfhorer im Ohr auf dem
Kissen. Freyr histelte leise, um auf sich aufmerksam zu machen, falls er
nicht schlief, sondern sich nur auf das Radioprogramm konzentrierte.
Freyr war unglaublich erleichtert, als der Alte die Augen aufschlug. »Ich
war mir nicht sicher, ob Sie wieder eingeschlafen sind. Ich hoffe, ich
habe Sie nicht geweckt.«

Der Mann klopfte auf den Bettrand und sagte laut: »Nein, Sie haben
mich nicht geweckt. Kommen Sie rein. Ohne Medikamente schlafe ich
nicht mehr viel.« Er nahm den Kopfhorer aus dem Ohr und senkte seine
Stimme. »Was kann ich fur dich tun? Es geht doch bestimmt um das
Thema, Uber das wir letztens gesprochen haben. Ich hab ein bisschen
dartber nachgedacht. Schon seltsam, wie gut man sich manchmal an
Dinge erinnern kann, die ewig her sind, aber nicht mehr daran, was es
zum Abendessen gab.«

»Das ist vielleicht nicht wichtig genug, um sich daran zu erinnern.«
Freyr setzte sich neben das Bett. »Aber Sie haben richtig getippt. Ich



habe mir auch Gedanken tiber den Jungen gemacht, von dem Sie mir
erzahlt haben, dieser Bernddus. Sein Name taucht immer wieder in
Verbindung mit einem Fall auf, der, gelinde gesagt, ungewdéhnlich ist
und mit der Vergangenheit zu tun hat.«

Der Mann nickte nachdenklich. Sein Kopf bestand fast nur noch aus
Knochen, und seine Haut erinnerte an weiches Wachs, als wirde sein
Gesicht schmelzen. »Das war alles sehr tragisch, aber ich kann mir nicht
vorstellen, was das Schicksal des Jungen mit einem aktuellen Fall zu tun
haben soll.« Er schaute Freyr an. Obwohl seine Tage gez&hlt waren,
hatte er immer noch ein Leuchten in den Augen. »Es sei denn, man hat
seine Leiche gefunden?«

Freyr schuttelte den Kopf. »Nein, so einfach ist es leider nicht.«
»Schade, ich war immer der Meinung, dass der Tod erst vollkommen ist,
wenn die Gebeine des Verstorbenen in geweihter Erde bestattet werdenc,
entgegnete der Lehrer. Der kleine, weilRe Stopsel des Kopfhdrers wirkte
unpassend in seinen alten Handen. »Vielleicht, weil mein Vater im Meer
ertrunken ist, als ich ein kleiner Junge war. Ich musste immer daran
denken, wo seine Gebeine wohl sind, ob sie mit der Zeit im Sand auf
dem Meeresboden verschwinden oder ob sie jemals gefunden werden.
Ich war nur ein Kind, wissen Sie? Als ich alter wurde, ist es mir natlrlich
leichter gefallen, aber ich wirde diese Welt trotzdem zufriedener
verlassen, wenn er gefunden worden wére. Aber das passiert wohl nicht
mehr, hierzulande ruhen die Gebeine von Tausenden in einem feuchten
Grab.«

»Glauben Sie, dass der Junge ins Meer gegangen ist? Ertrunken ist?«
Auch wenn Freyr Mitleid mit ihm hatte, wollte er beim Thema bleiben,
damit sich der Alte nicht von seinen Erinnerungen mitreif3en lie und
eine alte Geschichte nach der anderen erzahite.

»Im Grunde weild ich nichts dartiber. Aber Agir, der Konig der Meere,
gibt nur selten einen Menschen aus seiner eiskalten Umarmung frei.
Deshalb halte ich es nicht fur unwahrscheinlich. Hier in der Umgebung
gibt es keine Orte, die ein solches Geheimnis (ber einen langeren
Zeitraum bewahren wirden. Er ist jetzt seit fast einem halben
Jahrhundert verschwunden, und es wurde keine unbekannte Kinderleiche
hier in der Gegend gefunden. Die Stadt ist ja nicht von Lava und
Erdspalten umgeben, wo niemand unterwegs ist.«



»Konnte ihn jemand entfiihrt, ermordet und an einem anderen Ort
vergraben haben? Dann hatte man seine sterblichen Uberreste auch nie
gefunden.« Freyr fiel es schwer, den Satz auszusprechen, weil ihm diese
Worte schon allzu oft in Verbindung mit seinem eigenen Sohn durch den
Kopf gegangen waren.

Traurig schuttelte der alte Mann den Kopf. »Ich glaube, die Welt war
damals besser, ich kann mir einfach nicht vorstellen, dass so was passiert
sein kdnnte. Hier wohnt niemand — und hier wird auch hoffentlich nie
jemand wohnen —, der sich so was zuschulden kommen lassen wiirde.
Seinerzeit wurde hinter vorgehaltener Hand darlber geredet, dass sein
Vater ihn, absichtlich oder unabsichtlich, tddlich verletzt und seine
Leiche weggeschafft haben kdnnte. Er hatte eine lose Hand, wenn er
wutend war. Ich hab das nie richtig geglaubt und diese Geschichten nicht
verbreitet. Der arme Mann war meiner Meinung nach nicht ausgefuchst
genug fir so was. Er hatte den Jungen im Wohnzimmer verbluten lassen,
bis er gefunden worden wére. Fir den gab es nichts Wichtigeres als
Alkohol.«

»lch habe alte Polizeiberichte Uber den Fall gesehen. Es hat eine
umfangreiche Suche nach dem Jungen stattgefunden, aber ohne Erfolg.
Die Berichte waren nicht sehr aufschlussreich, aber eine Sache ist mir
aufgefallen: Die Mutter des Jungen wird nicht erwéhnt. War sie
verstorben oder Alkoholikerin wie der Vater und weggezogen? Es wére
ja fr ein Kind in seiner Lage ganz typisch, sich aufzumachen, um die
Mutter zu suchen, die in seiner Erinnerung vielleicht viel netter ist als in
Wirklichkeit. Dabei konnte er drauBen erfroren oder bei einem Unfall
ums Leben gekommen sein. Es war doch Winter, oder?«

»Ja, es war sogar ein sehr harter Winter. Aber er ist nicht losgegangen,
um seine Mutter zu suchen, die war zu dem Zeitpunkt schon tot.« Die
Augenlider des Mannes sanken halb nach unten. »Sie war ein paar Jahre
vorher gestorben, ist ertrunken, als sie versucht hat, Bernddus’ jlingeren
Bruder vorm Ertrinken zu retten. Der Junge ist auf den zugefrorenen
Fjord rausgelaufen und ins Eis eingebrochen. Die Mutter ist ihm nach,
und beide sind umgekommen. Man sagt, Bernodus’ Vater hétte danach
den Halt verloren und angefangen zu trinken. Er hat den Verlust einfach
nicht verkraftet und konnte seinen Sohn, der das tragische Ereignis
mitangesehen hat, nicht ertragen. Jemand hat mir mal erzéhlt, er hétte



den Jungen daflir verantwortlich gemacht, weil er nicht eingegriffen hat.
Das ist naturlich absurd, der Junge hétte seine Mutter und seinen Bruder
nie retten kénnen. Er wére ihnen nur in ihr feuchtes Grab gefolgt. Ich
weil nicht, ob der Alkohol dem Mann diese Idee eingeimpft hat oder ob
er sie vorher schon hatte. Jedenfalls hat er sich nie wie ein richtiger Vater
um seinen Sohn gekiimmert.« Er schloss die Augen ganz. »Seine
Schande wird lange wéhren.«

Das musste Freyr erstmal verdauen. Bei so starkem Tobak war es
angenehmer, mit der alteren Generation zu reden — da gab es ofter kurze
Gesprachspausen. »Der Junge wird also von seinem trunkstchtigen
Vater flr den Tod seiner Mutter und seines jlingeren Bruders
verantwortlich gemacht«, sagte er nachdenklich. »Was fiir eine
schreckliche Kindheit.« Freyr beschlich der VVerdacht, dass sich der
Junge sogar umgebracht haben kdnnte. »Hatte er keine Grol3eltern oder
anderen Verwandten, bei denen er unterschlipfen konnte?«

»Die Familie stammte nicht von hier, ich habe nie was Uber andere
Verwandte gehort. Der Unfall ist passiert, bevor die beiden hergezogen
sind, ich habe die Mutter nie gesehen und kannte sie nicht. Sie haben in
Hesteyri in den Jokulfjorden gewohnt, da sind Mutter und Sohn
umgekommen.« Der alte Mann hob den Kopf ein wenig vom Kissen und
drehte ihn zu Freyr. Die blauen Adern in seiner weif3en, fast
durchsichtigen Haut, waren uniibersehbar. »Ich habe den Jungen nicht
unterrichtet und die Geschichte nicht so mitbekommen, aber wir wussten
alle von den katastrophalen Familienverhéltnissen. Und dann noch sein
tragisches Schicksal. Das war sehr schwierig fur uns Lehrer. Und dann
wurde kurz darauf auch noch in der Schule eingebrochen, das war
wirklich ein hartes Schuljahr.«

»Wann genau war das?«

»Zehn Tage oder zwei Wochen nach Bernddus’ Verschwinden. Ich weild
es nicht mehr genau.«

»Hat man geglaubt, dass es einen Zusammenhang zwischen den beiden
Ereignissen gibt?«

»lch kann mich nicht erinnern, dass dartiber geredet wurde. Ich wisste
auch nicht, worin der bestehen sollte.« Er wandte sich von Freyr ab und
lieB seinen Kopf zurlicksinken. Die Kuhle, die sich in dem weichen
Kissen gebildet hatte, war kaum sichtbar. »Ich glaube nicht, dass es



einen gibt.« Seine Stimme wurde schwécher, und obwohl ihr Gesprach
nicht lange gedauert hatte, wurde er mide.

Freyr machte Anstalten, aufzustehen und sich zu verabschieden. Er hatte
zwar nicht viel erfahren, war sich aber ziemlich sicher, dass der Junge
seiner Mutter und seinem Bruder auf die eine oder andere Weise ins
Meer gefolgt war. Das war die wahrscheinlichste Erklarung, und
meistens entpuppten sich die einfachsten Vermutungen als richtig. Bevor
er aufstand, stellte er noch eine weitere Frage, halb hoffend, dass der
Mann sich erholt hatte und sie sich noch ein bisschen unterhalten
konnten. »Ist Bernodus’ Lehrerin zufalligerweise noch am Leben?
Vielleicht weil} sie mehr dartiber.«

Der alte Mann schittelte schwach den Kopf. »Nein, die ist langst tot, ist
sehr plotzlich gestorben, viel zu friih. Da kommen Sie ein paar
Jahrzehnte zu spét.«

»Sie ist doch wohl nicht zur selben Zeit gestorben wie Bernodus?«
»Nein, nein, das war spater, zehn Jahre oder so. Sie hatte schon
aufgehort zu unterrichten, weil sie ihr Sehvermogen verloren hat.«
»War sie krank?« Die Lehrerin auf dem Klassenfoto sah ziemlich jung
aus und ware zehn Jahre spater im besten Alter gewesen. Es war eher
ungewohnlich, dass man in diesem Alter an griinem Star oder aus
Altersgriinden erblindete, aber es gab nattrlich auch andere
Augenleiden, die nichts mit dem Alter zu tun hatten.

»Nein, es war ein Unfall. Sie ist im Frihjahr nach den schrecklichen
Ereignissen auf Glatteis ausgerutscht, tragischerweise mit dem Gesicht
auf ein Gelander gefallen und hat beide Augen verloren. Danach wurde
sie ein bisschen seltsam, die Arme, meinte, sie sei gestolRen worden, aber
es gab jede Menge Zeugen, und die haben niemanden gesehen. Deshalb
wurde ich gebeten, im Herbst ihre Klasse zu tGibernenmen. Sie konnte
nicht mehr weiterarbeiten.« Die Hande des Mannes begannen ohne
ersichtlichen Grund zu zucken. »Im Grunde hat dieser Unfall sie in den
Tod gerissen hat, denn sie ist spater vor ein Auto gelaufen. Sie hatte
zwar einen Blindenstab, hat aber wohl nicht aufgepasst oder war
durcheinander, und dann ist es passiert. Wenn Sie noch mehr alte
Klatschgeschichten héren wollen, kann ich Thnen noch was erzéhlen. Mir
ist damals zu Ohren gekommen, man hatte bei der Untersuchung ihrer
Leiche festgestellt, dass sie verriickt war, aber das wirde ich an lhrer



Stelle nicht fir bare Miinze nehmen. Ich dachte nur, ich erzéhle es Ihnen,
weil Sie Spezialist auf diesem Gebiet sind.«

»Wissen Sie, wie man darauf gekommen ist?«

»ES heilt, sie hatte sich selbst verletzt und sei geistig umnachtet
gewesen.« Der alte Mann géhnte, noch geschwéchter als vorher. »Aber
sie war nicht sehr beliebt, vielleicht kursierten deshalb solche
Geschichten (ber sie. Sie war nicht besonders engagiert im Unterricht,
den Schulern gegeniber ungerecht und meistens ziemlich unfreundlich.«
Freyr beschloss, seine letzte Frage zu stellen: »Was fur Verletzungen
hatte sie denn?«

»Ein Kreuz. Sie hat sich ein Kreuz in den Ricken geritzt. Und zwar
ziemlich gut, soweit ich weil}, wenn man bedenkt, dass sie blind war.«
Pl6tzlich Gberkam Freyr eine ungeheure Midigkeit und das
uberwaéltigende Verlangen, sich zu Hause ins Bett fallen zu lassen. Es
reichte.



25. Kapitel

Katrin hatte sich noch nie so sehr iber ein Gerédusch gefreut wie tber den
Larm, der von drauf3en ins Haus drang. Lif lachte tber etwas, das Gardar
gesagte hatte — ein eindeutiges Zeichen, dass der Besitzer der Hand nicht
mehr auf der Terrasse stand. Katrin zwang sich, die Augen aufzumachen,
und spdirte, wie ihr Herzschlag langsamer und ihr Atem ruhiger wurde.
Der Fischgeruch war verschwunden, und sie genoss es, wieder kraftig
einzuatmen. Anders als bei anderen Geriichen, hatte sie sich nicht an den
Gestank gewohnt, denn er war so intensiv geworden, dass sie meinte, ein
verfaultes Stiick Fisch vor der Nase zu haben. Je groRer ihre Angst
geworden war, desto weniger hatte sie ihren Ful} gespdirt, aber jetzt, da
der Schreck voriber war, nahmen die Schmerzen wieder zu — im Ful3
wie in ihrem ganzen geschundenen Korper. Trotzdem hatte sie am
liebsten vor Erleichterung geweint, als Lifs und Gardars undeutliche
Umrisse, mit den Armen voller Gepack, in der dunklen Offnung der
Kuchentir erschienen.

»Na, waren wir nicht superschnell?« Lif legte zwei zusammengerollte
Schlafsacke und eine Plastikttite voller Sachen auf den Boden, ohne
einzutreten. Dann l6ste sie die Schnirsenkel ihrer Wanderschuhe.
Dumpfer Nikotingeruch erfiillte den Raum, und Katrin sog ihn
genusslich ein — er roch viel besser als der gerade verflogene
Faulnisgestank. In Katrins Augen waren sie viel zu lange weggewesen,
aber sie verlor kein Wort dartiber. »Ich bin total froh, euch zu sehen,
Habt ihr die Kerzen mitgebracht?« lhre Sehnsucht nach Licht war
genauso gro wie Lifs Sucht nach Nikotin. Katrins Stimme zitterte
verddchtig, und als Lif in ihre gefitterten Hausschuhe geschliipft war
und eine Kerze aus der Tite geholt und angeziindet hatte, wich sie beim
Anblick von Katrins leichenblassem Gesichts entsetzt einen Schritt
zurlick. »Mein Ful3 bringt mich um«, murmelte Katrin. »Aullerdem war
jemand vor dem Haus, kurz bevor ihr gekommen seid.«

»Was?« Gardar kam ebenfalls hereingehumpelt. Anscheinend war seine
Blase nach der Wanderung und dem Weg zum Arzthaus wieder
aufgeplatzt. »Wir haben niemanden gesehen.« Er setzte sich Katrin
gegeniber an den Kiichentisch und stellte ein weilRes Pillenglaschen vor



sie. »Nimm vier davon. Dann geht es dir besser.«

»Bekommt sie nichts zu trinken dazu?«, fragte Lif und schaute sich nach
einem Glas Wasser oder Saft um, aber das begrenzte Licht der Kerze
warf nur Schatten an die Wande.

»ES geht schon.« Katrin fischte vier weille Tabletten aus dem Glaschen.
Sie waren ungewohnlich grof, und als sie sie in den Mund gesteckt hatte,
konnte sie sie kaum runterschlucken. »Wie lange dauert es, bis die
wirken?« Sie fragte nicht, was es war, und hatte keine Lust, die
Aufschrift auf dem Glas zu lesen. Hauptsache, die unertraglichen
Schmerzen lieBen nach.

Gardar beobachtete, wie sie die Tabletten schluckte. »Eine halbe Stunde
oder so. Vielleicht langer, weil wir so lange nichts mehr gegessen
haben.« Er sah missmutig und besorgt aus, von der guten Stimmung auf
der Terrasse war nicht mehr viel Ubrig. »Sag mir, was du gesehen hast.
Wenn das verfluchte Kind in der Nahe ist, missen wir Vorkehrungen
treffen, bevor wir schlafen gehen.«

Auch Lifs Lachen war ganz weit weg, und sie sagte mit zitternder
Stimme: »Was flr Vorkehrungen? Was konnen wir denn tun?« Sie zog
den Stuhl n&her an den Tisch. »Warum sind wir nicht alle zum Arzthaus
gegangen? Wir hatten dich gut zwischen uns nehmen koénnen, Katrin.«
»lch schaffe das nicht. Vielleicht morgen frih, aber jetzt musste ich auf
einem Bein hipfen, und das traue ich mir nicht zu. Ihr kénnt mich und
den ganzen Kram ja nicht riibertragen. Wie sollen wir zum Beispiel ber
den Fluss kommen?« Katrin sprach immer schneller und verstummte
abrupt, bevor ihre Stimme wie ein Maschinengewehr klang.

»Wir gehen nirgendwohin. Meine Ferse tut auch tierisch weh, sagte
Gardar noch missmutiger. »Dann mussen wir eben abwechselnd
schlafen. Gegen uns drei kommt ein Kind nicht an. Es kann uns nur
uberraschen, und das geht am besten, wenn wir schlafen.« Gardar schob
die Kerze in die Mitte des Tischs. »Wir haben jetzt genug Kerzen, da ist
es einfacher, wach zu bleiben, als wenn es stockdunkel ist. Ich
ubernehme die erste Wache und schlage vor, dass ihr sofort ins Bett geht.
Es ware dumm, wenn wir alle drei wach bleiben.«

»Was er wohl von uns will?« Katrin war viel zu fertig, um eine Meinung
zu Gardars Vorschlag zu haben, geschweige denn, etwas anderes
vorzuschlagen. Sie war heilfroh, keine Entscheidungen treffen zu



missen, und hétte sogar einer von Lifs unsinnigen Ideen zugestimmt,
solange sie nicht laufen musste. »Ich meine, warum schleicht er um uns
herum? Offenbar will er nichts stehlen, dazu hatte er schon genug
Gelegenheiten gehabt, und er sucht auch keine Gesellschaft oder Hilfe.«
Sie holte tief Luft. »Ich verstehe das einfach nicht.«

Lif drehte sich um, so als erwarte sie, dass der Junge sie durchs Fenster
grufien wiirde. Hinter der Fensterscheibe lag alles im Dunkeln. »Dieser
Junge ist nicht lebendig. Warum geben wir das nicht zu? Dadurch wird
unsere Lage auch nicht schlimmer.«

»HOr auf mit dem Quatsch, Lif.« Gardar schaute weder Lif noch Katrin
in die Augen, als er das sagte. »Du weil3t ja nicht, was du da redest. ES
gibt keinen Grund, den Teufel an die Wand zu malen. Unsere Lage ist
schon schlimm genug.«

Katrin war derselben Meinung wie Lif. Hier ging etwas hochst
Sonderbares vor, das sich nicht damit erkléren liel3, dass ein ganz
normales Kind in der Gegend herumirrte. Sie wollte Lif gerade
zustimmen, als die Bodendielen knirschten und sie alle zum Schweigen
brachten. »Wart ihr das?«, flusterte Katrin, obwohl das vollig abwegig
war. »So hat es eben auch angefangen.« Das Gerdusch schien seinen
Ursprung in der kleinen Kiiche zu haben, in der sie sal3en.

Keiner wollte zugeben, zu fest aufgetreten zu sein. »Putti?« Lif biickte
sich und nahm den Hund auf den Arm. »Ob er das war?« Sie schaute
sich panisch um und drtickte das kleine Tier fest an ihre Brust. »Ist er
schwer genug?«

»Soll das ein Witz sein? Er ist so schwer wie ein Flaschenkorken. Man
wiurde ihn noch nicht mal héren, wenn er mit voller Kraft hochspringen
wirde.« Das Knarren ertonte erneut, diesmal wesentlich leiser als vorher.
Lif jammerte leise und stiel bei ihrem Versuch, naher zu den anderen zu
riicken, an den Tisch, so dass Gardar die Kerze gerade noch festhalten
konnte, bevor sie umkippte. Er nahm den Kerzenstander in die Hand und
beleuchtete das Zimmer. Dann stand er auf und starrte zu der Stelle, aus
der das Gerausch gekommen war. »Seid mal ganz leise.« Konzentriert
schaute er geradeaus, und als es wieder knarrte, ging er mit der Kerze zur
hinteren Klichenwand. Dort waren nur die kaputten Bodendielen und die
Enden der zerbrochenen Fulileisten zu sehen. Gardar ging weiter, und als
er nur noch einen Schritt von dem Fleck entfernt war, knarrte es erneut,



diesmal so leise, dass sie es kaum geh0rt hatten, wenn sie nicht ganz still
gewesen waren. »Hier ist nichts«, sagte Gardar irritiert. Er beugte sich
hinunter und fuhrte die Kerze an der Wand und am Boden entlang. Als er
sich wieder aufrichtete, war er viel entspannter. »An dieser Stelle muss
irgendwas mit der Statik nicht stimmen. Erinnert ihr euch an die
Fulleisten? Vielleicht greift der Schimmelpilz das Holz an, und dadurch
bewegt sich das Haus.« Er drehte sich um, zufrieden, eine Erklarung
gefunden zu haben, aber auch beunruhigt, weil er der Einzige von ihnen
war, der das Haus noch nicht aufgegeben hatte. »So ein Mist!« Er kam
zu den Frauen zuriick. »Ich glaube, uns bleibt nichts anderes (brig, als
den Boden aufzureif3en und zu checken, wie es darunter aussieht.«
»Aber bitte nicht jetzt!« Lif hatte ihren Griff um den Hund ein wenig
geldst, und Putti wand sich verzweifelt in ihren Armen und versuchte,
wieder auf den Boden zu kommen. »Und wenn da was drunter ist?«
»Was denn? Ein Geist?« Gardar schiittelte genervt den Kopf.

Lif liel den Hund los und zupfte ihren Pulli zurecht. »Es reicht ja schon,
wenn es nur der Nahrboden fur diesen ekligen Pilz ist. Ich hab im
Internet gelesen, dass man schwer krank werden kann, wenn man
Schimmelsporen einatmet. Gerade in solchen alten Hausern. Diese
Sporen fliegen durch die Luft, die sind so klein, dass man sie nicht
sieht.«

»Wenn das stimmt, haben wir uns schon langst angesteckt, Lif.« Gardar
stellte die Kerze wieder auf den Tisch und setzte sich.

»Stand in dem Artikel auch, dass die Pilze Wahnvorstellungen auslésen
kdnnen?«, fragte Katrin. Das wiirde in der Tat vieles erkldren, was bisher
Im Haus passiert war. Wenn der Schimmel lebensgefahrlich war, wiirde
das auch erklaren, warum der ehemalige Besitzer umgekommen war.
»Vielleicht stehen wir unter Drogen, ohne es zu merken.« Als sie sich
auf ihrem Stuhl zurechtsetzte, zog sich ein stechender Schmerz durch ihr
gesamtes Bein — nicht gerade ein Anzeichen dafiir, dass sie high war.
»Nee, das stand da nicht, aber es war auch kein wissenschaftlicher
Artikel.« Lif freute sich tiber die schwache Hoffnung, dass alles ganz
normal sein kdnnte — ungeachtet dessen, dass sie, wenn sie auf einem
richtigen Pilztrip wéren, vermutlich ernsthaft krank waren. »Wow, das
waére voll cool! Vielleicht ist das alles ganz normal, und wir bilden uns
den ganzen Scheil nur ein.« Ihr Blick fiel auf Katrins ausgestrecktes



Bein auf dem Stuhl. »Aulier das da vielleicht. Ich glaube, du bist
wirklich verletzt.«

»Das glaube ich auch.« Katrin lehnte sich so weit wie mdglich zurtick, in
der Hoffnung, es in einer anderen Stellung besser aushalten zu konnen,
bis die Medikamente wirkten. »Wie lange ist es eigentlich her, dass ich
die Tabletten genommen habe?«

»Zehn Minuten, eine Viertelstunde oder so?« Gardar gahnte ausgiebig,
nachdem er erst erfolglos versucht hatte, es zu unterdriicken. »Die
wirken bestimmt gleich.« Sie schwiegen eine Weile, unsicher, ob sie auf
weitere unwillkommene Gerdusche lauschen sollten. Doch sie horten nur
ihre eigenen Atemztige. »Ich denke, wir bleiben dabei, dass ihr euch jetzt
hinlegt, und wenn ich nicht mehr kann, tbernimmst du, Lif.«

»lch?« Erstaunen und Bestiirzung hielten sich in Lifs Stimme die Waage.
»Soll ich etwa alleine Wache halten?«

»Wir sind nur zu dritt, Lif, und Kata ist verletzt. Am besten schlaft sie,
solange die Tabletten wirken, und Gbernimmt dann spater. Und dann
nimmst du einfach noch eine Dosis, Kata, und bleibst so lange wach, wie
du kannst. Ich l0se dich wieder ab, und dann ist die Nacht hoffentlich
rum.«

Katrin hielt das flr sehr optimistisch — Lif war so lustlos, dass sie
bestimmt nicht lange Wache halten wiirde. Gardar und sie wiirden
wahrscheinlich jeweils zwei Wachen tibernehmen missen, bevor der
Morgen graute. »Aber ich komme nicht die Treppe rauf. Ich muss hier
unten schlafen.« Keiner sagte etwas. Sie waren alle zu miide, um zu
begreifen, was das bedeutete. SchlieBlich durchbrach Katrin die Stille:
»Wenn jemand meine Isomatte runterholt, schlafe ich einfach in der
Stube. Da ist es auch nicht schlimmer als oben.« Sie verdrangte den
Gedanken an die vielen Fenster, die es dort gab — Fenster, durch die man,
anders als im Obergeschoss, leicht eindringen konnte.

»Dann schlafen wir eben alle da«, sagte Gardar und stand auf. »Komm,
Lif, lass uns die Sachen runterholen.«

»Aber ...« Lif stand resigniert auf. »Ich will nicht schlafen.«

Gardar stohnte. Er war mit seiner Geduld am Ende. »Und was jetzt?
Willst du alleine Nachtwache halten?«

»Nee, ich will nur nicht schlafen, weil dieser Plan total bescheuert ist.
Wenn ich eingeschlafen bin, habe ich den komplett vergessen, dann



weckst du mich und ich soll alleine wach bleiben. Da kann ich genauso
gut die erste Wache ibernehmen, verstehst du?«

Katrin wurde auf einmal unglaublich mude. Bisher hatte sie zu groRe
Schmerzen und zu viel Angst gehabt, um Mudigkeit zu verspiiren, aber
jetzt traf es sie mit voller Wucht. »Warum machst du es dann nicht
einfach?«

»Wir schauen einfach mal«, sagte Gardar und zog Lif mit sich, um die
Isomatten zu holen, bevor sie etwas entgegnen konnte. Ihrem Blick nach
zu schlieBen, den sie Katrin zuwarf, als sich Gardar auf dem Weg zur
Tar nach einer Kerze aus der Tute buickte, ware ihre Antwort alles
andere als freundlich gewesen. Als die beiden weg waren, schaute Katrin
zu Putti und hatte sich unglaublich gerne zu ihm hinuntergebeugt und ihn
gekrault. Aber sie lieB es bleiben, aus Angst, ihren FuB zu bewegen, und
hoffte instdndig, dass die Tabletten endlich wirken wirden. Sie horte
Gardars und Lifs Schritte auf der Treppe und einen kurzen, aber Gott sei
Dank freundlichen Wortwechsel. Ausgerechnet jetzt sollten sie sich
wirklich vertragen. Sie musste sich schliel3lich auch zusammenreif3en
und Lif ertragen, die sich wesentlich schlimmer auffuhrte als sonst. Aber
sie wirden sich nicht mehr lange quédlen missen, der Albtraum war bald
zu Ende, und die restliche Zeit sollten sie sich lieber nicht unentwegt
kabbeln und streiten. Katrin nahm sich vor, nichts mehr zu sagen oder zu
tun, das Lif reizen konnte.

»Wir sind fertig.« Lif stand mit genervter Miene in der Tiro6ffnung.
»Gardar breitet die Schlafsacke aus.«

Katrin zuckte zusammen. »O Mann, ich bin eingenickt.« Sie streckte
sich und gahnte. »Du, ich hab eine Idee! Wenn du willst, kdnnen wir
zusammen Wache halten. Ware das nicht die beste Losung? Wir bleiben
wach, wéhrend Gardar schlaft. Zu zweit ist es viel leichter, sich wach zu
halten.« Sie lachelte Lif zu und hoffte, dass sie das Friedensangebot
annehmen wirde.

Erst runzelte Lif die Stirn und schien dartiber nachzudenken, ob Katrin
sie auf den Arm nehmen wollte. Dann erhellte sich ihr Gesicht, und sie
grinste breit. »Super Idee! Soll ich dir ein paar Klatschgeschichten
erzahlen? Ich kenne so viele, da merkst du gar nicht, wie schnell die
Nacht vorbei ist.«

»Unbedingt! Ich kenne gar keine, du brauchst also noch nicht mal zu



Ubertreiben.« Katrin streckte sich noch ausgiebiger und wollte in die
Stube gehen. »Ich weil3 echt nicht, was ich machen soll, wenn ich heute
Nacht mal aufs Klo muss.«

»Na, dann komme ich einfach mit.« Lif war so froh iber Katrins
Vorschlag, dass sie sich anscheinend von nichts mehr schocken lieR. Sie
kam in die Klche und beugte sich zu Putti hinunter. »Ob wir uns das
alles nur einbilden? Dann muss Putti doch auch total durcheinander sein,
oder?«

»Ich weil3 echt nicht, ob ich mir wiinschen soll, dass wir durchgeknallt
oder vollig normal sind. Ich finde beides gleich schlimm.« Katrin
beobachtete, wie sich Puttis Hinterbein reflexartig hin- und herbewegte,
wéhrend Lif ihm den Bauch kraulte. Er hatte die Augen geschlossen und
lag vollig entspannt auf dem Riicken. Er war lange nicht mehr so ruhig
gewesen, und Katrin freute sich tber das kleine VVorzeichen, das sie fir
ein gutes Omen fir eine ruhige Nacht hielt.

Mitten in der Nacht wachte sie davon auf, dass Gardar sanft an ihrer
Schulter rattelte und sagte, er wirde rausgehen und pinkeln. Die
Tabletten hatten zwar kein Wunder vollbracht, aber der Schmerz fiihlte
sich jetzt eher an wie ein gleichmaRiges Ziehen und nicht mehr so, als
wiurde ihr Full zerquetscht. Sie lachelte ihn miide an, gahnte und
versprach aufzustehen, wenn er zurtickkdme. Dann schlummerte sie
wieder ein, ohne zu wissen, dass die Nacht zu Ende wére, wenn sie das
nachste Mal aufwachen wirde. Und Gardar vom Erdboden verschluckt.



26. Kapitel

Der gespenstische Nebel, der die Stadt eingehllt hatte, lichtete sich.
Freyr sah, wie er sich durch den Skutulsfjordur hinaus zum Meer zog
und tber den gesamten Isafjardardjup legte. Er nahm den schweren
Pappkarton mit den alten Krankenakten vom Riicksitz seines Wagens
und trat mit dem Ful} die Tir zu. Die Akten hatte ihm der Archivar des
Krankenhauses nur aus Wohlwollen ausgehéndigt, und Freyr
bezweifelte, dass man in Reykjavik, wo alles groRer und birokratischer
war, so hilfsbereit gewesen ware. Naturlich gab man vieles auf, wenn
man von der Stadt aufs Land zog, aber daftir bekam man auch etwas,
zum Beispiel gegenseitiges Vertrauen. Freyr fand, dass das Land
vergleichsweise besser abschnitt. Der Geratewart des Krankenhauses
hielt Freyr die Tur auf und versuchte unauffallig, in den Karton zu lugen.
Als er sah, dass keine neuen Gerate darin waren, wirkte er ein bisschen
enttauscht. Freyr schaute auf die Uhr im Foyer; er war wesentlich langer
weggewesen, als er seinen Kollegen gesagt hatte, und argerte sich, dass
er nicht mehr Zeit einkalkuliert hatte. Jetzt blieb ihm nichts anderes
ubrig, als den Karton in sein Buro zu bringen und zurtick zur Station zu
gehen, wobei er sich bestimmt nicht auf seine Patienten konzentrieren
konnte, solange er die Unterlagen nicht durchgesehen hatte.

Auf der Station war alles ruhig, und der Betrieb war trotz Freyrs
Verspatung normal gelaufen. Er machte sich sofort an die Arbeit,
uberflog die Diagnosen, die seit dem Morgen gestellt worden waren,
ordnete bei einem Patienten weitere Untersuchungen an, dnderte eine
Medikamentendosis und aktualisierte die Krankenakten. AnschlieRend
stand er auf und Gberpriifte, ob noch etwas anstand. Da das nicht der Fall
war, erklarte er seinen Kollegen, er sei in seinem Biro, man solle ihn
anrufen, wenn es etwas zu tun gébe. Bevor er die Station verliel3, schaute
er bei dem alten Lehrer vorbei, schlich sich jedoch leise wieder aus dem
Raum des schnarchenden Mannes. Wahrscheinlich hatte er Freyr
ohnehin alles gesagt, was er wusste.

Der Karton stand noch auf seinem fast leeren Schreibtisch. Freyr konnte
zu viel Krempel nicht ausstehen und sich nicht konzentrieren, wenn es
unordentlich war, was Sara nie verstanden hatte. Auf einmal erinnerte er



sich an Kleinigkeiten, tber die er sich friiher aufgeregt hatte und die jetzt
uberhaupt keine Rolle mehr spielten. Am liebsten hatte er das Telefon
genommen und sich fir sein damaliges Verhalten entschuldigt. Er wusste
schon lange, dass es zu einfach war, sich vorzumachen, vor Bennis
Verschwinden sei zwischen ihnen alles in Ordnung gewesen. Die
Trag6die und die Trauer hatten alles andere iberschattet. Wahrscheinlich
waére ihre Ehe langsam eingeschlafen, und sie hatten sich am Ende
getrennt, auch wenn Benni nicht verschwunden ware. Der einzige
Unterschied ware der, dass sie sich das Sorgerecht fir ihren Sohn geteilt
hétten, anstatt das volle Anrecht auf ihre Erinnerungen an ihn zu haben.
Freyr beschloss, nicht anzurufen — es war unndétig, mit der VVergangenheit
abzuschliel3en, da sie in der Gegenwart Uberhaupt keine Rolle mehr
spielte. Hoffte er zumindest.

Von den alten Papieren, die so lange in verschlossenen Regalen gelegen
hatten, stieg ein muffiger Geruch auf. Schon seltsam, dass die
Krankenakten iberhaupt noch existierten, seinerzeit hatten sie natdrlich
wichtige Informationen Uber die Patienten enthalten, aber nach deren
Tod kaum noch Bedeutung gehabt. Freyr nahm einen Stapel nach dem
anderen aus dem Karton und legte sie auf den Boden. Dann schlug er die
erste Akte auf und begann zu lesen.

»Du warst am Telefon so geheimnisvoll, dass ich lieber direkt
vorbeikommen wollte«, sagte Dagny. Sie hatte Freyrs Angebot, ihre
Jacke aufzuhdngen, dankend abgelehnt, und er wusste, warum: Er hatte
das Fenster wegen des Staubs und des Geruchs der Papiere
sperrangelweit aufgemacht und war so in die Unterlagen vertieft
gewesen, dass er gar nicht gemerkt hatte, dass es drinnen inzwischen
genauso kalt war wie drauf3en.

»lch hoffe, du denkst nicht, ich hatte sdmtliche losen Enden
zusammengeftgt. Davon bin ich weit entfernt.« Freyr setzte sich wieder.
»Aber ich bin auf ein paar bemerkenswerte Dinge und unerwartete
Verbindungen gestol3en.«

»Erzéhll« Dagny zog den ReiBverschluss ihrer Jacke auf. Sie lehnte sich
Uber den Schreibtisch und starrte auf die alten Unterlagen. Dann rimpfte
sie die Nase. »Kommt dieser Geruch von den Papieren?«

»Ja, leider. Aber ich kann sie zurlck in den Karton stecken, wenn du



willst. Ich weil3 es einigermalen auswendig.«

Dagny lehnte ab. »Falls mein Verdacht stimmt, schadet es nicht, wenn
ich die Sachen vor Augen habe. Versteh mich nicht falsch, ich glaube
dir, aber wenn da noch mehr wirres Zeug bei rauskommt, muss ich es
mit eigenen Augen sehen.«

Freyr liel? die Unterlagen auf dem Tisch liegen. »Das ist genau das
richtige Wort. Wirres Zeug.« Er suchte das erste Dokument heraus, von
dem er ihr erzdhlen wollte, und reichte es ihr. »Das ist ein Brief der
Schulkrankenschwester an den Chefarzt des Krankenhauses aus dem
Jahr 1952, in dem sie ihre Sorgen Uber einen neuen Schiler, Bernddus
Pjetursson, aulert.«

Dagny nahm den Brief sowie den Bericht der Krankenschwester tiber
den Jungen entgegen und uberflog ihn. »lIgitt.« Sie legte beide
Dokumente auf den Tisch, ohne den Bericht zu lesen. Freyr nahm es ihr
nicht Gbel — die Beschreibungen der Narben des Jungen waren nicht sehr
appetitlich. Die Krankenschwester hatte sich an den Arzt gewandt, weil
der Junge zwei vernarbte Kreuze auf dem Riicken hatte, die mit einem
Taschenmesser und einer glihenden Zigarette eingeschnitten und
eingebrannt worden waren.

Freyr nahm die Papiere in die Hand. »Du sagst es. Der Vater des Jungen
muss eine sehr schwere psychische Stérung gehabt haben, die sich
vielleicht noch verschlimmert hat, als er die Kontrolle tiber das Trinken
verloren hat. Der alte Lehrer sagt, er hatte gehort, dass er den Jungen fur
den Tod seiner Frau und seines anderen Sohnes verantwortlich gemacht
hétte. Die Misshandlung des Kindes bestatigt das wohl. Zwei Kreuze,
zwei tote Angehorige. Bei dieser tragischen Geschichte fragt man sich,
ob er den Jungen nicht tatséachlich umgebracht hat, wie auch immer er
die Leiche anschlieRend entsorgt haben mag.«

»lch kann mich nicht erinnern, in der Schule eine solche Untersuchung
gehabt zu haben.« Dagny verschrankte die Arme Uber ihrer Jacke und
rickte vom Tisch ab, so als wolle sie groRtmoglichen Abstand zu den
geschmacklosen Unterlagen haben. »Wir wurden ein paarmal geimpft,
aber sonst nichts.«

»Dem Bericht nach wurde die Krankenschwester hinzugezogen, um mit
dem Jungen zu reden und ihn zu untersuchen. Er hat sich geweigert, am
Sportunterricht teilzunehmen, und als er einmal dazu gezwungen wurde,



wollte er sich nicht umziehen, hat gemeint, er hatte keine Sportsachen,
und wollte nur eine geliehene Hose anziehen. Und nach der Stunde
wollte er auf keinen Fall duschen. Es kam zu einer Auseinandersetzung
zwischen dem Jungen und dem Sportlehrer, die Kinder haben den Lehrer
angefeuert, es gab einen Riesenaufstand, und am Ende landete die Sache
auf dem Tisch der Krankenschwester. Der Lehrer hat den Jungen
gezwungen, sich auszuziehen, und ihn unter den Anfeuerungsrufen
seiner Klassenkameraden unter die Dusche gestolRen. Bernodus hat sich
flr seinen Ricken geschamt und wollte nicht, dass die anderen die
Narben sehen. Du kannst dir also vorstellen, was das fiir ein Schock war.
Er war erst zwolf Jahre alt.«

»Und warum wurde nichts unternommen? Dieser Brief ist einen Monat
vor dem Verschwinden des Jungen abgeschickt worden, es wére doch
maoglich gewesen, einzugreifen und ihn zu retten.«

»Ich weil3 es nicht.« Freyr hatte sich anfangs genauso aufgeregt wie
Dagny, war aber inzwischen nur noch traurig Gber das schreckliche
Schicksal des Jungen. Auf dem Tisch lag die Kopie des Klassenfotos,
das er aus der Schublade genommen hatte und immer wieder anschauen
musste. Seit er von dem tragischen Schicksal des Jungen wusste, wirkte
seine Position neben der Gruppe noch auffélliger. Kinder konnten so
enttduscht und eingeschuichtert sein, wenn sie von ihren Eltern, die sie
eigentlich am meisten lieben sollten, abgelehnt wurden, und hatten kaum
eine Chance, wenn nicht jemand eingriff. Was in diesem Fall offenbar
nicht friih genug passiert war. »Das waren damals ganz andere Zeiten, es
gab keinen gut organisierten Kinderschutz. Wahrscheinlich wurden
Malinahmen eingeleitet, die aber nicht sofort gegriffen haben. Gut
maoglich, dass sich die hiesigen Behdrden mit dem Jugendamt in
Reykjavik in Verbindung setzen mussten, und die Kommunikation lief
damals einfach viel langsamer als heute.«

»Das ist keine Entschuldigung.« Dagny kniff die Lippen zusammen.
»Die Schulkrankenschwester schreibt, der Junge hétte darauf bestanden,
dass es ein Unfall war, aber sie schlief3t das aus. Ihre Einschétzung
stimmt doch, oder?«

»Ja, ein Unfall ist ausgeschlossen, sagte Freyr und zog den Bericht zu
sich. »Die Verletzungen sind von Messerschnitten und Brandwunden
von Zigaretten. Das hétte er sich nicht selbst zufiigen kénnen.« Er reichte



Dagny die Blatter und zeigte ihr die entsprechende Stelle. »Die Frau
hatte ihn fast so weit, dass er zugegeben hatte, dass es sein Vater war.
Sie war ziemlich geschickt, hat ihn aus der Reserve gelockt und dazu
gebracht, sich zu 6ffnen, wenn auch nicht komplett. Die wenigsten
konnen einen so guten Kontakt zu Kindern aufbauen, die Opfer von
Gewalt geworden sind. Nur traurig, dass ihre Hartnackigkeit nichts
gebracht hat.«

»Sind da noch mehr Berichte iber Bernodus?« Dagny zeigte auf die
Papierstapel, die Freyr nach Wichtigkeit sortiert hatte.

»Nein, ich habe mir auch Unterlagen tber andere beteiligte Personen
besorgt und einiges rausgefunden. Schon komisch, dass niemand eine
Verbindung hergestellt hat, aber das liegt wahrscheinlich an dem langen
Zeitraum.« Er nahm den niedrigsten Stapel. »Eben habe ich eine Mail
von dem Arzt bekommen, der Halla obduziert hat. Ich hatte ihn gebeten
zu Uberprifen, ob die beiden anderen Klassenkameraden, Jon und Védis,
auch Narben in Form von Kreuzen auf dem Ricken hatten. Als
Rechtsmediziner kommt er leichter an solche Unterlagen.«

»Und?« Dagny schien bereits zu ahnen, was als Nachstes kommen
wirde.

Freyr gab ihr einen Ausdruck der E-Mail. »Sie hatten Kreuze auf dem
Ricken, und das bedeutet, dass alle fiinf VVerstorbenen fast genau
dieselben Narben hatten wie Halla. Ein grofRes, in den Riicken geritztes
Kreuz. Jon ist allerdings bei einem Brand ums Leben gekommen, so dass
die Informationen tber ihn nicht vollstéandig sind, aber bei der Obduktion
hat man auf seinem Riicken auch Spuren von Kreuzen gefunden.«
»Verstehe, aber was bedeutet das eigentlich?« Dagny tberflog schnell
den Text. »Bernddus’ Vater ist schon lange tot. Er kann das nicht
gemacht haben, oder? Hatten die Leute die Narben schon, als sie noch
klein waren? Hat der Kerl auBer seinem eigenen Sohn noch mehr Kinder
misshandelt?«

»Nein, ich denke nicht. Die Narben sind erst entstanden, als die Opfer
schon erwachsen und sogar in reiferem Alter waren. Die Verletzungen,
deren Alter man bestimmen konnte, sind alle aus den letzten fuinf Jahren.
Ich vermute, dass das alles vor drei Jahren angefangen hat.
Ausgeschlossen, dass Bernddus’ Vater was damit zu tun hat, der war
schon zu lange tot.« Freyr hielt kurz inne. »Es gibt zwei Moéglichkeiten:



Entweder hat der Vater seinen Sohn gar nicht misshandelt, sondern
jemand anders, der langer gelebt hat, oder jemand hat das Ganze
nachgemacht, aber ich habe keine Ahnung zu welchem Zweck. Ich weil}
wirklich nicht, wie das abgelaufen sein soll, die Narben sind bei allen
Uber einen langeren Zeitraum entstanden.«

Dagny war skeptisch. »Aber wie soll jemand im ganzen Land Leuten
Schnittwunden zugefuigt haben, ohne jemals angeklagt zu werden? Sie
haben ja nicht alle am selben Ort gelebt. Und wie soll er das gemacht
haben? Du hast gesagt, sie waren alle erwachsen, da hatten sich
zumindest die Manner wehren kdnnen. Ich finde das alles hochst
merkwiirdig.«

Das war nicht zu leugnen, und Freyr versuchte gar nicht erst, eine
vernilnftige Erklarung dafir zu finden. »Dieselben Narben wurden auch
auf dem Ruicken der Klassenlehrerin gefunden, als sie starb«, sagte Freyr
und schob Dagny die Kopie des Klassenfotos zu. »Das war ungefahr
zehn Jahre nach Bernodus’ Verschwinden.«

Das Bild lag einen Moment an der Tischkante, bevor Dagny es in die
Hand nahm und betrachtete. »Kann es sein, dass Bernodus tiberlebt hat
und hinter der ganzen Sache steckt? Dass er vielleicht sogar noch am
Leben ist?« Gebannt schaute sie auf das Foto und war vollig fasziniert
von dem Jungen. Freyr konnte das gut nachvollziehen. Es war ein
erschutternder Anblick, vor allem, wenn man die Geschichte des Jungen
kannte. »Dann koénnte er auch in den Kindergarten eingebrochen sein.«
»Das glaube ich nicht.« Freyr schaute aus dem Fenster auf die
winterliche Landschaft. »\Wo soll er sich denn die ganze Zeit aufgehalten
haben? Woher soll er Nahrung und Kleidung haben? In all den Jahren
ware doch garantiert jemand auf ihn aufmerksam geworden. Es sei denn,
er hatte einen anderen Namen angenommen und ein ganz anderes Leben
gefuhrt, was auch unrealistisch ist, wenn man bedenkt, wie jung er noch
watr, als er verschwunden ist.« Freyr nahm das Foto wieder entgegen und
legte es vor sich. Sie steckten schon wieder in einer Sackgasse. Er
beschloss, Dagny von seinem Besuch bei der alten Urstila zu erzéhlen,
davon, was sie tber den Jungen gesagt hatte, den sie nicht sehen wollte
und der verlangte, dass Freyr Benni fand. Als er ihr alles erzahlt hatte,
schwieg er. Dagny starrte die Unterlagen auf dem Schreibtisch an. Als
die Pause unangenehm lang zu werden drohte, ergriff Freyr wieder das



Wort. »Im Moment sehe ich keine andere Mdglichkeit als zu warten, bis
Urstla sich wieder erholt hat, und dann noch mal mit ihr zu reden.
AuRerdem sollten wir weiter versuchen, Kontakt zu Larus aufzunehmen.
Er hat meine Anrufe nicht beantwortet, und ich habe inzwischen den
Eindruck, dass er gar nicht in Island ist.«

Dagny schaute auf. »Ich kimmere mich darum. Ich denke, es ist an der
Zeit, die Kollegen in Reykjavik um Hilfe zu bitten. Hoffentlich kann
dieser Larus uns was dazu sagen.«

Als sich Freyr kurz darauf in der Tir von ihr verabschiedet hatte und sie
durch den Flur weggehen sah, fiel ihnm die Aufnahme wieder ein, die er
gestern Abend mit seinem Handy gemacht hatte. Nach ein paar Klicks
fand er sie und lauschte angestrengt.

Zuerst horte er nur ein dumpfes Summen und seine eigenen
unregelmaRigen Schritte, doch dann kam etwas, das er erst richtig
erkennen konnte, als er zurtickgespult und lauter gestellt hatte. Er hétte
den genauen Wortlaut zwar nicht beschwdéren konnen, war sich aber
ziemlich sicher, dass er so lautete: »Sag die Wahrheit. Dann wirst du
mich finden, Papa.« Es handelte sich eindeutig um die Stimme seines
Sohnes. Bennis Stimme.,



27. Kapitel

Katrin wachte nicht von Schmerzen in ihrem FulR oder in einem anderen
Korperteil auf, sondern war tatsachlich ausgeschlafen. Im ersten Moment
konnte sie sich nicht orientieren und blinzelte, wahrend der Traum, der
noch vor wenigen Minuten ganz lebendig gewesen war, langsam
verblasste. Als sie richtig wach war, blieb nur noch die unangenehme
Erinnerung an einen Traum, in dem sie als Lehrerin versagt hatte, die
brutale Behandlung eines Schiilers ignoriert hatte und daftir zahlen
musste. Sie konnte sich nicht mehr an den Schiler erinnern und wusste
nicht mehr, ob die Strafe gerecht gewesen war. Im Grunde war sie froh,
dass sie aufgewacht war. Eigentlich hétte sie ausgeruht sein sollen, doch
ihr Herz schlug so schnell, dass der Traum schlecht ausgegangen sein
musste. Katrin drehte sich auf die Seite und blickte zu Lif, die friedlich
schlummerte. Aus dem Schlafsack schauten nur ihre Haare und ihre
Augenbrauen heraus. Katrin drehte sich auf die andere Seite zu Gardar.
Wahrend sie mit ihrem Schlafsack kdmpfte, spiirte sie, dass etwas nicht
stimmte. Als sie den leeren Schlafsack neben sich erblickte, setzte sie
sich mit einem Ruck auf. Dabei schoss ein entsetzlicher Schmerz von
ihrem FuBricken in ihre Wade, aber er war nichts im Vergleich zu der
Panik, die der leere Schlafsack in ihr ausloste.

Es war so hell im Raum, dass es nicht mehr Nacht sein konnte.
»Gardar!«, rief Katrin mit heiserer Stimme. Keine Antwort. Totenstille
im Haus. Putti sprang am Schlafsackende auf die Beine und wirkte
genauso verwirrt wie sie. Katrin zwang sich, ruhig zu atmen. Gardar war
bestimmt zum Schlafen nach oben gegangen. Ihr schlaftrunkener Geist
versuchte vergeblich, sich daran zu erinnern, ob er sie in der Nacht
geweckt hatte, damit sie ihn abléste. Gut méglich, dass Lif alleine
Wache gehalten hatte. Katrin drehte sich zu ihr und rittelte an dem
Hugel, der immer noch reglos neben ihr lag. »Lif! Lif! Wach aufl« Aus
dem Schlafsack drang undeutliches Murmeln. Katrin rittelte noch
kraftiger an Lifs Schulter. »Wach auf! Gardar ist weg!«

Lif schreckte nicht ganz so abrupt hoch wie Katrin und Pultti, aber es
fehlte nicht viel. Ihre zerzausten Haare hingen ihr ins Gesicht, sie
zwinkerte verwirrt und schob sich mit einer linkischen Bewegung die



Haare aus dem Gesicht. »Wie spét ist es?«

»Keine Ahnung, es ist schon hell.«

»Mann, haben wir lange geschlafen.« Lif géhnte, ohne sich die Hand vor
den Mund zu halten, und Katrin sah ihre weif3en Zahnreihen. »Wo ist
Gardar?« Putti schien die Frage zu verstehen, rannte durchs Zimmer und
schnuffelte am Boden. Als er Staub in die Nase bekam, nieste er
herzhaft, beendete seine Suche und setzte sich beschamt in die Mitte des
Raumes.

»Ich weil} nicht, er ist weg.« Katrins Stimme war immer noch heiser, und
sie sprach vor Erregung viel zu laut. »Er hat uns letzte Nacht nicht
geweckt. Mich jedenfalls nicht.« Ihr kam eine vage Erinnerung, dass
Gardar sie angestol3en hatte, aber die verschwand wieder, bevor sie
richtig Form angenommen hatte. Vielleicht war das auch in dem Traum
passiert, an den sie sich nicht mehr erinnern konnte.

»Mich auch nicht.« Lif schaute sich verwirrt um. »Glaube ich
jedenfalls.«

Katrin streckte die Hand nach Gardars Schlafsack aus und strich tber das
Innenfutter. »Der Schlafsack ist eiskalt, er hat schon lange nicht mehr
darin gelegen.« Putti verstand die Botschaft falsch, sprang auf die FiRe,
wedelte frohlich mit dem Schwanz und kuschelte sich dann gliickselig in
den weichen Stoff des Schlafsacks.

»Vielleicht ist er drauBen und arbeitet an der Terrasse. Oder macht
Fruhstuck.« Lif blieb sich selbst mal wieder treu: Bei dem Gedanken,
dass jemand sie verwdhnte, wurde sie sofort fréhlich.

»Er hat nicht auf mein Rufen geantwortet, er kann nicht in der Kiiche
sein. Und du horst doch selbst, dass drauRen niemand arbeitet.« Katrin
versuchte, ihren Arger im Zaum zu halten. Wenn schon jemand
verschwinden musste, warum dann nicht Lif? »Vielleicht ist er auch
riber zum Arzthaus gegangen, um was zu holen.«

Erst jetzt splrten sie, wie kalt es im Raum war, und Lif zog den
Schlafsack wieder hoch zu ihren Schultern. Katrin tat es ihr nach, und so
sallen sie eine Weile, ohne etwas zu sagen, und hofften still, auf der
Terrasse Schritte zu héren. Doch das Einzige, was an ihre Ohren drang,
war das leise Rauschen des Flusses.

»Sollen wir raus und ihn suchen?«, fragte Lif schlieRlich, sah Katrin mit
angsterfiilltem Gesicht an, wurde aber sofort wieder zuversichtlich.



»Vielleicht ist er zum Strand gegangen, weil er ein Boot gesehen hat!«
Obwohl Katrin das nicht glaubte, war sie froh (ber die Erklarung, wie
unwahrscheinlich sie auch sein mochte. Sie biss die Zdhne zusammen
und stand umstandlich auf, um ihren Ful} zu schonen. Das heftige
Pochen in dem geschwollenen Fuldriicken wurde mit jeder Minute
starker. Der FuB war das Einzige an ihrem Korper, das richtig heil3 war.
Katrin machte sich schon keine Gedanken mehr darliber, ob er
gebrochen war, sondern nur noch dartiber, wie schlimm er gebrochen
war. Am Ende schaffte sie es, aus dem Schlafsack zu krabbeln und auf
einem Bein zu ihrem Anorak zu huipfen, den sie gestern Abend in eine
Ecke gelegt hatte. Zum Glick hatte sie ihre Hose wegen des FuRes nicht
ausgezogen, sie hétte sie jetzt unmdglich wieder anbekommen, da die
Schwellung viel groRer geworden war. Katrin schliipfte in ihren Anorak
und stiitzte sich auf dem Weg zur Tlr an der Wand ab. Am liebsten hétte
sie jedes Mal, wenn sie versuchte, mit dem verletzten Ful} aufzutreten,
laut aufgeschrien. Putti spirte es oder las es an ihrem verzerrten Gesicht
ab, sprang von Gardars Schlafsack auf und kam zu ihr, um ihr zu helfen.
Als Lif merkte, dass sie alleine zurlickbleiben wiirde, schoss sie hoch
und zog sich hastig an. Sie verbreitete eine solche Hektik, dass Katrin
ganz schwindelig wurde. Sie hielt sich am Turrahmen fest, um nicht von
Lif Gber den Haufen gerannt zu werden. Sogar Putti wich
sicherheitshalber zur Seite. Als Lif wieder etwas entspannter war, hiipfte
Katrin auf einem Bein vor ihr her, fest entschlossen, Gardar darum zu
bitten, ihr eine Kriicke zu basteln, sobald er zuriick wére.

Die Kiiche war leer, und obwohl Katrin das eigentlich vorher gewusst
hatte, war sie furchtbar enttduscht, Gardar nicht bei der VVorbereitung des
Fruhstiicks zu sehen. Die Luft war stickig und eiskalt, noch kélter als in
der Stube. Auf dem Kichentisch war genau dasselbe wie gestern Abend:
ein Kerzenstander, Streichhélzer und ein Pillenglaschen. In der Spile
wartete ein Stapel schmutziges Geschirr geduldig darauf, dass jemand
Teller, Tassen und Gléser notdurftig im Bach abspllte. Aber das wiirde
wohl noch etwas dauern. Katrin hatte sich noch nicht genauer
umgesehen, als Lif in die Tur trat und auf die kaputten Bodendielen
zeigte.

»Guck mall« Sie tippte Katrin auf die Schulter. »Gardar hat angefangen,
das zu reparieren. Vielleicht holt er gerade Werkzeug oder Holz.«



Katrin drehte sich um und betrachtete die Spuren der nachtlichen oder
morgendlichen Reparatur. Sie konnte sich nicht entsinnen, Gardar beim
Einschlafen herumfuhrwerken gehort zu haben oder davon wach
geworden zu sein. Deshalb huipfte sie zu der kaputten Stelle, um
vielleicht etwas zu entdecken, das auf Gardars Verbleib schlief3en liel3 —
das war zwar absurd, aber ihr fiel einfach nichts Besseres ein. Sie stitzte
sich an der Wand ab und beugte sich vor, um den betreffenden Teil des
Bodens genauer unter die Lupe zu nehmen. Uberraschenderweise folgte
Putti ihr nicht, sondern bezog neben Lif Stellung.

»Siehst du Schimmel? Vielleicht hat sich Gardar vergiftet und ist
rausgerannt, um sich zu Ubergebenc, sagte Lif angsterftllt. »Ich hab euch
doch gesagt, ihr sollt das nicht tun. Ich habe es gesagt.«

Es war kein furchteinfl63ender Schimmel zu sehen, aber unter den
Bodenbrettern, die entfernt worden waren, befand sich ein weiterer,
wesentlich alterer Boden. »Hier ist kein Schimmel.« Vorsichtig richtete
sich Katrin wieder auf. »Ich bréuchte eine Kerze, um besser sehen zu
konnen.« Sie verzog das Gesicht. »Aber es riecht abartig,
wahrscheinlich, weil der Hohlraum lange verschlossen war und jetzt
geoffnet wurde.« Sie achtete darauf, nicht tief in die Lungen einzuatmen.
Womaoglich wimmelte es von Bakterien, gegen die moderne Menschen
keine Abwehrkréfte hatten, Gardar eingeschlossen.

»Aber das ist doch gar nicht so lange her, Katrin. Der Vorbesitzer hat
den neuen Boden doch driibergelegt, weilit du nicht mehr? Das war erst
vor drei Jahren«, entgegnete Lif und riickte so weit wie moglich von der
Stelle ab. »Wenn es stinkt, dann kommt das vom Schimmel. Auch wenn
du keinen siehst, kann welcher da sein.«

Anstatt weiter dariiber zu diskutieren, entfernte sich Katrin von der
Wand und der halbfertigen Reparatur. Sie wiirde Gardar nicht unter den
Bodendielen finden. Putti begrufite sie stlirmisch, als sie bei Lif
angelangt war, und fihrte sich auf, als hétte er sie tagelang nicht
gesehen. Unter normalen Umstanden hatte sie das lustig gefunden, aber
jetzt war sie in Gedanken ganz woanders.

»Gardar!«, rief Katrin, so laut sie konnte. Keine Antwort. »Vielleicht ist
er oben und schléft. Schaust du mal nach, Lif?«

»lch soll da raufgehen? Aber die Isomatten und Schlafsacke sind doch
unten. AuBerdem hétte er geantwortet, wenn er oben wére.« Lif war



anzusehen, dass sie sich hartnackig weigern wiirde, alleine ins
Obergeschoss zu gehen. »Bei dem Geschrei wére er garantiert
aufgewacht.«

Katrin holte tief Luft und zahlte im Geiste bis zehn. »Nicht unbedingt,
Lif, du bist auch nicht aufgewacht, als ich eben gerufen habe. AuBerdem
war er wahrscheinlich die ganze Nacht wach, er hat uns ja nicht geweckt,
damit wir ihn ablésen. Und wenn er auch noch die halbe Nacht den
Boden repariert hat, ist er bestimmt im Tiefschlaf.«

»Und wenn er nicht oben ist? Ich will nicht alleine hoch. Kannst du nicht
gehen oder zumindest mitkommen?«

»lch schaffe es kaum von einem Raum in den néchsten. Wie soll ich
denn da die Treppe raufkommen? Glaub mir, ich wiirde gehen, wenn ich
kdnnte«, antwortete Katrin, obwohl sie wusste, dass das nicht reichen
wirde, um Lif davon zu tGberzeugen raufzugehen. »Okay, ich komme
mit und stelle mich unten an die Treppe, von da kann ich dich sehen. Du
musst nur die Tiren aufmachen und einen Blick in die Zimmer werfen.
Putti kann mitgehen, wenn dir das lieber ist.«

»Und wenn wir uns beide unten an die Treppe stellen und ganz laut
briillen? Wenn Gardar dann nicht antwortet, ist er nicht oben.«

»Und wenn er nicht antworten kann? Wenn er ohnméchtig ist oder so?
Was dann?«

Am Ende liel3 sich Lif Giberreden, ins Obergeschoss zu gehen, wéhrend
Katrin sie von der Treppe aus beobachtete und ihr gut zuredete. Lif nahm
Putti mit, musste ihn aber festhalten, da er auf jeder Stufe versuchte,
umzudrehen und zuriick zu Katrin zu laufen.

»Mach die Tur auf, es passiert nichts«, sagte Katrin aufmunternd, musste
sich aber eingestehen, dass sie auch nicht an Lifs Stelle sein wollte. Im
Treppenaufgang gab es kein Fenster, und es war dunkel und unheimlich.
Katrin hatte besser eine Kerze mitgenommen.

»Gardar?«, rief Lif mit brichiger Stimme, die noch nicht mal den
leichtesten Schlaf gestort hatte. »Bist du da?« Sie driickte die Turklinke
nach unten und stieR die erste Tir auf. Putti starrte runter zu Katrin und
verstand Uberhaupt nicht, warum er nicht bei ihr sein durfte. Erleichtert
drehte sich Lif um. »Nichts.« Dann ging sie zur nachsten Ttr und
wiederholte das Spiel. Wieder nichts. Die dritte und letzte Tir war zu
weit hinten im Flur, als dass Katrin sie noch sehen konnte. Als Lif das



merkte, ging sie zurtick und blieb auf der obersten Treppenstufe stehen.
»lch mache die Tur nur auf, wenn ich dich sehen kann, sagte sie und
wollte wieder runterkommen. »Das ist kein Scherz, ich mache es nicht.«
Katrin stéhnte und griff nach dem Gelander. Mihevoll schleppte sie sich
auf der Treppe so weit nach oben, bis sie die dritte Ttr sehen konnte, die
in das Zimmer fihrte, in dem sie am Anfang geschlafen hatten. »Versuch
es jetzt. Ich kann dich gut sehen.«

Lif drehte sich um und ging durch den Flur, schaute aber zweimal
zurlick, um sich zu vergewissern, dass Katrin sie noch sehen konnte. VVor
der Tir blieb sie zogernd stehen und warf Katrin, die sie mit einer
Handbewegung zur Eile antrieb, einen &ngstlichen Blick zu. Dann fasste
sie Mut und 0ffnete forsch und zielstrebig die Tlr — was angesichts des
darauffolgenden Schrecks fast lacherlich wirkte. Lif lield den Hund
urplétzlich fallen, Putti landete unsanft auf den Pfoten und rannte sofort
zu Katrin.

»Was ist denn?«, rief Katrin und wollte sich weiter die Treppe
hinaufschleppen. »Ist es Gardar?« Sie spirte, wie sich in ihren
Augenwinkeln heil3e Tranen bildeten, wéahrend ein Teil ihres Gehirns
alle moglichen Bilder von ihrem Mann in dem abweisenden, eiskalten
Zimmer produzierte.

»Nein, nein, es ist nicht Gardar.« Lif kehrte der Tur den Ricken, lief mit
groRen Schritten durch den Flur und zwei Treppenstufen auf einmal
nehmend runter zu Katrin. Dort h&ngte sie sich zitternd an sie, wahrend
Katrin versuchte, das Gleichgewicht zu halten, und sich an der Wand
absttzte. Sie wollte nicht schon wieder die Treppe runterstiirzen, auch
wenn der Fall diesmal nicht so tief wére. »Da ist niemand, ich schwdore
es«, flusterte Lif, und Katrin starrte sie mit offenem Mund an. »Der
ganze Boden ist mit diesen scheily Muscheln Gbersat, und ich hab
jemanden atmen gespurt.« Lif musterte Katrin irritiert, da sie nicht sofort
in Panik ausbrach. »Als wir gestern Abend die Schlafsdcke geholt haben,
war da nichts. Nicht eine Muschel. Und das mit dem Atmen bilde ich mir
nicht ein, ich hab den ekelhaften Geruch immer noch in der Nase.« Lif
spahte in den Flur, und als sie den Kopf drehte, nahm Katrin einen
fauligen Geruch an ihr wahr. »Ist das ein schlechter Scherz von Gardar?
Hat er sich versteckt, um unsere Reaktion zu testen?«

»Nein«, antwortete Katrin. Sie wusste genau, dass das nicht sein konnte.



Gardar wirde niemals am Strand Muscheln sammeln, um sie zu
erschrecken, schon gar nicht mitten in der Nacht, wenn er todmdide war.
Und es gab noch etwas anderes, das ihr sagte, dass Gardar nichts damit
zu tun hatte: eine leise, traurige Stimme in ihrem Inneren. Gardar war
weg, fir immer, und sie wirde ihn nie wiedersehen.

Als sie das Haus verlassen hatten, um drauf3en nach Gardar zu suchen,
war die Stimme nicht mehr ganz so eindringlich. Lif stiitzte Katrin, aber
sie kamen trotzdem nur langsam voran und merkten schnell, dass sie
niemals die gesamte Umgebung durchkdmmen konnten. Sie entdeckten
Spuren im Schnee, die von der Terrasse Richtung Meer fiihrten, an einer
Stelle, die bisher keiner von ihnen benutzt hatte. Die Spuren waren
relativ frisch und mussten von Gardar stammen. Nachdem sie vergeblich
beim Haus gesucht hatten, beschlossen sie, den Spuren wenigstens ein
Stiick zu folgen. Dabei rief Lif immer wieder laut und schrill Gardars
Namen, bis Katrin sie bat aufzuhoren. Die Stille nach den Rufen war
unertraglich und wurde mit jedem Mal schlimmer. Katrin war véllig
erschopft, als sie auf eine weitere Spur stiel3en, die ganz pl6tzlich
auftauchte, so als sei ihr Verursacher vom Himmel gefallen und neben
Gardar gelandet. Putti schnupperte daran, wich aber sofort leise winselnd
zurtick.

»Komm, Lif. Wir gehen zurtick ins Haus und schlief3en uns ein.« Die
Stimme in Katrins Innerem wurde starker. Immer wieder dieselbe
Litanei, bis ihr schwindelte. Gardar kommt nicht zurtick. Weit draul3en
uber dem Meer zogen drei MOwen ihre Kreise und stiirzten sich ins
Wasser auf ihre Beute. Katrin wurde das schreckliche Geftihl nicht los,
dass Gardar dicht unter der Wasseroberflache trieb und die Seevdgel
seine Uberreste verschlangen.

Fassungslos starrte sie die Spuren an und sah, wie eine Trane von ihrer
Wange tropfte. Sie landete im Schnee, genau zwischen den beiden
FuRabdrucken eines barfuf3igen Kindes.



28. Kapitel

Am schwarzen Himmel tanzten die Nordlichter. Der breite Streifen
vergroRerte und verdichtete sich in lebhaften Bewegungen aufgrund von
Kréaften, die Freyr nicht erklaren konnte. Zeitweise schienen sie vom
einen Ende der Welt bis zum anderen zu reichen. Manchmal umspielte
eine fahlrote Welle den Streifen, doch die griinen Farbnuancen
herrschten vor und fesselten Freyrs Aufmerksamkeit.

Er befand sich in der Nahe des Hafens, in Nedstakaupstadur, dem
altesten Teil der Stadt, der seinen Ursprung danischen Monopolhéndlern
in der Mitte des achtzehnten Jahrhunderts zu verdanken hatte. Die
meisten Hauser stammten aus jener Zeit, und wenn man einzelne
moderne Elemente ausklammerte, hatte Freyr ein armer Bauer sein
konnen, der dem Kaufmann seine Waren lieferte. Er saB auf einem
groRen Stein vor dem Tjoruhds, einem gemiitlichen Restaurant in einem
wiederhergerichteten alten Lagerhaus, das eher dénisch als islandisch
aussah. Freyr hatte vor der Winterpause des Restaurants nur einmal dort
gegessen, wirde aber bestimmt als einer der Ersten im Frihling wieder
anklopfen. Es war einer seiner ersten Abende in Isafjérdur gewesen.
Zwei Kollegen aus dem Krankenhaus hatten vorgeschlagen, gemeinsam
dort zu essen, um sich ein bisschen besser kennenzulernen. Freyr war so
mit seinem kostlichen frischen Fisch beschéaftigt gewesen, dass er nicht
viel zur Unterhaltung beigetragen hatte, auBer das Essen zu loben. Die
beiden Kollegen hatten sich nie wieder am Feierabend mit ihm
verabredet, was ihm eigentlich ganz recht war. Freyr hatte nicht viel
gemeinsam mit diesen Familienvétern, die ein Leben nach der Arbeit
besalen.

Doch es war nicht die Erinnerung an eine leckere Mahlzeit, die ihn nach
Nedstakaupstadur geflhrt hatte. Er war bei einem ziellosen Spaziergang
zuféllig auf diesen altehrwiirdigen Platz gestolRen, war vielleicht
unbewusst hingelaufen, weil dort nur so wenige Leute unterwegs waren
und er in Ruhe nachdenken und zu sich kommen konnte.
Unglaublicherweise hatte er es geschafft, seinen Arbeitstag zu beenden,
ohne einen Fehler zu machen. Seine Hande hatten so gezittert, dass ihm
die einfachsten Handgriffe schwergefallen waren, und er hatte sich kaum



auf Gesprache konzentrieren kdonnen. Die Handyaufnahme hatte ihn
vollig aus dem Konzept gebracht. Jetzt konnte er den Vorfall nicht mehr
auf Verhoren, Stress oder Einbildung schieben. Doch die Aufnahme
allein hatte ihn nicht tberzeugt. Deshalb war er in den Flur geeilt, als er
gehort hatte, wie der Hausmeister die kaputte Glihbirne auswechselte,
und hatte den erstaunten Mann gebeten, ihm zu sagen, was er auf der
Handyaufnahme horte.

»Sag die Wahrheit. Dann wirst du mich finden, Papa«, antwortete der
Mann. Freyr war so schockiert, dass ihm der neugierige
Gesichtsausdruck des Hausmeisters vollig egal war. Das war die
Bestatigung, dass er sich nicht verh0rt hatte, und es spielte keine Rolle,
ob der Klatsch tber den seltsamen, eigenbrétlerischen Psychiater aus
Reykjavik in der Cafeteria wieder losgehen wirde.

Mit dem Mobiltelefon in der Hand starrte Freyr die Nordlichter an, die
sich noch weiter ausgebreitet hatten und sich jetzt Gber einen GroRteil
des Himmelsgewdlbes erstreckten. Merkwiirdigerweise gefiel ihm das
Grun, obwohl er sich noch nie viele Gedanken tiber Farben gemacht und
noch nicht einmal eine Lieblingsfarbe hatte. Doch das griinliche Flackern
am Himmel fesselte ihn, und zum wiederholten Mal an diesem Tag l6ste
die Farbe eine altvertraute Trauer in ihm aus. Trauer tber das, was
vorbei war, und tber das, was hétte sein kénnen. Freyr verdrangte
jegliches Wunschdenken, das nie zu einem Ergebnis flihren wirde, und
fragte sich, warum es ihm plotzlich so schwerfiel, seinen eigenen Rat zu
befolgen, den er Patienten gab, die in diesem Wunschdenken
feststeckten. Was ware passiert, wenn ich dieses oder jenes gemacht
hatte ...? Bisher hatte er solche Gedanken problemlos in Schach halten
konnen. Er war realistisch genug, um zu wissen, dass es die Lage nicht
verbessert héatte, wenn er damals Sara gegentiber ehrlich gewesen ware.
Zu ihrer Trauer wére auch noch blanke Wut hinzugekommen, was alles
nur noch schlimmer gemacht hatte. Die Wahrheit hatte nichts an Bennis
Schicksal geéndert. Es war fur ihn nicht vertretbar gewesen, Sara noch
mehr Schmerzen zuzufiigen und Gefahr zu laufen, dass sie den Kontakt
zu ihm abbrach. Das hétte sogar dazu fiihren kdnnen, dass er von seinem
Arbeitgeber abgemahnt oder gekindigt worden ware.

Mit dieser Argumentation hatte er seine Unehrlichkeit fast drei Jahre
lang vor sich selbst gerechtfertigt. Doch nachdem er die Aufnahme



gehort hatte, klangen diese schwachen Argumente nicht mehr so
Uberzeugend, und er hatte Gewissenshisse bekommen. Wahrscheinlich
interpretierte er viel zu viel in die leise Stimme aus dem schlechten
Aufnahmegerat des Handys hinein, dennoch war er davon lberzeugt,
dass sein Sohn wollte, dass er reinen Tisch machte. Vielleicht hatte
Bennis merkwirdige Botschaft den Zweck, Sara zu helfen und das
Weiterleben fur sie ertraglich zu machen. Und daftir musste Freyr ihr die
Wabhrheit sagen.

In diesem Moment klingelte das Handy, und Freyr ging ran, ohne aufs
Display zu schauen. Vollig fasziniert betrachtete er das Griin am
Himmel, das sich weigerte, lange genug vor seinen Augen stillzustehen,
damit er begriff, welche Bedeutung es hatte und welche Erinnerung es in
ihm wachrief. »Hallo?«

Am anderen Ende der Leitung war Dagny. »Larus ist tot.« Sie wartete
darauf, dass Freyr etwas entgegnete, und sprach weiter, als er schwieg.
»Man hat ihn in seiner Wohnung gefunden. Die Polizei in Reykjavik hat
mich angerufen und mir Bescheid gegeben.«

»Was ist passiert?« Freyr schloss die Augen, um sich von dem
Schauspiel am Himmel loszureif3en und auf das Gespréch zu
konzentrieren.

»Das wissen sie noch nicht, sieht so aus, als héatte er Gift getrunken.
Vielleicht aus Versehen, vielleicht absichtlich, aber das ist
unwahrscheinlich.«

»Weil man, um welches Gift es sich handelt?« Die Frage war im Grunde
nicht wichtig, aber Freyr brauchte Zeit, um die Neuigkeit zu verdauen
und sich zu sammeln.

»Danach habe ich nicht gefragt. Morgen kriege ich bestimmt nédhere
Infos. Ich bin nicht ins Detail gegangen, als ich die Kollegen gebeten
habe, Larus aufzusuchen, ich habe nur gesagt, es ginge um einen alten
Fall, zu dem er moglicherweise was sagen konnte, er hatte nicht auf
unsere Anrufe reagiert. Ich musste das nicht naher erlautern.«

»Hatte er Narben auf dem Riicken?«

»WeilR ich nicht, das wird wohl noch ans Licht kommen.« Dagny seufzte
leise. »Die werden mich ganz schon 16chern.«

Freyr hatte dem nichts hinzuzufiigen, er war nicht in der Lage zu
besprechen, was das bedeutete, ob nun samtliche Spekulationen Gber die



Verbindungen zwischen dem todgeweihten Freundeskreis und dem
Verschwinden seines Sohnes damit aus der Welt waren. Jetzt war
niemand mehr da, der ihnen aus erster Hand etwas Uber friiher erzahlen
konnte, und sie mussten der Sache nicht weiter nachgehen. Vielleicht
war es ja besser so. Bevor Freyr in den Fall hineingezogen worden war,
hatte er sich eigentlich ganz gut gefiihlt und seinen Alltag ohne
nennenswerte Schwierigkeiten bewaéltigt. Und jetzt befand er sich wieder
fast in derselben emotionalen Achterbahn wie nach Bennis
Verschwinden.

Er verabschiedete sich kurz angebunden und klang dabei so
gedankenverloren, dass Dagny nachfragte, wie es ihm gehe, bevor sie
auflegte. Doch anstatt sich zu 6ffnen und ihr von der Aufnahme zu
erzahlen, ging er nicht ndher darauf ein und sagte nur, er sei mude. Er
flhlte sich einfach nicht imstande, die jingsten Ereignisse so
wiederzugeben, dass sie ihn nicht flr vollig verrtuckt hielt. Er musste
damit warten, bis er ihr das Handy zeigen und ihr Bennis schwache
Stimme vorspielen konnte. Eine Stimme, die Freyr aufgenommen hatte,
obwonhl es keine Stimmbéander und keine Zunge und kein zentrales
Nervensystem gab, das die Worte bilden konnte. Aber am Himmel gab
es auch nichts Sichtbares, das die Nordlichter einschaltete. Wie konnte er
dartber urteilen, was moglich war und was nicht?

Um sicher zu sein, fiir den Rest des Abends seine Ruhe zu haben,
schaltete Freyr das Handy auf stumm, bevor er es in die Jackentasche
steckte. Trotz seiner melancholischen Stimmung musste er tber diese
unsinnige Malinahme lacheln — nach der Arbeit rief ihn sowieso fast
niemand aul3er Sara an. Aber er ging lieber auf Nummer sicher. Freyr
stand auf und schaute ein letztes Mal zum Nordlicht, bevor er sich auf
den Heimweg machte, immer noch davon tberzeugt, dass das Griin
irgendwie wichtig war. Sehr wichtig.

Die Gegend war vollig ausgestorben. Er war wegen der Ruhe
hergekommen, aber auf einmal fand er es unheimlich, keine Menschen
zu sehen. Bei jedem Atemzug stiel? er weilse Woélkchen aus, die sich
schnell wieder auflosten, doch in den wenigen Sekundenbruchteilen, die
sie vor seinen Augen schwebten, meinte Freyr Bewegungen an Stellen
zu sehen, an denen niemand war. Er beschleunigte seinen Schritt, lief3
sich aber nicht dazu hinreiRen zu laufen. Flucht war ein Zeichen dafur,



dass er die Situation nicht mehr im Griff hatte. Was hatte er schon zu
beflirchten? Wenn sich das Unglaubliche als richtig herausstellte und
Bennis Geist ihn heimsuchte, dann konnte das doch nur gut sein. Benni
war sein Kind, ob lebendig oder tot. Freyr gab nicht viel auf das Gerede
dieses Mediums, dass die Toten mit der Zeit bdse wirden. Und selbst
wenn es so ware, was konnte dann schlimmstenfalls passieren? Dass er
sterben wirde? Freyr sehnte sich nicht nach dem Tod, hatte aber auch
keine richtige Angst davor, sein Leben war nichts Besonderes und seine
Zukunft nicht sehr verlockend. Diese einfache Tatsache brachte ihn dazu
stehen zu bleiben. Er schaute in die vor ihm liegende Gasse; die
StralRenbeleuchtung und das mysteritse Licht am Himmel schafften es
nicht, sie zu erhellen, und die Laternen warfen lange Schatten auf den
Asphalt, so als wiesen sie ihm den kiirzesten und zugleich riskantesten
Weg nach Hause.

Beim Lachen einer einsamen Mantelmdwe zuckte Freyr zusammen. Sein
Herz klopfte dumpf in seiner Brust, und er atmete bewusst langsamer,
um sich zu beruhigen. Dann horte er aus der disteren Gasse ein Kichern.
Er stand wie angewurzelt da und hielt Ausschau nach einer Bewegung,
sah aber nur die stummen Hauser, die einander mit schwarzen Augen
anstarrten. Freyr verfluchte sich selbst, die Ruhe gesucht zu haben, und
wiuinschte sich, er wéare durch die Innenstadt gegangen. Wieder ertonte
ein unterdriicktes Kichern, diesmal deutlicher. Es klang freudlos, boshaft
und schadenfroh. Obwohl Freyr Giberhaupt nicht in der Lage war, Bennis
Lachen zu beschreiben, wusste er, dass das nicht sein Sohn sein konnte.
Benni hatte in seinem kurzen Leben niemals so gelacht oder ein so
gehassiges Gerausch von sich gegeben. Freyr schaute nach rechts und
links und tiberlegte, ob er die dunkle Gasse meiden und am Meer
entlanggehen oder die nachste Stralie nehmen sollte, die wesentlich
breiter und heller war. Er rechnete nicht damit, tberfallen zu werden,
wollte sich aber auch nicht dem Ursprung dieses Lachens nahern. Ohne
weiter darliber nachzudenken, wahlte er den Weg am Meer entlang, bog
nach rechts und ging langsam los.

Das Platschern der Wellen begriite ihn freundlich, als er sich dem Deich
néherte, und er war Uber jeden Schritt froh, der ihn n&her zu diesem
angenehmen Gerdusch brachte und von der Gasse entfernte. Er ging
schneller und brachte sich auf andere Gedanken, indem er schatzte, wie



viele Schritte er noch vom Deich entfernt war. Das Ergebnis schwankte —
aber wenigstens dachte er unterdessen an etwas anderes. Dann horte er
das Kichern erneut. Diesmal schien es von einem kleinen Motorboot zu
kommen, das in der Nahe zur Reparatur auf einem Gestell lag und auf
den Fruhling wartete. Das Gerdusch war deutlicher als vorher, die
Stimme hell und klar wie bei einem Kind. Aber gewiss kein normales
Kind. Freyr vergal die kalkulierte Anzahl von Schritten, blieb stehen
und musterte die Gegend um das Motorboot. Keine Seele unterwegs. Er
blckte sich und suchte unter dem Boot nach FiRen, sah aber keine.
Wenn das Lachen von dort gekommen war, musste sich die Person im
Boot verstecken. Freyr schoss der Gedanke durch den Kopf, dass es sich
vielleicht um einen Streich handelte, um irgendwelche Kinder, die den
merkwirdigen Typen aus Reykjavik, der seinen Sohn verloren hatte, an
der Nase herumfihren wollten. Vielleicht waren diese verdammten
Blagen auch durchs Krankenhaus gelaufen. Bevor er wusste, was er tat,
war Freyr schon auf das Motorboot zugeeilt und wurde nicht langsamer,
als das abartige Kichern erneut ertonte.

Als er neben dem Boot stand, stellte er fest, dass es hoher war, als er
gedacht hatte, und man gar nicht so leicht hineinkam. Er hielt sich am
Bootsrand fest und spéhte tber das Deck, sah aber nur rostiges Eisen,
verrottete Taue und Fischernetze, die so verwickelt waren, dass sie den
Fischen nicht mehr gefahrlich sein konnten. Er ging um das Boot herum
und klopfte dagegen, um das Kind oder die Kinder aufzuschrecken. Mit
seinem bloRen Kndchel verursachte er ein tiefes, hohles Klopfgerausch.
Doch kein Kopf schoss nach oben und niemand gab sich zu erkennen,
nur gelbe Farbsplitter fielen auf die Erde. Der Name und die Kennziffer
des Boots waren noch zu erkennen: Gigja Olafsdattir iS 127. Endlich
erzeugte das Klopfen eine Reaktion: Das Lachen wiederholte sich,
diesmal eindeutig im Schiffsrumpf. Das reichte, damit Freyr zu der Stelle
hechtete, an der die Reling am niedrigsten war, und sich aufs Deck
schwang.

Das Erste, was ihm auffiel, war der intensive Meeresgeruch. Hier war
alles so durchtrankt von Meerwasser und Gischt, dass das Boot viele
Jahre an Land liegen musste, um den Geruch wieder loszuwerden.
Vielleicht stammte er auch von den Pfiitzen, die Uberall an Deck waren
und im Mondlicht schimmerten. Freyr konnte seinen Blick nicht von



ihnen abwenden. Es war so kalt, dass die flachen Pfltzen, selbst wenn es
Meerwasser war, eigentlich hatten gefroren sein mussen. Wahrscheinlich
stammten sie von der Person, die sich an Bord befand. Das Deck
knirschte unter Freyrs Schritten, und er hoffte instdndig, dass dem
Rotzbengel das Herz in die Hose rutschte, aus Angst, entdeckt zu
werden. Aber was sollte er machen, wenn er den Kleinen geschnappt
hatte? Wahrscheinlich wirde er ihn an der Jacke aus seinem Versteck
zerren, ihn fragen, was zum Teufel er da machte, und ihn kraftig
schitteln, bevor er ihn wieder loslieR und vollig verschreckt nach Hause
laufen liel3. Er musste nur aufpassen, nicht die Kontrolle zu verlieren und
das Kind fur die Ungerechtigkeit der letzten Jahre zu bestrafen. Die
Versuchung war groR.

Obwohl das Lachen seinen Ursprung unter Deck hatte, beschloss Freyr,
erst in das kleine Steuerhaus zu schauen, um sicherzugehen, dass kein
Zeuge in der Nahe war, wahrend er dem Bengel die Leviten las. Aber
dort war zum Glick niemand, und Freyr drehte sich zu der Holzluke
vorne im Steven. Dabei trat er so fest wie moglich auf, um seine Schritte,
die in dem geschlossenen Raum unter Deck echoen mussten, noch
furchteinflé3ender zu machen. Er wartete einen Moment, um die
Spannung zu erhohen, bevor er sich daran machte, die Luke anzuheben.
Freyr kniete sich hin und packte den Griff. Seine Finger hatten ihn noch
nicht umschlossen, als das Kichern erneut ertonte, diesmal direkt unter
der Luke. Es klang so, als versuche das Kind sein Lachen zu
unterdrlicken. Es schien tiberhaupt keine Angst zu haben, sondern sich
kostlich zu amisieren, wobei der Tonfall wie zuvor gemein und freudlos
war. Freyr fand das Gerausch so unangenehm, dass er den Griff sofort
wieder loslieR3. Dann verlief3 ihn der Mut. Doch sobald er nicht mehr von
blinder Wut angetrieben wurde, tbernahm die Vernunft das Ruder, und
Freyr starrte den Riegel auf der Luke an. Er war auen. Wer auch immer
sich da unten befand, musste durch diese Offnung geklettert sein. Freyr
drehte sich um, sah aber keinen anderen Eingang.

»Mach auf.«

Freyr erstarrte. Es war eine Kinderstimme, aber nichts an ihr erinnerte an
Benni.

»Willst du verstecken spielen?«

Freyrs Atem ging so schnell, dass er nicht mehr wusste, ob er ein- oder



ausatmete. Er sprang auf die FiRe, stand wie angewurzelt da und starrte
die Luke an. Als er einen Schritt nach hinten machte, vibrierte der
Holzboden und die Stimme wiederholte: »Mach auf. Lass uns verstecken
spielen.« Dann setzte das Kichern wieder ein und verfolgte Freyr, als er
uber die Reling sprang, war ihm auf den Fersen, als er sich im Schnee
wieder hochrappelte, und verfolgte ihn, als er den ganzen Weg in die
Stadt rannte. Er wurde erst langsamer, als er in der Innenstadt angelangt
war und nach Luft rang; das Echo in seinem Kopf war verschwunden.
Was hatte Saras hellsichtige Freundin gesagt? Dass er in Gefahr wére?
Freyr zweifelte nicht mehr daran, und plotzlich war es ihm egal, wenn er
auf eine Katastrophe zusteuerte. Er nahm Kurs auf das Krankenhaus,
entschlossen, jeden Papierschnipsel, jeden Bericht und jedes Detail
durchzusehen, das ihm helfen konnte, das Rétsel zu I6sen und seinen
Sohn zu finden. Er nahm das Handy und wéhlte die Nummer seiner
Exfrau. Ohne sich zu entschuldigen, dass er so spat noch anrief und so
atemlos war, kam er direkt zum Thema: »Du musst mir die Unterlagen
aus dem Computer schicken, die die Polizei uns nach Bennis
Verschwinden ausgehandigt hat. Alles, auch die Aufnahmen von der
Tankstelle. Verteil sie auf mehrere E-Mails, es sind groRe Dateien, die
kommen in einer Mail nicht durch.«

»lch bin nicht bldd, Freyr. Ich kann E-Mails schicken.«

Freyr atmete entschlossen durch die Nase aus. »Ich muss dir noch was
sagen, Sara. Ich hab nicht im Krankenhaus gearbeitet, als Benni
verschwunden ist. Ich war mit einer anderen Frau zusammen. Deshalb
bin ich so spat gekommen. Du willst bestimmt nicht héren, wie furchtbar
leid mir das tut, aber ...«

Sara legte auf. Und Freyr betete zu Gott, dass sie die Unterlagen
trotzdem schicken wirde.



29. Kapitel

Es half Katrin, dass Lif so ein Nervenbiindel war. Solange sich alles
darum drehte zu verhindern, dass sie vollig ausflippte, kam Katrin auf
andere Gedanken und konnte die erstickende Schwermut verdrangen.
Am liebsten ware sie in ihren Schlafsack gekrochen, hatte ihn sich tber
den Kopf gezogen und auf das Schlimmste gewartet. Sie zweifelte
keinen Moment daran, dass ihnen Ubles bevorstand. Das zehrte zwar an
ihrer Kraft, hatte aber den Vorteil, dass ihr keine unrealistischen
Erwartungen in die Quere kamen. Es war merkwurdigerweise trostlich
zu wissen, dass sie der Katastrophe, die hinter der nichsten Ecke lauerte,
aufrecht entgegentreten wiirde — sie war zwar angeschlagen, aber noch
nicht am Ende. Allerdings hatte sie auch keine andere Wahl. Eine von
ihnen musste einen klaren Kopf bewahren, und Lif kam dafir nicht in
Frage. Geschweige denn Putti, der sich der Trlibsal ergeben hatte und
fast den ganzen Tag zusammengekringelt auf Gardars Schlafsack schlief.
»Wir mussen was essen, sagte Katrin und setzte sich auf der Isomatte
zurecht. Ihr Ful storte sie immer weniger, die Schmerzen waren zwar
noch genauso stark, aber sie hatte sich daran gewohnt, und die Tabletten
halfen ein wenig. Katrin beschlich der Verdacht, dass das ein schlechtes
Vorzeichen war. Unter normalen Umstanden hatte sie es viel
bedrohlicher gefunden, nicht sofort in arztliche Behandlung zu kommen,
als etwas Unerklarlichem zum Opfer zu fallen. »Hast du keinen
Hunger?« Seit sie aufgewacht waren, hatten sie noch nichts gegessen;
der Tag war einfach vergangen, ohne dass sie hungrig geworden wéren.
Jetzt war schon wieder Abend. Katrin hatte keinen Appetit, wusste aber,
dass es unverntnftig war, mit leerem Magen ins Bett zu gehen. Sie hatte
Angst davor, mitten in der Nacht hungrig wach zu liegen und sich in der
Dunkelheit alleine durch die Kiiche tasten zu missen. Das war
undenkbar.

Lif starrte auf die offene Tiir, so als wolle sie jemanden ansprechen, der
dahinter stiinde. »Wird man dafiir bestraft, wenn man etwas Bdses getan
hat?« Ihre zitternden H&nde spielten mit dem krumpeligen
Zigarettenpackchen. Es war nur noch eine Zigarette brig.

»Was redest du denn da?« Katrin machte Anstalten, sich auf die Beine



zu wuchten. So wie sie Lif kannte, wiirde sie ihr folgen. »Manche
bekommen ihre gerechte Strafe, andere nicht. Mein Bauch sagt mir, dass
diese Situation nichts mit unseren alten Stinden zu tun hat, falls du das
meinst. Ich kann mir nicht vorstellen, dass wir so was Abartiges auf dem
Gewissen haben, um das zu verdienen.« lhre angegriffenen Nervenenden
schickten die verzweifelte Botschaft an ihr Gehirn, sie solle sich ruhig
verhalten. Putti schien das zu spiren, hob den Kopf und schaute sie mit
seinen dunklen Augen mitleidig an, als wolle er ihr sagen, dass man
nichts machen kdnne, dass es schlimm sei und noch schlimmer kommen
wirde. Dass der Schmerz in ihrem Full immerhin ein Zeichen dafur sei,
dass sie noch lebte, denn bald wiirde sie gar nichts mehr spiren.

»lch glaube, dass es Rache ist. Vielleicht schlieRen sich die Toten
zusammen und wollen sich gemeinsam rachen, kann das nicht sein?«
Lifs Stimme klang genauso leblos wie die Toten, die in ihrem Kopf
herumspukten und nach Rache dursteten.

»Nein, das kann nicht sein. Was soll Gardar denn zum Beispiel gemacht
haben, dass er es verdient hat, zu ...« Katrin konnte den Satz nicht
beenden. Was war mit Gardar geschehen? Lif sah sie an und 6ffnete den
Mund, schloss ihn aber sofort wieder. Dann drehte sie sich wieder zu der
dunklen Turdffnung, die von dem flackernden Kerzenlicht nicht
ausreichend erhellt wurde. »Komm, lass uns was essen. Danach geht es
dir besser, es tut dir nicht gut, wenn dein Blutzucker steigt. Wir dirfen
uns nicht so gehen lassen«, sagte Katrin schliellich. Putti stand auf und
schleppte sich mit wunden FiRen in ihre Richtung. Allmahlich machte
sich bemerkbar, dass diese Hunderasse nicht fiir solche Bedingungen
geeignet war.

»Manche sterben an zu hohem Blutzucker«, entgegnete Lif und rihrte
sich nicht. Sie lachte trocken, und ihre Schultern bebten unter der Decke,
in die sie sich gewickelt hatte. »Und andere an zu niedrigem.« Wieder
lachte sie, horte aber pl6tzlich auf und starrte apathisch vor sich hin.
»Was das betrifft, droht uns keine Gefahr, das kann ich dir versprechen,
sagte Katrin und stitzte sich an der Wand ab, bis der schlimmste
Schmerz in ihrem FuB voriiberging. Lif machte keine Anstalten, etwas zu
sagen oder aufzustehen. »Wenn du nicht mitkommst, bleibst du alleine
hier im Dunkeln. Ich nehme Putti und die Kerze mit.« Eigentlich gab es
keinen Grund, Lif die Kerze wegzunehmen, in der Kiiche gab es genug



davon, aber es war ein verzweifelter Versuch, sie dazu zu bringen,
aufzustehen und mitzukommen. Katrin wollte es zwar nicht zugeben,
aber sie traute sich nicht alleine in die Kiiche, auch nicht in Begleitung
von Putti. »Wie du willst.«

Lif drehte den Kopf ein wenig und schaute Katrin in die Augen. Die
tanzende Flamme der Kerze spiegelte sich in ihren Pupillen, so als irre
etwas rastlos in ihren Augen umher. »Ich will nicht sterben, Katrin, nicht
alleine.« Sie stand auf. Als sie losging, bewegte sie sich wie Putti, mit
entmutigten, hoffnungslosen Schritten — wie der Gang eines zum Tode
verurteilten Gefangenen zur Hinrichtung.

»Du stirbst nicht.« Katrins Worte klangen wie ein Ammenmarchen oder
ein schlechter Witz. »Wir fhlen uns besser, wenn wir was gegessen
haben.« Sie wollte eigentlich nicht mehr sagen, musste Lif aber noch
klarmachen, dass sie vor Einbruch der Nacht noch mal rausmdassten.
Besser, sie warteten damit, bis sie satt und ein wenig gestarkt waren. Ein
naives Lacheln schlich sich auf Katrins Lippen, so als kénne Nahrung
das Grauen, das sie in den Klauen hielt, besiegen. Sie mussten Brennholz
holen und pinkeln gehen. AuRerdem konnten sie noch mal nach Gardar
rufen, seinen Namen in die Dunkelheit brillen, in der schwachen
Hoffnung, dass er sie hérte und zuriickkdme. »Nimm die Kerze mit, Lif.
Wir brauchen Licht.«

Das orangene Licht warf unheimliche Schatten auf Lifs Gesicht, ihre
Augen lagen in dunklen Hohlen, und ihre Wangenknochen stachen vor,
so als schrumpfe ihre Haut. Als sie redete, verstérkte sich der
gespenstische Eindruck noch. »Was glaubst du, was mit Gardar passiert
Ist?«, flusterte sie.

»lch weil} es nicht, Lif. Hoffentlich ist nur irgendwas vorgefallen, und er
musste in einem anderem Haus unterschliipfen. Vielleicht schafft er es
nicht zuriick, hat sich verletzt oder ist ohnméchtig geworden.« Katrin
biss sich auf die Lippe bei dem Gedanken, dass sie recht haben konnte
und Gardar gar nicht drinnen war, sondern irgendwo draufRen lag, im
kalten Schnee, mit dem unerbittlichen Wind als Decke. »Er ist bestimmt
Im Arzthaus«, sagte sie und hatte tatsachlich das Geflinl, die
Wirklichkeit dadurch beeinflussen zu konnen. Als warte das Leben
darauf, dass sie tber Gardars Schicksal bestimmte. »Er muss da sein.«
»Warum gehen wir dann nicht hin?« Die Hoffnung in Lifs Augen reichte



fast, um die Schatten der Kerze abzuschwachen und ihr Gesicht wieder
menschlich zu machen. »Ich kann dich stiitzen, wir wéren ganz schnell
driiben. Bitte!«

»lch schaffe das nicht, Lif. Wir missen tber den Fluss, und mein Fuf? ist
schlimmer geworden. Auf einem Bein komme ich da nicht riber, und du
kannst mich nicht Huckepack nehmen. Was, wenn du ausrutschst und
wir ins eiskalte Wasser fallen? Wir waren sofort erfroren. Du kannst
natdrlich alleine gehen, aber ich weil3 nicht, ob du dir das zutraust. Oder
was meinst du?« Katrin hielt die Luft an aus Angst, dass Lif wider
Erwarten anbieten wirde zu gehen. Wenn sie sich trennten, wére das fir
sie beide das Ende.

»Er ist nicht im Arzthaus«, sagte Lif resigniert. Der Hoffnungsfunke war
genauso schnell aus ihrer Stimme verschwunden, wie er gekommen war.
Sie schaute Katrin an. »Aber eins sollst du wissen. Besser, man hat
keinen Ehemann, weil er gestorben ist, als wenn man wegen einer
anderen Frau verlassen wird.«

»HOr aufl« Katrin splrte, wie eine rasende Wut in ihr hochkochte, und
héatte Lif am liebsten geohrfeigt. Sie wollte nicht héren, was fir ein
Schicksal ihr bevorstand, schon gar nicht auf diese Weise. Es war
ungerecht, ihre Beziehung zu Gardar mit Lifs und Einars Ehe zu
vergleichen. Die beiden hatten sich gegenseitig in den Dreck getreten.
Doch Katrins Wut wurde schnell wieder von Angst verdréangt. Sie
wusste, dass sie, wenn sie anfing zu weinen, nicht mehr aufhdren konnte,
schluckte einen RiesenkloR in ihrem Hals herunter und réusperte sich.
»Lass uns von was anderem reden. Gardar kommt zuriick. Da kannst du
dir sicher sein.«

Lif stimmte ihr nicht zu, widersprach aber auch nicht. Erst, als sie in der
Kche sal’en und eine neue Kerze angeziindet hatten, sagten sie wieder
etwas. lhre Kerzenvorrate waren deutlich zurlickgegangen, aber das
Bedurfnis nach Licht war stérker als die Vernunft, und alleine die
Tatsache, etwas sehen zu kénnen, beflligelte sie so, dass sie auch etwas
essen konnten. Sie holten nur die obersten Sachen aus der Kiste und
legten sie auf den Kiichentisch. Putti bekam eine Scheibe Leberwurst,
die er erst verschméhte, aber dann langsam auffral.

»lch hasse Milchkekse«, sagte Lif, biss aber trotzdem in ihren zweiten
Keks. »Es macht iberhaupt keinen Sinn, so was zu essen. Die Dinger



schmecken nach nichts und sind so trocken und hart wie Beton.« Sie
trank aus der Milchttte und verzog das Gesicht. Die Milch war nicht
sauer, aber da sie Uberhaupt keinen Appetit hatte, brachte sie kaum etwas
runter.

Katrin lachelte und hoffte, dass es ein gutes Zeichen war, dass Lif Gber
etwas anderes als ihre momentane Situation redete. Vielleicht konnte sie
bald vorschlagen, an die frische Luft zu gehen. Sie mussten Brennholz
holen, und Putti musste bestimmt mal, auch wenn er nicht so aussah. Sie
waurden ihn auf keinen Fall alleine rauslassen, er kdnnte wegrennen und
nie wiederkommen. Wie Gardar. Katrin schluckte ein trockenes Stiick
Fladenbrot hinunter, an dem sie herumknabberte. »Ich hasse
Fladenbrot.« Keine von ihnen l&chelte.

In dem Moment knarrte der Boden laut und vernehmlich, und sie
schauten sich in dem triiben Licht mit geweiteten Pupillen an. »Was war
das?«, fragte Lif mit vollem Mund. »Es war direkt hinter mir. Ist da
jemand? Steht der verfluchte Junge hinter meinem Stuhl?« lhre Stimme
klang bedenklich schrill, und sie starrte Katrin mit groRen Augen an,
ohne zu blinzeln.

Es gab Katrin eine gewisse Sicherheit, in Lifs Augen zu schauen und
ihren Blick nicht auf etwas anderes richten zu missen, schon gar nicht
auf die Stelle, aus der das Gerdusch gekommen war. Dennoch bewegte
sie ihre Augen ein klein wenig zur Seite, ohne den Kopf zu drehen,
damit sie sie sofort wieder abwenden konnte, falls sie etwas Schlimmes
erblickte. Aber sie sah nichts. Auch nicht, wenn sie in die andere
Richtung schaute. »Da ist nichts.« Katrins Worte waren nicht wirklich
beruhigend, und die beiden Frauen starrten sich weiter angstvoll an, in
Erwartung eines weiteren unumganglichen Knarrens. Obwohl sie damit
gerechnet hatten, erschraken sie zu Tode, als es kam — Lif noch mehr, da
es genau hinter ihrem Ricken war.

Nach dem Knarren fing Putti leise an zu winseln, was nichts anderte,
denn der Boden knarrte erneut, diesmal etwas leiser. Darauf folgte ein
Fllstern, genau wie jenes, das Katrin gehdrt hatte, als sie alleine gewesen
war, und von dem sie den anderen nichts erzahlt hatte, weil sie sie fur
verruckt gehalten hatten. Damals hatte sie sich gewlinscht, die anderen
wurden diese widerwartige Stimme auch hoéren, aber jetzt freute sie sich
uberhaupt nicht darlber, dass Lif Zeugin des Flisterns wurde. Als sie



Lifs entsetzen Gesichtsausdruck sah, fihlte sie sich nur noch elender.
Nun konnte sie sich nicht mehr langer mit dem Gedanken trdsten, dass
sie sich nur verhdrt hatte oder durchdrehte.

»Wer hat da geredet?« Lif war den Tranen nahe, und Katrin erging es
nicht viel besser. Lifs Lippen zitterten, als sie ihre Frage wiederholte:
»Wer hat da geredet?«

»lch weil} es nicht, fllisterte Katrin so leise, dass sie sich selbst kaum
hdren konnte. »Ich weil es nicht.« Beim zweiten Mal klangen ihre
Worte schon besser, und Katrin fasste sich ein wenig. »Was hast du
verstanden?«, fragte sie und beugte sich zu Lif, ohne an ihr
vorbeizuschauen, aus Angst, die Umrisse des Jungen im dunklen
Hintergrund der Kiiche zu erkennen.

»Ma-ma-mach auf.« Tranen strémten tber Lifs Wangen. Sie glitzerten
und sahen aus wie Gold.

Katrin hatte dasselbe gehdrt. »Was sollen wir aufmachen?«, fragte sie
leise, ohne mit einer Antwort zu rechnen. Wieder horten sie die Worte
hinter Lif. Katrin spirte, wie sie eine Gansehaut bekam, und presste die
Augen zu, als Lif auf den Kiichentisch sank. Sie wollte nicht sehen, was
hinter ihr war. Im selben Moment suchte Putti zwischen ihren Beinen
Schutz, trat dabei auf ihren verletzten Ful3riicken, und sie riss die Augen
wieder auf. Die Flucht vor der Wirklichkeit wéhrte nur einen
Augenblick, der Schmerz war unertréglich, und Katrin stiel3 einen Schrei
aus. Bei diesem realen, klaren Schmerz gewann ihre Vernunft wieder
Oberhand. Hinter Lif war nichts zu sehen, nur das Brecheisen, das
Gardar an die Wand gelehnt hatte. Katrin stand auf. »Ich gucke mal, ob
da ein Loch ist, durch das geflistert wurde.« Lifs Oberkorper lag
zusammengekrimmt auf dem Tisch und zuckte. Sie sagte etwas
Unverstandliches, aber Katrin hatte eine Entscheidung getroffen.

Sie hipfte mit der Kerze in der Hand auf einem Bein zu der Wand, von
der das Flistern gekommen war, und achtete dabei auf die Flamme. Es
war nichts Ungewdohnliches zu sehen, aber Katrin hatte das unbestimmte
Gefuhl, dass etwas in ihrer N&he war. Fast rechnete sie damit, an ihrem
Hals einen warmen Atem zu spuiren, aber nichts geschah. Das Einzige,
was ihr auffiel, war ein unangenehmer, scharfer Geruch, dhnlich wie der,
nach dem Lif gerochen hatte, als sie aus dem Obergeschoss gekommen
war. Katrin lie3 sich auf den Po sinken, um den Boden genauer zu



betrachten. Das tat weh, und wieder gab ihr der reale Schmerz Mut. Es
konnte verdammt nochmal nichts passieren, was nicht ohnehin passieren
waurde. Es ging nur darum, sich nicht in die Knie zwingen zu lassen und
seinen Stolz nicht zu verlieren. Katrin versuchte, nicht daran zu denken,
dass Gardar gerade wegen seiner Waghalsigkeit verschwunden war und
Lif und sie wegen ihrer VVorsicht verschont geblieben waren.
»Himmell« Katrin nahm ihren freien Arm vor ihr Gesicht und verbarg
ihre Nase in der Armbeuge. Der Schimmel hatte sich noch mehr
ausgebreitet, und das Holz unter den neuen Bodendielen war vor griinem
Schleim kaum noch zu sehen.

»Was ist?« Lif hatte sich wieder aufgerichtet und auf ihrem Stuhl
umgedreht. »Was ist da?«

»Ekelhafter Gestank und ekelhafter Schleim, so &hnlich wie das Zeug,
das auf den Holzdielen war, weilst du noch?«, nuschelte Katrin in ihren
Arm, aber Lif verstand jedes Wort. »Nur viel, viel mehr.« Katrin hielt
die Kerze naher an die Stelle und sah direkt an der Wand einen kleinen
Bereich, der nicht von griinem Schleim befallen war. Sie flihrte die
Kerze mit beiden Handen so nah wie mdglich heran.

»Nicht einatmen!«, rief Lif, stand auf und hielt sich die Hand vor den
Mund. Putti ging zu ihr, stand wie ein Haufchen Elend neben ihr und
starrte Katrin betribt an. Er winselte einmal leise und verstummte dann.
»Wenn das Zeug gefahrlich ist, bin ich sowieso langst tot. Und du auch.«
Katrin kniff die Augen zusammen. »Hier ist ein Scharnier. Das ist
bestimmt eine alte Falltiir.« Sie drehte sich zu Lif. »Da ist was unter dem
Boden. Vielleicht haben wir jetzt endlich die Erklarung fir die ganzen
Gerausche und Vorgéange im Haus.«

Lif sah nicht so aus, als wollte sie die Antwort wissen. »Wenn dieses
Kind da unten ist, willst du es doch wohl nicht rauslassen? Bist du
verrlickt?« Als Katrin nicht antwortete, sondern sich nach dem
Brecheisen reckte, fligte sie hinzu: »Was meinst du, warum der Mann,
der hier gewohnt hat, einen neuen Boden Uber die Fallttr gelegt hat? Er
hat gewusst, dass da was Boses drunter ist. Mach nicht auf, Katrin.« Sie
klang bittend, befehlend und panisch zugleich.

»Er hat das Scharnier bestimmt nicht gesehen. Ich hab es auch erst jetzt
bemerkt, weil sich der Schimmel im Holz ausgebreitet und es freigelegt
hat. Es ist ganz unauffallig, direkt an der Wand, kdnnte auch unter der



alten FuRleiste versteckt gewesen sein. Und es ist nicht besonders hell
hier drinnen, falls du das noch nicht bemerkt haben solltest.« Katrin
versuchte vergeblich, die Umrisse der Falltir zu erkennen. Sie nahm das
Brecheisen und versuchte, es an der Stelle, wo sich das Ende der Falltir
befinden kdnnte, zwischen die Bodendielen zu schieben, aber es ging
nicht. Sie probierte es bei der nachsten Diele, ebenfalls erfolglos, und
zwischen zwei weiteren, die zu erkennen waren, bevor der neue Boden
wieder anfing. Sie hielt inne und Gberlegte, ob sich das zweite Scharnier
und das Ende der Falltir auf der gegeniberliegenden Seite befinden
konnten. Muhsam schleppte sie sich zu der entsprechenden Stelle.
»Katrin, tu’s nicht. Was willst du denn machen, wenn die Falltir auf ist?
Den Kopf durch das Loch stecken? Bist du vollig von Sinnen?«,
protestierte Lif. Katrin konnte nicht einschatzen, ob sie sich Sorgen um
Katrins Kopf oder um ihre eigene Sicherheit machte. »Bitte, tu’s nicht.
Warte wenigstens bis morgen frih.«

Es war zu spat. Der Boden knirschte, als Katrin endlich die richtige
Stelle gefunden hatte. Sie erschrak, und Lifs Worte drangen in ihr
Bewusstsein. Wenn sie das Brecheisen jetzt loslieR, wirde die Fallttr
wahrscheinlich durch das Loch krachen. Der Rahmen, auf dem sie lag,
und die alten Scharniere hatten gequietscht, und die ganze Konstruktion
wirde wahrscheinlich einbrechen. Und was dann? Wollte sie den Kopf
durch das Loch stecken? Eher nicht. »Gib mir mal deine Kamera, Lif. Ist
die Batterie noch in Ordnung?«

»Was?« Lif starrte Katrin verstandnislos an, begriff dann und nickte. Sie
holte die Kamera und kam zu ihr. Bevor sie sie Katrin gab, presste sie
das helle Chrom an ihre Brust, so als sei sie sich nicht sicher, streckte
dann aber ihre Hand aus. »Bitte, beeil dich und mach die verdammte
Falltir wieder richtig zu.«

Katrin nahm die Kamera und lieR das Brecheisen los. Die Falltir fiel mit
einem langgezogenen Quietschen nach unten. Katrin sagte Lif nicht, dass
es keine Mdglichkeit gab, sie wieder an ihren Platz zu legen. Die
Flamme der Kerze wurde fast von einer Staubwolke erstickt. Katrin
lehnte sich zuriick, um den Staub nicht einzuatmen, aber der trockene
Geschmack in ihrem Mund sagte ihr, dass es zu spat war. Sie schaute zu
Lif und konnte an ihrem entsetzten Gesicht alles ablesen, was es
abzulesen gab. Falls das ein Fehler gewesen war, dann war es zu spét,



ihn riickgangig zu machen. Putti winselte und bellte nicht, war aber
genauso geschockt wie Lif. Katrin wandte ihren Blick von den beiden ab
und starrte in das schwarze Loch. Sie riss sich zusammen und schaltete
mit zitternder Hand die Kamera ein. Dann reckte sie sich so weit wie
maoglich vor. Sie zitterte immer noch unkontrolliert, als sie die Hand mit
der Kamera durch das Loch steckte, den Zeigefinger am Ausldser. Als
die Kamera weit genug unten war, driickte sie ab, und der grelle Blitz
schickte einen Lichtstrahl durch das Loch nach oben, als ob unter dem
Haus eine Bombe explodiert sei. Katrin drehte die Kamera ein Stiick,
druickte wieder ab, drehte sie zur anderen Seite und drlickte ein drittes
Mal ab. Auch wenn sich unméglich feststellen lieR, ob sie wirklich alles
abgelichtet hatte, was sich dort unten befand, hatte sie nicht die Nerven
weiterzumachen, und sie zog ihren Arm schnell wieder hoch.

»Und, was ist drauf?« Lif presste die Hande auf ihre Brust, so als rechne
sie mit einem Herzinfarkt, wenn Katrin die Katze aus dem Sack liel3.
Katrin antwortete nicht. Sie rutschte auf dem Hintern iber den Boden
von dem Loch weg, rief dabei die Fotos auf und schaute, als sie mit dem
Rilcken gegen den Kiichenschrank stiel3, aufs Display. Als ihre Augen
begriffen hatten, was in der Ecke des Bildrahmens auf dem Erdboden
lag, schluckte sie und blickte zu Lif. »Es sind Knochen.
Menschenknochen. In dem Keller unter unseren Fiil3en liegt eine
Leiche.«

Lif schlug sich die Hand vor den Mund. »Gardar?« Es war zwar erst
vierundzwanzig Stunden her, seit sie ihn zuletzt gesehen hatten, aber in
diesem gespenstischen Haus gab es keine Logik mehr.

Katrin antwortete nicht, sondern drtickte auf den Pfeil, der das nachste
Bild anzeigen sollte. Das néchste Bild erschien, aber anstatt ihr einen
anderen Winkel des Kellerlochs zu zeigen, hatte sie in die falsche
Richtung gedriickt und das alteste Foto auf der Kamera tauchte vor ihren
Augen auf. Entgeistert schaute sie es an und splirte, wie ihr Unterkiefer
nach unten klappte. Sie driickte weiter und sah das zweitalteste Foto und
weiter und weiter und weiter, bis ihr klar wurde, dass das kein
Missverstandnis war. Sie schaute auf und starrte Lif in die Augen.
»Was? Ist es Gardar?« Lif war vollig entsetzt, aber auch verunsichert
wegen Katrins unbewegter Miene. »lst er tot?«

Katrin antwortete nicht und hievte sich auf die Beine. Die Schmerzen in



ihrem FuB waren ihr egal, sie spielten einfach keine Rolle mehr. Als sie
stand, warf sie Lif die Kamera zu, die sie verwundert auffing. Katrin
musste sich beherrschen, nicht hinterherzuspucken, und zischte nur:
»Weilt du ...« lIhre Stimme war ebenso kalt wie der Eiswidirfel, der ihr

Herz umgab. »Ich hoffe es wirklich.«



30. Kapitel

Freyr hatte das Geflihl, gerade erst die Augen zugemacht zu haben, als
der Wecker von ihm verlangte, sie wieder zu 6ffnen. Immerhin hatte er
vier Stunden geschlafen, das war gar nicht so schlecht. Er hatte nicht,
wie beflirchtet, wach gelegen und war im Schlaf auch nicht von
Albtrdumen geplagt worden. Er war viel spater ins Bett gegangen als
beabsichtigt und vollig erschopft in die Kissen gesunken. Saras Mails
mit den Unterlagen, um die er sie gebeten hatte, waren plotzlich doch
noch gekommen, als er gerade den Computer ausschalten wollte.
Vielleicht wollte sie ihm damit den Schlaf rauben — er nahm es ihr nicht
ubel. Sie war total sauer auf ihn und wirde es bestimmt noch eine Weile
bleiben, vielleicht sogar flr immer. Damit musste er leben, vielleicht war
eine ehrliche Trennung besser als eine Freundschaft, die auf Ligen
aufgebaut war. Unter jeder Mail stand derselbe Abschiedsgrul: Fahr zur
Holle, du verdammtes Arschloch. Sehr passend.

Wie so oft waren Freyrs Gedanken im Schlaf durcheinandergewirbelt.
Nachdem er das Wichtigste von dem, was Sara ihm geschickt hatte,
durchgesehen hatte, vermischten sich die Informationen zu einem zahen
Brei. Er war weder in der Lage, Schllsse zu ziehen oder etwas
Vernunftiges aus der Vielzahl von Berichten herauszulesen, noch dazu,
bei den Aufnahmen von der Tankstelle Wichtiges von Unwichtigem zu
trennen. Warum sollte er auch nach all den Jahren etwas
Bemerkenswertes entdecken, das die Polizei Gibersehen hatte? Das war
naturlich Unsinn. Dennoch hatte er gewissenhaft samtliche Filme
abgespult, allerdings im Schnelldurchlauf; es war wie in einem
Zeichentrickfilm, in dem die Leute nicht gingen, sondern wie Ganse hin
und her wackelten und vollig willktrlich Auto fuhren. Aber Freyr hatte
keine andere Wahl, er konnte sich nicht vier Stunden lang Aufnahmen
von der Tankstelle in normalem Tempo anschauen.

Die Berichte las er jedoch genau. Er legte nur einen davon beiseite, die
anderen enthielten nichts Neues. Dieser hinterliel3 jedoch ein mulmiges
Gefihl. Es war die Zeugenaussage eines Jungen, der mit Benni
Verstecken gespielt hatte, eines Jungen, der Freyr bei ihren wenigen
Begegnungen seit Bennis Verschwinden nie in die Augen geschaut hatte,



die Aussage des Jungen, der das U-Boot erwéhnt hatte. Damals war
Freyr zu sehr mit seiner Trauer beschéaftigt gewesen, um grof3 dariber
nachzudenken, aber jetzt hatte er durch den zeitlichen und raumlichen
Abstand einen scharferen Blick. Er wusste nicht, ob er die Dinge, die er
gelesen hatte, im Halbschlaf verarbeitet hatte, aber beim Aufwachen war
ihm klar, dass einige Details in der Aussage des Jungen nicht passten,
unauffallige Falschaussagen, die nur Eingeweihte tiberhaupt bemerken
wiurden. Daher war es verstandlich, dass die Polizei diese
Unstimmigkeiten tbersehen hatte. Gut mdglich, dass Sara und er damals
nicht alle Berichte erhalten hatten und dass sich die betreffenden Punkte
in weiteren Gesprachen mit dem Jungen geklart hatten. Aber Freyr
wollte der Sache unbedingt auf den Grund gehen, bevor der Tag zu Ende
war. Wie, wusste er noch nicht, aber er hatte genug Zeit, um es
herauszufinden.

In der Nacht, wahrend seine engstirnige Vernunft geschlummert hatte,
war ihm noch etwas anderes klargeworden, und zwar bezlglich seines
Auffahrunfalls an der Artinsbrekka am Tag von Bennis Verschwinden.
Auf der Aufnahme von der Tankstelle war nur das Auto des Mannes zu
sehen, den er angefahren hatte, aber nicht sein eigenes oder der
Anhanger. Den hatte der Mann abgehéngt und in die dritte Parkbucht
geschoben. Sie hatten am Rand des Parkplatzes gestanden, an der
einzigen Stelle, wo es mehrere nebeneinanderliegende Parkbuchten gab.
Auf dem Film sah man den anderen Fahrer aus seinem Wagen steigen
und aus dem Bild gehen, und Freyr wusste, dass sie anschlieRend
miteinander geredet hatten. Kurz darauf kam der Mann zurlck, holte die
Versicherungspapiere aus seinem Handschuhfach und verschwand dann
wieder, um sie auszufillen. Es verging ungefahr eine Viertelstunde, bis
er wiederauftauchte, die Papiere zurtick ins Handschuhfach steckte und
in die Tankstelle ging, wo er eine halbe Stunde blieb, wahrscheinlich, um
etwas zu essen. All das hatte Freyr bereits vorher gewusst, aber beim
Aufwachen fragte er sich, was mit den Versicherungspapieren geschehen
sei. Die Sache war nie weiterverfolgt worden, er war von seiner
Versicherung nicht runtergestuft worden und hatte auch keine Mitteilung
erhalten, dass er im Recht gewesen sei. Sein Wagen musste nicht
repariert werden, denn nach Bennis Verschwinden hatte ein eingedellter
StoRdampfer in Freyrs und Saras Leben keine Rolle gespielt. Alles hatte



sich um Benni gedreht, und der Unfall war, wie so vieles andere in dieser
Zeit, in Vergessenheit geraten. Aber jetzt fiel es ihm auf, warum auch
immer, vielleicht storte ihn dieses lose Ende.

Drauf3en war es noch dunkel. Freyr leerte seine Tasse und holte sich
noch mehr von dem schlecht schmeckenden Instantkaffee. Diesmal eine
doppelte Portion, um richtig wach zu werden. Er hatte heute frei, sich
aber trotzdem den Wecker gestellt, wie wenn er zur Arbeit musste. Jetzt
merkte er, dass er auch langer hatte schlafen kdnnen, da er so friih
morgens noch niemanden erreichen konnte, und ihm nichts anderes
ubrigblieb, als durch die Wohnung zu stromern und Kaffee zu trinken. Er
hétte natlrlich Sara, die nie ausschlief, anrufen und um Verzeihung
bitten kdnnen. Das war er ihr schuldig, und es wiirde ihr guttun, ihn
anzuschreien und zu beschimpfen.

»Nicht auflegen«, sagte Freyr hastig, falls sie nur rangegangen war, um
ihn sofort wieder abzuwirgen. »Ich muss dir ein paar Dinge sagen. Dann
kannst du mich auch anschreien, so viel du willst.«

»Du bist es nicht wert.« Ihre Stimme war so kalt, dass er die
Ernsthaftigkeit ihrer Worte nicht bezweifelte. »Spuck’s aus und lass
mich in Ruhe.« Sara stockte und fuigte dann hinzu: »Fir immer.«

»Sara, ich war ein Idiot. Ich will nicht versuchen, mein Tun zu
entschuldigen, es war armselig, dass ich das gemacht habe, ich konnte
der Versuchung einfach nicht widerstehen. Ich habe mich dir, meinem
Job und auf gewisse Weise auch Benni gegeniiber beschissen verhalten,
aber das Schlimmste ist, dass ich dich auf diese miese Weise betrogen
habe.«

»Du bist also gar nicht ins Krankenhaus gefahren, und deshalb war nur
so wenig Insulin in der Verpackung? Irgendein altes Zeug, das du
zufallig noch hattest? Hast du den Beleg aus der Apotheke gefalscht, du
Schwein?« Sara war so auBer Atem, dass sie Freyr an den
Schnelldurchlauf des gestrigen Films erinnerte.

»Ich bin ins Krankenhaus gefahren, Sara, und habe das Insulin geholt.
Das ist die Wahrheit. Aber ich bin nicht in mein Biiro gegangen, um zu
arbeiten, wie ich dir erzahlt habe, sondern um diese Frau zu treffen,
Deshalb war ich so spat. Sie hat mich angerufen, und da ich ja sowieso
das Insulin holen musste, hatte ich eine Entschuldigung, noch mal kurz
wegzufahren.«



»Wo habt ihr euch getroffen?« Ihre Stimme klang verletzt, was schwerer
zu ertragen war als ihre Wut. Wenn sie ihn beschimpfte, konnte er sich
einreden, dass sie ihm Absolution erteilte, aber bei dieser tiefen
Verletztheit sah die Sache anders aus.

Freyr rausperte sich und hoffte, dass sie ihn nicht fragen wiirde, wo sie
es gemacht hatten. Dann musste er sie anltigen, zum allerletzten Mal.
Sex an einem so klischeehaften Ort wie auf dem Schreibtisch war
einfach unmaglich. »Im Biro. Das war ihr Vorschlag.«

»Wie raffiniert.« Sara schwieg. »Wie hast du diese Nutte kennengelernt?
Wusste sie etwa nicht, dass du verheiratet warst?«

»Doch, sie wusste es. Sie war selbst verheiratet.« Jetzt schwieg Freyr.
Wenn er ihr die ganze Geschichte erzéhlte, lag die Zukunft seines Jobs in
ihrer Hand. Zdgernd sagte er: »Sie war meine Patientin. Sie hat meine
Hilfe in Anspruch genommen, weil sie Probleme in ihrer Ehe und im
Allgemeinen hatte. Ihr Mann hatte eine Affare, und sie hatte das Geftinl,
dass um sie herum alles zusammenbricht.«

»Sie fand es also angemessen, es ihm gleichzutun.«

»Sie war eine Psychopathin, Sara, deshalb hat sich ihre Therapie auch
immer weiter in die L&nge gezogen. Promiskuitét ist da eine géngige
Nebenerscheinung. Sie hat mich verfihrt, ich weil, dass das nichts
entschuldigt. Als ich gemerkt habe, dass sie sexuell an mir interessiert
war, hétte ich sie sofort woanders hinschicken und nicht als Patientin
behalten sollen. Aber ich habe es nicht gemacht, und damit muss ich jetzt
leben. Ich habe sie seit diesem Tag in meinem Biiro nicht mehr gesehen
und nicht mehr mit ihr gesprochen. Sie hat keinen Termin mehr gemacht,
und ich hatte keine Gelegenheit, die Sache offiziell zu beenden, aber ich
hatte es mir vorgenommen, das schwore ich dir.« Er erwéhnte nicht, dass
die Frau ungeheuer attraktiv und erotisch gewesen war und es jedem
normalen Mann schwergefallen wére, ihr zu widerstehen. Dadurch
wirde sich Sara bestimmt nicht besser fiihlen.

»Das ist die unmoglichste Entschuldigung, die ich je gehort habe.« Sara
war wieder witend — und Freyr erleichtert. Sie hatte mit keinem Wort
erwahnt, dass sie sein berufliches Fehlverhalten anzeigen wolle, wobei
sie das nattrlich trotzdem machen konnte. »Absolut unméglich. Du bist
ein totales Arschloch, ruf mich nie wieder an.« Sie holte tief Luft. »Ich
will nur noch eins wissen, damit ich nicht aus Versehen mal mit deiner



geisteskranken Nutte rede.« Sie atmete wieder scharf ein, so als sei sie
sich nicht ganz sicher, ob sie den Mut hatte, die Frage zu stellen. »Wie
heil3t sie?«

»Lif.« Freyr rdusperte sich. »Sie hei3t Lif.«

Die Versicherung war nicht Gber einen Schaden an Freyrs Auto an der
Artansbrekka an dem besagten Tag informiert. Der Sachbearbeiter
wusste nattrlich nicht, warum der Mann die Papiere nicht eingereicht
hatte, und riet Freyr, mit dessen Versicherung Kontakt aufzunehmen.
Deren Namen wusste Freyr nicht mehr und hatte auch keine Ahnung,
was mit seiner Kopie der Papiere passiert war, vermutlich waren sie im
Handschuhfach, in das er sie auf dem Weg von der Tankstelle nach
Hause gelegt hatte, verschittgegangen. Nach der Scheidung hatte Sara
den Wagen bekommen, und die beantwortete jetzt seine Anrufe nicht
mehr. Diese Spur fuhrte schon mal nicht weiter,

Nach dem Gesprach mit Sara hatte er sich wieder an seine Begegnung
mit Lif an dem schicksalhaften Nachmittag erinnert, eine Erinnerung, die
er damals verdrangt hatte. Erst hatte Bennis Schicksal alles andere in den
Hintergrund gedréngt, und im Lauf der Zeit hatte er bewusst versucht,
die Affare zu vergessen, was relativ leicht gewesen war, da Lif nie
angerufen oder sich gemeldet hatte. Doch nun fiel ihm alles wieder ein.
Als sie in seinem Biiro waren, hatte sie sich sehr fiir das Insulin in der
kleinen Papiertite interessiert. Freyr hatte es rausgeholt, es ihr gezeigt
und erklart, worum es sich handelte, ohne Benni mit einem Wort zu
erwahnen. Daraufhin hatte sie ihn gefragt, ob man damit einen Rausch
erleben kdnne, hatte wohl geglaubt, sie kdnnten den Sex ein bisschen
aufpeppen. Als er verneint und gesagt hatte, das Medikament sei
geféhrlich flr Menschen, die nicht zuckerkrank seien, hatte sie ihn weiter
ausgefragt. Er hatte das fir Nervositat gehalten, weil sie nicht wusste,
wortiber sie sonst mit ihm reden sollte. Wie stirbt man denn daran?
Kann es einen Herzinfarkt auslosen? Herzrhythmusstérungen? Die
todlich sind, wenn man herzkrank ist? Gut, dass ich es nicht zum Spal3
ausprobiert habe! Seine nachste Erinnerung an das Insulin war, dass die
Polizei einen Beweis daftiir sehen wollte, dass er es in der Apotheke
geholt hatte, und sich herausgestellt hatte, dass nur noch ein Pen in der
Packung war.



Jetzt, da er in der Lage war, sich seine moralische Schwache
einzugestehen, wurde ihm Klar, dass Lif moglicherweise wusste, was mit
dem Medikament passiert war. Vielleicht waren die Pens aus der
Verpackung gefallen, als sie damit rumgespielt hatte, oder sie hatte sie
rausgeholt, als er ihr den Riicken zugedreht hatte, und sie dann irgendwo
hingelegt, wo die Putzfrau sie gefunden und weggeworfen hatte.
Ziemlich weit hergeholt, aber durchaus denkbar. Ein weiteres
merkwirdiges loses Ende. Freyr beschloss, Lif anzurufen und sie einfach
danach zu fragen, am besten sofort, auch wenn es unangenehm war. Lif
antwortete nicht auf der Festnetznummer, unter der sie alleine registriert
war — ihr Mann war offenbar aus dem Spiel, was ihn nicht iberraschte —,
und ihr Handy hatte kein Netz oder war ausgeschaltet. Wieder eine
Sackgasse.

Es brachte auch nichts, den Jungen anzurufen, den Freyr verdéchtigte,
gelogen zu haben, denn der war noch in der Schule, wirde aber bald
nach Hause kommen. Sein VVorhaben war grenzwertig, aber er musste
unbedingt mit dem Jungen reden, ohne dass er sich hinter seinen Eltern
verstecken konnte. Vielleicht wiirde er auch einfach auflegen, aber Freyr
musste es wenigstens versuchen. Wahrend er darauf wartete, dass der
Junge von der Schule nach Hause kam, las er dessen Zeugenaussage
noch mal durch und verglich sie mit den Aussagen der anderen Kinder.
Er machte sich auf den ausgedruckten Seiten Notizen, um die
betreffenden Stellen zur Hand zu haben, wenn er den Jungen erreichte.
Mit den Berichten im Arm und dem Telefon in der Hand sal3 er im
Wohnzimmer und berlegte, womit er sich beschéftigen sollte, solange
er wartete. Aber er hatte keine Idee und nickte, trotz des vielen Koffeins,
ein, schreckte ein paarmal hoch, wenn sein Kopf auf seine Brust sank,
setzte sich wieder zurecht und schlief wieder ein. Er wachte erst auf, als
das Telefon klingelte, und &rgerte sich, dass er seine Zeit derart
verschwendet hatte. Es war Dagny. »Ich habe Neuigkeiten, die dich
wahrscheinlich tberraschen werden.«

»Ja?« Freyr gelang es nicht, wach zu klingen.

Dagny fragte ihn nicht, ob sie ihn geweckt héatte, sondern sprach einfach
weiter: »UrsUla, deine Patientin, die mit dir iiber Benni geredet hat, war
in derselben Klasse wie Bernddus, Halla und die anderen. Sie war nur
nicht mit auf dem Klassenfoto, weil sie an dem Tag krank war oder s0.«



Freyr setzte sich auf, und seine Schléafrigkeit war im Nu wie
weggewischt. »Wie hast du das rausgekriegt?« Natirlich. Urstla war im
selben Jahr geboren wie die anderen, 1940, und musste in dieselbe
Schule gegangen sein, da sie in Isafjordur gewohnt hatte.

»lch habe endlich eine alte Liste von der Schule bekommen. Die hatte
ich angefordert, als die Ahnlichkeiten zwischen dem Einbruch in der
Schule und im Kindergarten deutlich geworden sind. Aber da ist noch
mehr, Bernodus und Urstla scheinen gut befreundet gewesen zu sein, ich
habe einen Bericht der Lehrerin gefunden, da aulert sie ihre
Zufriedenheit dariiber, dass Urstla endlich einen guten Freund gefunden
hat. Sie war offenbar eine Aul3enseiterin. Wahrscheinlich wurde sie von
ihren Klassenkameraden gemobbt, aber so direkt steht das nirgendwo,
damals hat man tber so was ja nicht nachgedacht. Die Formulierungen
der Lehrerin sind sogar ziemlich abstofRend und hart, sie stellt sich immer
auf die Seite der anderen, auf Kosten dieser beiden Schiler, die ganz
offensichtlich unterlegen waren. Eine (ble Lektiire, man ist nicht
wirklich traurig tber das Schicksal der Frau, wenn man das liest. Die
Verbindung zwischen Ursula und Bernddus ist jedenfalls eindeutig.«
»Konnte ich das mal sehen?« Freyr massierte seine schmerzenden
Halsmuskeln, wéhrend er versuchte, sich die Sache vorzustellen. Ursdla,
das Madchen, das alle hassten, freundet sich mit dem seltsamen neuen
Schuler in der Klasse an, der auch auen vor ist. »Weil3t du, was in
solchen Féllen oft passiert, wenn sich zwei zusammentun, die von den
anderen Kindern gehasst werden?«

»Keine Ahnung.«

»Die Gruppe spurt, dass es eine gewisse Starke ist, nicht vollig isoliert zu
sein, und trifft unbewusst die Entscheidung, das Band, das die beiden
AuRenseiter zusammenhélt, zu durchtrennen. Das ist wahrscheinlich eine
der schlimmsten Formen von Mobbing und der Grund daftir, warum sich
die Opfer nur selten oder nie miteinander verbiinden.«

»Willst du damit sagen, dass die Kinder Bernddus umgebracht haben,
damit sie Urstla weiter mobben konnen?«, fragte Dagny.

»Nein, nicht unbedingt. Aber das ist ein sehr interessanter Aspekt.
Endlich eine Verbindung. Vielleicht hilft mir das, zu Urslla
durchzudringen, wenn es ihr etwas bessergeht.«

»Soll ich nachher kurz bei dir vorbeischauen?«, fragte Dagny und flgte



dann verlegen hinzu, so als fuirchte sie, Freyr konne ihre Worte falsch
interpretieren: »Ich bin eigentlich fertig fir heute, gestern habe ich zwei
Schichten nacheinander geschoben und will nicht langer hier sein als
notig. Es wére einfacher, wenn ich bei dir vorbeikomme, als wenn du
extra zur Wache féhrst.«

»Gerne.« Freyr legte sofort auf, denn er wusste, dass er keine Zeit
verschwenden durfte, wenn er den Jungen noch erreichen wollte, bevor
Dagny kam. Seine Methoden wiirden ihr bestimmt nicht gefallen. Er
wéhlte die Nummer und wippte nervds mit dem Ful3, wahrend es
klingelte. Als er sich schon damit abfinden wollte, dass er es morgen
noch mal probieren musste, wurde doch noch abgenommen, und eine
unschuldige Kinderstimme meldete sich. »GraR dich, ist Heimir zufallig
zu Hause?« Freyr fihlte sich wie bei einem Telefonstreich.

»Ah, jag, antwortete die Stimme erstaunt. »Das bin ich.«

»Hallo, Heimir. Ich heiRBe Freyr, ich weil3 nicht, ob du dich noch an mich
erinnerst. Ich bin ... war Bennis Vater. Erinnerst du dich an Benni?«
»Ah, ja.« Der Junge wurde vorsichtig. »Warum rufen Sie mich denn
an?«

»Die Polizei hat mir alte Berichte gegeben, und mir ist was aufgefallen,
wonach ich dich fragen wollte. Es ist nichts Schlimmes, du kannst meine
Fragen ruhig beantworten. Ich muss noch nicht mal bei dir
vorbeikommen, so unwichtig ist es.« Freyr liefl sich kaum Zeit, Luft zu
holen. »Das ist doch bestimmt in Ordnung fur dich, oder?«

»Ah, ja, ich weild nicht.«

Freyr schnitt ihm das Wort ab: »In dem Bericht sagst du, du héttest dich
in dem Garten neben unserem hinter einem Schuppen versteckt und
deshalb nicht gesehen, wo Benni und die anderen Kinder hingelaufen
sind. Dann hattest du gemerkt, dass du zu spat zum Geburtstag deines
Cousins kommen wiurdest und warst gegangen, bevor dich die anderen
gefunden haben, stimmt das?«

»Ja, ich glaub schon. Ich weil3 nicht mehr so genau. Das ist tierisch lange
her.«

»lch weil, aber nehmen wir einfach mal an, dass die Polizei das Richtige
aufgeschrieben hat. Zwei andere Kinder sagen, sie hatten sich auch in
diesem Garten versteckt, einer hinter dem Gartenhduschen und der
andere hinter den Biischen. Sie haben einander gesehen, erinnern sich



aber nicht daran, dich gesehen zu haben. Das Problem ist, es gibt in
diesem Garten nicht einen Schuppen und ein Gartenhduschen, also wart
ihr entweder beide im selben Versteck, oder du oder die beiden anderen
haben nicht die Wahrheit gesagt oder sich nicht richtig erinnert. Was
meinst du?«

»Ah ...«

»Was sagst du dazu, Heimir?«

»Ah ... vielleicht hab ich mich auch woanders versteckt, ich bin mir
nicht sicher.«

»Heimir.« Freyr bemihte sich, nicht wiitend zu werden. »Mir ist vollig
egal, wo du dich versteckt hast. Ich will nur wissen, ob du eine Idee hast,
was mit Benni passiert sein kdnnte, mir ist auch vollig egal, warum du
das damals nicht erzahlt hast. Du warst noch klein, und alle machen mal
Fehler. Ich werde das niemandem weitersagen, und es wird dir viel, viel
bessergehen, wenn du mir die Wahrheit erzéhlst.« Freyr holte tief Luft
und hielt inne. Mehr konnte er im Grunde nicht sagen, zumindest nichts,
was vertretbar war. »Ich muss Benni finden, Heimir. Er will, dass wir ihn
finden, und du willst doch bestimmt dein Gewissen erleichtern. Erst hast
du gesagt, Benni hatte sich in einem U-Boot versteckt, war das richtig?«
»Ah ... dh ...« Der Junge war den Tranen nahe. »Versprechen Sie mir,
es niemandem zu sagen ... auch nicht meinem Vater?«

Als Dagny kam, machte Freyr ihr schweigend die Tur auf und ging wie
ferngesteuert Richtung Kiche, ohne zu registrieren, ob sie ihm folgte. Er
setzte sich vor den Computer und starrte auf den Bildschirm. »lIst was?«
Dagny war ihm gefolgt und stand mit verwundertem Gesicht vor ihm.
Freyr wandte seinen Blick vom Bildschirm ab und schaute sie an,
unsicher, was er sagen sollte. Als Dagny ihre Frage wiederholte, fand er
endlich seine Stimme wieder. »Benni. Ich glaube, ich habe Benni
gefunden.« Er starrte wieder auf den Bildschirm. »QOder so dahnlich.«
»Was meinst du?« Dagnys Stimme klang so, als halte sie ihn fiir total
durchgedreht.

»Er ist hier. Direkt neben dem Bildausschnitt, man sieht ihn nicht.« Freyr
zeigte auf den schwarzen Kunststoffrand des Bildschirms. Dagny trat
neben ihn und beugte sich hinunter, um zu sehen, worauf er
hinauswollte. Verwundert hob sie die Augenbrauen, als sie das



eingefrorene Bild des Parkplatzes vor der Tankstelle sah. Das Auto, das
Freyr gerammt hatte, war in der rechten unteren Ecke zu sehen. »Ich
weild nur nicht, was mit dem Auto und dem Fahrer passiert ist.«

»Du glaubst also, Benni war in dem Auto und ist von dem Fahrer
entfuhrt worden? Wie kommst du darauf?« Dagny war ganz ruhig und
redete auf ihn ein wie auf einen Betrunkenen, den man beschwichtigen
musste.

»Er ist nicht in das Auto gestiegen, und der Fahrer hat meines Wissens
auch nichts verbrochen.« Freyr konnte kaum reden. »Aber wenn ich ihn
finde, finde ich Benni.«

Dagny beugte sich vor und fixierte den Bildschirm. »Geh mal weg,
sagte sie barsch und setzte sich auf Freyrs Stuhl, nachdem er
aufgestanden war. Sie tippte auf der Tastatur herum und vergroRierte den
Teil des Bildes, der das Auto zeigte. Zuerst dachte Freyr, sie wolle das
Nummernschild lesen, was er schon viele Male versucht hatte, aber
bevor er etwas sagen konnte, drehte sie sich zu ihm und sagte
stirnrunzelnd: »Ich weiB alles iber diesen Wagen. Und fast alles tber
den Fahrer.« Sie schaute Freyr in die Augen. »Er ist leider tot.«



31. Kapitel

Der Hagel horte urplétzlich auf — im einen Moment prasselte er noch
gegen die Fensterscheiben und im néachsten war alles ganz ruhig. Es war,
als héatte jemand drauflen gestanden und mit den Fingern den Takt
geschlagen, doch als der Larm nachliel3, war die Stille wieder so
unertraglich wie vorher, ein Geftihl, wie wenn man untertauchte und kein
Gerausch mehr zu einem durchdrang. Das Haus, das gerade noch geéchzt
hatte, als beschwere es sich bitterlich tUber die Behandlung, wurde
ebenfalls ruhig, und das Schweigen zwischen Katrin und Lif vertiefte
sich nach allem, was zwischen ihnen vorgefallen war. Sie spiegelten sich
in dem schwarzen Fensterglas, und wenn jemand vorbeigekommen ware
und sie gesehen hétte, hatte er die unberechenbare Natur diesen
grimmigen Frauen vorgezogen. Sogar Putti, der sich normalerweise in
Katrins Néhe aufhielt, hatte sich in eine Ecke verzogen, so weit weg wie
maoglich von den Frauen und dem Loch im Boden. Ab und zu schaute er
auf, legte den Kopf schief und starrte sie abwechselnd an, wie um zu
Uberprifen, ob sie immer noch in Rage waren. Dann steckte er seine
Schnauze wieder in den kleinen Halbkreis seines Korpers.

Katrin sall mit hochgezogenen Beinen auf einem Kichenstuhl und hatte
den Kopf auf die Knie gelegt. Es war eiskalt im Raum, und man musste
die wertvolle Korperwdarme speichern. Sie wusste zwar nicht viel Gber
die Grenzen des menschlichen Korpers, vermutete aber, dass sie in der
Nacht erfrieren konnten, wenn sie nichts dagegen unternahmen,
Brennholz holten oder zumindest in ihre Schlafséacke krochen, die in der
Stube lagen. Ihr Bein schmerzte mehr denn je, da sie es wegen der Kalte
nicht ausgestreckt auf einen Stuhl legen konnte. Sie wiirde jedenfalls
nicht rausgehen, um auch nur einen winzigen Zweig zu holen. Eher
wirde sie verrecken, als Lif darum zu bitten. Ihre Wut war stérker als ihr
Uberlebenswille, was auf gewisse Weise angenehm war, da sie die Angst
uberdeckte. Katrin hatte bisher noch nie einen Grund gehabt, ihre
Gefuhle zu kategorisieren, wusste aber jetzt, dass Wut das starkste
Gefihl Uberhaupt war, Angst und Sorge kamen irgendwann danach und
wurden von der Wut verdrangt, die sich als strenger Herrscher entpuppte.
Zweifellos wirde sie irgendwann nachlassen und schwacheren Geflihlen



Raum geben, aber Katrin wollte jede Minute ohne Angst geniefRen und
sehen, wie schlecht es Lif ging — obwohl sie, was das betraf, ein bisschen
enttauscht war.

Lif wirkte namlich keineswegs so niedergeschmettert, wie man hétte
annehmen kdnnen. Sie war in erster Linie verletzt, weil Katrin ihre Sicht
der Dinge nicht verstand. Sie wirkte irgendwie krank. Katrin hatte das
zwar lange vermutet, es aber als Einbildung oder Eifersucht auf Lifs
Fahigkeit, sich von den kleinen Katastrophen des Lebens nicht aus der
Bahn werfen zu lassen, abgetan. Das einzige echte Gefiihl, das sie
empfinden konnte, war Angst. Angst um ihr eigenes Schicksal.

»lch hasse dich, Lif«, sagte Katrin, als sie sich vorstellte, dass Lif sich
vielleicht gar nicht so schlecht fiihlte. Sie wollte alles tun, um ihr die
Flucht vor der Wirklichkeit zu erschweren. »Ich hoffe, dass du heute
Nacht verreckst. Oder einfach verschwindest. Das ware die beste
Ldsung, dann musste ich deine Leiche nicht sehen.«

Lifs Mundwinkel zogen sich noch weiter nach unten, doch dann l&chelte
sie, so als hatte Katrin einen Scherz gemacht. »Lass uns versuchen,
Freunde zu sein. Das ist doch jetzt alles vorbei.«

Katrin hétte sie am liebsten angeschrien, beherrschte sich aber. Vor ihr
sal eine Person, die zu allem f&hig war. Und kilometerweit keine Hilfe
in Sicht. Im Keller lag eine Leiche, und ein seltsames Wesen bedrohte
sie und wollte ihnen etwas antun. Die Situation konnte gar nicht
schlimmer werden, aber Schreien und Toben brachte nichts. Katrin biss
sich auf die Lippen und verbarg ihr Gesicht zwischen ihren Knien. Sie
spiirte, wie der Schmerz versuchte, sich einen Weg durch ihren
Schutzschild aus Wut zu bahnen. Sie zwang sich, es zu verhindern, und
verdrangte die Bilder, auf denen Gardar nackt in Lifs Armen schlief. Das
war nicht leicht, denn obwohl sie es nicht geschafft hatte, die Fotos
genauer zu studieren, hatten sie sich in ihr Gehirn gebrannt, und sie
konnte sich problemlos an die winzigsten Details erinnern. Die beiden
hatten zusammen in einem groRen Bett gelegen; das unpersonliche,
gepflegte Ambiente lieR® auf ein Hotelzimmer schliel3en, wahrscheinlich
in Isafjordur. Gardar hatte die Augen geschlossen, schlief entweder tief
und fest oder war erschopft vom Sex. Lifs Gesicht sah Uiberhaupt nicht
mude aus, sie lachelte barbusig in die Kamera, die sie selbst in der Hand
hielt. Gardar lag auf allen Fotos in derselben Position, wahrend Lif auf



unterschiedliche Weise posierte, wie ein Jager auf Safari, der Fotos von
sich und seiner Beute machte. Wie sie auf die Idee gekommen war,
solche Fotos zu machen, war Katrin ein einziges Rétsel, und sie konnte
sich nicht vorstellen, sie danach zu fragen. Es handelte sich zweifellos
nur um ein Symptom ihrer Krankheit.

Der Docht am Kerzenstumpf flackerte. Katrin sah Angst in Lifs Augen
aufblitzen, und ein wohliges Gefihl strémte durch ihren Korper. Wenn
sie sich getraut hatte, mit Lif im Dunkeln zu sitzen, hétte sie sich
vorgebeugt und die Kerze ausgeblasen, nur um Lif noch mehr in Panik
zu versetzen. Doch der Gedanke, mit einer Verrtckten alleine ohne Licht
in einem Raum zu hocken, war nicht sehr verlockend. Andererseits
wurde die Kerze ohnehin jeden Moment ausgehen, der Stumpf ragte nur
noch ein kleines Stlick aus dem Kerzensténder.

»Die Kerze geht bald aus, Lif. Was willst du dann machen? Du kannst
die Toten nicht betoren. Vielleicht geht Gardar jetzt auch um.« Lifs
Augen weiteten sich einen Moment lang und wurden dann wieder klein.
»Du bist ekelhaft, Lif.« Katrin spuckte die Worte nur so aus. »Ekelhaft.«
»lch hab mich bei dir entschuldigt, was soll ich denn noch machen?« Lif
klang verletzt und schien sich als Opfer der ganzen Geschichte zu sehen.
»Gardar und ich waren immer ineinander verliebt, schon ganz lange. Es
ist einfach passiert. Wir konnten nichts dagegen tun.«

»Halt den Mund!«, rief Katrin, obwohl sie es nicht wollte. Sie konnte es
nicht ertragen, Lifs Version von ihrer Beziehung zu Gardar noch einmal
zu horen. Lif hatte ihr zwar die ganze Geschichte erzéhlt, aber ihr
Blickwinkel war so begrenzt und subjektiv, dass Katrin zwischen den
Zeilen lesen musste, um die Wahrheit herauszuhéren. Wenn ihre
Intuition sie nicht trog, war ihr ganzes Leben seit dem Beginn ihrer
Beziehung zu Gardar nur Show gewesen. Und sie war die Einzige, die
nicht gewusst hatte, dass ihr ndheres Umfeld nur eine Kulisse gewesen
war. Vielleicht hatte sie das damals nicht sehen wollen, aber nachdem
die giftigen Worte aus Lifs hiibsch geformtem Mund gestrémt waren,
wusste sie es. Vielleicht war sie zu verliebt gewesen, um wahrhaben zu
wollen, was sie jetzt endlich begriff. Gardar hatte sie nie geliebt. Sie war
einfach nur zuféllig da gewesen an dem Abend, als Lif Einar und nicht
ihn gewéhlt hatte. Vielleicht dachte er, Lif wirde es missfallen, ihn mit
einer anderen Frau zu sehen, und ihre Meinung andern. Aber da lag er



vollig falsch. Lif genoss es, ihn leiden zu sehen, und wusste, dass sie ihn
haben konnte, wann immer sie wollte. Wahrscheinlich liebte Lif Gardar
genauso wenig wie Gardar Katrin liebte, sie fand es einfach nur bequem,
ihn als eine Art Sicherheitsventil im Hintergrund zu haben, als
Rettungsring, den man nicht taglich benutzte, aber ab und zu mal
brauchte.

Es war alles so seltsam und unverstandlich, dass es Katrin schwindelte.
Offenbar hatte Lif Einar nur aus finanziellen Griinden vorgezogen, auch
wenn sie das nicht so direkt sagte. Aber ihre Worte liel3en sich nicht
anders deuten. Bei Einar hatte sich abgezeichnet, dass er mehr Geld
verdienen wirde als Gardar, und deshalb war klar, dass er sie bekommen
wrde und sie dafur ihn und sein Geld. Doch dann wandte Einar sich von
ihr ab. Natdrlich merkte er, dass die Liebe und der Charakter seiner Frau
nicht echt waren. Vielleicht machte er keinen reinen Tisch und reichte
nicht die Scheidung ein, weil Lif vollig emotionslos war und er
beflirchtete, sie konne ihm schaden, vielleicht wusste sie etwas tber
seine Geschafte, das nicht fir die Offentlichkeit bestimmt waren. Lif
hatte es ihm heimgezahlt, und Katrins einziger Trost war der, dass ihre
Affare mit Gardar damals noch nicht begonnen hatte, wobei sie
vermutete, dass Lif es versucht hatte. Sie hétte es bestimmt perfekt
gefunden, ihren Mann mit seinem besten Freund zu betrtigen und ihm
das bei einer guten Gelegenheit aufs Brot zu schmieren. Gardar hatte der
Versuchung wohl nur wegen seiner Freundschaft zu Einar widerstanden
und sich nicht vorstellen konnen, seinen Kameraden aus der Kindheit
und besten Freund zu hintergehen. Fiir Katrin galt das offenbar nicht,
denn er hatte die erstbeste Gelegenheit genutzt, mit Lif ins Bett zu gehen,
als Einar tot war. Lif hatte sich zunéchst ein anderes Opfer gesucht,
einen Arzt, der ihr helfen sollte, ihre Ehe zu retten. Was fir ein Witz.
Lif hatte zwar nicht durchblicken lassen, dass sie fiir Einars Tod
mitverantwortlich war, aber das war auch gar nicht notig. Einar hatte sie
garantiert verlassen, sobald er sichergestellt hatte, dass ein Groliteil des
Geldes ihm zufallen und Lif leer ausgehen wirde. Und dazu noch die
Erniedrigung. Katrin kannte Lifs Denkweise inzwischen gut genug, um
zu wissen, dass sie sich damit nie abgefunden hatte. Deshalb musste
Einar weg, und das hatte sie irgendwie geschafft. Katrin wusste es
einfach; so, wie man wusste, dass es gefahrlich war, zu nah an einem



steilen Felsabhang zu stehen, war ihr vollkommen klar, dass es genauso
geféahrlich war, Lif zu nahe zu kommen. Ein Mensch, der unfahig war,
seine Taten zu bereuen, war unberechenbarer als ein Felsabhang, vor
dem man sich leicht schiitzen konnte, indem man sich in sicherer
Entfernung hielt. Aber eine sichere Entfernung zu Lif war an diesem Ort
nicht moglich. Katrin schwor, sich nie wieder unter ein Dach mit dieser
Frau zu begeben, falls sie jemals wohlbehalten zuriick nach Reykjavik
k&men. Niemals.

Eine ganze Weile sagte keine von ihnen ein Wort. Unterdessen wurde es
noch kalter. Von ihren Lippen stiegen Atemwdolkchen auf, und Katrin
spirte, dass sie ihre Finger nicht mehr richtig bewegen konnte. Sie zog
die Armel ihres Pullis tiber ihre Hande, aber das brachte nicht viel.
»Wer ist die Leiche im Keller?«, fragte Lif und starrte sie an. Katrin
ware ihrem Blick gerne ausgewichen, aber sie musste ihn einfach
erwidern. Aber sie antwortete nicht. Lif lieB sich davon nicht bremsen
und redete unbeeindruckt weiter. »Auf dem Bild sieht man eine Tasche.
Eine altmodische Schultasche.« Sie beugte sich verschworerisch vor und
flUsterte, so als seien sie Freundinnen, die ein Geheimnis miteinander
teilen: »Und dberall liegen Muscheln.«

Katrin sagte nichts, drehte sich von ihr weg und lie den Kopf wieder auf
ihre Knie sinken. Sie hatte keine Ahnung, wer da unten lag,
wahrscheinlich waren es die Knochen des Jungen, der hier herumirrte.
An dem Skelett auf dem Bild klebte noch Stoff, der dem Mantel &hnelte,
den der Junge getragen hatte.

»Das ist bestimmt der Geist, Katrin. Seine Gebeine. Ich glaube, an der
einen Hand fehlen die Finger. Ob der Fuchs unter der Terrasse die
Leiche aufgespiirt hat? Und der Geist den Fuchs dann getétet hat, um
sich fur die verlorenen Finger zu rachen?« Lif schien den Streit zwischen
ihnen ganz vergessen zu haben. Katrin konnte ihr Gesicht nicht
erkennen, aber ihre Stimme klang so, als ware gar nichts vorgefallen.
»Vielleicht verschwindet er jetzt, nachdem wir die Falltiir aufgemacht
haben. Ich bin mir sicher, dass er das die ganze Zeit erreichen wollte.
Dass wir seine Knochen finden, deshalb hat er auch den friiheren
Hausbesitzer getotet. Der hat die Falltiir aus Versehen zugesperrt, und es
bestand kaum noch eine Chance, dass die Knochen gefunden wiirden.
Das haben wir ja jetzt gemacht, es sollte also alles in Ordnung sein.« Lif



hatte zwar selbst nichts dazu beigetragen, briistete sich aber nattrlich mit
der Arbeit. »Hoffe ich zumindest, flUsterte sie.

Katrin hatte das Gefuhl, sich in einem Albtraum zu befinden. Sie schaute
nicht auf, sondern sprach in ihre Knie: »Warum habt ihr euch mit diesem
Haus rumgeschlagen? Warum hat Gardar mich nicht einfach verlassen,
ohne mich in diesen Quatsch mit reinzuziehen? Dir gehort doch jetzt
Einars ganzes Geld. Ich verstehe euch nicht. War Gardar genauso
verrickt wie du?« Lif murmelte etwas Undeutliches, aber Katrin hatte
genug verstanden. »Du wolltest Gardar mit seinen ganzen Schulden
nicht? Hast du das gesagt? Obwohl du so viel Geld hast, dass du fir den
Rest deines Lebens keinen Finger mehr krumm machen musst?«

»lch zahle nicht die Schulden anderer Leute. Das ist ungerecht. Es war
Gardars ldee, und ich habe versucht, ihn davon abzuhalten. Deshalb bin
ich mitgekommen, um ihn abzuhalten.«

»lhn von was abzuhalten?« Katrin presste ihr Gesicht so fest gegen ihre
Knie, dass ihre geschlossenen Augen weh taten.

»Dich zu verletzten. Dich umzubringen. Er hat die Steine auf dich fallen
lassen. Er hatte das vorbereitet, als wir zum ersten Mal hier waren. Er
musste nur noch an dem Seil ziehen und ... bumm!« Lif atmete heftig.
»lch hab versucht, es zu verhindern. Vielleicht ist es gut, dass er weg
ISt.«

Katrin schwieg und spirte, wie die Tranen ihre Hosenbeine nassten. Sie
wusste nicht, ob es Wut- oder Enttduschungstranen waren. Sie rdusperte
sich, weil sie nicht wollte, dass Lif sie weinen horte. »Bist du verriickt?«,
zischte sie. Als ob Gardar nach ihrem Tod bessergestellt gewesen waére!
Nach einer Scheidung hatte er nur noch die Hélfte der Schulden gehabt.
Und als Witwer alle. Pl6tzlich fiel ihr die Lebensversicherung ein. Das
Geld, das sicherstellen sollte, dass der eine Ehepartner nicht in
finanzielle Schwierigkeiten geriet, wenn der andere starb. »Du hast die
Tur gegen mich geknallt, oder?« Lif musste gar nicht darauf antworten,
ihr betretenes Gesicht sagte alles. Katrin vermutete, dass ihr krankes
Hirn jetzt verzweifelt versuchte, Gardar die Schuld in die Schuhe zu
schieben. Aber sie wollte es nicht hdren. »Hast du Einar umgebracht,
Lif? Und Gardar vielleicht auch?«, fragte sie.

»Nein, wie kommst du darauf? Ich hab dir doch gesagt, dass ich versucht
habe, Gardar zuriickzuhalten. Ich habe versucht, dich zu retten. Wir sind



Freundinnen!«

Katrin wurde tbel. Wie konnte Lif nur glauben, dass sie nicht mehr
wisste, wie es zu dem Einsturz gekommen war? Lif hatte sie
aufgefordert, durch das Loch in die Halle zu schauen, und ihr keine Ruhe
gelassen. Wenn Gardar die Steine runtergestoen hatte, dann nur, weil
Lif ihn dazu angestiftet hatte. Und als Katrin die Treppe hinuntergestiirzt
war, hatte Lif hinter der Tur gestanden. »Lignerin!« Mehr traute sich
Katrin nicht zu sagen. Die wunderbare Wut, an der sie sich
festgeklammert hatte, verblasste langsam, und Verzweiflung ber ihre
Situation, den Betrug und die Falschheit stieg in ihr hoch. Zusammen mit
den Schmerzen in ihrem Full und der beiRenden Kélte ein perfekter
Cocktail aus Ungliick und Verzweiflung. Katrin hatte sich noch nie so
ohnmachtig gefunhit.

»lch tue einfach so, als hattest du das nicht gesagt«, sagte Lif
zahneklappernd. »Morgen friih, wenn wir ein bisschen geschlafen haben,
sieht alles viel besser aus. Glaub mir, ich spire es. Der Tiefpunkt ist
erreicht, jetzt geht es wieder aufwarts. Morgen kommt das Boot, und
alles wird wieder so wie vorher. Jedenfalls fast.« Sie musterte die
zerknitterte Zigarettenpackung auf dem Tisch. »Ich glaube, ich rauche
jetzt die letzte Zigarette. Ich weil3, dass du nicht mit mir zur Tur kommst,
aber es droht bestimmt keine Gefahr mehr, seit sich das Wetter beruhigt
hat. Dieser Albtraum ist vorbei.«

Wie auf Bestellung quietschten die Tirangeln im ersten Stock. Die
Frauen zuckten zusammen und starrten mit aufgerissenen Augen an die
Decke. Das Quietschen wiederholte sich, so als ginge ganz langsam eine